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Il frigorifero per famiglia da 3 ad § persone — L'apertura della cella ¢ faci-

lisstma anche con mant ingombre uminazione azzurca ad accensione au-
tomatica — Interno in lamieca poccellanata. énattaccabile dagli acidi — Super
isolamento speciale — Capacita utile r35 dem® — Tre ripiani grandi ed un
panetto montat: su gomma — Funzionamento completamente automatico —

Controllo automatico del freddo — 42 cubetti di ghiaccio formati rapidamente

— Vaschette in alluminio stampato, protetto con ossidazione anodica — Con-~

trollo vistvo della esatta temperatura di regime Dispositivo automatico per
impedire imperfette chiusure della porta — Compressorc e motore piena-
mente accessibili e ben ventilati per garanzia di lunga durata —
Trasformatore d'alimentazione » trasfor-
matore luce a prese variabili per l'insec-
zione a tutte le tensioni di ret( esistent({ —
Consumo giornaliero 1,2 Kwh (da Lire
0,20 a Lire 0,40 al giorno, secondo la
tariffa dell’energia elettrica). — Esterno
bianco neve, laccato a fuoco, lavabile ad
acqua e sapone — Parti metalliche in ot-
tone nichelato e cromato — Linea mo-
derna, spigoli arrotondati — M assima
silenziosita e rcgolari(i di fun-

zionamento




Siqnoriht(‘: ... la nuovissima acqua
di colonia Incantesimo, mi
rabile fusione di essenze rare
col suo profumo delicato e per.
sistente completa la vostra di
stinzione e solleva inforno alla
vosira persona un senso d’am-
mirazione e d'invidia. La colonia :
Incantesimo & un prodotio '
di gran classe atto a soddisfare
le pit raffinate esigenze delle
Signore Italiane.

/; IN TUTTE LE BUONE PROFUMERIE
S

IMPIANTI DI
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TELEFUNKEN

IN PIAZZE - DOPOLAVORI
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LAS.A. LUIGI SARTI & FIGLI DI BOLOGNA

indice in occasione del

20 Giro Ciclistico d'lialla

un CONCORSO PRONOSTICI A PREMI
(vedi norme a pagina 25)
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Ricorda inoltre.il GRANDE CONCORSO del

Cinquantenario
del COGNAC SARTI

DOTATO DI LIRE 150.000 BI PREMI

Qgni tagliando di bottiglia di cognac, liquori o
biancosarti da diritto a partecipare al Concorso

(Organizsasione SIPRA - Torino)
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LA GIORNATA

DEGLI ITALIANI NEL MONDO

L 19 maggio & una grande data nella storia dell'indipendenza nazionale
I perché in questo giorno viene celebrata la nascita del Poeta d'Italia che

vide la luce nella Citta del Giglio. Abbiamo detto e deliberatamente, grande
data neila storia dell'indipendenza nazionale. Ii poema dantesco ha anche un
o valore politico: ¢ il grido di ung nazione che sorge, la voce di una
onalita spirituale, collettiva, che viene elaborandosi ed esce dall'oscuro
travaglio me yale per assumers una fisonomia sa. un volto luminoso
0. Fer qu 0. il 19 maggio, & giorno augurale della razza che trasferon-
0 dal mondo ideale delle immagini a quello reale della vita, ha raripato
cltre i confini e portato ovunque i segni e le forme di una civiita operosa e

iani nel mondc! Una frase che abbiacecia c immense di pen-
azione: frase che rievoca nfinate lande d ate e rese feconde,
abili foreste, equatoriali, aperte alla mareia degli uomini, fiumi tro-
scavalcati dall'ardimento latino dei ponti, de ferrate imposte alla
ndocile, cittd operose sorte dal nulla; frase che ha purii po anchz
e doloroso e significa una somma enorm- di sacrifiei, di
azioni, di sfruttamenti. Di sfruttamenti ignobilmente com-
anieri quando I'Italin era una piccola proletaria o tr:
. ricea soltanto di figli che non poteva mantenere sul proprio territorio,

terra

“’;’W“";‘ 5 s i L Nel quarto Annuale della conquista la folla acclama al Fondatore dell'Impero.
ssf 2y "

Centinaia di migliaia di connazionali, di nostri fratelli di sangue e di spirito
s0no cosi andati per anni e anni perduti per la Patria, finché Ia cosclenza
nazionale si risveglio in pieno e la gran voce della Madre risond al di 1a
dei monti e degli oceani richiamando i figli per avviarli nel suo nuovo Im-
pero. E risposero al grido, questi sublimi ulissidi degni di quello dantesco:
«nati non fummo a viver come bruti - ma per seguir virtute e conoscenza »,

Fatidica, profetica risposta che Dante anticipd per loro e che essi, 1 reduci,
i rimpatrianti, rispondendo al richiamo d'Italia, fecero e fanno propria. E
ritornano a migliaia, disciplinati. compatti, entusiasti e la Patria fascista li
riceve e 1i abbraccia con fiera commozione mentre celebra ed esalta, « con vir-
tute e conoscenza », la dolorosa eroica odissea degli emigrati, del coloni, dei
pionieri che hanno cosi potentemente contribuito a civilizzare 1'Africa e I'Ame-
rica, lasciando per ovunque le prove costruttive e costruite della nostra eivilta.
Non emigreranno piu, i figli d’Italia: I'Ttalia ha terre da offrire ai suol
figli e come 1'Ulisse dantesco si oppone risolutamente a limiti arbitrari di
« colonne di Ercole .: passaggi obbligati, divieti di navigazione, dirottamenti
e sequestri di piroscafi, restrizioni odiose ed €esose, mezzi intollerabili con i
quali i talassocrati vorrebbero soffocarla nel Mediterraneo.

Questo sacro mare interno é nostro, geograficamente e storicamente nostro,
ma non soltanto tra queste sacre sponde si pud svolgere l'attivita di una
Nazione demograficamente feconda e piena di inizative coragglose: il Medi-
terraneo non é che una grande strada azzurra che conduce all'oceano, agli
Oceani e su tutti gli Oceani palpita e vibra lo spirito del Mare Nostro perché
tutti furono navigati, esplorati, dominati dal genio divinatore e dall'ardimento
sagace del nostri marinai che ne tracciarono le rotte indicandole agli altri, ai
ricchi, ai plutocrati del mare.

Nel giorno di Dante, con la voce di Dante, che con tanto accoramento
sentl « la caritd del natio loco . e con tanta amara tristezza sperimentd come

. N - « 38 di sale lo pane altrui », I'Ttalia fascista, stretta intorno al suo Duce, pre-
1i Duce con il Maresciallo Badoglio'e il ‘Ministro Segretario del Partito figurato dal Poeta nelle sue vaticinanti profezie, saluta i figli lontani che cosl
presenzia alla celebrazione dell'Annuale dell'Impero “sull'Altare della Patria. degnamente la rappresentano nel mondo, :

Ee




RADLOCORRIERE

IL RADIOTEATRO

Al LITTORIALI DI BOLOGNA

1 Convegno di Radie, svoltosi ai Littoriali di Bo-
logna sotto la direzione del cons. naz. Raul Chio-
delli, ha dimostrato ancora una volta il vivo e

particolare interessamento della gioventit studiosa
per gli aspetti artistici politici e sociali della pii
moderna forma di espressione.

auditivamente, in rapporto alle sensazioni che sti-
moleranno il gioco della fantasia dell'ascoltatore. In
funzione di questo concetto e stabilito che l'autore
radioteatrale ¢ 'autore del copione, si é denunciato
i1 bisogno @i autori specializzati, dotati di suffi-
ciente coscienza radiofonica, di capaci registi (defi-
niti come regolatori e catalizzatori tra il poeta e 1l
musicista), di attori non comuni, ma radiofonici,
perché il dialogo radiofonico, piit succoso evocati
sintetico del dialogo tentmle esige speciali inter-
preti.

Esaminate le particolarita del radioteatro (va-
Iore centrale della parola - Zinznr!ta del!a"wne -
numero di p

It tema Carattere del t ha &
per la sua complessits e la sua at!udnd un largo
¢ costruttivo dibattito di idec. Pit di quaranta con-
eorrenti, riusciti vincitori nel convegni prelittoriali
nelle rispettive sedi universitarie, in due fervide e
vivacissime giornate, hanno lottato tenacemente
avendo per uniche armi la preparazione seria ed
accurata e supplendo alla pur gilovanile esperienza
con salde radici tecniche ed artistiche. Onde ben
difficile ed arduo si presentd il compito della com-
missione giudicatrice, formata, oltre al cons. naz.
Chiodelli, presidente, dat fascist! Cochetti, Crema-
scoli, Franchetti, Facchini e Ferrofino, quando’ si
trattd di stabilire una classifica.

Si pud aflermare che fin dalla prima giornata,
dedicata alle relazioni, il tema fu sviscerato a fondo,
esaminato in ogni suo possibile aspetto con abbon-
danza di considerazion: estetiche e pratiche, risul-
ﬁmio alla fine, mediante il contributo positivo di
ovn( concorrente, un vero e proprio panorama del

0. Molto oppor te tutti i parteci-
panti sorvolarono sulle caratteristiche della radio,
sulle sue possibilita, sulle sue leggi, sui suoi ele-
menti, sui suoi limiti, come cose gid sufficientemente

nelle pr littoriali. Del dato
radio, come mezzo di rappresentazione della realtd,
si prese in considerazione il pil importante e pii
discusso aspetto, quello del radioteatro.

La sua essenza fu esaurientemente precisata. In-
dividuati i caratteri comuni ad esso e al teatro vi-
sivo (trasfigurazione drammatica della realtd; pa-

cita ai luogo, ecc.), si é da molti concorrenzz espressa
con accenti appassionati una aspirazione al miglio-
ramento che dovrebbe estrinsecarsi in un amplia-
mento di respiro nello svolgimento drammatico,
nell'appr d to e arri i to del dialogo,
nelle maggiore plasticita e spontancitd di linguayg-
gio. Ed unc corrente, capeggiata dal littore Frizzi,
auspico nelle opere radioteatrali una pii: profonde
aderenza allo spirito del nostro tempo ed in parti-
colare all? vicende ed ai scutimenti del nostro po-
polo, nei loro esteriori sviluppi storici, cosi come
negli intimi aspetti e problemi spirituali.

N¢ si ignord la odierna crisi, dopo una purtroppo
breve fioritura di lavori radiofonici. Crisi di autori,
di cui si cerco di precisare le cause, dando tuttavia
atlo ai imi sforzi i dall’Eiar per
incoraggiare i giovani specialmente dei Radioguf,
mentre si deplord la mancenza quasi totale nella
stampa quotidiana e periodica di una critica radio-
fonica seria e cosciente, atta da un leto a seguire
ed incoraggiare gli autori (si é parlato a pit ri-
prese di compenso spiriluale dall'autore), dallaltro
ad indirizzare ed educare il pubblico.

Nella seconda giornate la Commissione pose in
discussione, fra il piu ristrefto nwmero di concor-
renti ritenuti meritevoli di ulteriore esame, i se-
guenti sottotemi: 1. Carattere e figure del radio-
teatro italiano; 2. Espressioni del radioteatro nella
guerra.

Anche qui discussioni originali, vivaci, battagliere.
Tum i generi e le npere del radioteatro sono stati

rola ¢ dialogo come elemerti ) 1

dei concorrenti si acui nel disegnarne quelli carat-
teristici. Di fronte alla mancanza dell’elemento vi-
sivo (da cui il cartmera dellinvisibilita) si consi-

derd la par del isolato,
mumlofme urnoto Da queste particolari condi-
ziomi dil te alcune itd: ac-

celerazione del ritmo drammatico, sintesi e dhla-

mismo, unitéa e molteplicita dell’azione, chiarezza
€ potenza esp del s A proposito del
quale si rilevd la naturalezza della paroh la sua

, la sua come
valore poetico e musicale per cui é capace dl di-
pingere e e rende p per-

T quali pos-
sano rumerst memorabili, perché consacrate nei
lavori di piu grande successo. Si é insistito sul suo
valore politico, nel senso di accordargli una note-
vole efficacia nella riforma del costume, nella lotta
contro la borghesia. nel pii vasto campo del rin-
novamento sociale.

Sul secondo tema si é avuto una delle pin mle-

\ attualita

LA MOSTRA MERCATO ARTIGIANATO IN FIRENZE

La X Mostra Mercato dell’Artigianato, che si
terra a Firenze dal 12 maggio al 2 giugno, é anche
quest’anno oggetto di una nostra trasmissione. Lu
pilt importante rassegna delle attivita artigiane
comprende tutli i rami di questo settore importan-
tissimo della nostra industria, il primo mella storia
che abbia risolto il comandamento dell’autarchia.
Una « Voce del mondo ., compilata da Amerigo
Gomez, porterd agli ascoltatori del Secondo Pro-
gramma mercoledi 22 maggio. alle ore 21,45, i pin
caratteristici aspetti di questa interessante Mostra.

L'ACCADEMIA NAVALE Di LIVORNO

A breve distanza dalle sintesi radiofoniche che
hanno permesso agli ascoltatori di seguire alcune
tra le pin importanti jasi della vita delle Accademie
Militari di Torino e di Modena, 'Eiar mette in
onda un interessante « servizio » radiofonico si un
altro importantissimo istituto militare nostro:
« L’Accademia Navale di Livorno . Questa trasmis-
sione porterd agli ascoltatori, come in una rigene-
ratrice folata d’aria marina, il ritmo travolgente
della vita dei cadetti del mare, gioventu scelta, gio-
ventu nobile che affina 'anima ed il corpo ad in-
traprendere la vita affascinante del mare.

L’ascoltatore ritrovera in questo documentario,
menti di poesia spontanea semplice, quella poesia
diffusa ed istintiva che solo gli uwomini del mare
sanno ed esprimono; potra cogliere anche il signifi-
cato della vita d’Accademia, ne conoscera le tra-
dizioni, le fatiche, le gioie e le « strizze »,

La trasmissione ha luogo per le stazioni del Pri-
mo Programma venerdi 24 maggio, alle ore 21,10,

ASSEGNAZIONE DEL SECONDO PREMIO CREMONA

Alla presenza dell'Altezza Reale il Principe di
Piemonte e dell'Ecc. Ciano, alle ore 10 di dome-
nica 19 maggio, si- celebra .a Cremona nel Palazzo
Afaitati, nelle cui justase sale sono ordinate le
opere part per la
del Premio di Pmum Cremona, dovuto all'inizia-
tiva dell’Eccellenza Roberto Farinacel,

Il tema come é moto, é stato dato dal Duce, ed
¢: La Battaglia del Grano.

La cerimonia inangurale viene irasmesse dalle

ressanti discussioni dei Littoriali, r
nante calore combattivo di tutti i pre:cem‘ Tutti 1
ti del di fronte al

fenomeno guerra somo stati esaminati, particolar-
mente sotto un punto di vista di funzionalita inte-
riore. Cosi si sono discusse le forme piu probaebili

sonificazioni |de¢u dt entita s(n'mmtma o inami-
mate, di fughe panoramiche nello spazio e nel
tempo,

Con queste con siér al lin-
guagyto radiofonico la caratteristica deila coralita,
in quanto capgce di creare una rispondeénza umana
fra Vautore e il pubblico in ascolto con i solf mezzi
@ disposizione: vocef, suoni, rumori. Inoltre si é fa-
cilmente raggiunto pieno accordo su altri caratteri
bene individuati e definiti: la suggestivitd, la poe-

net rig dei vari compiti che il Radioteatro po-
tra essere chiamato a svolgere, sia nel fronte in-
terno che nei riguardi di quello esterno, come arma
di guerra e di p come str di di-
vertimento e di ricreazione per i combattenti. La
radio — si ¢ aflermato — durante la guerra avrd
inoltre il compito di tenere alti i valori culturali
ed essenziali dello spirito, per preparare, in una
atmosfera di mistica austeritd, la pace ricostrut-
trice. Si ¢ jatto infinc lelogio della radiocronaca e
del documentario come espressioni tipiche del Ra-

tieita, U'intimita. Tutti i par r poi
il valore educativo del come
delle masse a quella suprema spiritualita insita nel
nostro modo di pensare e concepire la vita, stretta-
mente aderente, quindi, alla nostra dottrina ed al
nostro tempo

Passando dall’estetica uua pratica, si é rusuato
came, per opere radi

0 in guerra, perchd forme pilt idonee ad
esprimere il palpitante dramma della realtd, e nel
radiocronista si‘¢ voluto vedere un artista, capace
di proiettare alle masse il respiro della vita.

11 convegno ebbe termine con ispirate parole del
cons. naz. Chiodelli che espresse ai partecipanti la
viva sua e della C Pen-

a stretto rigore soltanto quellc seritte appomamme
per la radio in ossequio al cenone dell’audibilita.
Cid non significa esclusione assoluta dalla radio di
opere del teatro seenico, riconoscendo a tali radio-
trasmissioni molto spesso wutilitd divilgativa ed im-
portanza politica, e nemmeno impossibilita di tra-
senza ti Ma questo caso ¢
~molto raro e st 2 dimostrato come nella trasposi-
zione si rischi di creare un’opera totalmente diversa
da quella di partenza.
Si ¢ quindi ribadita la necessitd di creazioni ori-
ginariamente radiofoniche, cioé di opere concepite

con cut affrontato il tema e per
il semso di opportunitd che li aveva spinti a met-
tersi su di un terreno attuale, pregio questo che as-
sicura alle idee scaturite una utile e feconda por-
tata.

A Littore ¢ stato proclamato Fernando Frizzi di
Genova. Sono stati classificati secondo e terzo, ri-
spettivamente, i fascisti universituri Morandi di
Roma e Rossi di Firenze, cui hanno fatto seguito
nella classifica i faseisti universitari Paternostro di
Palermo, Grosoli di Modena e Del Bosco @i Torino.

RENATO FERROFINO

SOMMERGIBILI IN AGGUATO

Il documentario registrato a bordo del Sommer-
gibile Zaffiro presentato dalle parola dei cronisti
Franco Cremascoli e Vittorio Veltroni viene tra-
smesso lunedi 20 maggio alle ore 21,50 circa per
le stazioni del Primo Programma.

| LITTORIALI FEMMINILI DELLO SPORT A GENOVA

Si ¢ conclusa domenica 12 a Genova con wun
saggio ginnico la segra dello sport femminile umni-
versitario.

L’Eiar ha seguito da vicino atirtaverso le injor-
mazioni del « Giornale Radio » lo svolgersi dei Lit-
toriali ed ha tre sabato e alle ore
20,30, sulle stazioni del Terzo Programma, alcumne
impressioni ed interviste del proprio inviato Mario
Ferretti, il quale ha portato al microfono non solo
littrici ed atlete ma anche alcuni complessi musi-
cali e caratteristici che si sono veramente fatti
onore.

IL «VIA» DEL XXVIi GIRO D'ITALIA

Mentre in hi il Pr del
C.O.N.I, Rino Parenti da il via ai girini. Infzia cosi
la pit grande corsa nazionale a tappe, seguita con
attemzione vivissima da ogni sportivo.

E l'edizione di quest'anno si presenta con tutti i
numeri per essere un’edizione di gran classe.

L’Eiar sara presente alla grande gara della Gaz-
zetta dello Sport con i cronisti del « Giornale Ra-
dio », che urmsmo tcmpe:ﬂwmenta informati gl

della prova. Natale
Bertocco e Maﬂo Ferretti, da ogni sede di tappe,
faranno ogni sera alle ore 20 *0 i loro commenti
e porteranno inolire al microfono { maggiori espo-
nenti della grande corsa.




Alla Mostra Triennale d'Oltremare inaugu-
rata a Napoli il 9 maggio dalla Maesta del Re
Imperatore, I'Eiar che — e lo ricordiamo con
orgoglio — ha dato alla preparazione ed alla
formazione dell'I'mpero la sua voce di propa-
canda e di chiarificazione con la diffusione di
innumerevoli notiziari, di cronache, di conver-
sazioni atte ad orientare l'opinione pubblica e
a coltivare la coscienza coloniale degli Italiani,
é presente con le forme e gli aspetti meglio
adatti a fissare l'attenzione dei visitatori so-
wra l'apporto dell’Ente radiofonico al titanico
sforzo compiuto dall'ltalia Fascista, colonizza-
trice, in un brevissimo periodo di tempo.

Di questa collaborazione che si appoggia so-
pra ura poderosa attrezzatura tecnica, il pa-
diglione dell’Eiar offre, nella Mostra, la dimo-
strazione visiva con rajffigurazioni simboliche,
documentari fotografici e diagrammi proba-
tori. Il padiglione é diviso in cinque settori
corrispondenti ai cinque Centri irradianti di
Roma-Prato Smeraldo, Tripoli, Addis Abeba,
Bari e Tirana. Sono i Centri del Regno e del-
U'Impero dai quali la voce d'Italia si irradia
e si diffonde anche al di la delle nostre fron-

tiere coloniali dove Ulatlivita degli Italiam:
continua a svolgersi e ad affermarsi.

La forma rappresentativa escogitata per
rendere con plastico simbolismo I'idea del-
UVimmenso lavoro di propaganda compiuto dal-
UEiar nei mesi della conquista é ispirata ad
un felice impressionismo che subito colpisce
la mente e U'anima del visitatore: una ripro-

f

Impressioni paesistiche ed ambientali dei pittori Menzio e Paolucci. Le tele, che rappresentano caratteristici

duzione della « Vitioria di Pompei» sorge in
una nicchia come l'augurale genio del luogo:
sorge tra due grandi iscrizioni riproducenti
storiche frasi pronunciate dal Duce. Sono le
parole che Egli disse il 2 ottobre nel giorno
dell’Adunata nazionale in cui la conquista ebbe
inizio, sono le parole che Egli disse il 5 mag-
gio annunziando agli Italiani e al mondo che
il Maresciallo Badoglio, alla testa delle truppe
vittoriose, era entrato in Addis Abeba. Questi
due grandi annunzi spiccano e grandeggiano
ai lati della « Vittoria » che sembra riunirli e
collegarli idealmente e tra essi la fantasia in-
troduce, per cosi dire, e inserisce Uimmensa
fiumana di notizie, di parole, di incitamenti,
di verita sfolgoranti, polemicamente sostenute
che per merito della Radio invase ed inondo
lo spazio trionfando delle opposizioni altrui e
vincendo una battaglia solare, conquistando,
cioé, la coscienza del mondo civile.

Si pensa con orgoglio ai milioni di ascolta-
tori ai quali, per merito della Radio che non
conosce barriere, quelle grandi frasi del Duce,
prologo ed epilogo di un’epopea, sono irresi-
stibilmente giunte e con esse, ogni giorno,
bollettini e i commentari delle vittorie.

Ad ognuno dei Centri di trasmissione é de-
dicato un grande pannello di cristallo, con-
venientemente illuminato, che ha due lati. Una
serie di grafici mette in mostra ed in rilievo
le stazioni trasmittenti gia in funzione o in
costruzione e da notizia dei programmi spe-
ciali religiosi, sociali, musicali, culturali, par-
ticolarimente organizzati per le diverse popola-
zioni che compongono I'I'mpero.

Una serie di interessantissime fotografie
completa la dimostrazione visiva dell'immenso
sviluppo raggiunto dall’Eiar nel settore colo-
niale: riproduzione di particolari tecnici, di
progetti in corso di attuazione e illustrazioni
di momenti importanti della vita e dell’atti-
vita delle varie stazioni; ricordi di collabora-
tori esotici che hanno contribuito al successo
di speciali trasmissioni indigene; ed alire do-
cumentazioni che suscitano curiosita e com-
piacimento in chi le esamina.

Particolarmente degno di attenzione e di
rilievo il pannello dedicato all’Albania, che
contiene vedute degli attuali trasmettitori e
dei complessi che partecipano-ai programmi,
nonché il progetto dells nuova grande Sta-
zione di 50 kW che verra prossimamente co-
struita dall’Ente radiofonico skipetaro.

Sei grandi quadri dei pittori Paolucci e Men-
zio ravvivano U'ambiente con la rievocazione di
persone e di jolle in ascolto, sorprese in am-
bienti diversi e sotto diversi climi: nel terri-

Il Re Imperatore visita la Mostra.

torio metropolitano e in quello coloniale, do-
vunque il nome e il prestigio d’Italia si affer-
mano e si estendono.

Gli ordinatori della Mostra dell'Eiar attra-
verso simboli, prospetti, frasi, diagrammi, uti-
lizzando e sfruttando abilmente ogni sussidio
plastico e wvisivo, sono cost riusciti a dare ai
visitatori un'idea concreta dell’importanza as-
sunta dalle Radio nella vita coloniale della
Nazione, :

Dalla Libia alla Somalia, dalle sponde del
Mediterraneo a quelle dellOceano Indiano, la
voce di Roma corre senza ostacoli, senza pause,
alimentando come una fiamma la fede e Uen-
tusiasmo dei nostri coloni e delle fedeli popo-
lazioni indigene che riconoscono mnell'ltalia

una seconda madre generosa e giusta.

e in Africa

Orientale, adornano la Mostra dell'Eiar,

i e indigeni in Libia

T —————— R

.



IL MINUETTO

Un atto di G. Benavente. Prima trasmissione. (Domenica

19 maggio - Primo Programma, ore 22).

In questa scena, l'autore ci dipinge con tratti
brevi, profondi e vivissimi, un episodio del « ter-
rore ». Alcuni nobili racchiusi in una prigione,
mentre attendono di essere condotti al patibolo
con gli altri condannati, mantengono una linea di
dignita e di flerezza, La loro conversazione & quasi
calma, e per meglio trascorrere le loro ultime ore,
essl glungono perfino a danzare un minuetto sullo
stile di Corte.

Nel momento in cui un loro compagno viene
chiamato dal sergente di guardia per salire sulla
famigerata carretta, uno dei personaggi, un mar-
chese, si rivolge ad un glovane prigioniero plebeo
e lo prega cortesemente di voler fare coppia con
la Duchessa perché il cavaliere & stato costretto a
lasciare la festa.

LA SPADA DI DAMOCLE

Tre atti di Alfredo Testoni. Prima trasmissione. (Lunedi
20 maggio - Terzo Programma, ore 20,45).

La spada di Damocle del troppo intraprendente
ingegnere Silvio Tori, si chiama Rosetta. Fingen-
dosi celibe, I'ingegnere che pur avendo moglie con-
tinua a fare il dongiovanni, si insinua nel cuore
della fanciulla con insistenti profferte d’amore che
si spingono sino alla promessa di matrimonio.

La fanciulla gli crede ma, purtroppo, un brutto
glorno viene a scoprire la verita: che fare? Rosetta
si finge cameriera e si introduce In casa dell'in-
gegnere con il preciso e risoluto scopo di vendi-
carsi dell'inganno. I propositi di vendetta si fanno
sempre pil minacciosi, ma quando la tempesta in-
combe e sta per scoppiare, il buon cuore di Rosetta
prende 1l sopravvento ed ella rinuncia generosa-
mente a fare del male per non coinvolgere nella
sua vendetta delle persone innocenti.

LA PORTA CHIUSA
Tre atti di Marco Praga (Martedi 21 maggio -
Programma, ore 21). .

Il nodo del dramma morale & semplice: Giulio
Querceta, giunto ai vent’anni, si accorge da ele-
menti imponderabili, che egli & figlio di Decio Pic-
cardi, amico intimissimo da oltre vent'anni, della
sua famiglia. La famiglia si presenta come irre-
prensibile. La madre di Giulio ¢ una donna di
qualitd squisite, mamma devotissima, sposa sven-
turata, ma tuttavia affettuosa. Il padre, Ippolito,
benché sia un gentiluomo, é pieno di difetti: apa-
tico, gaudente, superficiale. L'amico di casa, nella
sua diffitile situazione, ha tutti i numeri per con-
quistare ogni sympatia: pilt che un amico é un pa-
rente devoto. generoso, servizievole, ottimo com-
pagno, e, lo sapremo poi, curvo anche lui come

Seconds

Bianca, sul sacrificio di un grande amore che ha,

dovuto poi , piegarst alla necessita di eccultare.
Insomma a ragion veduta e poiché lagcolpa fu at-
tenuata da molte discriminanti e quasi ammantata
di vellutate discrezioni, e poi riabilitata da un
senso altissimo di responsabilitd nei confronti del
figlio, 1 due colpevoli sona pin vittime che non com-
plici felici.

Ma un giorno, Giulio prega I'amico di Decio di
aiutarlo a persuadere i suoi che lo lascino partire
per una terra lontana di conquista, la Lucesia. E
qui scoppia il dramma. Perché vuol partire? Certi
silenzi di anni si scompongono chimicamente al-
I'affiorare di una parola disgregatrice. Cosi av-
viene in casa Querceta, Giulio, per mille indizi,
sa, ¢ sicuro di sapere. Non eondanna. non gludica,
se mai sarebbe stato opportuno per Decio, scom-
perire non appena il ragazso fosse cresciuto a
uomo. Cioé non imporsi, non determinare una
forza continua di persuasione sui sospetti che il
fanciullo intravedeva.

Comunque, occorre 8 questo giovane aprire una
porta chiusa, spalancarla e fuggire per non bat-
tervi contro la testa, come { mosconi sui vetri.
Fuggire I'idea fissa. il p D I'atmo-

Luigi Grossoli, Angelo Zanobini, Nella Bonora e Fernando
Solieri nella commedia « La pii bella avventura», di
G. Faraci.

VENT'ANNI

Commedia in tre atti di Sergio Pugliese (Giovedi 23 mag-
gio - Primo Programma, ore 21).

Commedia di giovani e commedia di vecchi. I
giovani che conosciamo e ascoltiamo nel primo
atto — studenti e studentesse in liberta, ossia ve-
duti e sentiti fuori dell'opportunismo sociale, nel
loro stesso ambiente di studi universitari — ci
sembrano subito dei vecchi. I loro vent'anni son
come raggelati nell'atto di esplodere. I loro ideali
son limitati e utilitari, Donne e uomini si sfiorano,
si frridono, si punzecchiano, si agitano in super-
ficie: senza aprirsi, senza comunicare, senza sa-
persi nemmeno accompagnare fino alle soglie del
mistero che & la vita ai suoi inizi faticosi. Scetti-
cismo e ironia. delusione e rughe precos ecco la
pelle di questi giovani. Sotto pelle, magari, i senti-
menti bollirebbero: ma son come linfe invernali.
Maneca loro I'afflato solare. Sono i giovani ventenni
di venti anni fa: quando l'aura politica e sociale
mancava di respiro come la luce mancava di ca-
lore. Non hanno combattuto, perché troppo gio-
vani. Non combatteranno (credono) perché la
guerra e finita.

Li rivedremo negli atti seguenti della dolente
commedia: calpestati i proprii sentimenti in omag-
gio all’opportunismo utilitario, i protagonisti sono
dei solitari o dei male accoppiati, Tenteranno di
scuotere il gioge, di riedificare una seconda giovi-
nezza, di galvanizzarsi al contatto coi nuovi tempi
e con le nuove generazioni: ma senza riuscirvi.

La commedia & secritta con parole nude, scarne,
quasi pudiche. In compenso, la loro stessa nudita
& tutta brividi: senza letteratura, senza frasi con-
sacrate, senza lacrime, il patimento é a fiore. Ma-
teria disossata, simile alle terre aride, ove tuttavia
T'erba spunta come un perdono di Dio.

LA CONQUISTA DELL’IMPERO

Scena di Carlo Salsa (Venerdi 24 maggio -
gramma, ore 2(,57).

Con questa scena — efficace guanto rapida e
semplice — l'autore, a cul & bene nota la psico-
logia e la terminologia del soldato, non ha inteso
e tanto meno preteso di comporre una sintesi poe-
tica che risponda al titolo e a cotanta impresa.
La conguista dell'Impero, nel suo colossale svolgi-
mento, si & valsa di mille episodi eroici eppur
quotidiani, simili a quello che Salsa descrive. Sol-
dati’e Camicie Nere hanno durante la marcia quel
lepido linguaggio sereno e mordente insieme che
caratterizza lo spirito regionale dei nostri giovani.
Ma appena scoppia l'attacco, I'umorismo diventa
alto coraggio, dedizione alla Patria, trionfo della
causa. Si muore salutando la madre lontana e la
vittoria presente,

COPERNICO

Dialogo di Giacomo Leopardi (Sabato 25 maggio -
Programma, ore 22).

Composto nel 1827, e pubblicato la prima volta
nel 1845, questo & uno dei pla gustosi, seintillanti,
iridescenti dialoghi del nostro grande Poeta e Pro-
satore. Lo stesso scetticismo vi appare quasi scher-
zoso. Si compon: di quattro scene, nelle quali par-
lano il Sole, 'Ora Prima, Copernico, I'Ora ultima,

1eze Pro-

Secondo

concerti

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M Ugo Tansini (Domenica 19 maggio - Pri-
mo Programma, ore 21).

Nel programma del concerto sinfonico diretto dal
M Ugo Tansini organizzato per la Mostra Trien-
nale delle Terre d’Oltremare, figurano Visioni del-
lantico Egitto (due quadri sinfonici: a) sul molo
d'Alessandria, b) il baccanale in casa di Bacchis)
di Guerrini; il Canto arabo per voce e orchestra
della Giuranna. Meditazione dall'opera « Thais »
di Massenet: Alba di gloria sul passo Uarieu di
Santoliquido e la Sinfonia dell'opera 1'« Assedio
di Corinto » di Rossini. Le musiche comprese nel
programma di questo concerto traggono tutte la
loro ispirazione da visioni, da motivi poetici delle
affascinanti Terre d’Oltremare alle quali il con-
certo stesso & dedicato.

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M Angelo Questa -
condo Programma, ore 21).

I1 programma del concerto comprende musiche
di Schubert, Tonelli, Melchiorre, Strauss e Rossini.

La Sinfonia in do maggiore di Schubert fu
scritta nel marzo 1828, 'anno stesso della morte
del Maestro, avvenuta il 18 novembre. Era desti-
nata alla Societd degli Amici della Musica di Vien-
na, ma fu rifiutata perché  troppo enfatica e
difficile ». Dieci anni dopo, nel 1838, Roberto Schu-
mann ne trovd il manoscritto fra le carte del fra-
tello di Schubert, Ferdinando, e ne parld con
tale entusiasmo da riuscire a farle eseguire nei
concerti del « Gewandhaus » di Lipsia, il 21 marzo
1839. Si tratta di un'opera di vaste proporzioni,
ricca di idec e di episodi espressivi. Nell’« introdu-
zione » (andante), si afferma un tema che ritor-
nera varie volte nel successivo . allegro ma non
troppo », unitamente ai due temi fondamentali del
tempo, dei guali il primo & ritmicamente vigoroso,
il secondo piu dolce con un carattere quasi di ma-
linconica danza: 1'candante con moto » & annun-
¢iato da una melodia dolce e nostalgica alla quale
segue un tema religioso e raccolto. Le « scherzo
(allegro vivace) ci trasporta nella gaia atmosfera
viennese del valzer. Il « finale » (allegro vivace) st
basa egualmente su due temi, il primo d'una vi-
vacita tumultuosa e giuliva, il secondo col carat-
tere di una cantilena pii melodiosa. I1 tempo si
svolge pieno d'impetuosa animazione.

Di Melchiorre viene eseguito Scena di villaggio,
scherzo caratteristico, ispirato a questo testo che
figura sull'intestazione della composizione: « Tutta
vestita a festa — La gioventu del loco — Lascia
le case, per le vie si spande — E mira ed & mirata,
e in cor s'allegra ».

Il poema sinfonico Don Giovanni di Riccardo
Strauss e la celebrazione d'una vitalita esube-
rante, che anela alle continue ebbrezze del variato
rinnovarsi della vicenda passionale, fondamentsle,
unica. Citeremo lo slancio vivace dell’esordio, ove
in mezzo a témi tumultuosi possiamo tuttavia gia
discernere qualche accenno ad elementi capric-
ciosi e graziosi; il momento di sconforto musical-
mente fissato nella frase discendente degli oboi,
clarinetti, violini, viole; I'insinuante «a solo » del
violino primo; lo svolgimento dell'tlemento affet-
tuoso che si fa sempre pit ardente; 'abbattersi della
passione come consunta alla fine della sua stessa
intensitd; l'insinuarsi di nuovi desideri nel ri-
torno dell’elemento tematico iniziale: 1'affacciarsi
di aspetti pili inguieti d’anelito a cui vengono op-
posti rifiuti sempre meno sicuri; la poesia del not-
turno, intonato dall'oboe, il risorgere splendido e
spavaldo dell'amoroso desio nel tema dei corni, che

i i come l'eq e musicale
di quell'- Avanti sempre verso nuove vittorie, fin-
che pulsa in noi il sangue ardente della.gioven-

Lunedi 20 maggio - Se-

e finalmente il Sole. e Copernico per la

sfera viziata di una casa In cui suo padre non &
suo padre, in eui invece. & padre, ma taciturno,
nascosto e inconfessabile, I'amico, é in cui, per la
presenza continua di quell'amico, anche Ja madre
pletrdel agli veehi del figlio la sua sacra veste spi-
rituale,

11 concetto & questo: che il genere umano & una
nullitd: e che Pidea di far muovere la terra dalla
sua ritenuta immobilita, centro di un univérso
rotante, & prova di una superbia tanto vana guanto
illogica perché la scienza tende a far progredire
gli uomini con tutto svantaggio della loro felicita.

tu?! »: i nuovi assalti, le variopinte civetterie che
vogliono e e sedwre, contro cui
s i dai : pol ancora pil

profondo e cupo il senso di sazieta e di stan-
chezza; e la rinascita d'ardori e di passioni por-
tate fino al parossismo e l'improvviso arresto di
tutto, la desolazione, il grigiore della covclv<ione;

Continua a pag. 46.
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le crona

La corsa dei milioni a Tripoli

Con limmediatezza che soltanto lu Radio puo
conseguire domenica 12 UEiar ha diffuso tra il
rombo dei possenti motori ed il brusio di una folla
immensa ed ansiosa le fasi piu appassionanti della
Corsa det Milioni sul circuito della Mellaha

L'assegnazione dei milioni ai possessori dei bi-
glietti della grande lotteria non era affidata alla
cieca fortuna, ma anche alla perizia dei piloti ed
all’eccellenza delle macchine.

All’entusiasmo della folla accorsa sulla Quarta
sponda per assistere alla gara faceva riscontro in
ogni paese delle Penisola la trepidazione degli
ascoltatori fra cui pochi, al conjronto, i fortunati,
una falange gli speranzosi. Tuttavia 'interesse della
competizione era tale che non solo i possessori dei
biglietti seguivano le fasi della corsa con animo so-
speso, ma tutti gli amatori dello sport automobili-
stico. Sono sorti i nuovi milionari, sono tramontate
tante speranze, ma esse risorgeranno piu verdi e
Ppil rosee mon appena sara bandita la nuova Lot-
teria del 1941,

L'Eiar ha trasmesso la fase dell’abbinamento dei
biglietti vincenti e dell’arrivo della corsa attraverso
una cronaca di Vittorio Veltroni e Raffaello
Guzman

A/ algrado la situazione attuaie deil'Europa, anche

quest'anno avranno regolarmente luogo le celebri
settimane musicals di Lucerna che saranno inaugu-
rate I'8 agosto e dureranno due settimane. Come al
solito, presteranno il loro concorso i pin grandi musi-
cisti del mondo da Bruno Walter, a Ernesto Anser-
met. Bernardino Molinari, Volkmar Andrea e Paolo
Sacher. Il celebre pianista Rachmaninoff dara un
concerto e si potranno applaudire Beniamino Gigli,
Gieseking, Backhaus, Cortot, Szigeti. La maggior par-
te dei concerti saranno trasmessi dalla Radio sviz-

zera e ridiffusi da diverse catene internazionali

Dm- nuove trasmittenti sono in costruzione in Ro-
mania, una delle quali della potenza di 20 kW.
a Timisoara, e 'altra di 60 kW. a Bucarest. La sta-
=ione lituana Radio Kaunas sta costruendo una nuo-
smittente che diffondera con 120 kW. Un'altra
stazione da 50 kW. ¢é in costruzione a Vilnius

l ‘inglese Malcolm Sargent, che conobbe la Tetraz-

<4 zini nel periodo aureo del suo successo, la com-

memora alla Radio, prima rievocando la sua bril-

lante carriera e poi facendo udire aleuni dischi di

arie nelle quali rifulgono le doti eccezionali di can-
tante e d'artista della grande italiana.

L/'no speciale servizio dt informazioni é stato sta-
bilito tra « Columbia Broadcasting System »
i giornali. Tale servizio € stato iniziato nel mese di
marzo e si é avuto per risultato che i giornali rice-
vono le notizie dai Paesi europei molto pii celer-
mente che non per il passato.

ra le wltime domande ricevute dalla General Ra-
dio Commission per nuove stazioni se ne trovano
‘einque della National Broadcasting Company che
desidera costruire trasmittenti a Washington, Cle-
veland, Chicago, Denver e San Francisco.

I a « General Eletric C.» ha prestato ad una Casa

4 cinematografica americana una registrazione della

voce di Edison necessaria per la realizzazione di un

film sulla vita del grande inventore. La registrazione

della voce di Tommaso Alfa Edison fu jatta durante
un soggiorné che egli fece a Schenecrudy

S ulla Sonata N. 2 B. flat' di Clementi pubblica il

« Radio Times ., il quale deplora che questo
brano, come altri fra i migliori del grande compo-
sitore, siano cosi raramente eseguiti. Clementi fu
uomo di risorse ed attivita molteplici; cio non ostante
trovo il tempo di comporre un centinaio di Sonate
per pianoforte, sinfonte, introduzioni e composi-
zioni diverse. Beethoven presse. in diverse occa-
sioni, la sua ammirazione pel musicista italiano ed
i eritict somo d'accorde nel riconoscere linfluenza
di Clementi sul grande tedesco. La Sonata in B
per due pianoforti degna d'essere riesumata per

le doti consistenti soprattutto nella forte e salda
costruzione del suo periodo — viene messa in
onda dalla BB.C. contemporaneamente al Con-

certo par violino in G. minore di Tartini, che

verra, per la prima volta, eseguito da Mar Rostal.

E’ un bellissimo brano in tre tempi tutto pervaso

dalla grazia e dal fascino del suo tempo, con I'im-

pronta del genio del suo compositore, maestro nella
tecnica del violino.

7

serba la commedia radiofo
uomini
Manzini.

[,° Radio A.D. i Belgrado metterd in onda pre
4 stmamente in lingua
nica in un atto Tre

nello spazio df Carlo

.\r.,m);,,m[.» lo stato di guerra, il ritmo di vita arti-

stica della Germania si svolge ininterrotta in
ogni regione tedesca. Si puo anzi dire che a et
teatri una maggior affluenza di pubblico, anche p-r-
senltta la necessita di ofirire ai combaltent!
in licenza quelie ore di ricreazione e di svago
Diamo un'occhiata panoramica al programma tea-
trale tedesco. Anche quest'anno la citta anscatica
di Colonia allestira nei suol teatrt la trasmissione set-
timanale del Festival, 1! cartellone del Teatro del-
U'Opera, oltre a comprendere il ciclo wagneriano
L'anello del Nibelungl e Parsifal, comprende una
grandiosa esecuzione del Falstaff di Verdi, diretto
dal maestro Armando La Rosa Parodi. In memoria
di Fotho Sogwart, di cui ricorre il venticinguesimo
anniversario dell’eroica morte tn  Polonia, ver-
ranno eseguiti i Lieder d'Euripide che ¢ una delle
opere pii importanti. Di Marco Andrea Sowchay sara
eseguita un'opera eroica intitolata Alessandro in
Olimpia. L'ormai ottantenne Ernest Nicolaus di
Reznicek sarda festeggiato con I'esecuzione della bella
opera Donna Diana. Nell's Apollotheater » sara rap-
presentato il Guglielmo Tell di Schiller, Il cartellone
di questo grande teatro di prosa comprende anche
qualche dramma shakespeariano, nonché Minna oY
Barneelm ed Emllia Galott! di Lessing. Saranno
inoltre rappresentati dei drammi di Sigmund Graff.
di Otto Ernst di Kurt Bortfeldt. di Gogol ¢ di

Leo Lenz.

ché é

A | Quartetto N. 2, La oracién del torero di Turina,

e dedicata una trasmissione della Radio inglese
Il torero, prima d'iniziare il combattimento. entra
nella- cappella annessa allarena, s'inginocchia ¢ chie-
de a .Dio la vittoria e la vita salva. E' questo un rito
a cui nessun torero si sottrae ed a cut vien atlri-
buito una grande importanza. Il brano del Turina,
composto in origine per quattro liuti e pin tardi
trascritto per quartetto d'archi, descrtve e rende in
modo mirabile la scena ed i sentimenti di fiducia
che animano il protagonista net momenti del pe-

ricolo

vian Battista Morin, sconosciuto o quast oggi, gods
7 di grande celebrild in vita. Nato nel 1677 ad
Orléans fu protetto da una certa Badessa di Chell
figlia del duca di Orléans, che ne fece un womo rices
e il suo maestro di cappella. Fu un musicista dr
talento e, cio che piw interessa. ¢ considerato il
primo francese che scrisse opere ¢ cantate ad tmi-
tazione dei musicisti italiani, Pubblico due libri d
cantate ad una e due voci, che dovevano prest
essere eclissate da quelle di Bermer, maestro di mu-
sica del re, e suo contemporaneo e rivale, Radio
Sottens ha riesumato e diffuso le pii significative
pagine di Morin.

Ul cronista Raffaello Guzmann.

Il cronista arabo Ahmed Ghenaba.

E

Veltroni intervista il vincitore Farina,
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La eccezionale qualita di costruzione garantisce
un rendimento veramente superbo con
timbri e sonorita di grandi orchestre

La pura e potente voce del

Modello 1010

sostituisce e supera
le migliori orchestre

Modello 1010 (chiuso) j

TASTIERA AUTOMATICA PER
LA RICERCA DELLE STAZIONI
J

Meodelio 1010 (aperto)

SUPERETERODINA A 10 VALVOLE

- RADIOFONOGRAFO - CONDENSATORI DUCATI
. VOCE PHONOLA - ANTENNA AUTOMATICA
== VALVOLE ROSSE

al/
aa/o Lire 7200

TASSE RADIOFONICHE COMPRESE - ESCLUSO AB_ONAMENTO RADIOAUDIZICNS

PRODUZIONE FIMI SOCIETA ANONIMA - MILANO - SARONNO
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STAGIONE LIRICA DELL’EIAR ANNO XVIII

FAVOLE DEI MELODRAMM]

compresi nel Cartellone compilato secondo le direttive e con ['approvazione della Commissione per la vigilanza sulle radiodiffusioni

(Le favole sono disposte in ordine alfabetico di autore)

CIRANO DI BERGERAC

Commedia eroica di Edmond Rostand - Libretto in quattro atti e cinque
quadri di E. Cain - Musica di Franco Alfano.

Il primo atto si finge nella sala degli spettacoli a
Palazzo Borgogna. Una specie di tettoia ad uso di
rappresentazioni. A sinistra il palcoscenico sul quule
sl svolge un balletto. La platea é colma di folla in-
tenta alla rappresentazione. In un palchetto prende
posto Rossana, accompagnata dalla Governante e De
Guiche. Tra {1 pubblico st trova Cristiano, che guarda
estatico verso Rossana, Le Bret, Ragueneau e Liguiére.
Dalia folla, Cirano che ha scorto il suo nemico, il
Visconte di Valvert, lo investe impetuosamente. Il
Visconte e Cirano si battono con accanimento. Cirano
colpisce al petto il Visconte che, barcollante, é sor-
retto da altri gentiluomini. Come la folla, che ha
segulto con entusiasino le fasi del serrato e incalzante
duello, Rossana resta ammirata del valore del cugino
Cirano e gli manda la Governante per dirgll che alla
prima alba ha da parlargli in segreto. Cirano, giubi-
lante, offre la sua spada e il suo coraggio per di-
fendere Ligulére dal cento prezzolati da De Guiche,
Sl spalanca la porta di entrata da cul. nel plenilunio
lievemente annebbiato, s'affaccia, argentea e azzurra, Parigi, Tuttl escono al
s22Uit0 di Cirano, feswsameute Nel pnmo quadro del secondo atto, clie si svolge
nella pasticceria di con Cirano cui confida il su0
amore per il bel Cristiano. Clrano che, sulle prime, s'era illuso per suo conto,
noa sa nascondere la sua dolorosa impressione, ma finlsce col promettere che
proteggera 'uomo che ella ama. Poco dopo, infatti, rimasto solo con Cristiano,
Cirano, spalancando le braceia al suo rivale, ‘mnge con lui Il romantico & biz-
zarro patto: « Io sard la tua mente e tu la mia bellezza ». Il secondo quadro st
apre su una plazzetta dell’antico Marals dov'é la casetta di Rossana. E' 1l tra-
monto. Sopra la porta. un piceolo terrazzo su cul sale un gelsomino. E' {1 quadro
della celebre scena a tre: 11 famoso dialogo fra Cristiano-Cirano e Rossana.
L'atto si chiude col dolce bacio che Cristiano cogiie sulle labbra di rosa della
fanciulla, Nel terzo atto siamo nella zona occupata dalla Compagnta del cadettl
all'assedio di Arras. Tende, armi sparse, tamburl, fuochi, sentinelle. E' l'alba.
1 Cadettl dormono avvolti nei mantelli, Sono in scena Carbon, Le Bret e Cri-
sttano, che dorme fra 1 suol compagni, Cirano ha scritto, col nome e In nome di
Cristiano, tutti ! giorni a Rossana. E ha pronta la lettera che egll vuol inviarle
per dirle l'addio, forse 1'ultimo addio prima di muovere all'assalto. Rossana giunse
al campo per vedere il suo Cristlano, le cul lettere 1'nanno esaltata sino al delirio;
ed é per esse che ha sfidato ogni pericolo, raggiungendolo al campo. 8i, ella viene
a chiedergli perdono dell'insulto di averlo amato solo per la sua belta. ora che co-
nosce la bellezza della sua anima. Oh! lo avrebbe adorato, anche se fosse stato
brutto. Cristlauc an e quando é partita chiama Clrano per
dirgli: « E' te ch'ella ama.». Cristiano esce. Clrano sta forse per svelarsi a Ros-

Egl. vorrebbe portarsela con s, ma In spavalda Emiral
piace I'amore nel pericolo mortale. Ismet, da un finestrino,
bracelat! e provoca il rivale che, rluscendo a svincolarst dalle braccia della fan-
ciulla, scompare nella notte insleme col suo nemico. Emiral rimcorre 1 due
uomini. Si ode un urlo terribile. La fanclulla ha visto cadere l'amante, Priva
di forze, aifranta, trasognata, sorretta a fatlca dal fedele Mehemed, ella si ab-
batte sul giaciglio. Gll uomini accorrono in tumulto, recando la testa di Fadil
infitta 'su di un palo. Mshemed 11 dlscaccia perché Emiral muore, 8i spegne
Infatti con dolce affunno, mentre Mehemed e Ismet, I'ucelsore di Fadil, plangono
sllenziosi, Giunge da lungl una canzone.

indugia polché le
scorge | due ab-

(Proprieta dell'Autore).
I PURITANI

Opera in tre atti di Carlo Pepoli - Musica di Vincenzo Bellini.

Il Generale governators puritano Lord Walton ha
accandisceso alle lnsistenze del fratello Glorglo di
dare in isposa sua figlla Elvira a Lord Arturo Talbo,
bencheé sla questi partigiano degll Stuardl. DI Elvira
¢ anche innamoratissimo 1l giovane colonnello pu-
ritano Ricecardo. La festa nuzlale & apprestata nella
spaziosa sala d'arme del castello che brulica di dame,
di cavalleri, di scudieri e dl paggl. Giungono insieme,
ragglantl della loro felicith, Arturo ed Elvira, Lord
Walton, che ¢ costretw ad allontanarsl, consegna
ad Arturo un salvacondotto che gll consentird di
uscire con la sua sposa dalla fortezza. In quella,
Arturo viene ad apprendere che una gentildonna pri-
gloniera sara condotta dinanzi al Parlamento, Eg'l
sospetta nella priglonlera una partigiana degl! Stuar-
di, Ne zente pletd e studia sul da fassi per sal-
varla quando, confidandos! a lul. la dama gli rivela
d'esser Enrichetta di Francla, la vedova di Carlo I,
cui & riservata la sorte subita dal Re. No, egli non
potra lasciarla morire e la fa fuggire con lul, dopo
averle fatto indossare, per trarre in inganno le sentinelle, il ricco velo nuziale
della sposa. Riccardo riconosce la prigioniera, ma giura di tedcere fin che non
sara in salvo. Elvira si crede tradita e impazzisce dal dolore. Arturo & condan-
nato a morte dal Parlamento. Glorglo, zio di Elvira, supplioa Riceardo perché si
valga della sua autoritd per salvare il rivale, Soltanto la glola di rivedere 1l suo
Acturo potra salvare a sua volta la povera Elvira che, vanegglando, non sogna
che il suo povero amore distrutto. Riccardo cerca di resistere, ma alla fine, vinto
dalla generositd, rinunzia ad Elvira e sl vota Interamente al trionfo del partito,
impaziente di batters! per la libertd della patria. Sotto la furla dell’'uragano,
avvolto in un ampio mantello Arturo, che é riuscito a fuggire a tutte le lusidie,
penetra nel giardino del palazzo dei Walton. Egli intona una canzoune perché la
sua Elvira 1o oda e lo riconosca. La voce ha un certo fascino sul cuore della
che scende nel giardino e va Incontro al suo fidanzato che le dice

sana quando s'ode un colpo di moschetto. In quella, entra r Le Bret,
che annunzia sottovoce a Cirano la morte di Cristiano, No, egli, Cirano, non par-
lera piu e serbera il suo segreto nel cuore. Entrano { cadetti portando il corpo del
loro compagno ucciso. Rossana si precipita sul suo adorato e trova sul suo petto
I'ultima sua lettera. Nuovi colpi di fuoco, Rullar di tamburi. Pucilate sempre
piu fitte. La lotta corpo a corpo. Il resto si perde nella battaglia. L'atto quarto.
Quindic! anni dopo. Nel parco del Convento delle Dame della Croce, a Parigl.
Dagli alberi cadono lente le foglie Entrano in iscena Rossana e De Guiche, ora
Duca di Grammont. Quando questi ¢ partito, entra una suora annunciando
Cirano che subitn dopo s'avanza, pallldissimo, Il cappello calcato suglli occhi,
faticosamente appoggiandosi al bastone. Rossana e Cirano siedono su una panca
e rileggono l'ultima lettera di «lul . La sera discende. Sotto 1l grande albero
l'ombra si addensa rapidamente. Ma Clrano che la «sa » continua nella lettura
della lettera. . Rossana inteude finalmente. « Le lettere... . dlce. « Le pa-
role d'amore... ert tu. La voce nel bujo.. eri tu. Tua era l'anima!w. La morte
di Cirano. II primo e uitimo bacio di Rossana sulla fronte dell’eroe

(Proprietd Ricordi).
EMIRAL
Opera in un atto - Parole e musca di Bruno Barilli.

Loazione s1 svolge tra le montagne dell’Albania.
Sulla soglia della sus casa, Emiral, figlla del Re,
morte di recente, d'una triba guerriera, ascolta, vi-
-gilata dal vecchio servo fedele Mehemed, una lan-
gulda canzone che viene di lontano. Tutta d'intorno
@ la dolcezza d'un vespro autunnale. La bella fan-
ciulla ha melti ammiratorl e tutta la Tribu ha
gl occhi fissi su dl lei. Tranne Mehemed, nessuno
conosce il suo amcroso segreto. Entra una frotte di
albanesi. annunziando alla ragazza che Fadll, capo
di un‘odiatissima Tribu rivale, st vanta pubblica-
mente di volerla rapire. A costo del proprio sangue,
tutti gli uomint si offrono di proteggerla. Uno d'essi,
Ismet, che 1'ama perdutamente, fard la guardia
nella notte immiuente col preciso incarico di ucel-
dere chiunque osasse d'accostarsi alla casa. Gl al-
banesl indl sl allontanano e Ismet prende il suo
posto di sentinella. Rimasta sola, Emiral alza la
stuola che nasconde l'uscio d'uns stanza segreta e
fa avanzare un uomo Costui € pr te
Fadil. Eglt é riuscito aﬂ entrare dl soppiatto nella casa di Emiral il glorno
avanti: la ta.ncxuun, sedotta dal suo coraggio e dalla sua virile bellezza si €
abbandonata- & lui,

di non essate fugglto per amore di alcuna donna, ma per salvare la sua Regina.
Ma Elvira non si scuote. E' sempre pazza. Rinsavisce di colpo soltanto quando.
irrompendo nel glardino, | Puritani si gittano su Arturo per trascinarlo dinanzi
al Parlamento perché |l traditore subisca la pena meritata,

E nell'erolsmo del suo amore, la fanciulla st dichiara pronta a morire col sud
diletto. Ma giunge un messaggero che porta la notizia della vittoria di Cromwel
il quale fa grazia a tutti | pactigianl della monarchla.

IL VOLTO DELLA VERGINE
Leggenda fiorentina in un atto di Gabriel Nfgond e Paolo Buzzi - Musica di
Ezio Camussi.

Il chlostro del Convento di San Marco, Orto
verde e florito. Sul davant! i1 muro sul quale I'An-
gelico lavora, Un grande trittico @ in opera: rap-
presenta un paesaggio tcscano che sl trasfigura nel
paradiso ln una visione meravigliosa d'angell e di
gigll col trono della Vergine nel centro. Fra Glo-
vanni (!l Beato Angellico) é sgomento ora che deve
completare 11 suo lavoro col dipingere il volto della
Madonna. Il cuore gll batte forte e la mano gl
trema, Slede con scoramento sulla panca quando
appare dai fondo PFlorenzo, il glardinlere, 11 cul
volto rivela 1l dolore che gii travaglia l'anima, Grazia,
la sua dolce fijliuola, ¢ gravemente ammalata ed ¢
condannata. Ed egil é venuto a supplicare Fra Gilo-
vanni perché esaudisca il desiderio estremo della
povera fanclulla, la quale. prima dl morire, vuol
vederlo a dlpingere, L’'Angelico cOmmosso, non &u
dir di no. Tl glardiniere esce quasl correndo e poco
dopo dal cancello s’avanza Grazia sorretta dal padre.
Ella slede. v Ma dipingete per consolarmls sussurra
al frate pittore. Con gli occhi fissl nel vuoto, Grazia parla ora di un suo plecolo
s0gno d'amore e conclude sussurrando: « Povero Lionello ». Pol ¢l riversa [ra le
braccia del padre. Fra Glovanni, assorto verso il dipinto, come pregando: « Ver-
gine Banta guldate alla luce futura questa fanctulla che ama ed ¢ puras. Im-
provvisamente, l'affresco, come per un prodigio, appare compiuto. La vergme
splende sul trono. Ha il velo blu e 1l volto
quello di Grazia. E' proprio anzi 1l volr.o dt Grazia quallo che splende ml volw
della Vergine. Il prodigle é
giglio che si piega per non rialzarsl plu.

(Proprieta Carisch).
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IL CONVENTO VENEZIANO
Commedia coreografica in due atti e due quadri - Argomento di |. L. Vaudoyer
- Musica di Alfredo Casella.

ey v

1l salone da bailo del vecchio maestro di danze
Giratone ¢ pieno dl una folla animata e brillante
E' l'ora della lezione di ballo. I1 maestro é circondato
da una glocosa turba di bambini e dl bambine che
eglt fa ballare e che pol Jdisperde bruscamente con

eslto silsastroso. Giratone & furioso Vedendolo cosi.
la nipotina Mariola, che diverrd un glorno una bal-
lerina gloriosa per (a quale | suot sognano il pla 11-
lustre del matrimon!, mentre lel & innamorata di
Lello, propone dl ballare con questl 1l minuetto come
esemplo. Glratone acconsente. Marlola e Lello ballano
¢ mandano in visib/llo Il pubblico che applaude ca-
lorosamente. Finita la lezlone, la sala sl svuota e
giunto sul limitare della porta Glratone ordina bru-
scamente a Mariola di porre in ordine la sala. Ri-
masta sola, Mariola corre invece alla finestra e chlama
Lello che sale. Breve scena sentimentale che ¢ Interrotta improvvisamente dal
rlapparire sulla porta del conlug! Giratone che rimangono esterrefatti davant)
all'inatteso spettacolo. Mariola dichiara di non voler rinunclare al suo amore &
i vecch. furentl diehiarano che la faranno rinchludere in convento. Detto fatto.
consegnano la nipotina a due monache che se la portano via Lelio, rimasto solo,
sl getta davantl ad un affresco del Tiepolo che decora una delle pareti e che
raffizura Terslcore. supplicando la Musa di soccorrerlo. L'affresco sl anima e Ter-
slcore promette la sua protezione. Mariola che e riuseita a fuggire ritorna Lello
le racconta rapidamente lo straordinario fatte e Tersicore ripete il suo gesto al
due amant! che la contemplano estastati. Tornano i vecch!, le monache e le
ragazzine e con grande meravigila di Giratone, Mgariola 81 mostra stavolta con-
tenta d! tornare In convento. Quando tutt!, tranne Lello, sono partitl, I'afiresco
¢l rianlma ancora. Terslcore discende e con essa le otto Ninfe che la clvcon-
dano, Dovranno tutti andare al convento dove si fard una festa: Lello travestito
da Arlecchino. Tersicore e le otto Ninfe da Colombine.

L'atto secondo sl svolge nella sala da feste di un convento di suore converse
Nel plu bello delia festa, un Arlecchino (che altri non € che Lelio), tenendo per
mano Terslcore e seguito da otto Colombine, irrompe nella sala raggiungendo
i1 palco chluso dove ha preso posto la Badessa Non domanda che di ballare
con le sue compagne, ¢id che é loro accordato. In mezzo alla curiosita generale,
Tersicore e Lello ballano una danza strana ed ignota, lenta e lasciva sul prin-
ciplo, vertiginosa alla fine, che provoca I'entusiasmo frenetico del pubblico. Tuttl
ne chledono la replica e la replica é concessa, ma chi danza al posto di Tersicore
@ ora Marlola. Ad un certo momento, Lello solieva nelle sue braccia la glovi-
netta e fugge sino alla gondola che atténde nel canale. Ed appare Tersicore,
vestita ora col costume di Musa come nell'affresco del Tiepolo, a protegzere la
fuga del due innamorati,

(Proprieta Ricordi)

L'ARLESIANA

Dramma lirico in tre atti e quattro quadri di Leopoldo Marenco (da Daudet)
= Musica di Francesco Cilea

Nella fattoria di Castelet, in Provenza, leta e
pittoresca. 11 vecchio pastore Baldassarre, seduto sulla
sponda del pozzo [uma, guardando, cOmmoss0, un
innocente, cul racconta la storia della lotta di una
capra con un lupo Esce dalla fattoria Rosa Mamal
che non nasconde la sua inquietudine per il ritardo
di suo figllo Federico che, con lo zio Marco, si reco
a chiedere 1n matrimonio una bellissima Arlesiana
della guale st ¢ innamorato follemente. Di Federico
& alla sua volta innamorata la piccola e dolce Vi-
vetta, figlioccia di Rosa, che glunge con un pretesio
alla fattorla. E la fanciulla assiste all'arrivo di Fe-
derico, raggiante perché Il giudizio dello zlo Marco
sulla donna di Arles & stato favorevole e perche nully
pla si oppone alle nozze. Il vecchio Bal@assarre €
Il solo a leggere uel cuore strazlato di Vivetta Poco
dopo, s! presenta al vecchio un tal Metifio. guardiano
di cavalll che dice di voler abboccarsi con Rosa Mamal. Questa appare e Metifio,
nel consegnarle alcune lettere a riprova di quello che afferma, dichiara che la
velln Arlesiana é 1a sua amante. Sa che é una sgualdrina, ma non pud vivere
senza di lel. Lo dica pure al suo figliuolo Ritornerd I''Imdomani a riprendere le
Jettere. Rosa Mamai chiama Federico, che stava brindando, felice, con gli amicl
e porgendogll le lettere gli dice semplicemente: « Leggl ».

11 secondo atto si finge sulle rive delln stagno del Vicares nella Camarga.
A sinistra un ovile. Rosa e Vivetta sono In anslcea ricerca di Federico che era
fuggito con la disperazione nel cuore. La povera mamma, che ha Intuito l'amore
dl Vivetta, spera che questa possa salvarlo. Federico, che era nascosto nell'ovile. ha
wdito 11 dialogo delle due donne e respinge duramente la povera Vivetta Egll
non fa che rileggere le lettere Infaml, ma non rlesce a cancellare dal cuore la
donna che lo ha affascinato. Ed ecco Rosa, purché il figlio sla felice, a dichla-
rarsi disposta ad accogliere in casa I'Arleslana. II sacrificio materno tocca 1l
cuore di Federico. No, mai egll portera nella casa della mamma una donna che
non sia degna di lel.

Il terzo atto é dlviso In due quadri. Nel primo la scena € uguale a quelia
del primo atto. Federlco si crede guarito e si propone di sposare Vivetta Ma
basta che concsca !l fortunato amante dell'Arieslana venuto per riaver le sue
lettere perché sia ripreso dalla forsennata frenesia, Vederlo ¢ slanclarglisi contro
con un grosso martello é I'affar d'un minuto L'accorrere di Rosa evita l'assas-
sinlo. La scena cambia e presenta ora l'interno del plano superiore della fat-
toria. Rosa e Vivetta sono Inqulete. Federico entra con arla smarrita ossessio-
nato dalla visione dell'Arlesiana stretta fra le braccia di Metiflo che se la porta
lontano. Invano le due donne cercano di trattenerlo. Egll sale di furia la scala
che porta al fienile e sl precipita nel vuoto, mentre la madre cade svenuta ¢
Vivetta, con un grido, sl getta su di lel.

(Proprieta Sonzogno).

un gesto. Seguono le varle esiblzion! che hanno un

PELLEAS E MELISENDA
Dramma lirico in cinque atti e dodici quadri di Maurizio Maeterlinck - Versione
ritmica di C. Zangarini - Musica di Claudio A. Debussy.

Nell'inseguimento, a caccia, d'una belva, i1 sive
Golaud. nipote del vecchlo re d’Allemonda. Arkel,
st ¢ smarrito nella foresta. Mentre tenta di ritrovare
il sentiero, gli sembra di udire un planto. 8! volge
e scorge una bellissima fanciulla, Melisenda, seduta
sull'orlo d'una fontana Ella guarda nel fondo di que-
sta 4na corona che dlce esserle scivolata. Non vuole
che sia ripresa, non vuol essere toccata e come i1
sogno segue Golaud che la conduce via. Sta per scen-
dere la notte, Il secondo guadro si svolge nel castello
di Arkel Golaud ha annunciato il suo ritorno con la
nuova sposa Melisenda al Re, ed ess] sono attesi con
ansia unche da Genov effa e il di Iui fratellastro Pei-
leas. Melisenda e Golaud giungono. Ma la fanciulla
é triste nella nuova reggla. Genoviefla tenta di con-
fortarla, poi, affidandola a Pelleas perché l'accompa-
gnl, s allontana per recarsl a vegliare il piccolo
Yniold, figlio di primo letto di Golaud.

Nel parco presso una fontana, Pelleas e Melisenda
gluocano. in purita di spirito con le parole e col loro
destino. Melisenda lancia in arla per giuoco l'anello nuzlale che cade nella fon-
tana profonda come il mare. « Che diremo a Golaud se chiedera dove & 1'anello? ».
dice Pelleas. « La veritd, la veritd », risponde Melisenda, In un appartamento del
castello, Golaud é nel suo letto ferito e malato per una caduta da cavallo. Egli
cadde nello stesso attimo in cul 'anello scivold e si perdette nella fontana. Meli-
senda ¢ presso .1 marlto, assistendolo amorevolmente Ma anche iei si sente ma-
lata. Oh! non é lieta nella reggla e vorrebbe partire, andarsene. Nel prenderle
dolcemente le mani, Golaud st avvede della mancanza dell'anello. Ella dice di
averlo perduto in riva al mare cercando delle conchiglie. Golaud le impone di
andare a cercarlo, non sola perché ¢ tardl, ma con Pelleas. « Ma Pelleas non verra
perché non mi ama s, dice Melisenda. « Pelleas fara quello che gli chiedl », soz-
glunge Golaud. « Io conosco il fratello piu di te ». Davanti alla grotta del mare.
Pelleas e Melisenda passano sul sentiero stretto, fra due laghi profondi. Vedono
tre poverl addormentat! all'lngresso della grotta. Non bisogna cvezliarli. Meli-
senda vuole allontanarsi, ma sola.

Da una finestra della torre del castello, Melisenda prepara | suoi blondi @
lunghissimt capelll per la notte. Sotto la finestra, Pelleas parla con lei e le chieds
Ja mano che vorrebbe baciare. Come la donna si sporge, | suoi capelli si rove-
sciano su Pelleas e lo ricoprono e si spandono e st impigliano in un ramao.
Golaud che sopragglunge rimprovera la loro fanciullaggine alla sposa e al fra-
tello. Golaud conduce Pelleas a vedere i sotterranei del castello. L'abisso cupa
dello stagno misterioso fa fremere di orrore Pelleas, sorretto dal fratello sul-
l'orlo del precipizio. 1 due fratelll sono ora sulla terrazza che € all'uscita det
sotterranel. Pelleas respira a larghl polmoni e beve avidamente il sole. Nello
scorgere Melisenda che é nel giardino con Genoviefla, Golaud dice al fratello che
Melisenda sard forse presto madre e che anche la pli piccola scossa pud farie del
male. Non piin trastulll da fanciulli, dunque. E che le stia lontano piu che gl
sard possibile, ma senza farlo apparire. Non ¢ la prima volta che ha anche pen-
8 bile [ntesa fra lul e Melisenda. Gl basta averzlielo detto. St
Dinanzi al castello sono Golaud e i suo piccolo fizlio ¥Yniokd.

cambia la scena.
Il bimbo dice al padre d! Melisenda, che egli chiama mamma, e di Pelleas. Egli
narra come ess! slano sempre tristi e non st guardino mai negli occhi, e tac-
ciano lungamente. «Né mal — chiese Golaud al bambino — 1i vedesti avvici-
narsi? o, « No — risponde il bimbo. — Cloé no, una velta, in un giorno di pioggia,
si abbracciarono e si baclarono cosi come il bambino bacia il babbo, sulla bocea «:
Golaud fa splare il fanciullo dalla finestra di Melisenda. « Pelleas € nella sua

stanza? ». « Si . dice il bimbo. « Che fanno? », chlede esasperato Golaud. « Niente,
sono distantl tra loro. Guardano nella luce e tacciono ».

Golaud ora sa o crede di sapere Da l'annunclo che Pelleas partira e cerca
1a sua spada. Le sue parole frustano d'ironla Melisenda. Poi afferra la donna pel
capelll e la fa inginocchiare sotto lc scherno e I'insulto. E' il vecchio Arkel che
accorre a salvarla. Mellsenda & imperturbabilmente serena. Presso una fontana
nel parco, Pelleas attende Melisenda cul vuole dire qualcosa prima che ezl
parta. E quando giunge le dlce che parte perché l'ama. Ed ella pure ama lui.
L'ha sempre amato. Ma non bisogna Indugiare. La notte é caduta. Se troverannn
chiuse le porte del castello, non potranno rientrare. St sente chiudere le porte.
Si bactano. Qualcuna spia nel folto del bosco. E' Golaud. Si avvicina con la
spada. Essi si baciano ancora. Golaud piomba su loro e uccide Pelleas. Meli-
senda fugge ed egll l'insegue.

Melisenda sta nel suo letto moribonda. Golaud I'ha appena ferita, d'uns
ferita perd che, come dice il medico, non ucciderebbe un uccellino. Ma®non delia
ferita muore. Golaud. rimasto solo con la morente, vuol sapere da lel se vi fu
colpa. Pol morra anche lul. La giovane donna delira. Ma essa non ha detto che
la veritd. Ora ella plange, oblicsa d'ogni cosa. Si avvicina al silenzio: vede con
occhi gia non piu terreni la bambina sua ch'ella ha partorito. E muore. Golaud
turba ancora il silenzio della morte col suo planto

(Proprieta Sonzogno).

LUCREZIA BORGIA

Melodramma in un prologo e due atti di Felice Romani - Musica di Gaetano
Donizetti.

il prologo-sl svolge nel palazzo Grimani a Ve-
nezia, durante una festa notturna sul principlo del
secolo xvi. Un gruppo di gentiluomini, squadrati dal
misterioso Gubetta, sapparta per un momento e il
discorso cade su Lucrezia Borgia, moglie d'Alfomsc,
duca di Ferrara. Un giovane ufficiale, Gennaro che
fa parte della comitiva. non vuol sentire l'amico Or-
sini vilipendere la donna e sl ritira in un angolo a
dormire. Orsini racconta agli amici di una lugubre
profezia secondo la guale egll e Gennaro sarebbero
morti insieme. Quando il gruppo del gentiluomini
s'allontana, una donna velata scende da una gondola
e s’avviciba a Gennaro addormentato. E' la Borgle,
tua madre, che, per mezzo della spia Gubetta, & riu-
seita a ritrovare il figlic d'un amore giovanile, Inte-
nerita, la madre s! toglie 1a maschera e sta per sve-
larst al figlio quando irrompono gli invitat! che la
riconosconc e la insultano, rinfacclandole tutti '
suol misfattl

1l primo e il secondo atto sl svolgono a Ferrara
Appare nella prima scena una plazea della citta a un cui lato si eleva 1l Palazzo
de! Borgla, il nome del guall spicca a grandi lettere di rame. Come i suol amiet,
Gennaro odia 1 Borgia e con un colpo di pugnale. per sfregio, toglie I'intziale
della seritta. 11 domanl, In una sala del palazzo Ducale, fremente di sdegno,
Lucrezla chiede al marito la condanna a morte dell'oltraggiatore. Alfonso. che
crede Gennaro suo rivale e che gia l'aveva fatto arrestare, aderisce ben vo-
lentier). Quando Lucrezia vede perd nel condannato a morte 11 figlio suo, tutto
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tenta per salvarlo. ma invano. Alfonso, tnfatti, per colmo d| crudeltd, finge di
perdenare {1 valoreso Gennaro e dalla moglie stessa gll fa offrire una cobps d
vino avvelenato. Ma rimasta sola con Gennaro, Lucrezia Induce il figllo & bers
un ccatravveleno, !mponendogll dl fuggire per un passaggio segreto.

Al sccondo atto. Gennaro, che avrebbe voluto lasciare subito Ferrara, cedendo
alle insisiznze dell'amlico Orsinl, si dectde ad accompagnarlo a una cena nel
palazzo Negroni, Alla fine della festa, appare Lucrezia che confessa di aver tutti
avvelenato per vendtearsi degll insulti ricevutl a Venegia. Ma ella non sapevia
che fra gli Invitatl era anche Genraro. Quando lo scorge, Inorridita, lo supplica
di bece fl contravveleno che ha seco e che non basta che per uno solo, Egil
rifiuta per morire con gli amici e spira perdonando, dopo avere nell titimo istante
riconosciuto in Lucrezia Borgia la madre sua tanto invoeata.

FEDORA

Dramma di Vittoriano Sardou - Ridotto in tre atti da A. Colautti - Musica di
Umberto Giordano.

La principessa Fedora sl reca nella casa del suo
fidanzato Wladimiro Andrejevich che per tutta iu
glornata non si era fatto vedere da lel. Ma egli ¢
assente  Giungono poco dopo l'ufficiale di polizia
Grech e l'addetto all'’Ambasclata di Francia De 8i-
rleux, che precedono la barella su cul glace, grave-
mente ferito, -1l Conte. Dall'inchiesta che € sublito
intzlata st apprende che feritors del Conte nen pud
essere che 1l noblle Lorls Ipanofl, che, nella matti-
nata, era venuto a cercare di lul e aveva trafugata
ung lettera che una vecchia aveva portate per 1i
Conte. La notizia della fuga precipitosa da Pletro-
burgo deil'Tpancff non fa naturalmentie che ronfer-
mare i sospetti. Straziata e furente, Fedora glura al
vendicare 1l suo fldanzato che splra senza poter pro-
nunziar parcla

1 secondo atto «f svolge a Parigi nel salone dt
Fedora dove ha luczo una festa La Principessa &
riuscita a rintracciare Loris e lo hua invitato alia
festa con la spersuza di ottenere da -lul In confes
sione del delitto. Ma una inspiegabile e crescente simpatia l'avvicina al profugo
rus:o e. quando egli finisce col confessare che é stato proprio lut ad uccldere
Wiladimiro, gli consente che, appena finita Ia festa, egli ritorni per splegarsi e
giustificarsi. L'annunzio improvviso d'un attentato alla vita d2Ho Czar richiama
pero la donna al giuramento fatto Ordina a Grech di appostarsi col suoi uomini
nel giardino per impadronirsi di Loris quande ezll uscira dopo i1 colloguio che
avra con lel e sorive al Governo russc denunciando il fratello di Lorls come
pericoloco nikill:ta Ma quale atroce verita sappalesa dal racconto che le fa
Loris. du cul apprende come Wladimiro fosse l'amnute della di lui moglie e come
scoperta la tresca ezll fosse piombato nella e del loro conve:nl. Pol lo scambio
di alzunt colpi di riveltella dei quall entrambi restarono feritl, mortalmente perod
il solo Wiadimiro, che in una lettera alla sua bella dichlarava che sposava Fe-
dora unicamente per il denaro, Dall'ind!ynazione Fedora passs all'amore e perché
Loris non sia arre'tato, per impedirgli d'uscire gli si getta fra le braccia, tratte-
nendolo presso di zé.

Al terzo atto troviamo Fedora e Lorts felict n una viila della principessa nel-
I'Oberland in Isvizzera. Ma la loro felicita sta per dilegua denunecla dl
Fedora ha porfato all'arresto e alla morte del fratello di Lorls e alla morte per
crepacuore della loro vecchia madre. Al terribile annunclo, Loris tmpreca contro
Uignota delatrice. Ma ne sapra presto il nome, Finalmente egli sa e a Fedora non
resta che avvelenarsi, Ma l'amore supera lo strazisp di Lorls che perdona plan-
gendo la sclagurata, la quale spira fra le sue bracein

MESE MARIANO
Bozzetto lirico in un atto di Salvatere Di Giacomo
Giordano,

1 Proprieta Sonzogno).

Musica di Umberto

Il cortile settecentesco dell'Asilo Infantile, an-
nesso al Reale Albergo del Poveri in Napoll, affi-
dato alle cosi dette Monache fran Un gruppetto
dl bambini fa il girotondo sotto lu sorveglianza di
Suor Celeste che lavora a un merletto. B il glorno
della visita della Contessa, che ¢ una delle patro-
nesze dell’Asile, cul le suore hanno preparato una
festicciuola in suo onore. Finlta la cerimonia, |
bimbl sfilano e sl allontanano e la Contessa, accom-
pagnata dal Rettore, si reca a visitare | restaur:
della Cappella. Restano in iscena Suor Celeste e
- Suor Pazienza quando entra Carmela che vorrebbe

vedere il suo bambino. Sarebbe troppo tard!, ma
si cerca daccontentarla In Suor Pazlenza, Car-
mela ravvisa un'amica di diect anni avantl e vor-

rebbe abbracciarla quande entra la Superiora che
si mostra severa perché il bimbo non porta I nome
del ito della donna Ma il racconto chs Suor
Pazienza fa delle sventure della poveretta la rab-
boniscono. La disgraziata era stata tradita e abban-
donata con un piceino e |l marito non ne aveva voluto sapere di questo. Morta
la donna, cul era stato affidato. fu necessario portarlo =all'Asilo del Poveri. La
Supariora Invita Carmela a entrare un momentc In chiesa, provvidenzialmente
perché entrano subito turbate le suore ad annunziare che I bambino d! Car-
mela é morto nella notte. Come dirlo alla povera madre? E le fanno cosl cre-
dere che il piccino € tra | primi d'un corc che s'avvia alla chiesa cantando lodh
alla Madonna di cul ricorre il mese sacro a lel. E' ora in chlesa dove non @ plu
Dpermesso d'entrare. Non resta a Carmela che andarsene plangente, dopo aver
lasclata nelle mani delle suore una piccola sfogliata che aveva portato per lut.
Ritornerd un’altra volta. La poveretta s'inchina n baciare la mano alla Supe-
riora che la rialza. invece, e I'abbraccla commossa. )

(Proprieta Sonzogno)

 RADIOCORRIERE 1

GIOCONDO E IL SUO RE

Commedia in tre atri di Giovacchino Forzano dal XXVIIl canto dell' « Orlando
Furioso» - Musica di Carlo |achino.

I Re ha chlamato presso dl sé Glocondo e questd
deve auontanarsi dalln sun dolee sposa Ginevra cha
l'adora ¢ non sa darsi pace per il distacco. Il pulaazo
€ tutto in lutto. Glocondo, che & afitto anche lul,
sl domanda che cosa vorrd da lul il suo Re, Sola
quando sard partito gll =aord detta Ia raglone della
chlamata. Ginevra che ha smesso lo seriche vesti
ed € tutta vestita di nero, compare, accompagrfita
dalle sue ancelle per salutare ancora !l suo Glocondo
che parte. Laflitta sposina sl toglle dal collo una
collana e sl dispone a porla al collo del martto, sim-
bolo del suo amore, ingiungendogli di non staccar-
sene mal. Per l'emozione, Glnevra vacllla, sta per
svénire. Geocondo posa su di un tavolino la collana
per sorraigere la sposa che & rianima ancors per
poter sospirare {l suo tenero addio. Ma non appenas
Gtocondo ¢ partito, Ginevra corre ad aprire una por-
ticina segreta e appare Paolo Guldi, che si getta fra
le braccla dl lei. Al secondo quadro, 1 svolg>
all’esterno di un‘osterla, un messo del R sezna
a Glocondo una lettera con la guale gli si dice che il Re, polché sa che egll golo
pud competere in bellezza con lui, lo Invita al suo fianeo percheé vuol con lul
misurarsi e garegziare nella conauizta dl cuert femminill, In guella, Glocondy
s'avvede daver lasclato a casa la collana-simbolo della moglie. Andra a pren-
derla e tornerd subito Naso del povero Giocondo quando, glunto a cuss, cone-
stata che. Ginevra non é sola Non fa scene e fa ritorno plano plano, mesto
¢ sconsolato all'osteria. .

Negll splendidi giardinl reali dove si svolge una lletu festa Il Re fa di tutto
per divertire e distrarre il suo amlco Gloeondo di-cul non sa splegarst 'trridu-
cibll> tristezza Ma Glocondo ¢ sempre piu triste che mal, Finita ln festa, Gio-
condo, che é rimasto solo con la £ua melanconia nel bellissimo ginrdino, vede
senza esser veduto, la Rezlna che =t Inoltra e scompare tra | fittl cespugll d'un
rosalo. Poco dopo, ecco avanzarsl un nano che, saltellando, s'av Vi
cespuglio delle rose. Incurlosito, Giocondo sl getta a terra per osservare tra le
fozlie. Ha visto e in preda a una grandissima glola esciama: « Anche {1 Re, anche
i Re!w. Quandd i1 Re ritorna ¢ fehice di trovar 1l suo amico Glocondo di tanto
buon umore Quando ne sa la ragione, va prima su tutte le furie. Pol sl raccon-
solano a vicenda e decidono di partire subtto per il mondo per vendicarst. Glun-
gono ad un'osteria dove, pochi mioutl prima, il padrone. sorpreso il suo glovan=
di bottega ad abbracclare la sua figliuola Flammetta, aveva cacclato di mala
grazia il poveretto. Il Re ¢ Glocondo. nell'entrare. vedon subito la bella figliuolx
che. abbandonata su una sedia, plange disperatamente. La tagazza & caring e 1
due st affannno a consolarla e le propongono senzaltro di fuggire con loro. Pol
lei scezliera. E partono, Neanche a farlo apposta, discendono in un albergo dove,
disperato. erasl rifugiato l'innamorato di Fiammetta. [ due ragazzi fellel s'lncon-
trano e U'incontro facllita la scelta di Flammetta, che, con un tranello, prende in
giro Glocondo e 1l suo Re, 1 qualt sl consoluno pensando che anche al fortunats
prescelto da Flammetta capitera prestn quelle che ¢ capitato a loro.

(Proprieta Ricordf)

LA GRANGEOLA
Opera in un attc da un soggetto di Riccardo Bacchelli - Parole e musica di

Adriano Lualdi.

la scena rappresenta i1
piazza del paese che da sul mare. Una grossa barca
da pesca € attraccata alla bauchina. Dalmatina o
Marchetto tanno all'amore alla barba .del vecchia
e gobbo Schiavone che ¢ tutto preso della [resca o
ridente fanciulla. Quando odono 1a voce del vecchio,
{ due innamovatl si appartano. Marchetto nascon-
dendosi dietro | cordam| ‘e Dalmatina riprendend)
11 suo lavero di rammendo delle reti

Al levarsi della tal;

Appare Schavone che reca una culla zotto 1L
bracclo e sclorina la sua brava dichiarazione alla
fanclulla, cui tenta di carpire un bacio, Per tutta

risposta. Dalmatina gl strappa la culla e glieka
scaraventa addosso. Plagnucolando e borbottando, 11
vecchio sl allontana e passando per la passerella che
unisce la banchina al suo barcone, spariice entro
questo. I due innamoratl son di nuove insieme &
st scamblano un rumoroso baclo. Schinvone dal sun
barcone ha udito e minaccia uno sconguas:o. Mar-
chetto ha tolto la passerella dal barcone, Furente,
Schiavoie ta per venlre a terra e precipita in mare. Schiavone Invoca pietd,
finché con ret! e corde é tirato su e portato sulla scena, La rete viene aperta
sul davent! e sl vede allora il poveraccio preso nelle tenaglie dl una grande
quantitd di granceole che lo mordono e lo plzzicano in ogni parte del corpo.
Perché le grangeole mollino Ia preda é necessario che Dalmatina cantl. Il vecchio
supplica, ma ella non cantera se egl! non dichlarera di rinunclare ad ognl
velleita, Il vecchlo, a dentl strett!, rinunzia a tutto e Dalmatina canta. Mar-
chetto e | marinal sciolgono Schiavone dai grovigli della rete, liberandaolo dalle
grangenle che gl s1 erano attaccate da per tutto. Il bellisslmo tramonto arrossn
ora {1 cielo, I mare pullula di granceole che affiorano gettando lampt dagll
cceht e offrendost alle reti. Rimesscst in pledi, i1 vecchio comincia a camminare
penosamente, battendo fortemente ! pledi sul ritmo fondamentale della danza
naztonale. Tutti 1o imitano, abbandonandos! alla strana danza che, sempre acce-
lerandosi, diviene alla fine follemente vertiginosa.

(Proprieta Ricordi).
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ANTONIO E CLEOPATRA
Dramma musicale in tre atti e sei quadri (da G. Shakespeare) - Musica di
G. Francesco Malipiero.

Marco Antonlo ¢ partito de Alessandria per far
ritorno a Roma. Gli episodl del suo viaggio e 1l suo
arrivo nella Cittd eterna son raccontat! dal coro
ritmatc da cul s! apprende che )1 Triumviro, abban-
donate le orgle lascive, ha spostto Ottavia. la dolce
sorella di Ottaviano Abbandonata dall'amante, Clec-
patra € in preda nella sua reggla alle torture del-
I'amore tradito. Un messaggero glunto da Roma le
porta la notizla delle nozze avvenute tra Marc'An-
tonio e Ottavia. Cleopatra non vuol credere. Balza in
pledi, ='avventa contro il messaggero e col pugnale
wlla mano vorrebbe costringerlo a smentirsi, Ma egll
conferma E In Regina s'abbatte nel dolore della sua
passione. — Il secondo atto s'inizia sulla nave di
Pompeo dove l'ironico Enobarbo scherza in un croc-
chio di amic sugli amorl di Antonio e Cleopat:a,
@ tuttavia costretto ad ammettere che l'amore della
Regina per 11 Triumvire é veramente una grande e
sublime passione. Piit tardl, al banchetto. Marc'An~
tonio appare distratto, trasognato, quasl assente col
pensiero. Alla fine del banchetto, quas: per fronia. Pompeo offre ad Antonio e
ad Ottavia una festa egiziana, con danze e canti della terra di Cleopatra. Tl
quudro finisce e 1l coro narra la guerra scoppiata tra Marc'Antonio e Ottaviano
e Ian battaglia navale d'Azlo. — Nel quarto guadro, sullo scoglio d'Azlo, Eno-
barbo e gli altri amict di Marc’Antonlo i{mprecano contro il loro capo perché
egll ha seguito con le sue navi le navi di Cleopatra, venuta fin quast alle porte
dl Roma a cercare 1l suo amante. Cosl Marc’Antonio ha abbandonato Roma e
Ottavia ed ¢ tornato in Egitto con la Regina. — 1l terzo atto s'inizia in Ales-
randria. Su Marc'Antonio pesa l'onta della fuga d'Azio e del tradimento verso
Ia patria. A sua volta, Enobarbo tradisce l'amlco. e pagherh con la vita il suo
tradimento. S| intuisce, senza vederla. la battaglia dalla quale Marc'Antonio
ritorna scoufitto. Dispernto egll !mpreca coutro Cleopatra, origine e causa d:
tutte le sue sclagure e ia scaccla brutalmente, Ma quando poco dopo gl vien
fatto sapere che Cleopatra sarebbe morta, non vuol sopravvivere alla donna che
amod sopra tutto e tenta di uccldersi. Non muore subito, Diomede pletoso lo porta
®l sepolero nel quale Cleopatra st ¢ nascosta per sfuggire a Ottaviano, — Slamo
all'ultimo quadro. Cleopatra si é fatta gla portare {l canestro da frutta nel guale
kon nascosti due aspidi, allorché le recano Marc'Antonio morente. Ed egli spira
dopo averla per 'ultima volta baciata appassionatamente, Intanto, a tradimento.
I soldatt di Ottaviano sono penetrat! nel sepolcro, ma la Regina ha ancora 11
tempo di sottrarsl all'onta estrema: ella mette una mano nel canestro da frutta
€ muore otto il morso del due aspidl. Ottavlano sopraggiunge troppo tard!. Non
gl! rimane piu che contemplare pensose i1 corpo esauime della superba Regina

(Proprieta Suvini e Zerbow)

CAVALLERIA RUSTICANA

Melodramma in un atto di G. Targioni-Tozzetti - Musica di Pietro Mascagni.

Una plazza in un paege di Sicilia, E' 1 glorno
di Pasqua. In ognl cuore € la letizia del giorno di
festa. Non perd in quello di Santuzza che, con
ansia penosa, va a chledere a Mamma Lucia del
suo Turiddu. Il glungere di Compar Alfio, accoito
allegramente dal suol amici, interrompe ¢i6 che
la fanctulla sta per confessare alla madre
riddu. Ed é quande Compar Alfio e 1l coro
allontanati che la sventurata fa Il suo racconto
Prima d'andar soldato. Turlddu e Lola sl amavano
e avevano deciso di sposarsi. Al suo ritorno, pero,
Turiddu trové Lola gia sposa dl Alfio e con un
nuevo amore cercd di spegnere l'antica flamma. Fu
cosl che si amarono; ms Lola, dimentica del suo
spos0, ha avvinto ancora e sé Turlddu che non ama
plt la povera Santuzza rimasta nel planto, priva
del suo onore. Appare Turlddu. La sventurata tenta
invano di richiamarlo a sé e di commuoverlo. Si
ode di dentro lo stornello d! Lola che poco dopo
compare sulla scena chiedendo a Turlddu di Alfio
Spavalda e cattiva, Lola si avvia alla chlesa. Turiddu vorrebbe seguirla, ma
Santuzza gl impone di restare ancora. Supplica e piange, aggrappandosl a lul
Ora minaccia. Ma Turiddu la gitta a terra e s precipita in chiesa. « A te la
mala Pasqua . grida Santuzza nel colmo dell'ira, E quando appare Compar
Alfio, perduto ogni controllo di sé, tutto gli svela: del suo disonore e dell'in-
famia della sua donna. Alfio s'allontana giurando di vendicarsi. Gli uomini &l
fermano a bere. Turiddu offre un bicchiere a Compar Alfic che giunge in guel
momento. Ma quest! respinge il vino e Turiddu lo versa per terra. Sezue la sfida
fra | due uom!ni. Alfio attenderd il rivale dietro l'orto. Turiddu prima di gittarsl
nella lotta feroce chiede che sua madre lo benedica come 1l giorno in cul parti
scldato e la supplica, <e non dovesse tornare, d! far da madre a Santa. Ed esce
precipitosamente. Poco dopo un mormorio lontano. Indl un grido: « Hanno am-
mazzato Compare Turiddu! », (Proprieta Sonzogna)

ISABEAU
Leggenda drammatica in tre parti di L. Illica - Musica di Pietro Mascagni.

Re Raimondo, cedendo ai consigli del cancelliere
Cornellus, fa bandire dell'araldo una lizza, di cuil
sarh premic la bella Isabeau, sua figlia, che, chiusa
nella piu rigide castitd, non volle mal agcettare
marito. Alla figlla tornata da un pellegrinaggio, il
padre annunzia d'aver bandito la lizza, cul essa dovra
intervenire avvolta nel manto e non nella solita to-
naca monpacale. Isabeau resiste e ottiene il permesso
di laseiar la tonaca solo quando sard vinta dall'amore,
La vecchia Giglietta giunge Intanto a Corte per pre-
gar la reginetta di accettare l'omaggio del nipote
Folco e di far di lui un paggio o un falconlere. E’
allontanata sgarbatamente da Cornelius, ma Isabeau
sl avvicina al due accetta le colombe che le sono
offerte e un falco selvagglo che Folco richlama dal
clelo e promette dl far del glovanetto un falconiere.
Si presentano intanto | cavalleri per la lizza, ma
Isabeau rifiuta tutti. Essi allora buttano 1l guanto
e proclamano {1 bando fellonia. Ii guanto € raccolto
da un misterioso cavaliere, cui i1 Re da poter d!
Ethel, figlio d'un fratello di Re Ralmondo. I cavalieri
escono e 11 Re, irritato, carica {1 popolo di angherle e dl balzelli, Isabeau invoca
pleth e 11 padre, per punire il suo orgogllo, accettando il perfido consiglio di
Qornelius, acconsente a revocare il decreto se Isabeau attraverserd la cittd di
pieno merigglo, nuda sulla bianca chinea. B Isabeau accetta per amor del pgpolo.

Il gecondo atto si svolge sugli spalti del castello regale. Il Re cede al voler del

popelo, che domanda di punire con l'accecamento chi osl gettar lo sguardo sulla
vergine jgnuda. Come i1 popolo & allontana, Isabeau, avvolta In un ampio man-
tello che tutta la copre, glunge sugli spalti: Jascia il mantello nelle man: delle
ancelle e sprona al galoppo Ja bianca chinea. Acceso d'amore per Isabeau, Folco
sale sugll spalt! per gettar fiori al passaggio della reginotta. Ma € scoperto da
Cornelius che lo abbandona nelle mani della folla sdegnata. Isabeau, accorsa,
chiede a Foleo perché abbia osato far guesto ed egli risponde: « Per morire .

Al terzo atto, toccata dalle parole della vecchia Giglietta, Isabeau £i fa con-
durre da Ethel dinanzi al prigioniero, che dormiva sognando di lel. Nel cuore
delln fanciulla reale é sbocciato I'amore e lo salvera a tuttl | costl, Ma mentre
essa corre dal Re per 1l consenso alle nozze, |l perfido Cornellus sospinge contro
Folco la folla eceitata che lo acceca. Al suc ritorno Isabeau fa appena in tempo
@ immolarst e a morire per lul,

CENDRILLON
Fiaba in quattro atti e sei quadri di E. Cain - Traduzione ritmica di A. Galli =
Musica di Giulio Massenet.

(Proprieta Sonzogno).

Msadama de la Haltiére, mamma di due zitellone
inzcidite e presuntuose, ha sposato in seconde nozze
11 signor Pandolfo, anche lul vedovo e babbe d'un
amor dl fanciulla, Lucietta (Cendrillon), che & la
vittima delle caitiverie della vecchia e della debolezza
del padre che non sa difenderia. Quella sera, Madama
de la Haltiére deve acccmpagnare le sue figliucle alla
festa da ballo che si svolgerd a Corte e dove esse
nno presentate al Re. Cendrillen € stata la-

lata naturalmente a casa, e la povera piccina, ac-
coccolata dinanzi al grande camino, plange un po’
e finisce con l'addormentarsi. Ma ecco una bella
Fata che appare e che la destu per dirle che an-
che lei andra alla festa e vi sara la pia bella. Una
vettura fatata la portera al palazzo del Re. E la
pianella che la fata le ha fatto indossare varra ad
impedire che sia riconosciuta dalla matrigna e dalle
rellastre. Ma ‘allo scoccare della mezzanotte, a costo

di tutto, dovra essere di ritorno a casa. Nel palazzo

reale si svolge la festa. Nessuna delle signorine ha
del Principe. Anche le figlie di Madama de la Hal-

Ma ecco ad un tratto. bella come una dea, in
fulgor ai gemme € di veli, si mostra dal fondo Cendrillon, II Principin
tutto preso dalla sua bellezza e proclams per sua sposa l'iznota. Scocca la
mezzanotte ed ella, come ha promesso, deve far orno a casa. Nella corsa pre-
cipitosa, ella perde la pianella. Giunta a casa, la piccola ode | discors; della
matrigna e delle sorellastre che parlano dell'nccaduto € =Oggiungono che 1)
Principino non aveva inteso che burlarsi dell’gnota apparsa alla a. Cen-
drillon sente spezzarst 11 cuore, 11 buon Pandolfo la porterd via dalla casa dove ha
tanto sofferto e faranno ritorno nella loro vecchia fattoria, lontani da tante
cattiverie. Ma Cendrillon non spera piu nulla e pensa alla morte. Segucno un
intermezzo fantastico nel regno delle fate e una scena commovente mnella casa
al Cendrillon che troviamo deposta sul letto dove era stata trasportata dopo i
suo rinvenimento, diaccia e pallida come una morta, fra i canneti del fiume.
Poi la soluzione come nella vecchia favola nella quale il Principe gposa Cendrillon.
(Proprictd SOnzogno).

fatto breccia sul cuore
tiére hanno fatto fiasco.

IL RATTO AL SERRAGLIO
Opera comica in tre atti - Nuova versione in italiano di ! Azziva - Musica di
W. Amedeo Mozart.

Una bellissima ragazza, Costanza, e la sua vezzosa
canieriera, Blonda, sono cadute in potere d'un Pascia,
Selim, che le fa rinchiudere nel suo serraglio. Ma
Selim ¢ perd un pascla diverso da molti altri. Ri-
spetta, infatti, le due donne e sl limita a sospirare
per guadagnarsi :1 cuore di Costanza. E 11 suo con-
fidente, il grosso e anzianotto O:smino sospira comica~-
mente, per ottenere il cuore di Bionda. Ma Costanza
ha un fidanzato, Belmonte, che per mare € per terra
ricerca disperatamente la sua Costanza. Finalmente,
riesce a4 sapere dal suo fido amico Pedrillo cbe la
sua fidanzata e la sua cameriemn sono prigioniere del
pascia Selim e d'accordo con l'amico si propone di
liberarle. Fingendosi un architetto, penetra nel pa-
lazzo del pasci. Co! buon Pedrlilo, che gli & stato
sempre al fianco nella non facile avventura, pre-
para il piano della fuga. Ma i due glovanotti hanno
fatto 1 conti senza... 1] grosso O:mino, che ha man-
giato la foglia e che, fingendosi \1bbrmm{. spla ogni
mossa dei due giovani e delle fanciulle! E proprio
nel momento in cul essi stanno per porre in atto la progettata fuga li fi ar-
restare. Ed eccoli incatenati e coniannati ad essere impiccati. Ma condotti di-
nanzi al Pascla, questi che, come si ¢ detto, é un Pascia diverso da tutti gl
altri Pascia, si commuove, fa loro grazia della vita e 1l congeda dicendo: « Andate
a dire in Occidente che anche in Oriente sl sa essere magnanimi». E il coro
conclude 1'opera celebrando la bontd di Selim « il cui nome gloria adorni e sia
caro ad ognl eta .

D AF NI

Poema pastorale in tre atti di E. Romagnoll - Musica di Giuseppe Mule.

1l popolo saccalca in attesa del carro dicnisiaco
per la sacra rappresentazione. In luczo del Nume.
a cavalcioni d'un asino. calvo e panciuto. si pre-
senta Sileno, atterniato da uno sciame di satiri che
cercano. follegglando di impadronirsi delle fanctulle.
Sileno, che s! proclama guida ¢ maestro di Bacco,
incita all'orgla. Si ode, in quella, un lontano suono
di zampogna I popolo non bada pii a Sileno e
ascolta rapito il dolcissimo suono. «E' la zampogna
di Dafni». esclama i1 popolo, che prorompe in
evviva quando 1l bel pastorello, 1) piit bello di Si-
cilia, appare sulla scena. Ma Sileno ba perd Il so-
pravvento. Egll ora canta-e il popolo lo circonda
danzando e lo segue acclamando guando egll si al-
lontana. E' glunta intanto la sera morbida e &az-
zurra. 81 ode, dolcissimo, i1 canto di Egle, la fan-
ciulla che ¢ l'amore del pastorello. I due s'incon-
trano e I'idillioc si snoda fra le piu tenere parole
d'amore. Quando Egle si allontana — € giunta intanto la notte — un blanco

(Continua a pag. 37)

(Proprieta Carisch).



P il Paisiello ascoltasse di lasst
S cieli il mondano rumore che
quest'anno atlorno al suo now stupirebbe

Come mai, il mio bicentenario ne! 19407

Infattt credette e sempre affermd d'esser nato il
9 maggio, si, ma del 1741. Una vezzosa bugia? E no.
Avesse voluto ringiovanirsi, si toglieva almeno tre,
quattro anni. Altri tempi, i suoi. Si campava alla

assai

buona; i registri parrocchiali sotto un palmo di po!
vere; i meestri di cappella non temevano i limiti
d'eta. Negli ultimi anni della sua vita, richiesto di

un‘autobiografia, sbaglio la data della nascita, il nu-
mero e la cronologia delle sue opere, e lodd fra le
cose compiute le meno importanti. Ora, col trova-
mento di notizie negli archivi di Taranto, di Napoli,
di Pietroburgo, di Parigi, siamo meglio informati
della sua vita

Questa non fu avventurosa, e neppur facile, Vita
da musico italiano del Settecento. bisognoso di me-
cenati, soggetto agli umori dei cortigiani, costratto
a cercar lavoro ¢ compensi lontano dalla patria,
innalzato con l'altrui fortuna. travolto con le altrui
disgrazie.

In breve, il suo itinerario. Dalla nativa Taranto
a Napoli. Nel Conservatorio di S. Onofrio studia
col dottissimo Durante. A 24 anni ¢ designato a
un impresario di Bologna come un maestrino di
belle speranze, ¢ da quegli ¢ protetto e presentato
ai pubblici di parecchie citta dell'Ttalia centrale
Fecondo in opere serie e comiche, acquista presto
buona nominanza. Torna, desiderato, a Napoli. La
Corte russa gli assicura incarichi lusinghieri, con-
dizioni attraenti. Parte per Pietroburgo. Vi resta
circa otto anni. Rimpatriando fa tappa a Varsavia
e a Vienna. A Napoli assume l'officio di maestro
di cappella e di compositore di Corte. Durante la
rivoluzione del '99 accetta incarichi e stipendio dai
repubblicani. Perde percio il favore del Borbone re-
staurato e lo riottiene assai tardi. Chiamato a Pa-
i, 2 onoratissimo da Napoleone. Sollecitato, da
li, riprende servizio a Corte. E quando Ferdi-
mmd') IV per la seconda volta ripara in Sicilia, non
lo sezue e serba cariche e stipendi. Al ritorno della
sa reale & privato quasi d'ogni bene e abbando-
nato dagli amici. Si spegne nel 1816

Qualche capitolo della sua biografia é
non mai romanzesco. S'ha notizia per esempio d'ul
lite, per la promessa nuziale, alla quale, pare, egli
avrebbe voluto mancare, con una certa vedova, che
poi sposo e con la quale convisse senza troppo li-
tigare. C'¢ un incartamento di controversie giuri-
diche per contratti teatrali. Cose che non val la
pena di riferire in questa occasione. Si sa poi d'una
grossa bega a Pietroburgo. Immaginate, questo me-
ridionale del Jonio e del Tirreno fra le nevi e le
brume, la salute scossa, nervoso, la nostalgia del
sole, e, perché no? della pasta asciutta; e la moglie
ammalata che sogna il clima partenopeo. Ma Cate-
rina II é gentile, il compenso largo. All'improvviss
lo obbligano a nuovi lavori. Egli tenta di farsene
esonerare. Si discute. Un funzionario lo tratta ru-
demente. Egli risponde per le rime e se ne va, shat-
tendo la porta. La polizia ha l'ordine di arrestarlo
Paisiello sfugge alle guardie, si chiude in casa, ri-
fiuta di andare all'Hermitage. chiede e ottiene il
congedo. Addio, Moscovia!

Sarebbe poi da ricordare qualche aneddoto o do-
cumento che illustra la sua condotta durante 1'a-

eurioso,
a

Al Concerto dell'Orchestra ritmo-sinfonica Cora:

1l maestro Semprini,

Alunni dell'Istituto Commerciale « Duca degli Abruzzi », che seguono il corso di lingua araba
partecipano ad una trasmissione speciale per il Vicino Oriente

narchia napoletana, la familiarita con Buonaparte
il decadere dell'attivita, e anche il buon ricordo di
autorevoli persone in Jtalia e fuori. Ma non & gue-
sto il momento di farlo. Il carattere dell'uomo in-
teressa assal meno delle caratteristiche dell'artista
E queste appaiono fra le piu originali, vivaci, pro-
gressive nel Settecento nostro, si ricco di pensieri ¢
di gusto, di maestria tecnica e di novita
Tralasciamo, benché non sia scevra di pregi, la
sua attivita nel concerto strumentale, nell'oratorio,
nelle messe. Un artista di gran talento non toccs
generi e forme senza immettervi qualche cosa di
personale. Tuttavia nell'esame obbietiivo delle s

composizioni, e in relazione alle grandi cose d.
maggiori suoi contemporanei, emerge l'opera tea-
rale, e guella comica assai pin della seria. Come

per altri italiani il melodramma restd nella
conceziong quale la tradizione 'aveva fissato, in
ferente, quasi riluttante alle vigorose inno
recate non solo da stranieri, ma anche dai migliori
nostri. La dignita della tragedia, il rinvigorimento
del dramma, il senso del teatro, e la maggior cura
della composizione, erano pensieri secondarissimi
nella mentalita degli operisti e del pubblico ita-
liano. Fu nell'opera comica, sia nella farsa ridan-
ciana, sia nella commedia lagrimosa, e in tutte le
intermedie gradazioni, fu nell'opera comica, aperta
alla tendenza romantica, pronta alla rappresenta-
zione veristica della vita, libera nella scelta dei me:
che I'animo delicato, 1'agile spirito, 1'invenzione ric-
chissima di Paisiello si abbandonarono, si profusero
con una felicita, con una gioia senza limiti.

In tutti gli scrittori d'opere comiche nati
Mezzogiorno d'Italia e usciti dalle scuole mapol
tane sono singolari due accenti; quello dell’'umo-
rismo e quello della sentimentalita, e ambedue de-
rivano dalla etnicita; erano natura e diventavano
arte. Nessuno quanto Paisiello fu mordace, spassoso-
e raffinato nella rappresentazione non amara ma
bonaria delle debolezze morali, delle goffaggini, delle
eccentricita, e tanto bonaria da non smarrir mai il
senso dell'umanita. E nessuno intese con pin cor-
dialita, con piu virile delicatezza, il languore, la
nostalgia, la tenerezza, l'affanno, e si espresse con
piu sensibili note romantiche. Neppure il Piccinni,
che lo precedeva d'una generazione. Dopo di lui
soltanto il Cimarosa svolse con piit intensa psico-
logia la cantilena e la commedia,

Quattro commedie bastano ad affermare l'origi-
nalita del suo spirito. Socrate immaginario, la piu

il presentatore Molinari, I'annu
sorpresi dal fotografo in caratteristici atteggiamenti.

tore Mantovani,

ingegnosa ed elegante farsa del "700, in cui la lé-
pide la causticita, la satira, son piene d'uma-
nita e l'osservazione realistica si trasmuta in arte,
come il dialetto che in bocea al poeta @ pari alla
lingua. Il brav'uomo che folleggia e si crede gran
lilosofo, la moglhe che ¢ esasperata di quella mania,
e tutta la gente di casa in trambusto, costituiscona
un ambiente pittoresco, con caratteri assai rilevati
I due finali sono un culmine di arguzia e di allegria
Il barbiere di Siviglia. Certo non vl si cerca l'in-
tuizione rossinjiana del protagonista. Ma piu della
gentlilezza diffusa in ozni scena spicea la caratte-
rizzazione di don Barlolo, tutore noioso, e del suot
servi ammuffiti, persone fra le piu tipiche di tutto
il teatro comico. La bella molinara, cui ¢ da rim-
prove se mai, la soverchia graz E' un'inda-
gine psicologica che sembra superficlale e inve
penetra nel cuore femminile e ne ascolta i palpiti
La Nina ossia la pazza per amore, languido ro-
manzo nel quale la nostalgia romantica traboc
la melodia sublima, la pleta desta echi nella na-

tura, le vecchie forme si rinnovano al tocco della
malinconia e le nuove Incantano con la freschezza
della poesia

Queste commedie, e non citiamo le minori, rias-
sumono un‘arte molteplice, la quale va considerata
non soltanto nelle forme dell'aria e del duetto,
come accade nella pratica concertistica, ma anche
nei terzetti, nei quartetti, nei quintetti, in quei
finali a 7 o 8 personaggi che allacciano episodi
numeros' e forniscono la miglior prova della capa-

eitd drammatica, oltre che lirica, di lui
Purtroppo gli mancava, coms ad altri operisti
italiani, il gusto di comporre sinfonisticamente
cioé con un'elaborazione e uno svolgimento che
incarnassero lo spirito drammatico in tutti | mezai
musicali. Nella limitazione delle risorse cercava
tuttavia, e trova espreasiont  ben mlunuu al

sentimento. Usando, per esemplo, i legni piu soavi
pel patetico, i1 fagotto pel caricatura'e, e ricor-
rendo al mandolino alla zampogna, al colascione

al salterio, rendeva piu toccante o brillante, piu
mondana o pastorale, aristocratica o popolare-
sca, la melodia gia tanto eloguente.

Per l'intuizione del dramma, per la bellezza li-
rica, per la singolarita dezli accenti Paisiello ¢
una nota i{ndimenticabile non solamente del Set-
ento ma nella storia del teatro e dell'arte.

A. DELLA CORTE

il bravo Tommei e la brillante Mangini,




4 ~ RADIOCORRIERE

DOMENICA - Di GIORNO

ROMA | - NAPOLI 1 - BARL | . BOLOGNA = BOLZANC MILANO I . TORINO |
GENOVA | - TRIESTE = FIRENZE | - PALERMO - CATANIA  ANCONA - PADOVA
VENEZIA - VERONA - SAN REMO - TRIPOLI

(Verona ¢ San Remo dalle 12,20 alle 14.10)

7 (TT): Rec!tazione cantata del Corano (tagiuld) - Bcech Muchtdr ben Regeb.
8: Segnale orarlo - Lezionx pr aLsanesx (prof. Angelo Leotti).
8.30-8,50: Glornale radlo - Sltuazione e prevision! del tempo
9,15: TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: CALENDARIO GUERRIERO - Rassegna
settimanale di (:l()vlnnl Ansaldo, direttore de v« Il Telegrafo» di Livorno -
Programms var
10 (escl. FI I - AN) RADIO RURALE: L'ora pELL, u:nmm.mn E DELLA MASSAIA WURALE
\ 10 (FI I-RO XI]-AN NA I1-BA II-MI II-TO IIvGE II): Trasmissione
da Cremona: CRONACA DELL'ASSEGNAZIONE DEL SECONDO v PREMIO CREMONA »

11: MESSA CANTATA DALLA BAS!L!CA-SAKTUAI!O PELLA S8. ANNUNZIATA D1 FIRENZE.

12 LETTURA K SPIEGAZIONE DEL VANGELO: (RO I-NA I): P. Pranzé; (BA I): Mons
Calamita, (PA-CT): Mons. Giorglo LI Santi, (MI I): Don Carlo Deli'Acqua;
(BZ): P. PFrancesco Lagazz!; (TO 1-GE 1-TS-PD): P Petazzl; (FI I-BO-
AN - VE;: Mons. Emanuele Magrl

DOPPIO PROGRAMMA MERIDIANO

ROMA 1 NAPOLIT - BARIT - BOLOGNA | ROMA 1 PALERMO CATANIA

BOLZANO - MILANO 1 - TORINO | | ANCONA . NAPOLI 1I BARI 1l

GENOVA I . TRIESTE . FIRENZE 11 | MILANO 1I - TORINO Il - GENOVA 1l

PADOVA - VENEZIA - VERONA - 5. REMO FIRENZE 1

TRIPOLI 12,30 DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1
Donizetti: a) La figlia del reggimen-
1220: MUSICHE GAIE E CAMPESTRI (Tra- to, « Convien partires (Pagliughl),

smissione organizzata per la Soc. AN,
Ecinio Garman: di Melzo)
12,55 CALENDARIO ANTONETTO.

13: Segnale orario - Eventuall comunl-
cazion! dell’EILA.R. - Glornale radio

13,15: OwcrEsTRINA diretta dal M° Carto

b) La favoritac a) « Una verzin, un
angiol di Dio» (Fleta), b) « O mic
Fernando v (Stignani); 2. Verdl: a)
Simon Boccanegra, « Il lacerato spi-
rito » (Neronl), b) Il trovatore, « Ta-
cen la notte placida», c¢) Falstaff:
@) = Dal labbro il cantor (Pauli),

Zems: 1 Astl: Festa di ritmi; 2. b) « Sul fil d'un soffio etesio » (Totl
Mildlego: Danzando sotto la pioggia; i DS:I Mt}!;ltff) i = Bveniunli

1, o gna. A - Eventua. comuni-

3 Ovecing, ANd feat 5‘1':‘ (oot cazion! dell’E.LAR. - Glornale radio

Mprghet arbara; olandl: |- 43 5- Concenro diretto dal M® M. GAu-

In mezz20 al grano; 6. Bertinl: Cosa vlos1* 1. Marcello Bonelll: Introdu-

sei per me; 1. Domingo Marti: Si-
vigita; 8 Sperino: Tzigano; 9. Cal-
zia. Serenata a Daina; 10, Rizza
Forse un di; 11. Sanders: Nel paese
della rumba; 12. Ralmondo: Come

zione, Aria, Presto; 2 Giuranna
Adagio e Allegro dal ~ Concerto per
nove strument) »; 3, Szambati: Nin-
na manna; 4. Debussy: Suite berga-
masea: a) Preludio, b) Minuetto.
¢) Chlaro di luna, d) Passapede;

Butterfly, 13. King: Amo { tuot oc- 5. Borodin: Danze dall'opera « Il
chi; 14. Red!: Spirito maligno. principe Igor »

13,20 (TT) Gmrnulf radio e notizia- | 14: ORCHESTRA D'ARCHI DI RITMI E DANZE
rlo in arabo. — 13.25: Canzone del diretta dal M T. Peraatia: 1, Simi:
Pezzan - Cantatrice Miriam e Or- Amore che tace; 2. Ancel: Carmenci-
chestrina araba dell’E.I. A R. — ta; 3. Montani: Intermezzo; 4. Picci:

Velse delle gemme; 5. Greppi: Dove

13,45: Canzone tripolina di Moham- sei; 6 Soffritti: Serenata Baby, 7

med Selim - Orchestrina araba del-

D'Anzi: Se I'amore. fugge, 8. Nico-
FELAR rossi: Un bacio.
14: DiscHr vl MUSICA VARA: 1 MAren- | j430; DisCHI DI MUSICA OPERETTISTICA:

o0: Preludio, dal ballo « Excelsio ). G, Strauss: Il pipistrello, intro-

2 Ranzato: Quando un violino par dustone delloperetta, 2. Pieirt: Ac-
la.a un vidioncello, & favini: D qua chete, selezione cantata; 3. Le-
3 no: gita yala. har: Il paese del sorriso, fantasla;

RADIO SUPERLA s. a.

A TUTTI | NOSTRI RIVENDITOR!
A TUTTI | NOSTRI AMICI

Tutti i nostri affezionati Rivenditori
ed Amici sono invitati a2 voler visi-
tare i nostri posteggi alla

FIERA DI BOLOGNA

I8 MAGGIO - 2 GIUGNO

Ci riuscira molto gradito, in tale
oceasi ¥ tare a loro Pintera
gamma d(-I nostri nuovi ricevitori.
Siamo certi che i nostri Rivenditori
ed Amici sarannoe particolarmente
interessati a due nnovi ricevitori
dalle caratteristiche eecezionali. de-
stinati a largo ¢ durature successo.

Si tratta di:

UN RICEVITORE A 5
VALVOLE, 3 GAMME
D'ONDA, DI ALTA
CLASSE E DI PREZZO
MOLTO RIDOTTO,
CON RELATIVO RA-
DIOFONOQGRAFO

UN RICEVITORE A 7
VALVOLE, 5 GAMME
D'ONDA, PROVVISTO
DI PERFEZIONAMENTI
DI ASSOLUTA NOVITA,
CON RELATIVO RA-
DIOFONOGRAFO

Qltre a questi ricevitori di grande
interesse presenferemo {utia una va-
sta gamma di ricevitori adatia per
soddisfare le pin diverse esigenze.
RIVENDITORI ED AMICI: VI ATTENDIAMO
TUTT! ALLA FIERA DI BOLOGNA
RICORDATE: DAL 18 MAGGIO AL 2 GIUGNO

RADIO SUPERLA S. A. - BOLOGNA - Viale Masini, 10

14,15-14,55: RADIO IGEA: TRASMISSIONE 4 Chueca-Valverde: La gran via:
PREPARATA IN COLLABORAZIONE CON IL @) Canzone della servetta. b) Ter-
SINDACATO NAZIONALE FASCISTA DE1 ME- zetto degli ombrelll.
Ict 15: Segnale orario

ROMA 1 . FIRENZE I - BOLOGNA . BOLZANO . VENEZIA VERONA . ANCONA
NAPOLI 1I - MILANO II - TORINO Il . GENOVA II - BARI II - TRIPOLI

1630: CRONACA DEL SECONDO TEMPO DI UNA PARTITA DI CALCIO DIVISIONE NAZIONALE

Serie A (Trasmissione organizzata per la Dirta Luict SArT: E Fieur di Bologna).
17,15: MUSICA OPERISTICA (Dischi): 1. Rossini: Ciro in Babilonia, introduzione
dell'opera; 2. Blzet: Carmen, » La tua madre con me uscia »; 3. Verdl: Rigo-
letto, « Cortigianl, vil razza dannata »: 4. Boito: Mefistofele, « Forma ideal
purissima »; 5. Saint-S8a#ns: Sansone ¢ Dalila, « Apelante d’amore »
7.45: Notizle sportive.
NOVELLETT.

NAPOLI I . TRIESTE . PALERMO
SANREMO FIRENZE 11
16,30 : CHONACA DEL SECONDO TEMPO DI UNA PARTITA DI CALCIO DIVISIONE NAZIONALE SERIE
A. (Trasmissione organizzata per la Ditta Luict Sarm1 £ Ficur di Bologna).

17,15: . : s

Canzoni e ritmi

OrcHESTRINA diretta dal Me A. FRAGNA
co! dl LILIANA BogeHi, Lia ORriGoN1, DiNo D1 Luca e FULVIO PAZzAGLIA

MILANO I - TORINO I - GENOVA I - BARI 1 -

CATANIA - PADOVA .

18,1 A DEL PASSATO, scena di ETTORE BasTn
Misa Mordeglia Marl; Conte Alberto. Giovanni Cimara; Gmumze cameriere,
Giuseppe Valpreda - Regia di Guibo Bamsagisy.

18,35-19: Notizle sportive.

18,45 (TI): Glornale radio e notiziarip In arabs

18,10 (RO I): Bollettino presagi. — 19,15 19.55 " Ved: Trasmission! speciall
19,25 (escl. RO I): Bollettino presagi.
1930 (escl. RO I): Risultat! del Cnmplunmo dl calcio Serie C, delle corse {ppiche

e degll altri avveniment! sportivi
19.55: Prevision! regionall del tempo

Nell Intervallo: Notizie sportive.
18-20 (BA I): Ved! Tra.sms«iom speciall.
18, 35 19: Notizie sportive.
9 (PA): Notiziario sportivo siculo.
lQ.lD (M1 I): Bollettino presagi. — 19,15-19,55: Vedi Trasmission! speciall.
19.25 (escl MI I): Bollettino presagl.
19,30 (escl. MI I): Risultati del Campionato di calcio Serle C, delle corse Ippiche
€ di altr! avveniment! sportivi.
19,55: Prevision! regionali del tempo.

SALVATE LA VOSTRA RADIO COL
RIDUTTORE m TENSIONE B8 8

« BOTTEGAL »

indispensabile in tutte uelle localith .ou-m a sbalzi di tens! o.t-
Co riduttore dl tensione BA—BOTTEGAL salverets le n)vol-
B88-B

TTEGAL
avrete sempre la ficezione perfetta senza ingorghi di voca
CHIEDETELO AL VGSTRO FORMITORE endo_esc usivamente il

riduttore contrassegnato sul vo timetro con il nostro marchio %

STAZIONI DEL PRIMO PROGRAMMA MERIDIANO \
Domenica 19 Maggio 1940-XVIil - Ore 12,20

Non IS Pem— Trasmissi org r I'’Anoni

3, i* " i
allaDitta BOTTERAL -Belluno - Piazakrbe,5 | 575 Anver | o¢7 Aboet | P, dovet che ricorda a gnndl @ piccini che una buona porzione degli insu-
che lo inwerd contro assegno franco d § ipo BB 60{tipo BB10O|tipo BE16( perabili formaggi Belpaese e Erbogalbani - erborinato di delicato
Pe L e — FEit T Seh sapore - & molto nutriente e da tutti gradita
son0 in elegante seatola di bachelite Jrire 71.50| Lire 99 | Lire 132 po :

GALBANI! di Melzo

A rd

(Oreanizparnre S[PIA




RADIOCORRIERE

PRIMO PROGRAMMA

ROMA I - BARI I - BOLOGNA . BOLZANDO - VENEZIA
VERONA - NAPOLI II - MILANO III - TORINO III
FIRENZE III - TRIPOLI
(Torine 111 e Firenze 111 dalle ore 21)

19 (TD): Recitazione cantata del Corano (ta-
giuid) - Bubacher ben Hag Salah. — 19,15:
nti « Maluf v di Mahmud Canun - Orche-

strina araba dellELAR. — 19,35: Canti « Ca-
dria » - Coro arabo dell’E.LLA.R. diretto da Scech
Mohammed Trechi.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-
I'E.LAR, - Giornale radio.
20,15-21 (BA I): Vedi Trasmissionl speciali.
escl. BA I): Riepilogo della giornata spor-

20,30 (esel. BA I): ASPETTI DELLA CARTA DELLA
Scuora Conversazione del prof. Mimmo Ster-
pa: I nuovi esami di Staton»

20,30 (TD): Giornale radio in arabo

20,40 (escl. BA I): Trasmissione da Pisa: IMPRES-
SIONT E COMMENTI SUL XXVIII GiRo CICLISTICO
D'ITALIA

20,55: Dischi.

21:

Concerto sinfonico

diretto dal M" Uco TANSINI
1. Guerrini: Visioni dell’antico Egitto, due
quadri sinfonici: a) Sul molo d'Alessandria;
b) 11 baccanale in casa di Bacchis: 2. Giu-

ranna: Canto arabo, per voce e Orche-
| stra (solista Clelia Castellana Zotti); 3
| Maszenet: Meditazione, dall'opera « Tha

(violino solista A. Gramegna); 4. Santoli-
quido: Alba di gloria sul passo Uarieu:
| 5. Rossini: L'essedio di Corinto, sinfonia
| dell'opera.
‘ Nell'intervallo: Conversazione
rigo Pozzi: Orme di Roma
‘ terra d'Africa »

del dott. Ar-
cristiana

|
1
il
|
|
|

(Trasmissione organizzata per la
Mos1EA TRIENNALE DELLE TERRE D'OLTREMARE)

2 Il minuetto
Un atto di GIOVANNI BENAVENTE |
(Prima trasmissione)
’ Personaggs
La duchessa Amelia Piemontese

La wmarchesa
Il cavaliere

Il marchese
Un paz
La /nmr‘lu
La fioraia .

. Lilla Brignone
Gustavo Conforti
Franco Becci

. Felice Romano

Giulietta De Riso
Anna Ardizzone

Il commediante . . Edoardo Borelli
Il sergente di guardia Ciro Bartolotti

| Regla di Luier Macer

22,30 (circa): DIscHr pr Musica varia: 1. Delibes:
Dal balletto « Sylvia a) Preludio, b) Le cac-
ciatrici, ¢) Intermezzo, d) Pizzicati, e) Corteo di
Bacco (Orchestra Filarmonica di Berlino diretta
dal M" Melichar); 2. Cardoni: Rammarico, mo-
mento lirico (Orchestra Ferruzzi); 3. De Mi-
cheli: Serenala alla luna (Orchestra da camera
del’ELAR diretta dal M° Gallino); 4. Saint-
Saéns: Il cigno (Orchestra dell’Albergo di East-
bourne diretta dal M" Jeffries).

23: Giornale radio - Situazione generale e previ-
sioni del tempo.

23,15-24: MUSICA DA BALLO con il concorso del Quar-
TETT0 CARME.
0,30 (RO I):

Vedi Trasmissioni speciali.

SECONDO PROGRAMMA
MILANO 1-TORINO I-GENOVA I - TRIESTE - PALERMO
CATANIA - PADOVA - FIRENZE II - SAN REMO

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-
I'EIAR. - Giornale radio.

20,20: Riepilogo della giornata sportiva,

20,30: AsperTr DELLA CARTA DELLA SCUOLA:
versazione del prof. Mimmo Sterpa: I
esami di Stato »

« Con-
nuovi

20,40: Trasmissione da Pisa: IMPRESSIONI E COM-
MENTI SUL XXVIIT Giro cicristico D'ITALIA

20,55: Dischi

21: STAGIONE LIRICA DELL'E.LAR.:
REPLICA DELLA SERATA CELEBRATIVA
DEL CINQUANTESIMD ANNIVERSARIO

DELLA CAVALLERIA RUSTICANA »
Cavalleria rusticana
Melodramma in un atto

| di G. Tarciont TozzeTTl
Musica di PIETRO MASCAGNI
Personaggi:
Santuzz Lina Bruna Rasa
Lola Giulietta Simionato “
| Turiddu . Nino Bertelli |
| aifio .. . Carlo Tagliabue ‘)
| Lucia Ida Mannarini
Concelto dl muslche mascagnane ||
1. Le maschere, sinfonia dell'opera; 2
Guardando la Santa Teresa del Bernini,

lirica; 3. L'amico Fritz, inter-
4. Inno del sole. dall'opera
wIris ».

¢ I'AuTtoRre

CosTANTING COSTANTINI

impressione
mezzo dell'opera;

Maestro del coro:

TERZO PROGRAMMA
FIRENZE 1 - NAPOLI I - ANCONA - ROMA Il - BARI Il
MILANO I - TORINO Il . GENOVA II
20: Segnale orarlo - Eventuali comunicazioni del-
I'E.LLAR. - Giornale radio

20,20 Riepilogo della giornata sportiva.

20,30: AsperTi DELLA CARTA DELLA ScuoLa Con-
versazione del prof. Mimmo Sterpa: 1 nuovl

esami di Stato s
20,40 Trasmissione da Pisa:
MENTI SUL

IMPRESSIONT E COM-
XXVIII Giro €1CLISTICO D'ITALIA

Tr. 'Lsn|1s~lmm da Milano:

Littoriali maschili dello sport

Impressioni e interviste sulle gare di canottagzio ‘

20,55

21,10: e -
Canzom e ritmi
ORCHESTRINA diretta dal M Sercio VAaccagt
21,40:
CHIUSURA DEL . CONTINENTALE
Scena di Ezio D’Errico
Regla di Gumo BARBARISI
22,30: MUSICA DA BALLO
22,30-24 (FI1 - NA T - AN - RO 1II)
pA BALLO - Nell'intervallo (ore 23)
radio

Mustca
Giornale

|
|
) D
|

Nell'intervallo: Giorgio Calandra L'anno di
Cavalleria », lettura.

Dopo il concerto: Giornale radio - Situazionc
generale ¢ previsioni del tempo.

Indi (fino alle 24): MUSICA pA BALLO con il con-
corso del QUARTETTO CARME,

030 (MI I): Vedi Trasmissioni speciali.

Domenica 19 Maggio
Ore 1630
Ascoltate la trasmissione del
<" tempo di una partita uel‘

CAMPIONATO DI GALCIO

Divisione Nazionale A

organizzata per conto della

§.A. LUIGI SARTI & FIGLI
di BOLOGNA
nroduttrice dell'italianissimo
COGNAC SARTI la gran marca
preferita di fama mondiale, di
cul quest'anno sl celebra I |
CINQUANTENARIO e del
BIANCO SARTI delizioso ape-
ritivo e digestivo di gran classe
da tutti preferito
BIPRA Torlno)

(Organ

L PAGGO DEI PICGOLI

La Libreris LUBRAND, Via E. Pessing 12, NAPOLI, offre ui
speciale « Paceo per | Piceoll », conlenente: Blancaneve ¢
7 Nani, € Rosso, Cento Favole, DUE volumi illustrati

=1 I.IBRETTI D'OPERA

ropagan:
di 30 LIBRETTT DIOFERA differenti Lua I
mm SC!NE IMOLILLUXHLME Dl 10 opm l. 8

Bllllﬂll[RE DELLA RADIO (fase. I-1I- |" WV) L l GIIIM

Pagamento anticipato - Spediz. raccom. fr. di porto in

tutta Italia (cent. 40 per ovdinl inferiorl a L. 10).

A Cataleghi. onm canzoni per piano e mandolino, novitd
librarie, gratis a richiesta,

LA COMMERCIALE RADIO - Mliano - Via Solari, 15

=X

a colort ds WALT DISNEY (uno dl Topolino), DUE volumi di

Noselle di YAMBO, CINQUE volumi dl NOVELLE dal ¢ 1
pleeoii libri Salani, e CINQUE VOLUMETTI MIGNON. Tutti
riccamente \llustratl, per Lire 40, franco & domicilio dovunque,

dietro pugemento anticipato sul Conto Corrente Postale N. 6-1
A richiesta si cambia qualsiasi wnlume con altro della stessy
Collezlone

ALTRE COMBINAZIONI: Lo stesso pacco sopradeseritto con
DUE voluml di VIAGGI di SALGARI, illustratl, uggiungere Lire 10
(legat] L. 13); LE AVVENTURE DI CIUFFETTINO di Yambo,
riccamente Ilustrato e legnto L. 20; PAPINI: Ttalia mia, L. 10;
IL NUOVISSINO MELZI (Edizione 1940), L. 68,25

Adorazione del sole...

Esiste un piccolo animale che si chiama
«adoratore del sole». Esso se ne sta per
ore ed ore con le zampe alzate rivolto al
sole, Un istinto fa sentire a tutti gli ani-
loro vita ha bisogno di sole.
i sanno che il sole contiene forza

a, che rende allegri, che rinvi-
ringiovanisce ed abbellisco !

gorisce
Con un «SOLE D'ALTA MONTAGNA»
- Originale Hanau - afferrate il potere
magico del sole d'alta montagna, che al-
trimenti potete godere soltanto durante

le vacanze estive, ¢ cosl, grazie ad esso,
ogni giorno diventa... un giorno di sole!
Irradiatevi regolarmente col

“SOLE D’ALTA MONTAGNA,,

a4 - ORIGINALE HANAU -

Apparecchi completi da
L. 1050,— a L. 2400,

Vi preghiamo di richiederci,
senza alcun impegno da parte

vostra, la lettera-

tura illustrativa,
S.A. GORLA-SIAMA se.. B.
MILAN) - Piazza Umanitaria, 2

g
rEISINER

OONA SQUISITA ELEGANTIA

ALLA CALZIATURA
DURA ETERNAMENTE

CISPEA-BOLOGNA -BUSI 19




16 RADIOCORRIERE

LUNEDI - DI GIORNO

ROMA 1 . NAPOL! 1 - BARI | . BOLOGNA . BOLZANO MILANO { - TORINO 1
GENOVA 1 - TRIESTE - FIRENZE I . PALERMO - CATANIA . ANCONA - PADOVA
VENEZIA . VERONA - SAN REMO - TRIPOLI
(Verona e San Remo dalle 12,20 alle 14,10)

T (TT): Recitazlone cantata del Corano (tagiuld) - Scech Muchtir Hurla
730 (escl. PA-CT): Ginnastica da camera (Primo corso) - 7,45 (Secondo corso).
B-8.20: Begnale orarfo - Glornale radio - Situazione generale e previsioni del

tempo.

10.30-11: RADIO SCOLABTICA: TrASMISEIONE PER Li SCUOLE FLEMENTARL: Saggio
finale dl radiotelegrafia.
1. Plubeni: Loutana dal cuore; 2. Plorillo: Chiacchierata inutile; 3. Gulizia:
Eco 4l campane; 4. Malberto: Sulla laguna; 5 De Angells: Serenata a Liu:
6 Wn‘odgﬂlo- Due danze inglesi; 7. Celan!: L'ora felice; 8. Bucchl: Ridda di
gnomi,
11,30 (PA - CT): MUSICA VARIA:
Manno: Invocazione; 4. Nueel:

1. Longo: Tramonto; 2. Carosio: Mattinata; 3.
Serenata appessionata; 5. Leoncavello: 1 pa-

gligeel, Intermezzo dellnpvm 6. Rampoldi: Chicsetta nell’Enderta; 7. Masche-
ronl: Morenita
12: Borsa - Dischi
- - - = =
DOPPIO PROGRAMMA MERIDIANO
ROMA L - NAPOLII - BARII - BOLOGNA ROMA 1l - PALERMO - CATANIA
BOLZANO - MILANO I - TORINO 1 ANCONA . NAPOLI 11 - BARI 11
GENOVA I . TRIESTE - FIRENZE 11 | MILANO Il - TORINO 1I - GENOVA Il
PADOVA - VENEZIA - VERONA - 5. REMO FIRENZE 1
TRIPOLI 12,30: Concerro del violoncelllsta Arpo
Pais; al planoforte : Iss Dorr: 1. Boc-
1220: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE oherini: Adagio.¢ allegro §n sol mag-
ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON LE mi-’i '2’; T“.";'“lrz‘mcob"‘"xlo e ”;
NFEDER £ - giore: a L) y egro, ¢
poEiAZiom BABCISTE bR LAvork Grave, @) Allegro: 3. Schumann:
RAA: Disesans A, Phe pst i ie’fopolam, dak

13: Segnale orario - Eventuall comuni- 13:
cazion! dell'ELA.R. - Glornale radio

Segnale orario - Eventuall comuni-
cazloni dell'E.XLAR. - Glornale radio

13.15: OmcHEsTRINA diretta dal Me A 13,15: DiscHl DI MUSICA OPERISTICA: 1.
FracNA col concorso di Laura Ban- Donizetti: Don Pasquale, introdu-
Rt ¢ Fuwvio Pazzaciia: 1. Con- lfoﬂg t;ell'Oﬁ;r’a: 2. nn‘x’:m: lLu s(;m~
1 . . ixlo: nambula, « ! non credea mirarti »;
siglio: Panfera mera; 2. Bixlo: Al 3. Rossini: Il barbiere di Siviglia
rostri ordini. signora; 3. Caroll: Har- « All'idea d! quel metallo»; 4. Ver-
“m 4 Churchill: Bianecaneve e i ai: Aida, «Nel fiero anelitos; 5.
sette nani; 5. Restelll: Cl vedremo Wagner: Lohengrin, » Mercé, mercé,
domattina; 6. Montagninl: Ivana; clgno gentil ».

7 Kramer: Pippo non lo sa; 8. Ca- 13,40: EvmimIA c;;'vl:mssm LA FELICITA,
siroll: - -9, 1- scena ai ITa BARALDI,
,,.:?‘1,'1', ,T';,,"_f,’n"‘,';‘i"’,‘f,“’;;h’_’cf;gﬁ,. 14: ORCHESTRINA diretta dal Me C. ZEME:
d e 1. Monaco: Un vecchio signore scal-
; 11 Perrarl: L'allievo mali- tro; 2. Calia: Quando tu: 3. Kenny:
Amo i tuoi occhi; 4.
13,20 (TI): Giornale radio e notl- l'amore; 5. Poletto: Ivanof; 6. Setti:
zlario In arabo. — 13,30: Canzone Malineonia d’autunno; 7. Raimon-
tripolina dl Cadrl Abdulgader - do: Verbo amare; 8. s!monlnl:cv'g:

Orchestrina araba « La Tripolina glio tornare a te; 9. De Renzi:

dimi; 10. Rossi: Uno due tre; 11
— 13,50: Musiche arabe In dischi. Casiroll: Bruna; 12. Sperino: Jazz
14-1415: Glornale radio - Situazione in flamme; 13. Mazgucchelll: Vicino
generale e prevision! del tempo - al mio cuore.
Notlzlario dell'Tmpero. 1445-15: Giornale radlo - Segnale
14.20-1430 (RO 1-MI I): Borsa. orario.
— —_— —
15-18 (RO IIT): Discul.

16 LEZIONE PER GLI ALLIEVI MARCONISTI.

16,40 LA CAMERATA DEI BALILLA § DELLE P1CCOLE ITALIANE: (RO I): La posta di Nonno
Radto; (NA I): Bambinopoli; (BA I): Fata Neve, (PA-CT): Glornalino;
(BO): Reccontl e varietd di Gilan Biondeilo; (MI I-AN-PD-VE): Ettore
Della Glovanna: » Alfredo, guida tascablle »; (TO I): La rete azzurra di Spu-
mettino; (FI I): Capitano Giramondo: (BZ): a) La zia del perché, b) la cu-
gina Orietta,

17: Gilornale radlo
17,15 (RO T-NA 1-BO-BZ-AN-VE- TI): CONCERTO DELL'OTTETTO ZAPPAROLI:
1. Maliplero: Giambt ed epodi, per trio d'archi, fagotto ed oboe; 2. Stradela:
Minuetto; 3. Zapparoli: Variaziont.

17,15 (MI 1-TO I-GE I-TS8-FI I-PA-CT-PD):
17,40-20 (BA I): Ved! Trasmissioni speeciall.

17,50 (escl. BA I): Notiziarlo dall'interno - Movimento linea aerea dell'Impero -

Bollettino presagl.

MUSICA DA BALLO.

18-18,15 (escl, BA I-AN): RADIO RURALE: Conversazione del cons. nez. Vin-
cenzo Lal, presidente della C. P. L.
18,15-1825 (RO I): Segnali per il servizio radioatmosferico trasmess! a cura

della R. Scuola « Federico Cesl s

18,15-18,25 (PA): C. Notarbartolo: « Il salotto della signora: Di tytto up po's.
5 N - VE): Bollettino del Comando del porto - UtBeio af collo-

amento r l'lmbarco del marittimi sulle navi mercantill mpazionall,

1840 (TS): Bollettino del Comando del porto.

18,45 (TT) Glornale radio e notiziario in arabo.

i
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ntalgil

€ un prodotto espressa-
mente studiato, per lenire
i dolori delle donne nei
loro disturbi periodici.

Garantisce in modo asso-

luto da qualsiasi fenomeno
secondario o riflesso, e
sopprime i dolori favo-
rendo e regolando i corsi

senza eccitare il sistema

nervoso, anzi procurando

unaserena benefica calma.

Preparazione dell’ Isti-

LR

tuto Farmacoterapico

Collaborativo ltaliano.

In ogni farmacia L. [,30

VWA R

ARGENTE RIA BOGGIALI

VIA TORINO, 34 - MILANO
TUTTE LE ARGENTERIE PER LA CASA £ DA REGALO

POSATERIE DI ARGENTO 800"/, - DI METALLO ‘
NATURALE E ARGENTATE GARANTITE 25 ANNI

Chiedere ricco catalogo inviando L. 2 rimborsabili 2l primo acquisto

MOBILI FOGLIANO

ARREDATE LA CASA PAGANDO IN 20 RATE
Stabilimenti: MILANO - NAPOLI - TORINO - Uffici: MILANO - Piazza Duome, 31 - Telefono %0-648
Sede ¢ Direzione Generale: NAPOLI . Pizzofalcone 2-R - Telefono 24-685

A richiesta mostriamo a domicilio, in tutta Itelia, la ricca co llezione di modelli
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)
SIEMENS

SIEMENS-PHONOPHOR

l'apparecchio principe per ogni grado di sordita
CHIEDETE SUBITO SCHIARIMENT! ALLA
Ditta OTTO GAENG - MILANO - Via Princ. Umberto, 10

N OV IT A
1

ACOUA DI COLONIA BLORIA

L"IDEALE DEI PROFUMIT
PREFERITO DALLA DONNA ITALIANA
PRESSO | MIGLIORI PROFUMIERI

E DA
SPIAGGIE GENOVES/ VITALE VIA CARLO FELICE 41 GENOVA
GENOVA, GENOVA-NERVI, GENOVA-PEGLI, eEIN e e FORNITORE DI S. M. I. R.

RAPALLO, S. MARGHERITA LIGURE, PARAGGI,
SESTRI LEVANTE, ARENZANO, LAVAGNA,
CAVI DI LAVAGNA, RECCO, CAMOGLI,
BOGLIASCO, COGOLETO, SORI.

Alberghi e Pensioni n. 176 Ville, Appartamenti, Camere
ammobiliate |15 Stabilimenti balneari con 13.000 cabine ‘
Grandiosi stabilimenti balneari moderni a CHIAVARI,
RAPALLO, COGOLETO, RECCO. Campo di golf |
(Rapallo) - Campi di tennis Piscine - Sports nautici. I

usate CACHETS

ARNALDI

LASSATIVI
disintossicano |'organismo
@ ne normalizzano
le funzioni.

Ritrovi mondani e serali:

Chiavari, Lido; Genova, Lido d’Albaro; Nervi, Circolo |
dei forestieri; Paraggi (S. Margherita Ligure), Sud
Ovest; Portofino, Taverna di Nico; Rapallo, Eden,
Excelsior Nuovo Casino; Recco, Stabilimenti Enotrio
e Lido; S. Margherita Ligure, Capo di Nord Est,
Imperiale; Sestri Levante, Miramare, 'ensch, Antares;
Zoagli, Stabilimento Tigullio.

Autoservizi di gran turismo ed autolinee

per tutte le localita della Riviera e per ALASSIO, SAN REMO, NIZZA.

SERVIZI MARITTIMI NEL GOLFO TIGULLIO, RAPALLO, S. MAR-
GHERITA LIGURE, PORTOFINO, S. FRUTTUOSO (Tombe dei Doria).

Decreto Prefettizto Milano N 21687 del 24-4-34

GENOVA La S. A LUIGI SARTI & FIGLI di BOLOGNA indice in occasione del

Grande Stagione Lirica all'aperto a Piazza del Popolo alla Foce dal 7 al

" Giro Ciclistico d'ltali
29 Luglio: « Un ballo in maschera», « Bohéme », «Gioconda », « Faust ». 28 Glro Ic lstlco ta la

Riduzioni ferroviaric del 507, da tutte le Stazioni del Regno dal 20 | un CONCORSO PRONOSTICI A PREMI (vedi norme a pagina 25)
gingno al 20 settembre. Validith 80 giorni: Minimo di permanenza § giorai per iamiclie ¢ individuall,

Ricorda inoltre il GRANDE CONCORSO del

Ente Provinciale per il Turismo: Via Roma I1/4 - Genova — | Cinqucntenofio de| COGNAC SARTI

Aziende Autonome per le Stazioni di Soggiorno di’ Genova- DOTATO Di LIRE 150.000 DI PREMI
Pegli; Genova-Nervi; Rapallo; S.ta Margherita Ligure; Arenzano;
Chiavari; Lavagna; Sestri Levante: Zoagli — Associazioni Pro-
Loco di: Recco: Camogli: Sori: Cogoleto: Bogliasco: Pieve.

| Per informazioni :

Ogni tagliando di bottiglia di cognac, liquori o biancosarti
da diritto a partecipara-al Concorso
) (Organizzazione ‘SIPRA - Torlio)




o Buoni
=} ere GRATIS
UN FLACONE COLONIA GAIEZIZA
ai ‘migliori profumieri o direltamente a
S: A. LINETTI, PROFUMI, VENEZIA

QUANDO TI FECERO QUESTA
FOTOGRAFIA AVEVI APPENA
BACUORI

MA ORA NON E PIU COSI

NESSUNO S| CURA DI ME

A 2N
[}

ELISA CONSULTA IL SUO DENTISTA
STATISTICHE PROVANO CHE IL 76, DELLE PER
SONE OLTRE | 18 ANNI HA L'ALITO SGRADEVOLE
A CAUSA DI RESIDUI DI CIBO CHE S| ANNIDANO
FRA 1 DENTI IMPROPRIAMENTE PULITI. VI CON-
SIGLIO LA PASTA DENTIFRICIA COLGATE, LA CUI
SCHIUMA PENETRANTE NE RIMUOVE LA CAUSA

FORSE 1O NE CONOSCO IL MOTIVO.
£ UNA COSA PIUTTOSTO DELICATA,
MA IMPORTANTE: PERCHE NON CON.
SULTI UN DENTISTA PER IL TUO ALITO ?

SONO VERAMENTE

E SORPRENDENTE !

Fu RA/GAZZONI - CASELLA N. 30 e danneggiano la dentatura. I Colgate,

CALOLZIOCORTE - Ps BERGAMO

FELICE DEL MATRI-
MONIO DI ELISA

W COLGATE LASCIA
LA BOCCA
COS| FRESCA

IL COLGATE COMBATTE
L'ALITO SGRADEVOLE

La Pasta Dentifricia Colgate
elimina 1'alito sgradevole.
La sua speciale, penetrante
schiuma. raggiunge - ogni piu nascosio
interstizio dentario ed asporta i residui
di cibo i quali rendono I'dlito sgradevole

TUBO GRANDE

inoltre. grazie alle sue qualita detersive,
rischiara lo smallo ed assicura ai denti I-o 3.80

QUA DI MONTAGNA

Estratta da erbe, flori,
fruttl, muschl della ma-
gnifica nostra flora montana.
Le sue qualltd stimolantl,
balsamiche, rinfrescantl,
igleniche, la rendono supre-
mo fattore dl bellezza, di
glovinezaa e d! salute.

FLACONE DI
PROPAGAN DA
Spediscesi oontro invio 6i Lire 350

' Prodotti di Bellezza VERBANIA

MILANO - VIA PLINIO 45

ed al vostro sorriso, un'afirattiva nuova
ed uno splendore ver: f i

1
vole,

PRODOTTA A GENOVA

I
I
|
I
|
J

83440 \

11 T 99 DEPOSITO SAEMA - Via A. Mario, 36 - Milano
o N o (Scatola L. ¥5 in tutte le Farmacie)

L TGHICO GENERALE E STIMOLANTE DELLA NUTRIZIONE

POTENTISSIMO E RAPIDO RIMEDIO PER . N G n A s s A R E

e curare ANEMIA, LINFATISMO, NEVRASTENIA, ESAURIMENTI, ecc.

Da appetito, digestioni facili, sonni tranquilli, nervi calmi, forza, vigore, carnagione fresca, colorita
e un bellissimo aspetto. Efficacia garantita. Anche una sola scatola produce effecti meravigliosi

Aut. Pref Milano 32-12-33 N.




RADIOCORRIERE

PRIMO PROGRAMMA

ROMA | . BARI 1 . BOLOGNA . BOLZANO - VENEZIA
VERONA - NAPOLI II . MILANO III  TORINO I
FIRENZE 1 - TRIPOLI

(Torina 111 e Firenze i1 dalle ore 21)

18,50-19,55 (RO I): Vedi Trasmissioni speciall.
19 (TD): Canzone egiziana di Chalil et Tarzi -
‘hestrina araba del’ELAR. — 19,20: Con-
zione di Scech Ahmed Fehdi el Alem.
« Dor egiziano » di Muchtar el Mrabet -
Orientale ».
Dischi,
Lezione o1 TEDEScO (prof, Heinz

19.35
Orchestrina araba 1'«

19,20 (escl. RO I):
19,25 (escl. RO I):
Borngisser),
19,55: Previsioni regionali del tem
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-
I'ELAR. - 'Giornale radio - Dischi.
20.15-21 (BA I): Vedi Trasmissioni speciali.
20.30 (escl. BA I): Trasmissione da Grosseto: Im-
PRESSIONI E COMMENTI sUL XXVIII Giro Cicri-
STICO D'ITALIA,
20,30 (TI): Giornale radio in arabo.
20,45 (escl, BA I):
SIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON LE
ConrEDERAZIONT FASCISTE DEI LAVORATORI.

21,15: 5
° Musica da ballo
ORCHESTRA diretta dal M" ANGELINI

21,50: Voci del mondo: «Sommergibili in ag-

guato «,
22,10: b . z

10 Musiche brillanti

dirette dal M" CesARE GALLINO
1. Scassola: Corteggio rustico; 2. Culotta:

L’altalena, scherzo: 3. Debussy: a) Bailetto,
b) Cake walk: 4. Ranzato: La pattuglia di
tzigani; 5. Bormioli: Gitana; 6. Strauss: Il
bel Danubio blu, valzer; 7. Cimarosa: Il ma-
trimonio segreto, introduzione dell'opera.
Nell'intervallo: Conversazione di
gni: «Da vicino e da lontano ».
Giornale radio - Situazione generale e pi
sioni del tempo.
23,15-24: Musica pa BALLO: OrcHESTRA Cerra di-
retta dal M" Bagzizza.
0,30 (RO I): Vedi Trasmissioni speciali.

avi-

RADIO SOCIALE: TRASMIS-

Mario Ferri-

vi costerd un Vasetto di Yogurt in
casa. Migliore di tutti quelli in commercio.
Preparatelo voi stessi con apparecchi Lacto-
ideal semplicissimi per tutti. Durata indefi-
nita. Brevettati. Creatore PUICEF= bulgaro.
100 anni di esperienza sono la nostra garanzia
Listino: LACTOIDEAL S.A. - MILANO
———_ Via Castelmorronc, 12 —

sotLl

20

CENT.

SECONDO PROGRAMMA

MILANO 1-TORINO I-GENOVA I-TRIESTE - PALERMO

19,20 (escl. MI I):
19,25 (escl. MI I):

19,55

CATANIA - PADOVA - FIRENZE Il - SAN REMO
18,50-19,55 (MI I): Vedi Trasmissioni specialt
19 (GE I): DiscHL

hi.
LezioNe pr TEDEsco (prof. Heinz

Borngiisser).

Previsioni regionali del tempo.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-

20,30 e 2045:

I'ELAR. - Giornale radio - Dischi.

Vedl Primo Programma

21,15 (escl. MI I):

Concerto sinfonico
diretto dal M" ANGELO QUESTA
Parte prima:

Schubert: Sinfonia n. T in do maggiore:
a) Andante - Allegro non troppo;: b) An-
dante con moto: c¢) Allegro vivace
(Scherzo): d) Allegro vivace (Finale)
Parte seconda:

1. Tonelli: a) Tramonto sull’amba; b) Dan-
za abissina.

2. Melchiorre: Scena di villaggio.

3. Strauss: Don Giovanni, poema sinfonico
op. 20.

4. Rossini: Guglielmo Tell, introduzione del-
1'opera. |

Nell'intervallo: Conversazione di Gianni Va-

gnetti: « La scenografia nel VI Maggio musicale
fiorentino ».
21,15 (MI I): Trasmissione dalla Basilica di

S. Ambrogio di Milano per la celebrazione
del XVI centenario dela nascita di San-
t'Ambrogio:
MUSICHE SACRE E CANTI AMBROSIANI

eseguiti dalla CApPELLA DEL Duomo p1 MILANO

diretta dal M* M. PErost

dal PONTIFICIO ISTITUTO AMBROSIANO
DI MUSICA SACRA

diretto dal M M. ALTISENT

Organista SANTE SPINELLL
1. Fioroni: Angelus Domini descendit; 2
Alchinger: Factus est repente. 3. Perosi
Sanctus, dalla « Missa Sancti Caroli »; 4
Antichi canti ambrosiani: a) Vox Infantis,
b) Gaude et laetare, ¢) Alleluja, d) Praeco- |
nium paschale, e) Post passionen; 5. G. S.
Bach: Preludio e juga, per organo; 6.
Franck: Corale n. 3, per organo; 7. Pale-
strina: Finale del «Credo; 8. Antichi
canti ambrosiani: a) Alleluja, b) Dicamus
omnes, ¢) Lapidem, d) Ego sum via, e) San-
ctus Ambrosius, f) Supra dorsum meum,
g) Pueri, k) Cantemus Domino, i} Oremus

pro Pontifice nostro Pio.

Voce danese da Roma.

Nell'intervallo:

23: Giornale radio - Situazione generale e previ-

23,15-24: MUSICA DA BALLO:

sioni del tempo.

ORrcHESTRA CETRA di-
Barz1zza.

Vedi Trasmissiont speciali.

retta dal M°
0,30 (MI I):

TERZO PROGRAMMA

FIRENZE I . NAPOLI I - ANCONA - ROMA 111 . BARI 11
MILANO 11 - TORINO Il GENOVA 11
18 (RO III): Dischi - Eventuall comunlcaziont

20. Seznale orarlo -

20,30: Trasm!

21,15:

19: QUARTETTO CAR ¢ 1. Rolandi: In dirigibie; 2. Do
Vecchl; E’ arrivata la vispa Teresa; 3, Redi: La
bambola rosa; 4. Anseldo: Nom mi piacciono le
mele; 5. Maucerl: Zingaro errante; 6, Casiroll: Il
serpente; 7. De Martiup: E fai la rota; 8, Macke-
ben: Bel ami; 9. De Renzls: Caramba yo songo un
barbiere,

19,301 BaNvA DELLA VTI LecioNg FERROVIARIA DI FIRENZE
diretta dal * TEMISTOCLE PACE: 1. Verdi: I vespri
sitciliani, introduzione dell'opera; 2. Wolf~Ferrar|
Intermezzo dall'opera «1 quattro rusteghl v: 3.
Wagner: Tannhduser, marcia dell'atto secondo

Eventuall comunleazioni del-

. = Glornale radio - Dischi

lone da Grosseto: TMPRESSIONI E COM-
MENTI 8UL XXVIII Gio CICLISTICO D'ITALIA.

20,45: MUSICHE DA PILMI INCISE SU DISOHI CETRA-PAR-
LOPHON: 1 Continl-Ferrl-Viviani: Primo amore, da
o Il segreto di Villa Paradlso » (Montanarl); 2. Fer-
ri-Galdlerl: Nostalgia, da « Traversata nera » (Del-
I"Amore); 3. Bixlo-Cherubini: Se son rose, da « In
campagna ¢ caduta una stella » (Montanarl): 4.
D'Anzi-Bracchl: Una sola parola, da « Castelll in
ariaw (Termini); 5. Red|-Nisa: Sogno, sogno, da
« Il ladro (Mazzl); 6. Ollvierl-Nisa: Fingere, da
« L'amore s! fa cosl» (Dell'Amore); 7 Bonnard-
Galdleri: E’ bella la montagna da « Io suo padre
(Boccaceinl); 8. Cortini-Viviani-Ferri: Tarnerd, da
« L'eredita {n corsa» (Dell'Amore); 9. Bixlo: Tor-

na, piceina. da « Vivere » (Livl),

I'ETAR

La spada di Damocle
Tre atti di ALrrepo TESTONI
(Prima frasmissione)
Personaggi:
Rosetla . . .. . . Nella Bonora
Filippo, a[tc'ndr’ntc rl»“I gt'n('rnlc Torre
Fausto Tommei
Il generale Torre . ... Giovanni Cimara
Elena, sua figlia . Celeste Marchesini
Giulia, altra sua figlia . . Misa Mari
Ing. Silvio Tosi, marito di Elena
Fernando Solieri
Contessa Adele Berri Iolanda Marchettini
Cesare, suo marito . . . Luigi Grossoli
Angiola, loro figlia . Gabriella Marini
Dario Dari ... ....... Alfonso Spano
Comm. Borsari, pm(‘umt(m' del Re a riposo
Umberto Casilini

Teposst . . ... .. Silvio Bargis
Adolfo Trezvx . Giuseppe Valpreda
Bianca, sua moglie . . Vanna Aracri

Margherita, amica di Giulia Bebe Tommel
Un servo di casa Berri ... . Enrico Riccl
R/egm di AI.DO SILV:\NX

22,30-24 (FI I-NA I-AN- RO III):

Musica

s

CA MARTIN

LA MIGLIORE SOSTITUZIONE '
DELLA POSATA IN _van\nc[gm

In vandito nei migliori nagor)di argenterie &d or
oot et I pomcaimos, gioercte oo Ml

fGUOIJEI.MO HAUFLER - Milane
« Via Monte Nopoleone 34 tae. «. ouw) - Tel. 70491
CATALOG O A RICHIESTA

DA BALLO - Nell'intervallo (ore 23): Giornale
radio

pud ottencre: elim!
CHI USA T DISCHI =

voee ¢ suono pur!,
tono fimpido, timbro naturale, regalazione del suono oel
fonografo. come In quelly clettriel, eliminaziong del ricamblo
ountine e risparmio del loro costo adollando la punts
DE MARCIIS-ETERNA, delizia dell'udito, Serve settecento

volte senza camblo, su qualstas! radiofonografo o fonografo

Bresetto ehe rivolyziona mercato’ approvato dal CONSIGLIO
NAZIONALE  DELLE  RICERCHE, Stazioni Radlofonlche
O N D, Eml, Flere. ecc L'0 N D del P N F nel set-
tembre XVI ha seritto. « Abbiamo il piacere di esprimervi

tutto il nostro compiacimento per I'ottima riuscita delle vostre
punte che abbiamo adoperato per lutta la durata della
MOSTRA NAZIONALE DEL DOPOLAVORO. Per prossimi
eventuali nostri bisogni saremo lieti passarvi altri ordinativi »,
Inviasi ovunque {ranca domicilio (anche in Roma) per
7.50 in vaglia o francabolli o C/C Post. 1-281 - Roma
5¢ MARCHIS, Piazza S, Maria Maggiore, 4 (RC) Roma

e collezioni piis artistiche (n
STOFFE _ TAPPETI _ TENDAGGI

{|A.BORGHI 2 C. 5.,

BOLOGNA RO MA TORINO MILANO
Ugo Bassi IS Tritone 58 Cernala 16 Portici Catena

(P Boigioo!




20 RADIOCORRIERE

DI GIORNO

MARTEDI

S0MA 1 - NAPOLI 1 . BARI | . BOLOGNA BOLZANO - MILANO 1 - TORINOD 1
GENOVA I - TRIESTE - FIRENZE I - PALERMO - CATANIA ANCONA . PADOVA
VENEZIA - VERONA - SAN REMO - TRIPOL!

(Verona e San Remo dalle 12,20 alle 14,10)

7 (TI): Recitaxione cantata del Corano (tagiuid) - Scech Mustafa Susi
730 (escl, PA - CT): Ginnastica da camera (Primo corso) - 745 (S8econdo corso)
#-8.20: Segnale orario - Glomale radlo - Situazione generale e previsioni del

tempo
10.30-11. RADIO SCOLASTICA: TRASMISSIONE PER L SCUOLE FLEMENTARI: Radio-

glornale Balllla
11,30 CANZONI ITALIANE DA FILMI ITALIANI: 1 Bixlo-Cherubini: Madonna floren-
tina, da « In campagna ¢ caduta una stella « (Mazzi); 2. Rucclone-Bonagura
Voce lontane, da « La grande Luce s (Dell'Amore); 3. Petrarchi: Bimba ado-

rata, da » La doppia vita di Elena Gall » (Moreno); 4. Ollvieri-Nisa: Ninna
nanna di tutte le mamme, da « Piccolo re » (Del'Amore); 5. Ferro-Continl:
Ritornera signora, da » 11 segreto d) Villa Paradiso (Moreno): 6. Dumr -Nisa

Sempre con te, da « Sposiamoe) in otto » (Termini); 7. Mascheroni-Lao: Pago
io, da « Imputato aslzatevi » (Mazzl); 8. Casavol: Valzer del crepuscolo, da
» Fascino » (Dell’Amore); 9. Galdleri-Fillppini: Payave una donne, da « Follie
del secolo » (Manzl).

12. Borsa - Dischi

DOPPIO PROGRAMMA MERIDIANO

ROMA 1 . NAPOLII - BARII . BOLOGNA ROMA 1T PALERMO CATANIA

BOLZANO MILANO 1 - TORINO | | ANCONA NAPOLT 11 BARI 1]

GENOVA | TRIESTE FIRENZE 11 | MILANO II . TORINO I - GENOVA 1)
FIRENZE 1

PADOVA - VENEZIA - VERONA - 5. REMO
TRIPOLI

12,30: DiscHi DI MUSICA DA CAMERA: 1
Veracini-Bonuce Largo (violoncel-

1220: Mutoore owADITE: 1. Mussenet aucd 3
Werther, preludio dell'atto primo i‘slf‘p‘li“’"?f'f: L o ewets
{Orchestra sinfoniea diretta  dal it Thinaui) 4. Bertas
My Coppola); 2. Bizet: I peseatori GRPRD . J .

bin: Notturmo in fa diesis min.,
op. 5 n 1 (pianista Wuehrer); 5.
Borodin: Notturno dal « Quartetto
in re magg. » (Quartetto d’archi di
Budapest); 6. Alfano: Nostalgie (pia-
nista Rossi)

13: Segnale crario - Eventuali comuni-
cazionl dell'E.1.A.R. - Giornale radio.

3.15: Omum-nm oA BALLO diretta dal

perle, « na di Leilas (s0-
no Pagltughl); 3. Bellini: Norma.
+ Ah, troppo tardl t'ho conoseiu-
to (soprano Cigna e tehore B
viario): 4. Tir'ndelli: O primavera
(soprano Span!); 5. Rossint: Il bar-
biere di Sivigla, « La calunnia é un
venticello » (basso Pasero), 6. De 1

Crescenzo: Rondini al nido (t . Lo ¢
3 . . Mo iNt: 1. Erard: Pattuglia
ol 1 f:,',’:';(‘p‘l“’r'l’l:l’;;]‘m‘ M o s Pacts blu; 3
T 0, Bl & Large. Pusseggiata; 4 Vasin Sola,

Gornl: La suocera; 6. Raimondo

ocganizzata per

Moant) RTaTECNICA. O efania; 7. Consiglio: Elettrotreno;
MHano 8. Mascheron!: Aprile senza sole
CALENDARIO . ANTONETTO, 9. De Muro: Nuowa resa; 10. Don
orarlo - Eventuall comunt. Raie: Jodel in swing; 11. Rampo-

nt: Va la gioventw; 12. Basie: Al-

P'una di notte.

foni dell” R. - Glornale radio

315 Muao amero.. scena a1 Pact- |3y Bl "R uSien oprsmica: 1. Ca-
) talani: La Wally, preludio dell'atto
Glornale radio e noti- quario; 2. Massenet: Manon, « A

13.20 (T J
larlo in arabo 3,30 « Tebbela s 1

Parigl n'andrem »; 3. Wagner: Tann-

2l 3
- Complesso corale diretto da Sa- haduser, «O tu, bell'astro »

der ben Ramadan 13.45 ntl 14,15: OrcupsTRA CETRA diretta dal M»
« Gemmela » - Complesso tipico di Barzizza: 1. Mascheronl: L'eco ri-
Muchtar el Mrabet sponde; 2. Cesnrinl: Firenze sogna;
0: DISCHI DI MUSICA DA CAMERA: 1 3. Bertinl: Ultime foglie; 4. Mar-

chettl: Tu sentirai nel cuor; 5..Di
Lazzaro; Bolerita; 6. Santosuosso
1o mt sento elettrizzar, 7. Monichi-

Vivaldi-Bach
in re minore

Adagio dal « Concerto

2. Chopin: Ballata

ECl

2
U
a

E appunto per questo che tufli li
chiomano « E TE R NI »

Ma i Mobili Eterni Vacchelli
non sono sollanto solidi, ben costruili, rifiniti
con una cura ed una perizia che non esitiamo
a definire uniche, essi sono mobili veramente magnifici,

con una propria linea che armonizza con ogni ambiente, e di
una maeslosa eleganza che si impone alla ammirazione di tutti.
Chiedete interessante pubblicazioneillustrataa MOBILI ETERNI VACCHELLI
APUANIA-CARRARA

TUTTE LE GARANZIZ

reparto RS/C

TUTTE LE FACILITAZIONI

DOMANI| SERA MERcOLEDI 22 MAGGIO 1940-XVill

alle ore 21 dalle Stazioni del Il Programma

ASCOLTATE OPERETTE SUNTEGGIATE

La danza delle libellule

Operetta in tre atti di Franz Lehar - Selezione di Mario Ceirano
Trasmissione organizzata per la Ditta DAVIDE
CAMPARI & (. diMilano, produttrice del BITTER
CAMPARI!, CORDIAL CAMPAR! ¢ CAMPARI SODA

(Organizzazione SIPRA - Torino)

in: 14 Samolie maggiore. op. A7: 3 no: Parlami sotto le stelle; 8. Fer-
Respighi: Adagio ¢ variazioni. rm Per favore un 1itmo;, 9. La
14-14,10: Glornale radio - sos: Pasto dello) stru
r e previsiou. del 14 15 15 Glornale radio - Segnale
(RO I-MI I): Borsa orario
15-16 (RO III): Discrr,
LEZIONE PER GLI ALLIEVI MARCONISTL
LA caMERaTA DEr BALILA E DELLE Prccorr ITaumns: Lucilla Antonelli: « Per
salvare Pucel ».
17: Glornale radlo
17,15 (RO I-NA 1-BO-BZ-AN-VE-TI): MUSICA DA BALLO
17.15 (MI I1-TO 1-GE I-TS-FI I-PD): CoNCErro vOCALE col cone del
soprano Irene Menghini e del tenore Glovanni Ugolotti
17,15 (PA-CT): Concewro della planista ANGELICA AzZARa: 1 Brabhms: Sonata

op. 5: n) Allegro maestoso, b) Andante scherzo, ¢) Intermezzo, d) Flnale;
2 Scarlattl: Sonata.
17,40-20 (BA I): Vedi Trasmissionl speciald

1750 (escl. BA I): Notizlario dall'Interno - Movimento linea aerea deil’Tmpero -
Bollettino presagl.

18-18,10: Conversazione d! Anna Garofalo: « Lipbri di donne »
18.30-18,40 (PA): N1 Cantastorie: Racconti popolareschi della Sicilia.
18,35 (GE I-NA I-VE): Bollettino del Comando del ports - OUfficio di eollo-
ecamento per 'imbarco dei marittimi sulle navi mercantill nazionali

18.40 (TS): Bollettino <lel Comando del porto
1845 (TT): Glornale radio e notiziario In arabo.
Molti disturbi vengono. evitati facendo una cura di 2
&
s
£
“SITMONT . <
CHE RINFORZA E RENDE RESISTENTE L NOSTRO CORPO %
| CONTRO LE INSIDIE DEL MALE -
ATTENTI ALLE IMITAZION! g
Se il vostro i i a e
Lnnonrronlo FOSFOIODARSIN - PADOVA

Non vi sarebbero piu visi avvizziti, afietti
da punti neri, pori dilatati, reghe precocl
¢ pelurie se le donne usassero tutti
i giormi PAcqua Alabastrina.

Questa famosa acqua di
bellezza rende la carnas

gione bianca, seda,

tresca o liscia
come ala-
bastro,

Noo trovandola dal vostro fornilore, Insiate L. 15 al dott. BARBER}
Plazza 8 Olva N. 9 - PALERMO. e la riceverete franco di porto




PRIMO PROGRAMMA
ROMA I - BARI I - BOLOGNA . BOLZANO - VENEZIA
VERONA - NAPOLI [l - MILANO I[1I - TORINO III

FIRENZE III - TRIPOLI
(Torino 111 e Firenze 111 dalle ore 21)

18,50-19,55 (RO I): Vedi Trasmissioni specialf.
19 (TI): Rumba sudanese di Ali Haddad - Or-
chestrina araba del’EI.AR. — 19,20; Versi
scelti - dizione di Saied Ahmed Ghenaba. —
19,30: Canzone umoristica di Chairi ben Su-
leiman - Orchestrina araba dellEIAR. —
19,50: Orchestrina araba del’EIA.R.: Varia-
zion! e melodie.

19,20 (escl. RO I): Dischi.

1925 (escl. RO I): Conversazione del prof. Gu-
stavo Brunelli: « Le acque interne e la autar-
chia alimentare ».

1935 (escl. RO I): LEZIONE DI INGLESE
Sanders Lovatelli).

19,55: Previsioni regionali del tempo.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-
I'E.IAR. - Giornale radio - Dischi.

20,15-21 (BA I): Vedi Trasmissioni speciali.

20,20 (escl. BA I): Trasmissione da Roma: Im-
PRESSIONI E COMMENTI SUL XXVIII Giro creLi-
ST1C0 D'ITALIA,

20,35 (escl. BA T): DIscHI DT MUSICA VARIA: 1, Bor-

(Kathleen

mioli: Tarantella dalla « Suite di danze »; 2.
Cavaliere: Il guado; 3. Cerri: Chitarrata:
4. Billi: Pattuglia giapponese; 5. Mascagni:

Danza esotica; 6. Fetras: In memoria di Franz
Schubert.

21: Dal Teatro della Moda di Torino:

Faust
Dramma lirico in cinque atti
di J. Bagrpier € M. CARRE
Traduzione italiana di AcuiLe DE LAUZIERES
Musica di CARLO GOUNOD

Personaggi:
Il dottor Faust . . Giovanni Malipiero
Mefistofele . . . ... Tancredi Pasero
Valentiny . Enzo Mascherini
Wagner . . . Nicola Racoschi
Margherila .. Graziella Valle Gazzera
STEUEl =5 44 e mw o sy cwa Amalia Pini
Marba . .vc . 12 co s oun Liana Avogadro

Maestro concertatore e direttore d'orchestra:
OL1viEro DE FaBRITIL

Negli intervalli: 1. Conversazione di Vincenzo
Costantini: « Vita ed opere degli antichi pit-
tori »; 2. Passeggiata campestre, scene di Gio-
vanni Ciminaghi: 3. Giornale radio - Situazione
generale e previsivni del tempo; 4. Nino Al-
berti: « Dive dell'Ottocento - Regina Pinkert »,
lettura.

Dope l'opera (fino alle 24): MUSICA DA BALLO -
ORCHESTRINA direfta dal M° CarLo ZeME.
0,30 (RO I): Vedi Trasmissioni speciali.

RADIOCORRIERE

SECONDO PROGRAMMA
MILANG I-TORINO 1-GENOVA [ - TRIESTE - PALERMO
CATANIA - PADOVA - FIRENZE II - SAN REMO

18,50-19,55 (MI I): Vedl Trasmissioni speciali.
18,55 (GE I): DiscHI.
19 (GE I): Dischi.

19,25 (escl. RO 1): Conversazione del prof. Gu-
stavo Brunelli: « Le acque interne e la autar-
chia alimentar

19.35 (escl. MI I): LEEZIONE DI INGLESE
Sanders Lovatelli).

19,55 Previsioni reglonali del tempo.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-
I'EIAR. - Giornale radio - Dischi.

20.20: Trasmissione da Roma: IMPRESSIONI E COM-
MENTI SUL XXVIII Giro CICLISTICO D'ITALIA.

(Kathleen

20,35: DiscHr o1 canzoni: 1. Settl: Scintille
(Mazzi): 2. Santafé-Di Roma: Autunno (Fe-
dora Mingarelli e Trio Lescano); 3. Fiorillo-
De Muro: Chi sara (Gilberto Mazzi); 4. Ru-

sconi-Mutti: Madonnina innamorata (Maria Jot-
tini e Maria Luisa Dell'lAmore); 5. Schisa-Ber-
tini: Carolina bella (Gilberto Mazzi); 6. Mar-
chetti: La bella lavanderina (Maria Luisa Del-
I'Amore); 7. Chiri-Quattrini: Appassionato bo-
lero (Moreno); 8. Verrua-Valdes: Stella inna-
morata (T. Silenzi); 9. Mariotti-Frati: Cancello
chiuso (Boceaceini).. (Trasmissioni organizzate
per la ANoNiMa ITALIANA Roserrs di Firenze).

21 vt b
La porta chiusa
Tre atti di MARCO PRAGA
Personagyi:
Bianca .. ....... Amelia Piemontese
Mariolina BT Anna Cannavo
Ippolito Querceta . . .. Angelo Bassanelli
Tullio Querveta . . ...... Nino Pavese
Decio Piccard: ... ...... Franco Beccl
Don Ludovico Edoardo Borelli

Maurilio . . . Felice Romano
Cristina . Celeste Zanchl!
Regia di Luiet Macet

22,26

Concerto

del pianista DeTror Csisy
(Scambio con la Magyar Hirmondo Radio)
1. Bach-Busoni: Ciaccona.
2. Debussy: Tre studi: a) Preludio, b) Sa-

rabanda, ¢) Toccata.
3. Kodaly: Canzone popolare Szekely.
4. Bartok: Rondo
5. Dohnanyt: Capriccio in la minore.

23: Glornale radio - Situazione generale e previ-
sioni del tempo.

23,16-24: MUSICA DA BALLO - ORCHESTRINA diretta

dal M° CARLO ZEME.

0,30 (MI I): Vedi Trasmissioni speciali.

TERZO PROGRAMMA
FIRENZE | - NAPOLI I . ANCONA - ROMA I1I - BARI 11
MILANO II - TORINO IT GENOVA 11

18 (RO III): Dischl - Eventuali comunicazionl,

19: ORCHESTRINA diretta dal M° Sgra1o VACCARI:
1. Rizza: Serenata in ritmo; 2. Giari: Briciole;
3. Dorsey: L'incubo del ballerino; 4. Raimondo:
Prendimi con te; 5 Petralia: For del carroz-
zino; 6. Tilsa: Ritorno: 7 rtnett: Mi pensi
sempre; 8. Botto: Rimplangerat: 9. Valel: Disco
rotto; 10. Poletto: Swveglia.

19,30: ACCADEMIA DI CANTO CORALE DELLA G.LL. 0¥
VARESE diretta dal M* ArRNALDO Magarony: 1.
Blanc: Impero; 2. Bellasio: Quel tristarel d'a-
more; 3. Amerio: Or che vezzosa e bella; 4.
Boriano: Se dal tuo fuoco altiero; 5. Bancheri:
Gli amanti cantano un madrigale; 6. Canzone
popolare bergamasca; 7. Balilla - Pratella: [l
ballo della veneziana; 8. Carabella: Saluto al
Duce.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-
I'ELAR. - Glornak radio - Dischi,

20,20: Trasmissione da Roma: IMPRESSIONI E COM-=
MeNTI SUL XXVIII Giro cICLISTICO D'ITALIA.

20,35:
Selezione di operette
diretta dal M" CesARe GALLINO
col concorso di Nera Corrapr, Lia OriGows,
Tiro ANGELETTI, ENzo Arta e Usawo Toraicint
2145:

Canzoni e ritmi
OrcuestrinNa diretta dal M® ArMANDO FRAGNA
col concorso di FAUSTA BENTINI
ALBerTo AmAT0 ¢ Nunzio Rosst

22,30-24 (FI I-NA I-AN-RO I[II): Musica
DA BALLO - Nell'intervallo (ore 23): Glorna'a
radio.

Il fascino
di uno sguardo

pud essere reso pit profondo e sugge-
stivo se userete per 1 vostri occhi la

CERA TONICIGLIA
dello Casa "Medicea™ gia Madelys

E un pradotto perfetto ed innocuo, o cui
milioni di donne devono il loro successa
Non punge. non brucia. resiste all acqua
ed alle lacrime e favorisce la crescita
delle ciglia

Per toglierla, usate fa Crema Toniciglia,
che ristora e riposa I'occhio. Chiedetele
ai migliori profumieri.

S. A. MEDICEA - PISA

SAZON D -G L AT

Giorno | Ora Sogpetto Lingua Onda | Destinaz.

Dom. | 11.00| Conf. Relip. |Francese |31.06 m.| Europs
Lunedi| 1,00 Portoghese |19.84 m.| Brasile
1.30/ ‘SMIMW 19.84 m| America C.
2.000 Rassegna set- )spagnole  [19.84 m | America S.

2.30( timanale | Jnglese 25,55 m.| America N.
20,00\ fulm\dal 48.47 m.| Europa
20.30 ITALIANG 48.47 . Eurona
Mart. | 14.00 Cinese 19.84 m.| Cina
MJO, ‘letn 19.84 m | Filippine
16.00", Rassegna set- | ingjese 19.84 m. Indis
20.00( timanale  jnglese  |48.47 m.| Europa
20,30 Tedesco  [48.47 m.| Europa
21.00 Portoghese (48.47 m.| Europa
Mere. | 20.00 Frencese  |48.47 m.| Europa
zoao‘“'ﬁ,’,}’,"“’,,‘f‘ fFrances 1954 m.|Africa
21.00 * |spagnolo |48.47 m.| Europa
Giov. | 19.30] Rass. Sett. [ycraino  |48.47 m.| Europa
20.00| Rass. Setl. | Polacco  [38.47 m.| Europa

20.30  Conversaziont | ITALIANO |48.47 m | Ewopa

Ven. | 200/ Rass. & Comv|Francese  (25.55 m. Cariadd
2.30/| Conversaziont | [nglese 25.55 m.| America N
20.00| Conversazione | fnglese  |48.47 m.| Europa
2030, Conversazione | Tedesco  |48.47 m.| Eurona
Sabato | 20.00 48.47 m.| Ewropa
20.30 48.47 m.| Europa
21.00 48.47 » Europa

Conversaziont | Francese
Conversazione | Tedesco

Rass. Sett. | Spagnolo

Le ore Indicate ¢orrlspondono al tempo
detl’Europa Centrale (C.E.T.):
12 (C.E.T.) = (G.M.T.) = 6 (E.8.T)
1984 m. = 15120 Ke; — 2555 m = 11740 Kc.
3108 m. = 9660 Kc; — 4847 m. = 6.190 Ko-
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MERCOLEDI-DI GIORNO

ROMA 1| - NAPOLI I - BARI 1 . BOLOGNA - BOLZANO . MILANO I - TORINO 1
GENOVA 1 - TRIESTE . FIRENZE I . PALERMO - CATANIA . ANCONA . PADOVA
VENEZIA - VERONA - SAN REMO - TRIPOLI

(Verona e San Remo dalle 12,20 alle 14.10)

Recitnzione 1+ del Corano (tagluid) - Scech Muchtar Huria
PA-CT) innastica aa camera (Primo corso) - 7.45 (Secondo corsof
sguale orario - Glornale radio - Situazione erale e previsioni del

(RO TIT- AN - NA [I-BA II-MI 11-TO II- I1): Trasmissione |
T d. S Lorenzo In Genova. MIsSsA PRO DEFUNCTIS, In re minore
11, di LORENZO PEROSI. IN SUFFFRAGIO D1 NICOLO PAGANIND - |

minario Arcivescovile diretti dal -ac. Mario Pertica |

10 30-11 (escl. AN): RADIO SCOLASTICA | TRASMISSIONE PER LE SCUOLE EIEMENTAR!
Cantl de oldatt

11° DiSCHI D MUSICA OPERISTICA: | Mozart. Don Giovanmi « Batt, batt), o bel
Masetto «: 2 Bellinl. La sonnambula, « Vi raveiso, o Iuoght ament »; 3. Cata-
la verde maggio «; 4 Puccint. Manon Lescaut, « In quelle
t Verdl: Otello-a) « Era Id notte », bl » Canzone del salce »

; 6. Glordano: Andrea Chénier, « Un di all

'aZzZurro spazio a

DOPPIO PROGRAMMA MERIDIANO

ROMA NAPOLII BARII . BOLOGNA ROMA 111 PALERMO CATANIA
ROLZANO MILANO 1 TORINO I ANCONA NAPOLI II - BARI 1l
GENOVA I TRIESTE FIRENZE 11 MILANO II TORINO II GENOVA 1
PADOVA - VENEZIA - VERONA - S. REMO FIRENZE 1
TRIPOLI
12,30, Discmi b1 MUSICA VARIA. 1. Lui-
1220° NADIO SOCIALE. THASMISSIONE gin!  Balletto egiziano: a) A
ORGANIZZATA IN COLLAPORAZIONE CON LE non troppo. by Allegretto, ¢) An-

dante sostenuto. d) Andante espres-
sivo - Alleg n_troppe - Plit
mosso: 2 Rixn Rapsodia n. I;
1255, CALENDAHIO ANTONETTO 3. Larrieu: Le danzalrici, dalla sui-
13 Segnale owrlo - Evenni antiches: 4. Vallinl

cazion! del’EXAR - Gic

CONTVEDERAZIONT FASCISTE DEI LAVORA-
ORI

1 comuni-

e radio
" - Eventuall comuni-

13.15 QUARTETIO  CARME 1 ppino | 1.AR. - Glornale radio
C¢ un laghetto, 2 Crosu; DOVie- | 1315 DiscHI DI MUSICA SINFONICA: 1
v L ""““ L‘ L ol Un_sor- Corelll, Concerto grosso n. 8. a) Vi-

4" Cusiroll i o non \ )
ace - Grave - Allegro. b) Adazlo -
Kramer  Bevi, Rosmunda P . Bro .

Allegro - Adaglo. ¢) Vivace - Alle-
#ro. d) Pastorale - Lurgo, 2. Franck
Ero ¢ Psiche. poema sinfonico; 3

6 DI Lazzaro: Siciltana bruna, 7
Discepclo: Non ti voglo pui, 8

Mauceri. Aspettare e non venire; - Brahms, Danza ungherese n. 3

9 Eclorllli: Danza con me 1345 FANFULLA MILIONARIG. scherzo ri-
1320 +Th  Gilornule radio e noti- vista

Wro In arat 13,30z ‘Canzone 14:  Oxcuestina  divetta  dul Me S
eglziana 0} Chalil et Téarzi - Orche- mi: 1 Bonaclo: Gaiamente; 2
strina urabs dellE1AR — 1345

o In due; 3 Alfierl: Voler-
ne, 4 DI Marte. Col treno delle
13,45 Discil D1 MELODIE ¥ ROMANZE. 1 tre, 5. Gurreri: Babi ritmo; 6. Rit-
Tosti: Ideale, 2. Ruccione-Bonazu- ter. Melodie 1n maggiore e minore;
ra. Barcarola, 3. Liszt-Schipa: Not- 7 Mara: Serenatu pazza; 8 Mills
turno n. 3 (Sogno d'amore); 4. Buz- Ritmo al chiaro di luna
si-Peccin: Colombelta, serematella | 14.300 Discmi: 1 Bettinelli: Carillon,
minuetto, 2 Strauss: Le mille e una

Musiche wmabe in dischi

fnesind notte, valzer, 3 Van Westerhout
14-14.10: Giornale radio ~ Situazione Ronda d'gwmove
generale o previsiont del tempo 14.45-15: Glornale radio - Segnale
14.15-14.25 (RO 1-MI I): Borsa | orario
15-16 (RO III); Dischi
16 LEZIONE PER GIL1 ALLIEVI MARCONISTI
16,40: LA CAMERATA DEI BALILLA E OELLE PICCOLE ITALIANE  « Dialogh: di Yambo con
Cluffettino »; (PA-CT)' Le allodole di Lodoletta

17: Glornale radio

17.15: PROGRAMMA SPECIALE PER GLI EQUIPAGG] DELLE NAVI MERCAN-
TILI IN NAVIGAZIONE

1740 rescl. BA 1) MUSICA DA BALLO
1740-20 (BA I): Vedi Trasmissiont speclalt

17.50 lescl. BA 1): Notiziarlo dallinternc - Movimento linea aerea dell'Impero
- Bollettino presag!

18-18,10 (escl. BA 1- AN): Spigolature cabalistiche di Aladino (Trasmissione orga-
nizzata per la DrrtA FREUND BALLOR)
18,35-18.45 (RO I): Comunicazion! del Segretario federale.
1835 (GE I- NA I-VE): Bollettino del Comandn del porio - Ufficio di collo-
camento per l'imbarco del marittimi sulle navi mercantili nazionall
18,40 (TS): Bollettino del Comando del porto
1845 (TT): Giornale radio e notiziario in arabo

MERCOLEDI 22 MAGGIO 1940- XVIII
STAZIONI DEL 1l PROGRAMMA SERALE - Ore 2|

OPERETTE SUNTEGGIATE :

La danza delle libellule

di FRANZ LEHAR Selezione di MARIO CEIRANO
TRASMISSIONE ORGANIZZATA

PER LA DITTA DAVIDE CAMPARI & C. DI MILANO, PRODUTTRICE

DEL BITTER CAMPARI, CORDIAL CAMPARI £ CAMPARI SODA

(Organizzasione SIPRA - Torino)

RADIOCORRIERE

Br ottenere
una bella
Cama_qwne.

Versate alcune gocce di Lara sopra
un batuffolo di ovatta e massaggia-
te leggermente il viso. Sentirete su-
bito una benefica corrente di nuova
vita inondare lavostra pelle. Osser-
vando il batuffolo di ovatta, avrete
una grande sorpresa: esso sara di-
ventato tutto nero. Tante impurita
erano nei vostri pori!

Una pulizia radicale della pelle &
condizione indispensabile per una
bella carnagione, Lara penetra pro-
fondamente nei pori, dissolve ed
elimina i punti neri e le impurita;
rende la pelle delicata, liscia e bella.
Lavostrapelle pud respirare di nuo-
vo: Lara la rende pit fresca, pii sa-

na e pin giovanile.

Scherk Societa Anonima Italianu, Milano, Via Luigi Mancinelli, 7 - Rep. FI§

Speditemi un fluconeino gra- Cognoms
twito di Lara Nome
N.B. Si prega di scrivere chio- Ciua
ute. Spedire questo tagli
rameunte. Spedire questo tag Vi
do, oppure serivere, unendo un
francobollo da centesimi 50. Provincia_ - -

SAIS

ROMA * LISSONE+ HILANO ;

'rr 3 MERCOLED ALLE ORE 18 E
TU l l VENERDI ALLE ORE 13,15

DALLE STAZIONI DEL | PROGRAMMA

Cabala, sogni e... numeri del lotto

TRASMISSION| ORGANIZZATE PER CONTO DELLA DITTA
FREUND BALLOR & C. di TORINO

PRODUTTRICE DEL CLASSICO ¥ KR MO U'F H DI TORINO E DE! GRANDI!
LIQUORI ITALIANI GRAN BALLOR CERASIA PRUNELLA

(Organizzazione SIPRA - Torino)




RADIOCORRIERE 23

MERCOLED

554 %

Di SE RA“(“

PRIMO PROGRAMMA SECONDO PROGRAMMA TERZO PROGRAMMA
ROMA 1. BARI I . BOLOGNA - BOLZANO - VENEZIA | MILANO I-TORINO I- GENOVA 1-TRIESTE - PALERMO | FIRENZE I . NAPOLI 1 . ANCONA - ROMA (1l BARIL IT
VERONA - NAPOLI 11 - MILANO III - TORINO III CATANIA - PADOVA - FIRENZE II - SAN REMO MILANO II - TORINO Il - GENOVA 1I

FIRENZE HI - TRIPOL! Vet Trmeredior o
(Torino 111 & Firenze 111 dalle ore 21) ;g's'oé]E”'sls): ‘I’fsc;){_ Vedt Tipamission] spechall. 18 (RO ID): Dischi - Eveutuali comunicazioni,

19,20 (escl. MI I): LEZIONE DI FRANCESE (Irina 19: DiscHl p1 MUSIEA OPERETTISTICA: b Boieidleu:

18,50-19,55 (RO I): Vedi Trﬂscrg:;sio‘::’dm;leclé\l\. Scircoff) La dama bianca, introduzione dell'operetta; 2,
g 'T): 2 a di ulgader COR . . Scugnizza, selezione cantata:
})Ol"(}]f‘:‘l‘?l?:z:;]ﬁ,eb;rg)(?lll!lﬁ‘l}(j\lR 1‘19 s gsme. 19,40 (escl. MI I): Notiziario aeronautico - Dischi. Custa; Scugnizza, se lcf.nm cantata; Lehar:
sazione dei Verseitl del Corano di Scech Ab- | 19.55: Previsioni regionali del tempo. Lo caarevich, fantasta; 4. Pletri: Addio giovi-
durraman el Galhud. — 19.25: « All'angolo del | 20¢ Segnale orario - Eventuali comunicazioni del- nexza, fantasla canlata; 5. Lombardo: La du-
m;\r(‘ntn 28l g [)op'olan X drrhe%lrll\n ‘ipica. |” IELAR. - Giornale radio - Dischi. chessa del ballo tabarino, . Frou, frou .
i M ¢ ~hinni _ 40: Canzo tri- 20,30: DrscHI b1 MUSICA vaRkiA: 1. Culotta: Qua- 19,30: OrcHESTRA A PLETTRO RINALDI DI MiLano di-
di Mahmud Ghinniua. 19,40: Canzone drett letani ite: F Santa L
polina dl Mohammed Selim - Orchestrina araba Tetlt napoletani, suite: a) Festa a Santa Lu- retta dal M" EmAnNuELE Brazzori: 1. Amadei:
del’ELA.R. cia, b) Canzone a Posillipo, ¢) Plenilunio sul Intermezzo capriccioso; 2. Massenet: Angelus
19,20 (escl. RO I): LEZIONE b1 FRaNCESE (Irina golfo, d) Scugnizzi In festa: 2. Clausetli: Pre- dalle » Scen \ttoresche »: 3. Borruti: i
"Scircoff) . - ludio e minuetto; 3. Bucchi: Scherzo: 4. Car- o e n Been e:’ = “""l"' v e ‘”;” ) Meriggio,
AR X S y § X doni: Festa in convento; 5. Di Piramo: Tre mi- Intermezzo: 4. Respighl: Due antiche arie per
};:U_‘eg:i-vg‘gmhrc:;(’)‘l::ﬁ“g;e“c";;‘émo - Dischi. nuti a Firenze. liuto: a) Villanella, b) Il conte Orlando; 5. Can-
20: Seznale orario - Eventuali comunicazioni del- | [ 51 (asel pa - CT): - nas: La fesia al villaggio

I'E.LA.
20,15-21 (BA I): Vedi Trasmissioni speciali.
20,30 (escl. BA I - NA II): QUARTETTO CARME:

1. Kramer: Vorrei e nmon vorrei; 2. Pizzigoni:

. - Gi radio - Dischi. 20: Segna rio - Eventuali comu zio ol
R Giornale radio Dischi OPERETTE SUNTEGGIATE | egnale urai!o Eventuali comunicazioni del
T'ELAR. - Giornale radio,

La danza delle libellule ——

Vieni con me in Cina; 3. Marengo: Reginella di FRANZ LEHAR ‘

d’amor; 4. De Palma: Non scrivi piti; 5. Redi: adattata e ridotta in un tempo Ll.ll:la dl l.ammermoor
Olga Olga; 6. Di Lazzaro: Rose della riviera; da Mario CEIRANO ' Libretto di SaLvaTore CAMMARANO

7. Panzeri: Valzer della fotografia; 8. La Rocca: Orchestra diretta dal M® Tiro PeTRaLIA | Musica di GAETANO DONIZETTI
Ua.da da; 9: Mauceri: Come bimbi. Allestimento di Riccarpo Massuccr Personaggi:

20,30 (NA II): Vedi Secondo Programma, (Trasmissione organizzata Lord Enrico Asthon . Giuseppe Manacchini

20,30 (TI): Giornale radio in arabo. pl'r la Drrra Davioe CampARI  C. di Milano)

Miss Lucia

. . . Lina Pagliughi
Sir Edgardo di Ravenswood

21,45 (escl. PA CT): « ALLa MOSTRA MERCATO DEL-

21: Trasmissione dal Teatro Comunale di IANATO 'y inter- Giovanni Maliplero
Bologna: :i:;na D1 FiReNiz.o;, impressiant. ¢ inter Lord Arturo Bucklaw . . Muzio Giovagnoli
. . i ) Raimondo Bidebent . ... . Luciano Neroni
Concerto smfomco 22 (clrca) (escl. PA—C’F)‘ . . AMSE « oos cvmwe ywon Maria Vinciguerra
dell'ORCHESTRA DEL TEATRO DELLA SCALA Canzom e ritmi Normanno . . . ..... Armando Giannotti
diretta dal M* VicTor DE Sasata OrcHESTRA CETRA diretta dal M° Barzizza ORCHESTRA SINFON1CA DELL'E.LAR.
1 Brahms: Seconda sinfonia in re maggiore, Nell'intervallo: Avventura ai tropici, scena di | | diretta dal M" Uco TaNSINI
?p 73 a)) AAUI(‘\&;(O non troppo; :7) Adawodnon Piera Ruffini Coro dell'EIA.R. di Torino
roppo; ¢ egretto grazioso (quasi andan- . ¥ ’ - ire o X 3
tino); d) Allegro con spirito: 2. Pllatl: Suite 23: Giornale radio - Situazione generale e previ- VE‘dl'(ljlerr’ ”al.f\;" ACHILLE CoONSOLI
napoletana; 3. Sibeltus: Una saga, op. 9; 4. sioni del tempo. dislone fonografica - Dischi C.ET.R.A) |
Ravel: Bolero. 23,15-24: MUSICA DA BALLO: ORCHESTRINA diretta =—————— —
— dal M°® CARLO ZEME. . .
 emiecinmi < Nell'intervailo: Lettura
Nell'intervallo: Cronache del libro: « Goffredo 030 (MI): Vedi Tlasmlssmm speciali.

- D ‘oper E: 24): (F. -N - -
Bellonci: Libri d'arte e di cultura ». opo I'opera (fino alle 24): (FI I A I-AN

. R g PROGRAMMA DELLE STAZIONI D1 PALERMO E CATANIA RO III): Musica pA sato - Nell'intervallo
Dopo il concerto: Giornale radio - Situazlone | o) LUMIE DI SICILIA ‘ore 23): Glornale radio.
generale e previsioni del tempo. Un atto di Luie1 PIRANDELLO
Indi (fino alle 24); MUSICA DA BALLO: ORCHE- Personaggi:

STRINA diretta dal M° CaRLo ZEME.

0,30 (RO I): Vedi Trasmissioni speciali. Micuccio Bonavino . . . Salvatore Di Silvestri

Marta Maruis .. .........Livia Sassoli

li“imf.M'""“_"' ©4+ees... Maria Lo Porto N@FE Dn MED“C"NA

. Gino Labruzzi

. Anna Cajolo S ”
‘ - L4 L4 In una grande citta xlulmna ax nostri giorni I E D nGnENE ,___'
J ﬂ Regia di Peperico De MaRria
21,30 MUSICHE BRILLANTI Una gentile lettrice o serive: « Apprezzo melto le

1. Pedrotti: [ntrodusione, dwlropers « Tutti in | [ Voure e o meticu ¢ i perche e e

ed i ougi awi illustreati maschera »; 2. Ranzato: Pupazzetti giapponesi, merost argomenti teattablll — continuasse !
intermezzo caratteristico; 3. Amadei: Festa cam- Intanto desidercrel supere se pud essere soddlsTy

pestre; 4. Billi: Serenata veneziana, 5. Mignone: mia eurlosits  Questa, ehe non & soltanto , st In

. " Bella Napoli, impressioni partenopee; 6. Scas- dipendenaa alla pubblieitd che In 8 A. Limas fa df un

sono i periodici che accoppiano sola: Corteggio t‘;rm,o_ pe‘;m mr'am“s“m: 7 suo prodotto a base di fermentl latticl, Si pud conoseere

la pii travolgente AVVENTURA Mascheroni: Mascheroncide, fantasia. , In storla di questo mezzo di cura come agisee, quali

N * ! eventuall bexeficl arreca, 11 metodo i somminlstrazione,
al piu rigoroso controllo 22,15: Conversasione di Giuseppe Foti: « Giuseppe in e eyt della vt meglio tsponde, ¢ N eoniro
Verdi visto nell'alone dell'aneddoto ». indicaxioni, eccc..?»

EDUCATIVO E MORALE 22,30-23: MUSICA VARIA E DA BALLO, Nessun. diffesita ad accontentare. I'intelljgente slgnors

1) CHE COSA SONO | FERMENTI LATTICI?

Gioia dei ragazzi Sono culture di speciall baellli atel a sviluppare

e 3 m nel nostro-Intesting acldo lattico.

Tranquillita dei genitori ! QUAL B L'AZIONE FONDAMENTALE DEI FER
MENTI LATTICI
U volta Itrosittt nellintestino 1 fermeot] fttie
¥l producono unt quantith — pid o meno elevata
— di acldo lattico e ostacolano quindl la virulenza
del germl capaci altrimeati per eondiaioni meteoro-
logiche favorevoll (caldo, freddo, umido), per cat-
tn ¢ difetiosa digestione di alimenti, per V'uso di
eidt nndatti, ece., A determinare dei fenomeni di
putrefazione intestinale

n definttiva | ferment! lattiel:

a) raMwizano ln barelera profetlive intestinale;

b) esaltano Il potere di shitest vitaminica

¢) esitano le putrefuzioni i tutlo Fapparato digerente:

d) contrastano le deformaziont u enl vanoo lncontro 1

nostel organl.  (Contloun)  pou vivepsTIUS

Questa rubrica ¢ offerta dalla S. A. LIMAS, orga-
nizzatrice dei concerti « MEZZ'ORA DI RITMI E
CANZONI» e produttrice della POMATA LIMAS
RISOLVENTE e de! LACTOBAC LIMAS, fermenti lac-
tici di fiducia contro le intossicazioni e malattie
gastro-intestinali.

1l concerto aved luogo ogai giovedi dafle ore 12,20 alle 12,50

LEGGETELI, fateli leggere oggi stesso: ne
rimarrete entusiasti quanto i vostri figlioli

COI.UMBUS

fare kzparmmcam

IMPASTA-SFOGLIA-TAGLIA

| VENDE NEI PRINCIPALI NEGOZI

SATALOGO GRATIS ARTICOU
) UTILI PER LA CAS.

GAVAZZENI BEPGAMO -CAS

7 NON £ UNA TINTURA
, rlebto
@ chrctamonts. w-,&.ﬁu:
°"“"‘""‘""u SCARLATTI
. PISA
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LE DUE RIVISTE
E
£ LA
DI TORINO

BANDISCONO UN GRANDE
CONCORSO NAZIONALE PER

PREMI PER
LIRE 8000

Il disco non & piic un lusso: ¢ una ne-
cessita di tutte le case. Oggi la disco-
teca indica. come la biblioteca. il li-
vello di cultura e. diremmo. di civilta,
di ogni casa. Anche « Domus » ha. tra
le sue cronache fisse. quella dei nuovi
dischi, ed ¢ una delle sue cronache
pite seguite. Ma come conservare i di-
schi? Nei soliti album non pratici, vo-

luminosi, pesantissimi? Il disco é co-

stoso e delicato: deve essere perfetta-
mente conservato. Alla conservazione
razionale dei dischi ¢ rivolio il con-
corso bandito oggi da « Domus » e
« Costruzioni » insieme alla « Cetra ».

OGGETTO

1 - LA CETRA — italianissima casa
di dischi — in accorde con le riviste
« Domus » e « Costruzioni » si rivolge
alla collaborazione tecnica ed artistica
di tutti gli architetti. mobilieri ed arti-
giani d'Ttalia ed in genere a tutti gli
amatori di dischi, sollecitandoli a pre-
sentare un mobile portadischi di moder-
no interesse tecnico ed estetico e di pra-
tica utilizzazione.

REQUISITI DEL MOBILE
PORTADISCHI

2 - a) contenere n. 50 dischi del dia-
metro di em 25 o cm. 30. Naturalmente
sara preferito quel progetto che preveda
indifferentemente la custodia dei dischil
delle due misure;

b) dev'essere fatto in modo che per-
metta l'aggiunta laterale o superiore di
un altro portadischi eguale, in modo da
ottenere mobili per 100, 150, 200, 250
ecc. dischi;

¢) dev'essere in legno o altra ma-
teria solida di produzione nazionale e
deve preservare 1 dischi dal calore, dalla
polvere e dalla umidita:

d) deve poter contenere i dischi con
la relativa busta di ‘custodia originale,
o con altra busta appositamente ce-
struita; N

e) deve avere un sistema a tastiera.
0 a bottoni 0 a molla o di altro genere
che permetta l'avanzamento del disco
ricercato, rispetto a tutti gli altri custo-
diti, e insieme un sistema di facile con-
sultazione;

1) pud avere o meno la chiusura er-
metica, quindi risultare con frontale
aperto o chiudibile;

g) dev'essere esteticamente semplice
ed elegante;

Rh) i} prezzo di fabbricazione dovra
essere il minimo possibile, costituendo
il basso prezzo. condizione preferenziale
di primaria importanza.

PREMI

3 - L'importo dei premi messi a di-
sposizione delia CETRA per un totale di
L. 8000 & cosi ripartito:

I’ Premio Lire 5000

© 2" Premio Lire 2000
3° Premio Lire 1000

I premi saranno corrisposti appena
pubblicati i risultati del eoncorso sul
« Radiocorriere », su « Domus » € « Co-
struzioni o,

PRESENTAZIONE
DElI PROGETTI

4 - I progetti. unitamente a un esem-
plare costruito del mobile, dovranno es-
sere presentati alla sede della CETRA,
Via Arsenale 17, Torino, entro le ore 12
del giornn 31 luglio 1940-XVIIT.

5 - Il giudizio mappeliabile della Giu-
ria verra pubblicato sul « Radiocor-
riere » e sulle riviste « Domus » e « Co-
struzioni » entro il 15 settembre 1640-
XVIII.

6 - Ogni liberta e lasciata ai concor-
renti per la presentazione dei modelli
e dei disegni corredati da sezioni e det-
tagli costruttivi.

7 - Ogni concorrente pud presentare
il numero dei modelli e dei progetti che
credera.

8 - I modelll premiati resteranno di
assoluta, esclusiva proprieta industriale
ed artistica della S. A. CETRA, la qua-
le potra apportare le modifiche rese ne-
cessarie dalle esigenze tecniche o di
fabbricazione. .

9 - T modelli ed i progetti non pre-
miati dovranno essere ritirati a cura dei
concorrenti non oltre il 31 agosto 1940.
I modelli e progetti non ritirati entro
questa data saranno distrutti.

10 - I vincitori perderanno ogni dirit-
to al premio se non provvederanno a ri-
tirarlo o a chiedere I'importo entro il
30 settembre 1940-XVIII.

GIURIA

11 - La Giuria alla quale é deferito il
giudizio del concorso é composta da:

L’Amm.re Unico della S. A. CETRA,
cons. naz. ing. R. Chiodelli - 11 Direttore
della rivista « Domus » Arch. Gio Ponti
- II Direttore della rivista « Costruzio-
ni» Arch. G. Pagano - II Direttore del
« Radiocorriere » Comm. G. Michelotii-

12 - Col solo fatto della partecipazio-
ne al concorso i concorrenti dichiarano
di accettare tutte le norme e le decisio-
ni della Giuria.




VRADIOSORRIERE ] 25

|

i

#
#
B
‘
o

ta S. A. LUIGI SARTI & FIGLI di Belogna

in occasione del Cinquantenario del Cognac Sarti indice un
duplice Concorso Pronostici sul Giro Ciclistico d'ltalia e mette
in palio i seguenti premi:

p . Tappa GROSSETO-ROMA
I° Premio L. 1000 B. T. 1949
e 10 premi consistenti in cassette di prodotti SARTI

Tappa VERONA -MILANO
. A I° Premio L. 2000 B. T. 1949

e 10 premi consistenti in cassette di prodotti SARTI

1) - Al concorso possono partecipare tutti | radioascoltateri rego-
larmente abbonati alle radicaudizioni

2) - Esso ¢ distinto per i due pronostici in due parti indipendenti

3) - Per partecipare al Concorso ¢ sufficiente inviare alla Sipra - Con-
corso pronostici Sarti, Casella Postale 479, Torino - una car-
talina_postale per ciascuna tappa col nome del presunto vinci-
tore della tappa.

4) - Fraquantiavranno indicato |'effettivo vihcitore di tale tappa, ver-
ranno estratti a sorte con le norme di Legge gli anzidetti premi

5) - Termine utile per I'arrivo delle cartoline alla Sipra: 24 ore
prima della partenza per la tappa alla quale si concorre

6) - Il giudizio della Commissione & inappellabi

(© one Sipra-Torin

Las. A. LUIGI SARTI & FIGLI di Bologna
ricorda il grande Concorso indetto per il
CINQUANTENARIO DEL COGNAC SARTI
dotato di L. 1530.000 di premi
Ogni tagliando di bottiglia di cognac, liguori o biancosarti d diritto a partecipare al Concorso
L'estrazione verra effettvata il 12 agosto 1940-XVIII

S
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26 RADIOCORRIERE

GIOVED! - DI GIORNO

ROMA 1 NAPOLI | - BARI | . BOLOGNA - BOLZANO - MILANO I - TORINO !
GENOVA 1 . TRIESTE - FIRENZE 1 - PALERMO - CATANIA - ANCONA . PADOVA
VENEZIA - VERONA - SAN REMO - TRIPOLI
(Verona e San Remo dalle 12,20 alle 14,10)

T (T1): Recitazione cantatn del Corano (tagiuld) - Scech Hasan Sciahin,

8,30-8,50: Giornale radlo - Situazione generale e previsioni del tem

11-12: MESSA CANTATA DALLA BASILICA-SANTUARIO DELLA 8S. ANNUNZIATA DI FIRENZE.

DOPPIO PROGRAMMA MERIDIANO

ROMAT . NAPOLIL . BARII - BOLOGNA | ROMA 1iI PALERMO - CATAN!

BOLZANO - MILANO I - TORINO I | ANCONA NAPOLI II - BARI !

GENOVA I . TRIESTE - FIRENZE 11 | MILANO II - TORINO II - GENOVA |
PADOVA - VENEZIA - VERONA - S. REMO FIRENZE 1

TRIPOLI 12.30: Concesro della planista Maco:

LowNocaz: : 1 Frescobaldi-Respigh

RiTMI E CANzoNi: 1. Gurrlerl: Passacaglia; 2. Montanl: Due pre

Casanova; 2. Franco-Ansaldo-Brac- ludi, dal «24 Prelud!«: 3. Debus

chl: Tu sef la musica; 3. Bonelll- sy: a) Chiaro di luna, b) Riftess

nell'acqua; 4. Liszt: Rapsodia n. 12
13: Segnale orario - Eventuall comunt-

sazionl dell'E.LAR. - Glornale radic
3,15: CONCERTO DI MUSICA LEGGERA: OR

Fouché: Cappuccetto rosso; 4. Pe-
trarchl: Vorrel saper perché; 5. Redi-
Nisa: Tango del mare; 6. Marchett!
Tutte le donne, tu: 7. Cugat: Il mio

solalle; 3. Rolandi-Cherublnl: Quel- cHESTRA D'ARCHI diretta dal M° Ti7c
Unccellins'9, DI Lagsaro-Dole: Dom- PetaLia® 1. Ranzato: Pattuglia di
na Gelsomina (Trasmisslone orga- tzigani: 2. Celani: L'ora felice; 3
nizzats per la Soc. Olivierl : Tornerai; 4. Amadel: Can-

Aw. Limas dl
zone dell’acqua; 5. Bucchi: Cantc
senza parole; 6. Carabella: Carillon
e bamboline: 7. Santoliquido: Nel
13: Segnale orario - Eventuali comuni- giardino: 8. Tarenghi: Aria all'an-
cazion! dell'E.LA R. - Glornale radio tica: 9. Wolf-Ferrari: Rispetto n. 3;
13,15: OmrcmrsTRA CErRa diretta dal M° }(11 lforml}ol}{; Ctlnzoélte S';;”gtlrm"?
X 5 . . Perrari-Trecate: Strambotto in
Bamzizza: 1, Clinton: Abba Dabba; serenata; 12, Armandola: Tarantella

2. Bassman: Sogno ad occhi aperti,

Milano).
12.55: CALENDARIO ANTONETTO,

T an  Fagno aper 14: ORCHESTRINA diretta dal Me S. Vac-
;","‘;‘“"‘Z‘N ’,’,‘“x’p'”‘ 4K‘f‘~""-,;’”' cAri: 1. Hichmann: Sala rosa; 2

c 3 3 SIemers, Fip Cerronli: Festa @ bordo; 3. Granata:
po non lo sa; 6. Celanl: Sognando;

Ti faro ‘danzar; 4. Mascheron!: Die

Z Arconi: Cuct; § Beuedetto: Ri- ci minuti con Mascheroni; 5. Gur-
orna a Napoli; 9. Casiroll: Il pin- riert: Rarcollando; 6. Filippinl: Biz-
guinp innomorato; 1 Sirscusa: zarrie; 7. Mazzucchelll: Vicino al
Tact; 11. Werner: Nel bazar; 12. Ru- g wime p i v Sorflde
wopnls Parlorip Ts #o5e 19 Soties mio cuor; 8. Lawrence: Sorridendo
Cherokee. con le lacrime agli occhi

LS . . . .
1320 (TD: Glornale radio e nati- 30 DISCHMI DI CANZONI NAPOLETANE: 1

Russo-Nutile: Mamma mia che vo
ZIArio in arabo, 30° .
sario rabo. — 13.30° . Parliamo sapé (Gigll); 2. Nardella-Della Gat-
alle donne musulmane «, conversa- e " Yim)e
zione dl Sceoh Besolr Belhag. — ta: Che t'aggia di (De Paulis); 3
1343° « Raccontl ¢ cont! a . Buongiovanni - Callfano:  Manduli-
arabi - "‘_Nm‘uvf;{“‘m Sf";“‘:: nata a mare (De Muro Lomanto):
> Praasniadions Bleq AR~ 4. Staffelli-De Mura Torna [l'am-
med Ghenaba wore (Vilsont)

14-14,10: Giornale radio - Situazione

1445-15° Glornale radio - Segnale
generale e previsionl del tempo orarlo

ROMA 1 FIRENZE 1 BOLOGNA - BOLZANO VENEZIA - VERONA - ANCONA
NAPOLI Il - MILANO 11 - TORINO Il - GENOVA 11 - BARI Il - TRIPOLI

30: TRASM1SSIONE DA TORING DELLA CRONACA DELL'INCONTRO DI CALCIO FEA LE RAPPRE-
SENTATIVE OOLIARDICHE ITALIA E UNGHERIA,

17.15: Giornale radlo.

17,30: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Rossinl: Semiramide, sinfonia dell'opera
(Orchestra Teatro della Scala diretta aal Me Guarnleri); 2. Donlzett{: Linda
di Chamoniz, duetto dell'atto primo (soprano Pagliughi, tenore Perulli); 3
Ponchlelll: La Giloconda, « O monumento » [(baritono Benvenuto Franci): 4.
Thomas : Mignon, « Io un gar v ( Ebe N
5. Verdi: Don Carlo, « Ella glammal m'amod » (basso Tancred! Pasero); 6. Cata-
lani: La Wally, « Né mal dunque avrd pace » (soprano Gina Cigna)

Nell'intervallo: Una buona giornata, scena di Gino Sanchini,

18,30-18.50: Eventuall notlzie sportive.
1845 (TT): Giornale radio e notiziario arabo.
18,15-19.55 (RO I): Vedi Trasmissioni speeiali.

16,25 (escl. RO I): Discur o1 canzosi® 1. Blancoli-Falcont-Malatesta: Oggi no, ma
domani chissa (Pllogamo); 2. Roberi: Piceole stelle (Natall e Trio Lescano);
3. Celanl-Avanzi: Giada (Mazzl); 4 Marchetti-Nisa: Tu sentirai nel cuor (Na-
tall); 5. Lecuona: Tabu (Rabagliati); 6. Porter-Valabrega: Ma perché? (Trio
Lescano); 7. Angelo-Nisa: Anime nel deserto (Clerict); 8. Mascheroni: Passeg-
giando per Mtlano.

19.55: Previsioni regionali del tempo.

NON IMPRESSIONATEVI
PER | CAPELLI GRIGI

UNA NUOVA ACQUA DI
LORO IN BREVE

COLONIA RIDONA
IL COLORE PRIMITIVO

Usando giornalmente nel pettinarsi

L’ACQUA DI COLONIA

TASAMI

i Vostri capelli riprenderanno
presto il colore di un tempo. Sem-
plice ad usarsi, delicatamente
fragrante, non & untuosa e non
macchia. Rende i capelli lucenti e
soffici e ne favorisce la crescita

Si trova in vendita presss le buone Profumerie al prezzo di L. 47,80 il flacone oppure

verra spedita ranco dietro Vaglia Postale di L. 17,50 indirizzato alla

Farmacia H. ROBERTS & Co. - Reparto TS/32 - FIRENZE

MILANO [ - TORINO I . GENOVA I - BARI I - NAPCLI I - TRIESTE - PALERMO
CATANIA . PADOVA - SANREMO - FIRENZE Il

15,30 TRASMISSIONE D& TORINO DELLA CRONACA DELL'INCONTRO DI CALCIO FRA LE RAPPRE-
SENTATIVE GOLIARDICHE ITaria £ UNGHERIA,

17,15: Glornale radlo.

17,30:

Canzoni e ritmi

ORCHESTRINA dirctta dal M?° CarLo ZEME
17.30-17.50 (PA - CT): CRONACA DELLA CORSA AUTOMOSILISTICA PER LA « TARGA FLORIO ».
18-20 (BA I): Vedi Trasmissionl| speciall.
18,15-19,55 (MI I): Ved! Trasmissioni speciall.

18,30-18,50 : Eventuall notizie sportive.

19,25 (escl. MI I): Concerto del soprano Cizuwo Asano: 1. Scarlatti: Le violeite;
2. Mozart: Il flauto magico, aria dl Pamina; 3. Koskak Jamada: a) Pellegrini,
b) Giocando a palia. ¢) Canto d’amore; 4. Gluranna: Mi madre, se mi date
Giovannino; 5. Mulé: Ninra nanna; 6. Alfano: Giorno per giorno; 7. Piz-
setti: 1 pastori.

19,55: Previsioni regionall del tempo.

ELI"'NA DISTURBI
o ri al RADIOCORRIERE
FILTRO DI FREQUENZA I'unico dispositivo costruito con dati scnemmu&h-

elimina i disturbi convogliati datla RETE,
abbonamento o rinnovo per un anno al RADIOCORRIERE L. 78,50 anticipate.

Indirizzare vaglia e corrispondenza:
Ing. . TARTUFAR!-RADIO -Torino
Via Cesare Battisti, 5 (angolo Piazza Carignano)

Modulo prontuario per migliorare Papparecchio radio L. 2,50 anticipate nnch-
in francobolli,

RISULTATI DEL CONCORSO MONDADOR!

trasmesso per Radio, Lunedi 29 Apeile 1940- XV

“ LA GRANDE PIOGGIA ,,

LA SCENA VENNE TRATTA PALLA TERZA PARTE PEL BOMANZO
Cattoline giunte alla SIPRA: N. 729
PRIMO PREMIO di L. 500 in wlumi du scegliersi nel catalogo Mondadori al signor BONIFAZ1
vallll - Nizza Monfercato (Astl) (eart. n. 485) — SECONDO PREMIO di L. 300 m
nel catalogo Mondadori alla signora MONTANARI CARLA - Via Miraglia, 13 -
lw dl Ravenaa (54) — THRZO PREMIO df L. 200 in vwoluml da scegliersi ml catalogo
Mondadori al signor RODI GIUSEPPE - Piazza Roma 20 - Cremona (84!
(Oreanizzesione SIPRA - Torino)
e

di LOUIS BROMFIELD




GIOVEDI

PRIMO PROGRAMMA
ROMA 1 . BARI I - BOLOGNA - BOLZANO - VENEZIA

VERONA - NAPOLI II - MILANO III - TORINO IL
FIRENZE III - TRIPOLI
(Torino 111 e Firenze 111 dalle ore 21)
19 (TI): Recitazione cantata del Corano (ta-
giuid) - Scech Muchtar ben Regeb. — 19,15
Canti « Maluf » di Mahmud Canun - Orche-

strina araba dellELA.R.
- lettura di Saied Ahmed Lat
« Dor egizio » antico di Muchtar el
Orchesirina araba dell'ELAR.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-

— 19,35: Brani scelt:
ri. — 19.40
Mrabet -

I'EILAR. - Giornale radio - Dischi.
20,15-21 (BA I): Vedi Trasmissioni speciali
20,20 (escl. BA I): Trasmissione da Napoli: Im-

PRESSION1 E COMMENTI suUL XXVIII GIro cICLI-
STICO D'ITALIA

20,30 (escl. BA I-NA II): QUARTETTO CARME: 1
De Vecchi: E' arrivata la vispa Teresa; 2. Pip-
pino: C'¢é un laghetto, 3. Ansaldo: Non m
riacciono le mele; 4 Kramer: La ven a la fi-
nestra: 5. Mauceri: Zingaro errante; 6. Casi-
roli: Il serpente,; 7. Ala: Se ti penso il venerdi.
8. Mascheroni: Chi se cosa sei per me; 9. De
Renziz: Caramba. io sono un barbiere.
20,30 (TT): Giornale radio in arabo.
2030 (NA 1I): Vedi Secondo Prozramma.

| 21
" .
Vent’anni
Tre atti di SERGIO PUGLIESE
Personaggi:
Silvie Borg, dette
chimica

Giuliana
Myriam,

Tipicchio, dottoressa in
- Stefania Piumatti
Esperia Sperani
lettere
Nella Marcaccl
medicina
Rina Centanaro
. Tina Paterno

Nozzeri , . .
studentessa i

Stefana, studentessw in

Dina Mas: .
Andrea No:zeri

crehitettn
Sandro De Macchi |

Pustiano . .. . ... Guido de Monticelll
Schodi Attilio Ortolani
Cipriano Banfi. studenle in medicina

Augusto Grassi

Cesare, studente i1 medicing . Sandro Parisi |

Fazzi Vittorio Sanipoli
1l prcpumlorr- . . Walter Tincani ‘
Peppino, cameriere .. . Emilio Calvi
Federico, domestico Guido Simonetti

Il primo atto ¢ diviso in due tempi: l'a-
zione si svolge nel 1921 - Il secondo e il
terzo att ai giorni nostri
Regzia di Arperto CASELLA

Concerto
del violoncellista NER1I0 BRUNELLT
e della pianista Maria Luisa FaINi

1. Strauss: Sonala in fa, op. 6: a) Allegro
con brio. b) Andante ma non troppo, ¢) Fi-
nale; 2. Gluck: Melodia; 3. Boccherini:
Rondo; 4. Masetti: Ora di vespro; 5. Lalo:
Chitarra,; 6. Debussy: Sogni: 7. Dunkler-
Brunelli: La ﬂlalnm'

23: Giornale radio - Situazione generale e previ-
sioni del tempo.

23,15-24: Musica DA BALLO: ORCHESTRA diretta dal
M° ANGELINI.

0,30 (RO I): Vedi Trasmissioni speciali.

RADIOCORRIERE

DI SERA

SECONDO PROGRAMMA
MILANO I-TORINO 1-GENGVA 1-TRIESTE - PALERMO
CATANIA - PADOVA - FIREHZE II - SAN REMO

20: Segnale orario - Eventual) comunicazioni del-

I'EILA.R. - Glornale radio - Dischi
20,20: Trasmissione da Napoli: IMPRESSIONI E COM-
MENTI SUL XXVIII GiIRo CICLISTICO D'ITALIA,

20,30: DISCHI DI MUSICA VARIA: 1
zar; 2. Albanese: a) Il serpente, b) Cavalli al
trotto; 3. Escobar: Blues, dalla « Suite rit-
mica ». 4. Bormioli: Zingaresca, dalla « Suite
di danze .: 5 Chapuis: Ke sa ko: 6. Arman-
dola: Padiglione blu; 7. De Micheli: Baci al
buio

Amadei: Nel ba-

21: StAGloNE LIRIcA DELL'E.LAR

Fedora
Dramma di VITTORIANO SARDOU
ridotto in tre atti per la scena lirica
I da ArtURO COLAUTTI
Musica di UMBERTO GIORDANO
Personaggi
La principessa Fedora Romazov

Giuseppina Cobelli
La contessa Olga Sukarev . . Maria Huder
Il conte Loris lpmxm 3 ..Paolo Civil
De Siriex "Gino Vanelli
Dimitri . ]
Un piceolo savotardo ( Arnialdo Dulcinati
Desire B .
11 barone Rouvel ... ' Mino Russo|J|
Cirillo . Lum Bernardi }
Borov Romano Rasponi
Grech . Goffredo Piani
Lorek Romano Rasponi
Nicola . Luigi Bernardi
| Sergio . . Pino Piva
DIRIGE L'AUTORE |
Maestro del coro: CosTANTINOG COSTANTINI |
_ _ |

1. Conversazione di Sebastiano
penalista » - 2. «La vita

Negli tervalli.
Drago: « Manzoni
teatrale », natizia
Dopo l'opera: Giornale radio - Situazione ge-
nerale e previsioni del tempo.

Indi (fino alle 24): MusicA DA BALLO: ORCHESTRA
diretta dal M" ANGELINI

030 (RO D)

Vedi Trasmissioni speciali.

AN

R A,
57,77 747,77, 2.7 7:%,%57
73132 %55 Z s &7
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TERZO PROGRAMMA
FIRENZE | . NAPOLI 1 . ANCONA - ROMA 111 - BARI 1l
MILANO II - TORINO II - GENOVA 11

20: Segnale orario - Eventuali comunicaziomy de’-
I'ELAR. - Giornale radio - Dischi.

20,20 Trasmissione da Napoli:
MENTI SUL

IMPRESSIONI E COit-
XXVIII Giro c1cLisTico n'ITALIA

20,30 Trasmissione da Torino:

Littoriali maschili dello sport

Impression: e interviste

20,45
IL FANTASMA DEL CASTELLO
Rivista di Guibo MARTINI
OrcaesTRINA diretta da E. Storact
21,20 «(circa):

Canzoni e ritmi
ORCHESTRINA diretia dal ARMANDO
col concorso di Fausta BENTINT
ALpo Masca ¢ FuLvio PAZzAGLIA

FRAGNA

22-22,30: MUSICA DA BALLO
2230-24 (FI I-NA I-AN-RO III):
pa parLo - Nell'intervallo (ore 23)
radio N

Musicy
Giorna's

5\((III (IS‘"GII)I\

cm«mm .| listino dei prezzi, tipi @ formnx
Spedizioni alle famiglie in tutta ltalia

MAGAZZINI VAGNINO - Via Lagrange, 3 - TOR

FRUTTl SIOII.IANI

Lta migliore caramella estiva

Brevette ema i

EVITARE O VINCERE LA
PINGUEDINE SENZA NUO-
CERE ALLA VOSTRA SALUTE?

VOLETE

ADOTITATE LA
CINTURA
ITALIANA
REDUTTIVA

Sostiene mer ‘e reni

CIR

ROMA - CORSO UMEERTO I, I¢
NAFOL! - Ditta FLAUTG - VIA 5. CARLO, 6

Opuscolo illustrato n. 9 s’invia gratuitamente

contro i dolori
delle donne




ROMA 1 - NAPOLI | . BARlI I BOLOGNA - BOLZANO - MILANO 1 . TORINO I
GENOVA 1 - TRIESTE - FIRENZE { - PALERMO . CATANIA . ANCONA . PADOVA
VENEZIA - VERONA - SAN REMO - TRIPOLI
(Verona e San Remo dalle 12,20 alle 14,10)

i (TI): Recitazlone cantata dal Corano (taziuld) - Scech Muchtar Hurla.
8-8.20 Segnale orario - SEGNALE DELL'ALZA BANDIERA - Glornale radlo - Situazione
generale ¢ prevision! del tempn
11,30 (escl. PA - CT): DiscHi p1 canzoni: 1. De Serra-Cariga: Il vero amore sei tu,
2. Confalonl: Signorine, sposatevi; 3. Redlco: Ma io mon so cantare; ¢ Ceppi-
Farlna-Marinl: ¢’¢ una barchetta; 5. Marchett|-Nisa: Ti voplic amar,; 6. Macke-
ben-Cartinl-Vi 1. Bel Ami; 7. Celani-Valabrega: Se quesiu rumba; 8. Staz-
zone Partirat, 9 Marlo: Canzong appassiunata.
1130 (PA - CT): MUSICA VARIA: 1 Alba campestre; 2. Leonc:

Cortopassi :

Lasciati amar; 3. Wassll: Pensiero nostalgico; 4. Mignone: Serenata del bu-
rattino; 5. De Serra: Barchetts vnlitaria, 6 Vallini: Tornera primaverd;
7 Buccéri: Graziella.

12: Borsa - Dischi.
12,10-14,30 (TI): Trasmissione da:a Moschies Gurgi - Cerimonta e predica
lel Venerdl. Predleatore Scech Muchtar Mahsen

DOPPIO PROGRAMMA MERIDIANO

ROMA L - NAPOLIT BARII - BOLOGNA | ROMA Iil - PALERMO CATANIA
BOLZANO - MILANO 1 . TORINO | )} ANCONA - NAPOLI II - BARI 1l
GENOVA I TRIESTE - FIRENZE [I | MILANO II . TORINO II - GENOVA IT
PADOVA - VENEZIA - VERONA - 5. REMO FIRENZE 1
TRIPOLIL
12,30: DIsCHI DI MUSICA SINFONICA: 1.

Pizzinl: Il poema deile Dolomiti,
posma sinfonico: a) Risveglio nel
sole, b) Praterie fiorite. ¢) Il lago di
Carezza, d) Tofane eroiche; 2. Pick

RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE
ORGANIZZATA [N COLLABORAZIONE CON LE
CONFEDERAZIONT FASCISTE DET  LAVORA-

220

TORL. Manglagalll: Rondo rantastico;
12.55: CALENDARIO ANTONETTO Rimski-Korsakov: Il volo del cala-
3 A Fiia brone.

13: Segnale orario - Eventuali comuni-
cazioni dell’ELA R. - Glornale radio.
13.15: CABALA, BOGNI... & NUMERI DEL LOTTO

@

: Segnale orario - Eventual! comuni-
cazion! dell'E.I.AR - Glornale radlo

p 13.15: OrcuESTRINA diretta dal Me A
(Tranmiluione orgsntmets per Ia FRAGNA Ol concorso di LAURA Ban-
DuTa Freuno-Baiior). BIERI € ALBERTO AMATO: 1. Montagni-

MUSICA OPERISTICA: 1. n!: Palcoscenico; 2. Redl: La bam-
bola rosa; 3. Napoli piange e ride.
selezione; 4, Pan-Davies: Vorrei vo-
lare, 5. Robrecht: Attorno a Lehar,
selezione; 6. Chiappo: Torna S. Lu-

13,25: DiscHr o1
Weber: Oberon, introduslone dell'o-
pera (Orch. sinfonica dell'ELAR.
diretta dal M» La Rosa Parodi); 2.
Bellini: I puritani, « Suoni la trom-

ba e intrepldo» (baritono Manac- cia; 7. Bonavolonta: Napoli che
chini e basso Neroul): 3. Refice: Ce- non muore; 8. Cloffi: 'Na sera ‘e
cilia. morte d! Cecilia (soprano Mu- maggio.

13,50 : DISCHI DI MUSICA OPERETTISTICA: 1

zio); 8. Wagner: La Valchiria, « Un
Millécker: La Dubarry, selezione; 2.

brando il padre promise s (tenore

Fazoaga) Lombardo: La duchessa del ballo
1350: « Le prime clnematografiche », tabarino, fantasia cantata; 3 Ple-
conversagione di Alessandro De Ste- tri: Primarosa, fautasia

Iy

.10: QUARTETTO Casme: 1. Sciorilll: La
sirena del laghetto: 2. Crostl: Do-
vresti regalarmi, 3. Maucer!: Aspet-
tare e non venire; 4 DI Lazzaro:
Bolerita; 5. De Laurenti: Pappa-
galli; 6. Bertini: Cosa sei per me/
7. Casiroli: & lei o non & lei. 8

tani 1
14-14,10: Glornale radlo - Situazione
generale e previsioni del tempo.
1410 (TI): Glornale radio e notl-
zlario in lingua araba. — 14,20: Can-
zone tripolina di Mohammed Selim

- Orchestrina araba del’EIAR. — Kramer: Bevi Rosmunda; 5. Red!:
14.35: « Zocra sudanese », complesso Olga Olga.

tipico di Hag All el Fellus. 14,45-15: Glornale radio - Segnale
14.15-1425 (RO I-MI I): Borsa. orario.

15-16 (RO [II): DiscHI.

16. LEZIONE PER GLI ALLIEVI MARCONISTIL.

1540: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE: « BALILLA DITALIA », glor-
nale de) ragazzi

17: Gilornale radlo.
1715 (RO T-NA I-BO-BZ-AN-VE-TI): COMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO
dlretto dal Me Ennito ArLAnpi: 1 Vidsle: Parata del fante; 2. Ferrara: Canti
di trincea; 3. Gualdl: Sequenza di marce, 4. Pizzini: Marcia deila 93" legione;
5 Balma: Canta la G.I.L.; 6 Blanc: Etiopia; 7. Satta: Vita e ricordi dei
fante; 8. Sabatini: Roccaraso.
17.15 (MI I-TO [ -GE I-TS-F1 [-PA-CT-PD):
17.40-20 (BA I): Ved! Trasmissiont speclali

17.50-18 (escl. BA I): Notiziario dall'interno - Movimento linea aerea dell'Impero
- Bollettino presag!
18,15-19.15 (RO II): Ved! Trasmissionl speciall
18,35 (GE ¥- NA [ - VE): Bollettino del Comando del porto - Uffiolo di collo-
camento per l'imbarco del marit { sulle navi mercantill nall
18,40 (TS): Bollettino del Comandc del porto.
1845 (TI): Giornale radio e potiziario in arabo

MUSICA DA BALLO.

Ascoltator?

Per ottenere una buona ricezione evitate di far fun-

zionare con suono troppo intenso la Vostra radio.

Allorche I'altoparlante & sovraccarico di energia hanno

luogo distorsioni che nuocciono alla fedele riprodu-
zione della musica e della parola.

GENOVA A. XVIiI

| ONORANIE A NICCOLO PAGANINI
| NEL PRIMO CENTENARIO DELLA MORTE
| SOTTO L'ALTO PATRONATO DEL DUCE

i DAL 15 MAGGIO AL I° GIUGNO

CONCERTI |
COMMEMORAZIONI

' DAL I5 MAGGIO AL I5 LUGLIO

MOSTRA o CIMELI
PAGANINIANI

PISCINE
D'ALBARO

VILLAGGIO BALNEARE

15 MAGGIO -8 LUGLIO

RIDUZIONI FERROVIARIE DEL 50°/,
o , .

li

Il mal di denti eliminato

I mal di denti si manifesta
spesso all'improvviso, procurando
tormento e notti insonni.

Siate quindi previdenti e tenete
sempre pronto in casa il Vera-
mon per ogni occorrenza. Acqui-
state oggi stesso qualche bustina
oppure un tubetto di Veramon
nella Farmacia piu vicina. Costa
L. 125 la bustina con 2 compres-
se e L. 6,— il tubetto con 10 com-
presse. Societd Italiana Prodotti
Schering, Sede e Stabilimenti a
Milano.

Fara gran piacere ai nostri let-
tori di sapere che, dopo molti anni
di studi e ricerche scientifiche, &
stato trovato un rimedic capace
di togliere il mal di denti in po-
chi minuti, senza disturbare il
cuore, o stomaco, i reni ecc.
Questo rimedio & il Veramon.

I Medici-Dentisti lo raccoman-
dano a preferenza di altri medi-
camenti, perché sanno per espe-
rienza che, con una o due com-
presse di questo moderno antido-
lorifico, si ottiene la rapida scom-
parsa del mal di denti.

Lo colleniont pit arbistiche (n
STOFRE — TAPPETI — TENDAGGI

A. BORGHI: (. s.».

BOLOGNA R OMA TORINO MILANDO

Ugo Bassi |5 Tritone 58 Cernaia 16 Portici Catena
[ Peimno\

VENERD ALLE ORE 13I5 DALLE STAZION!I DEL | PROGRAMMA

Cabala, sogni e... numeri del lotto

Trasmissione organizzata per conto della Ditta FREUND SALLOR & C. di

Torino produttrice del classico YERMOUTH di Torino e dei grandi liquori italian;

GRAN BALLOR, CERASIA, PRUNELLA A-nentzrusione SIPRA - Lorino)
siome SIPRA !
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UN RITROVATO
MIGLIORE DELLE
BRILLANTINE!

- fa brillare o
[

senza AL
incollare

Lo Lz
o una sorprendente brillantina, che dona at
capelli una bellezza sin qui sconosciuta.
¢ talmente fluida da formare una nube di minu-
scole gocee, che avviluppa ogni capello d’'una invi-
sibile guaina ** irradiante”, pelli brillano tre
volte di pil, perché ognuno brilla separatamente, |
anziché essere appiccicali come avviene con le !
comuni brillantine : toccate i vostri capelli, essi
sono soffici, fluenti come la sela, ¢ per niente gra
o unli. Preferite quindi la brillantina liquida riei-
nala Roja. 1.'olio di ricino tonico che essa con-
tiene sovra-alimenta e fortifica il capello. 1 capelli
sono protetli contro 'azione disseccante e decolo-
rante del sole, e diventano cosi soffici che le ondu-
ioni durano due volte pit a lungo. La brillan-
tina RRoja fa risaltare la naturale colorazione del
capello, e la fa apparire pitt viva. pit smagliante,
grazie al suo prodigioso potere irradiante. Chiedete |
la brillantina Roja nel suo {lacone vaporizza
brevellato. Roja ¢ in vendila ovunque a L. 7 il
solo flacone; a L. 12 il flacone con vaporizzatore.
Labor. Bonetli Fratelli, Milano, via Comelico, N. 36.

BRILLANTINA ROJA

PER TOGLIERE
IPELI 5=

rasoi, aghi elet-
SUPE R F |. l“ trici o depila-
fori nauseanti

Ecco una meraviglicsa scoperta del-
la scienza! Dissglve completamente
i pell superflui in soli 3 minuti,
Jasciando la pelle morbida e liscia
come 11 velluto. Nessuna traccia di
punte lsplde come lazcla 11 rasolo,
nessuna brutta ricrescita. Applicate
semplicemente questa crema dal
profumo delicato. lavate con acqua
ed | peli sono spariti. Questa me-
ravigliosa scoperta viene venduta
ovungue sotto la marca di fabbrica
Nuovo « VEET » (prodotto di fab-
bricazione italiana). DI pronto. pu-
lito e facile wuso. Eliminate per
sempre la nola del pell superfiui. con
il Nuovo « V T » trova presso
tutti i Parmacisti e Profumieri al
prezzo di L. 5 il tubetto, anche
3

nel nuovo formato piccolo a L.
CATALOGO 32

GRATI POSATERIA

ARGENTERIA PER REGALO

Fabbri propria - Prezzi ' convenienti

MARINAI - §. M. Beltrade, 5 - MILANO

TeERENZIO: » COomin » - Testo latino e versicne poe-
tica a eura di Guidoe Vitali - Ed. Zanichellt -
Bologna.

Guido Vitalli, la cu fawma é ormar meritamente
affermata per la sericta e per la intuizione artistica
di cui egli ha dato larga prove, da in queste ver-
sioni un nuovo saggio delle proprie altissime doti
di interprete [edele, di intenditore sagace del pen-
siero poetico antico. Le sue versioni dell'Andria e
deglt Adelphoe, hanno tra Ualtro il merito di rive-
larci in Terenzio un autentico, modernissino uomao
di teatro, la cur opera ha larga eco nella produzione
del mostro Rinascimen!o.

G1osUE' Carpuccr: « Opere (Ed Nazlonale, voluml
XXIX e XXX) - Ed. Zanichelll - Bologna.

L’Edizione Nazionale delle Opere di Giosué Car-
dueci si conclude con quest: due volumi che raccol-
gono le briciole della vastissima produzione carduc-
ciana. Notazioni sparse ehe testimoniano di wuna
attivita tenace e geniale, di una personalild potente,
calda, wmana, che iluminano e definiscono limma-
gine del Poeta

BRUNO CICOGNANI
Milano

E' il poemna @i una janciullezza; e la fanciullezza
¢ quella dell’autore stesso: con la visione del mondo
quale apvare agli occhi suoi nuovi e con la rappre-
sentazione della vita e delle persone moventisi quel
tempo dattorno a lui. Queste persone hanno, in
gran parte, un nome nella storia letteraria italiana
Carducci. Nencioni. Gargani, Thouar... Eppure, so-
pra e oltre codesta ragione, un'aitra piu forte av-
vince e commuove: ¢ sono le figure paterna e ma-
terna, d'un’umanita profonda che l'autore rende con
amore di figlio

o L'eti favolosa » - Ed Garzant) -

HervEY ALLEN: «La cavalcata del Colonnello Fran-
klin » - Ed. Mondadori.

Pitt che in « Via col venton, Allen ci fa capire
negli uomini delle due opposte parti il dramma della
Patria divisa, l'orrore della guerra civile che sotto-
linea la implacabilita della guerra guerreggiata. Ca-
ratteri e passioni, mossi dall'edio e dall’amore, sONo
qui tutt'uno com l'ambiente.

PeARL S. BUCK
dadori

Siamo nell’atmosfera di quei romanzi dove donne
eccezionali divorziano da wun marito che le ama,
magari con eccessiva passione, ma spiritualmente non
le capisce, per andare a Parigi o cereare una nuova
vita, facendo per esempio deg.. :ribill guadri o delle
orribilt statue.

« Questo indomito cuore » - Ed Mon-

Or10 VERGANI
Milano.
Un regazzo quattordicenne scopre, un giorno, l'a-
more sul piccolo palcoscenico di un collegio femmi-
nile di provincia. Ma la ragazza amata on seguird
il suo destino. Il fato la travolge guan-io ha com-
piuto il suo ruolo: quello cioé di scavare nell'anima
del ragazzo una sperduta allucingnte armonta di tor-
menti ¢ di entusiasmi, di sogni e di vertigini.

« Recita in collegio » - Ed. Garzanti -

L'AcENTE GRIGIO: Missioni segrete - Casa Editrice Son-
zogno, Milano
Il livro, lo dice il titolo stesso e lo pseudonimo
dell’A. ¢ riserbato alle missioni che richiedono per
assolverle nervi saldi e fegato sano. Spionaggio, ci-
frari, documenti misteriosi e di importanza capitale
formano il nucleo centrale det vari racconti che com-
pongono il libro, il cui intere: si ravviva si pud
dire ad ogni pagina, nel continuo mutare del tema
e dei protagonisti,

ANNA CasaLe: Il cuore in esilio - Editrice Oberdan &
Zucchl, Milano.

L'inizio di questo romanzo ci presenta quaitro 7a-
gazze allu vigilia di lasctare il collegio per tuflarsi
nella vita. Inizio lieto e pieno di sfumature; pot la
tramua si interrompe e delie quattro protagoniste
non ne ritroviamo che una: Morna, ed il romanzo si
impernie su di lei e di lei vive, mentre le altre tre
rimangono nell’ombra. Romanzo di tipi piu che a1
ambiente, questo « Cuore in esilio v mette in rilievo
singaolari doti di esservazione e narrative.

a Edi-

CosTasuz Gumn: La janciulla del tempio -
trice Quaderni di Poesin. Milano.

Un romanzo storice del VI secolo a. C. nello sfondo
della sovranmité di Cotrome, vincitrice di Sivari, su
tutte le citta della Jomia. L’A. esperto narratore. e
particolarmente atto nei far rivivere clima e genti
del passato. sa incatenare il lettore con unt DTOSa
fluida e piena di vivecild che denota buone qualitd
di romanziere esperto.

Avnvomio Marrmi: Frammenti - Bdizionl « La Prora»,
Milano.
Ricordi di cose passate e di ore dolci, wivtficate nel
soffio della poesia che dd luce ed anima a tutlc
‘m.

TELEFONO 83-272
VIA MORONE, 8

MILANO

MERLUZZO al SAPOR
CONIGLIO al SATOR
FAGIOLI al SAPOR
LENTICCHIE al SAPOR
GIARDINTERA al SAPOR
i HH“I]“H Preparato Specia-
y le per minestre

3¢ vostro nome : 177

Risultati del 22° CONCORSO SARTI

DEL 28 APRILE 1940-XVIII

Il nome cu’ si riferiva la trasmissione
GIUSEPPE

RIFERIMENTI - PROSA: Giuseppe del Verchlo Testumento -
D'Arimztea - Mazzini (versi di Cadueci) - Garibaldi (Jdem)
- Baretti (Aristarco Seanndhue) scena - Giusti (8. Am-
biokio) - Montpolfier - Black - Galliano (veena) - Verdi
(nomina deputatn) - Parini (Veducazione), — MUSICA
Martucciz « Notturno fn sol hemolle o - Verdiz « Bullo in
masehera » - « Naboecon - o 1 Lombardi »

LE 10 CASSETTE DI PRODOTTI SARTI SONO STATE AS-
SEGNATE Al SIGNORI: Gastone Gasparotti, Milanu (Curl.
N 107) - Olimpia Calvetti, Nupoll (3055) Leone Cragno,
Vamari di Parenzo (3410) - Renato Mayri, Ferrara (750)

Ada Pellegrini, Trieste (2 - Dott. Alberta Beleiti,
Bologna (998) - Edoardo De Pieri, Padova (4018) - Marco
Mantovani, Milana (514) - Watteo Rescigno, Salevio (1250)

- Liuccia Prioreschi, Roma (2037).

Risultati del 23> CONCORSO SARTI
DEL 5 MAGGIO 1940-XVIil

! nome cui si riferiva la trasmissione &:
ETTORE

RIFERIMENTI PROSA: Andromaca  (d1
Ruclne. moglic di Ettore) - Eftore Remagnoli (Lradulere
) Euripide) - Ettore Berlioz (uutpre dells o Dannaz dl
Fuust »1 - Ettare Gentili (traduttore dell’opera di Berlioz)
- Ettore Fieramosca (sema del romanzo @) d'Azglio) -
Ettore, croe troiano {versi dei Sepaleri) MUSICA: Ber-
toz: w Dannazione di Faust s (Su queste rose ¢ Maecin wo-
gheeese)

LE 10 CASSETTE DI PRODOTTI SARTI SONO STATE AS-
SEGNATE Al SIGNORI: Alberti Emesto, Genova (Cart.
N, H961) - Mura Fernando, Cagliari (2430) - Lanteri Elena,
Veropa (167) - Michelini Maria, Custenaso (2657) - Co-
fombo Adrizna, Monza (726) - Cutrona Elio, Messiun (2138)
- Mazzoni G., Uenosa (975 - Correggia Nina, Torino (1440) -
Mosso Nina, Casale Monf, (120) - Cima Carlo, Genovs (199).

Euripide v I
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Solo la

CIPRIA DIADERMINA

¢ capace di dare al viso
tutto lo splendore e tutta
la grazia che si desiderano
e alle carni quella morbi-
dezza vellutata, che ri-
corda i petali dei fiori.

LABORATORI BONETTI FRATELLI
VIA-CIMELED N, 36~ MO

Esiste in tutte e tinte:
Scatole da L. 8,
L.4,50e¢l. 3

SOCIETA NAZIONALE DELLE OFFICINE DI

SAVIGLIANO

Direzione: TORINO - Corso Mortara, 4

Apparecchio a 4 valvole di potenza e selettivita
elevatissime pari a qualunque ottimo apparecchio
a 5 valvo'e. Dimen-
sioni ridottissime.
b Alta fedelta di ripro-
duzione.

iy
moa. 102
Apparecchio a 5 val-
vole per onde corte e
medie. Riproduce
perfettamente
tutte le frequenze
acustiche, Ha e'e-
vata potenza e
voce armoniosa.

mod. 106

Radiofonografo a 4 valvole. Di alta potenza e
selettivita. E costruito con materiali ferroma-
gnetici di altissimo rendimento, Di dimensioni
ridottissime con geniale applicazione del
complesso fonografico. £ LA MIGL ORE
NOVITA DELLA STAGIONE.

moa. TO4 F

CONGORSI DI GULTURA MUSICALE

TAVANNES

PREZIOSO PRECISO

L’orologio di gran marca prescelto
dal’EIAR come premio ai vincitori

La S. A. LUIGI SARTI & FIGLI di BOLOGNA indice in occasione de!

28° Giro Ciclistico d'ltalia

un CONCORSO PRONOSTICI A PREMI
(vedi norme a pagina 25)

Ricorda inoltre il GRANDE CONCORSO del

Cinquontenario de! COGNAC SARTI

DOTATO DI LIRE 150.000 DI PREMI

Ogni tagliando di bottiglia di cogmac liquori o
biancosarti da diritto a partecipareal Concorso

{Organizzazione SIPRA - Torino)

Nntalgil

..€ un prodotto espressa-

mente studiato, per lenire
i dolori delle donne nei
loro disturbi periodici.
Garantisce in modo assoluto
da qualsiasi fenomeno secon-
dario o riflesso, e sopprime
i dolori, favorendo e re-
golando i corsi, senza ecci-
tare il sistema nervoso, anzi
procurando una serena be-
nefica calma. Preparazione

dell’Istituto Farmacotera-

pico Collaborativo ltaliano.

In ogni farmacia L. 1,30

Tutti i giorni alle ore 12,55 ascoltate il

Calendario "Antonetto,,

organizzato per la Ditta MARCO ANTONETTO
produttrice della SALITINA M. 4. e della EUCHESSINA 1a dolce pastiglia purgativa
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VENERDI

PRIMO PROGRAMNMMA
ROMA I . BARI 1 - BOLOGNA - BOLZANOQ - VENEZIA
VERONA - NAPOLI II - MILANO III - TORINO II

FIRENZE IIT - TRIPOLI
(Toring 111 e Firenze 111 dalle ore 21) -

18,50-19,55 (RO I): Vedi Trasmissioni speciall.
19 (TI): Canti corali islamici - Complesso arabo
e Orchestrina dell’EIAR. diretti da Scech
Mohammed Trechi. — 19,20: Conversazione sLo~
rico-religiosa di Scech Taher Bechir. — 193
Canti « Sulamia » - Complesso corale Amwla
diretto da Scech Mustafa Susl.

19,15 (escl. RO 1): Conversazione del cons. naz.
Luigi Amadori: « La settimana autarchica della
meccanica e degli articoli casalinghi» - Dischi.

1935 (escl. RO I): LezionNe p1 INGLESE (Kathleen
Sanders Lovatelli).

19.55° SEGNALE DELL'AMMAINA BANDIERA - Prevision
regionali del tempo.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-

I'EIAR. - Giornale radio.
20,15 (BA I); Vedi Trasmissioni speciali.
20,25 (escl, BA I): Trasmissione da Fiuggi: Im-

PRESSIONI E COMMENTI sUL XXVIII GIRro cCIcLI-
sTICO DTTALIA.
20,30 (TI): Giornale radio in arabo.

20,35 (escl. BA I): RADIO SOCIALE: TRAsMIS-
SIONE ORGANIZZATA 1IN COLLABORAZIONE CON LE
CONFEDERAZIONI FASCISTE DEI LAVORATORL

21: INNI DPELLA PATRIA

9 R . —
2110 ' Accademia di Livorno
Documentario.

21,30 CORO

DELLA SOCIETA! ALPINISTI TRIDENTINI
1. Blanc: Impero; 2. Canti di- guerra: a)
Gran Dio del Cielo, b) Bombardano Cor-
tina, c) Il testamento del capitano, d) Il
povera soldato, e) La banda, {) Monte Ca-
nino; 3. Marcia militare; 4. Canti friulani:
a) L'allegrie, b) L'¢ ben ver; 5. Monle
Grappa, imitazione fanfara; 6. Zandonai:
Inno alla Patria.

22: VENT'ANNI NEL CUORE

Scena di MARI0O VALABREGA.

MUS!CI’]C per orchestra
dirette dal M® Cesare GALLINO

1. Rossini: Tancredi, sinfonia dell'opera;
2. Verdi: I Lombardi, « O Signor che dal
tetto natio »; 3. Mercadante: Chi per la
Patria muore dall’opera « Donna Caritea »;
4 Spontini: La vestale, introduzione dell"
pera; 5. Brogi: Addio del volontario; 6. Ma-
meli-Verdi: Suoni la tromba; 7. De Micheli:
Le canzoni d’Italia; 8. Colombini-Arona: La
campana di S. Giusto; 9. Rossoni: Inno al-
VItalia Imperiale; 10. Blanc: Inno I'mpe-
riale; 11. Mancinelli: Cleopatra, Marcia
trionfale.

22,25

23,10: Giornale radio - Situazione generale e previ-
sioni del tempo.

23,25-24: MUSICA DA BALLO:
M° ANGELINI.

OgrcHESTRA diretta dal

Vedi Trasmissioni speciali.

DI SERA

SECONDO PROGRAMNMMA
MILANO I- TORINO 1-GENOVA I-TRIESTE - PALERMO

CATANIA - PADOVA - FIRENZE 1l - SAN REMO
18,50-19,55 (MI I): Vedi Trasmissioni speciall.
19 (GE I): Discar

19.15 (escl. MI I): Conversazione del cons. naz.

Luigi Amadori: « La settimana autarchica della
meccanica e degli articoli casalinghi » - Dischl.

19,35 tescl. MI I). LgzionNe pr INGLESE (Kathleen
Sanders Lovatelli).

19,55. SEGNALE DELL'AMMAINA BANDIERA - Previsioni
regionali del tempo

20: Segnale oraric - Eventuali comunicazioni del-
T'ELA.R. - Giornale radio.

20,25: Trasmissione da Fiuggl: IMPRESSIONI E
COMMENTI sUL XXVIIT Giro CICLISTICC D'ITALIA.

20,35: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZ-
ZATA IN COLLADORAZIONE CON LE CONFEDERAZIONI
FASCISTE DEI LAVORATORL

21: INNI DELLA PATRIA

21,10: |
FANTASIA GRIGIOVERDE i

di GIUSEPPE PETTINATO f

diretta dall’Autore. l

21,40: \

. B -
La conquista dell'Impéro
Scena di CARLO SALSA
Regia di Averto CASELLA

22,10:
BANDA DEI RR. CC

diretta dal M° Luier CIRENEL
1. Puceini: /nno a Roma.
+2. Verdi: Finale, dall'opera « Aida n.
3. Zandonai: Cavalcata, dall'opera « Giu- [

lietta e Romeo ».

4. Cirenei: a) Canto propiziatorio,

b) Una |
piw grande Ilalia, dal « Poemetfo eroico ».

23: Giornale radio - Situaziorie generale e previ-
sioni del tempo.

23,15-24: MUSICA DA BALLO: ORCHESTRA diretta dal
M" ANGELINI

Vedi Trasmissioni speciali.

TERZO PROGRA MW A

FIRENZE III - NAPOLI I - ANCONA - ROMA 111 - BARL 11
MILANO II - TORINO II . GENOVA 11
18 (RO III): Dischi - Eventualli comunicazioni,

19: DISCHI DI MUSICA SINFONICA:

Bellini:
Wagner:
Spontint;

Norma, introduzione dell'opzra.
Lohengrin, preludio dell'atto terzo.
La vestale, introduzione dell'opera.
Schubert: Marcia militare, op. 52, n. 3.
Wagner:  Cavalcata delle Walchirie, dal-
l'opera « La Valchiria »
19,30: CoraLe ORFEONICA « OTTORINO RESPIGHI » BI
Bovroana diretta dal M° Uco UeHr:

oo w s

Caudano: Acclamazfoni imperiali.
Lombardo e Caudano: Al Re vittorioso
Farina: Canto di gloria.

Oddone: Sentinella d’Italia.

Pettinato: Inno al fante.

Petrella: Canta del fronte.

De Bono-Meneghetti: Canzone del Grappa.
Blanc: Inno all’Impero

® e oo e

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-

2025

| 2035
|
|

I'E.LAR. - Giornale radio.

Trasmissione da Fiuggi: IMPRESSIONT E COM~
MENTI suL XXVIIT Giro cicListico nIraLia,

Trasmissione da Tonno |
LITTORIALI MASCHILI DELLO SPORT ‘
Impressioni e interviste |

20,50: INNI DELLA PATRIA
CEEER
21:
; Musica operistica
Dischi.
e e
2230-24 (F1 I-NA I-AN-RO III): MuUsicA DA

eatLo - Nell'intervallo (ore 23): Giornale radio.

0,30 (RO I):

A N7—=%. ILNUOVO BUSTO
9‘“‘/05& FASCETTA
DONA UNA LINEA INCONFONDIBILE

Consegna rapida su misura
Genova - Via XX Settembre 33 p. p. - Telel. 581-533

Milano - Corso Vitt, Emanuele 33 p. p. - Telel. 70-235

SCIROPP O

PAG LIANO

DEL PROF. C:‘ROLL\P"??Q” GLIANO

( l

030 (MI I):
del DOTTOR SURMAT
(Brevetto 53065) adoperato in luogo delle
comuni brillantine, rinforza la radice dei
capelli e ne evita la caduta. Indispensabile
dopo la permanente. L. & il flacone:

ta raccomandato L. 1,50 in pid.

per pos:
PROFUMERIA VOLONNING - NAPOLy - Piazza (avour, 62

NON PIU CAPELLI GRIGI

La meraviglioss LOZ 1 ONE RISTORATRICE

EXCELSIOR di Singer Junior rida ai capelli Il colore

naturale della giovento. Non & una tintura, non macchia.

Assolutamente innocua. Da 50 anni vendesi ovunque o

contro vaglind: L. 15 alla PROFUMERIA SINGER
Milano - Viale Beatrice d'Este, 7a

Utca Prosecends AGHAIOTO slace

AGFA

BILLY REGORD

Formato 6x9 obbieltivo 1:4,5
Otturatore

Prezto da L.
Uichisdate listioe prexzl BP. o 2agglo

-FOTO $. AL
Milane (6-22) ~ Yia General Govone

8lILLY RECORD
fimo & 17150 sec
Scatto riportato
195 a L. 520

ratuivo della rivista:
Fotograflich

Prodoiti Fologealics
65

_=——— ——




ROMA I - NAPOLI [ - BARI T . BOLOGNA . BOLZANO - MILANO I - TORINO 1
GENOVA | - TRIESTE - FIRENZE I - PALERMO - CATANIA - ANCONA . PADOVA
VENEZIA - VERONA - SAN REMO - TRIPOLI
(Verona e San Remo dalle 1220 3alle 14,10)

7 (TI): Recitazione cantata del Corano (tagiuld) - Bubacher ben Hag Salah
730 (escl. PA - CT): Glnnastica da camera (Primo corso) - 7,45: (Secondo corso)
8-8.20: Sejnale orario - Glornale radlo - Situnzione generale e previsioni del

mpo
0-11: RADIO

OLASTICA . TRASMISSIONE PER L¥ SCUOLE ELFMENTARI: « Tra-
smisslone di congedo agglo corale finale dlretto da Giannina Nicolettl
Puptll

11,30 Disciti o1 Musica SINFONICA: 1. De Sabata: Juventus, poema sinfonico (Or-
chestra st dellELAR. diretta dall’Autore); 2. Casella: Tarantella, 1
chiodo ¢ 20 finale, dal balletta » La glara« (O:rchestra sinfonica d
diretta dal M» Molafoll); 3. Lualdi: La grane sinfonla d
1a camera del Conservatorio di S Pletro a Malella-Napol| ¢

12: Borsa - Dutachl

DOPPIC PROGRAMMA MERIDIANO

ROMA | - NAPOLII - BARI1 - BOLOGNA | ROMA Il PALERMO CATANIA
BOLZANO MILANG I . TORINO 1 | ANCONA - NAPOLI II BARI II
GENOVA I . TRIESTE . FIRENZE II MILANO II TORINO II - GENOVA I
PADOVA . VENEZIA- VERONA - S. REMO FIRENZE I
FAIEDCE 12,30. Concerto del violoncelllsta Luic
1220 Discsn o musica opemistica: 1. | CHrappa e della planista ENRICA PE-
Wagner: Tannhduser, Introduzione Tacct: 1. ‘Boccherinl: Sonata in la:
dell'opera (Orchestra sinfonica del- ‘ a) Adaglo cantabile, b) Allegro mo-
I'EIAR diretta dal M» La Rosa | derato; 2. Beethoven: Variazioni su
Parod!) Zandonal: Francesea da || un tema di Mozart; 3. Schubert:
Rimir ‘etto tra Glanciotto e Ma- | Momento  musicale ™ (trascrizione
latestino (tenore e Chlarappa); 4. Albeniz: Malagneia;
ritono Mariang a 5 Magrini: a) Pierrot, b) Pezzo bur-

sser madre » (S0prano tesco.
« 4. Puceiniz ‘Tosca 13: Segnale orarlo - Eventuall comuni-
+ Recondita armonla » (tenore Au- |  cazion! dell'ETAR. - Glornale
gusto Ferrauto) 13,15; DISCHI DI MUSICA OPERETTISTICA:
o 1. Lehar: Memorie musicali; 2. Ran-
12.55: ‘CALENDARIO AXTONTTIO zato-Lombardo: [l paese dei cam-
13: Segnale orario - Eventuall comuni- panelli, selezlone cantata: 3. Jones:
caztonl del’ETAR. - Glornale radio | La geisha. tantaslia: 4. Lombardo: La
1 ¢ £as . tango delle ron-
13,15: OncHESTRINA diretta dal M» A | asa dnnamoraty 8 o
A col concorso di Lia ORIGONI ik [f‘mc‘;‘;]’}:l\“ Lysistrata. 1dillio
e FuLvio Pazzagtia: 1, Escobar: Mar- | della lucclola .
cia deglt sciatori; 2. DI Lazzaro: Una ‘3‘4‘,‘1‘%0?:)“;9 i\icsﬁblcix‘m:h PARA-
un o e una parola; 3 Te8L 8. Al
Lontano. 4. Kramer: Tiutto Cherubini " tracciata da Mawo
Tasire 1 opi i y ANC
o to f,“ el et Setentone aq | 14 (eirca): QuarTETTO CaRME: 1. Mauce-
e 7 At e e Fereari: | tl: Come bimbi; 2. De Vecchi: E’
M aer 1. AN flaba; 8 BLrL arrivata la vispa 1; 3. De Muro:
Salti mortali; Riturnelli di ieri, | Gentiluomo: 4 Now i
selezlc 10, Mauceri: Bussa l'a- | D
more; 11, Rizz hi sognanti. ‘ L e a8 P
20 (TI): Glornale r oti- 7. Berscla: Serenita; 8. Teppino
arabo 13,5 one | un laghetro, Non credo
di Muc! - | allamore; 10 Caramba
na araba de

2 == i0 sono un barbiere
Canaone tripal 30: DISCHI DI CANZONI

3 NAPOLETANE: 1
dri Abdulgader - Oreh

‘mnammu-

affelli-Della Gatta: A

dell'ETLAR | rata mia; 2. Bonavolontd-Manlio:
14,105 tioruale radlo - S'tuazione Ammore mio luntano; 3. Glannini-
generale ¢ previsicnt del tempo | Manllo: Speranza m Ricclardl-

: Palomma mia: 5, Cassese

1425 (RO I-X\ : Bors:

HIY (RO i X): Bawa ongo: Nuttata e senttmento
1440-1450 (GE I): Comunirazion! | 1445.-15° Glornale radio - Segnale
del Segretario federale ' crario.

15-16 (RO III): Discux.
16; LA CAMERATA DEi BALILLA E DELLE PIcCOLE ITAUANE: (TS): s Un quarto d'ora

con Ondinaw - (CT): « Un quarto d'ora con Rosalba »

16,45 (BA I): «Il salotto della signora », conversazione della signora Lavinia
Trerotoll Adaml
17: Gtornale radlo - Estrazione del R. Lotto

7.15: Discar NovithA CETRA-PARLOPHON © 1. DI Lazzaro-Mari: Passione (Rabagliati);
2. Redi-Nisa: La bambola rosa (Di Palma); 3. DI Lazzaro: Ti bacero stasera
con la luna (Dona): 4. Waller-Fots: Si chiude; 5. Schisa-Fratl: Appuntamento
con la luna (Donh. Di Palma, Carbon! e Trlo Lescano): 6. Cesarinl: Firenze
sogna (Carbonl e Trlo Lescano): 7. Celanl-Avanzi: Chiquitina (Turchetti):

De Martino-Fouché: Canto di pastorello (Boccaccin! e Trio Lescano); 9

tni-Bertini: Ti sogno ancor (Bruni): 10, Mascheronl-Mendes: Sempre pit

. 11. Ray-Noble: Il tocco delle tue labbra; 12. P. Rizza: La da da (Fioresi
e T:'lﬂ Lescano); 13. Ra!mondo-Frat!: Piemontesina (Fioresl, DI Palma e

coretto)

8
G

rio dallinterno - Movimento linea aerea dell'Impero - Bollettino

P g
17,40-20 (BA I): Vedi Trasmission! speciali,
18.10-18,50 (escl. BA I- AN): RADIO RURALE: CRONACHE DELL'AGRICOLTURA: COn-
versazione del cons. naz. Carlo Alberto Bigginl
18 (T1 Glornale radio e notizlario {n arabo
18,50-19 (NA 1-BO - TS -CT - PD): Comunicazion! del Segretarlo federale

CALZE ELASTICHE

pPer VENE VARICOSE, FLEBITI, ecc.

Morbide, porose, non danno assolutamente mai noia,
senza cuciture, riparabili, su misure anche anormali

Bratis riservato catalogo-prezzi M. @ e indicazioni per prendere e misure
Fabbriche €. F. ROSST - S. MARGHERITA LIGURE

RADIOCORRIERE

CONCORSO A PREMI ORGANIZZATO
DALLA 1* MOSTRA TRIENNALE DELLE

TERRE ITALIANE D'OLTREMARE

FINO AL 12 LUGLIO CORRENTE ANNO
VERRA' PERIODICAMENTE TRASMESSA DA
TUTTE LE STAZIONI EIAR UNA RADIO-
SCENA PER LA PROPAGANDA DElI BUONI-

TESSERA A PREMIO DELLA TRIENNALE
D*OLTREMARE.
\) T RADIOASCOLTATORI SONO INVITATI ‘A DE-

TERMINARE DI QUANTE PAROLE E° COMPOSTA
LA RADIOSCENA DAL GONG DINIZIO A QUELLO
FINALE;

LE RISPOSTE CON L'INDICAZIONE.- DEL
DELLE PAROLE DOVRANNO ESSERE

ALLA SIPRA - CASELLA POSTALE 479 -
ENTRO DIECI GIORNI  DALLA DATA
TRASMISSION

NUMERO
INVIATE
TORINO.

DELLA

TRA COLORO CHE PIU" SI SARANNO AVVICINATI
ALLESATTCQ NUMERO DI PAROLE. VERRA' SOR.
TEGGIATO CON LE NORME DI LE E PER CIA-
SCUNA RADIOSCENA. UN BIGLIETTO DI ANDATA
E RITORNC IN PRIMA CLASSE. DA QUALSIASI
STAZIONE DEL REGNO FINO A NAPOLI.

BUONITESSERA A PREMIO. IN VENDITA AL
PREZZ0 D1 L. 5 E t0. OLTRE A NUMER SSIMI
SCONTIE FACILITAZIONG DI SOGGIORNO A POLI,
DANNO DIRITTO A CONCORRERE. MEDIANTE ESTRA-
ZION1 ABBINATE AL REGIO LOTTO. A 300 PREMI
PER COMPLESSIVI TRE MILIONI DI LIRE.

TRIENNALE D'OLTREMARE

NAPOLI - 9 MAGGIO - 15 OTTOBRE XVIII

PER BREVE PERIODO PROPAGANDA
APPROFITTATE!!!
Apparecchio fotografico “ ICAF ,,
4', X6 L. .28 - 6X 9L 48
FRANCO DI PORTO E IMBALLOC
AL VOSTRO DOMICILIO

D i l tt t -
L]

ot Ograri ... uouoiis .,

rotoli pellicole speciali L. I5.

Richiedetec: pure il nuovo occhiale autarchico « Antiabbazliante» con astuccio L. 20
Vaglia e richieste alla Diffa Cav. CARLO LA BARBERA - Napoli - via Roma 186187
Cass secolare in Ottica - Fotografia - Strumenti Scientifici - Radio
Ul it importante assortimento in: Kodak Agfa, Zeiss-lkon, Voigtlinder, Leica ecc.
Il nostro « Reparto Foto » & a disposizione per tutte le informazioni desiderate
ataloghi illustrati, preventivi a richiesta

in vendita il terzo fascicolo

L'ORA DELLA FISARMONICA

RACCOLTA Di 10 SUCCESSI MODERNI
DELLA CANZONE E DELLA DANZA

| Contenuto: E poi dicon che I'amore - Ti voglio amar -
Senti I'eco-'Tutte le donne, tu - Tu sei la musica - Nel
ciel (¢’¢ una canion d'amore) - Valzer spensierato —
© Senorita innamorata - Finestra chiusa - Rosa Rosella —
Pubblicazione edita in una smagliante veste litografica con
ricca copertina a colori. Un fascicolo ecce:ionalg conte-
nente la musica di moda per lo strumento di moda.
In vendita presso (itl 1 negozian | di musica
Fran:o di porto Inviando vaglia di L. 10 alle

EDIZIONI "ACGORDD” S.A. s core'




RADIOCORRIERE

SABATDO

D I

PRIMO PROGRAMMA
ROMA 1 - BARI I - BOLOGNA - BOLZANO - VENEZIA
VERONA - NAPOLI II - MILANO III - TORINO III

FIRENZE IIl - TRIPOLI
(Torino |11 e Firenze 111 dalle ore 21)

18,50-19,565 (RO I): Vedi Trasmissioni speciali
19 (TI): Canzoni tripoline delle « Zemzamat »
- cantatrice Mabruca bent Ahmed e Orchestrina
araba « La Tripolina», diretta da Lamin Ha-
san Bel. — 19,156 Racconti umoristici di Chair:
ben Suleiman. 19,30: Ritmi e variazioni con
T'oud dell’Orchestrina « La Tripolina », diretta
da Lamin Hasan Bei. — 19,40: Antica canzone
araba di Camel el Gadi - Orchestrina araba « La

Tripolina ».

1920 (escl. RO I): LrzIONE DI FRANCESE (Irina
Scircoff).

18,40 (escl. RO I): GUIDA RADIOFONICA DEL TURISTA
ITALIANO.

19.55: Previsioni regionali del tempo.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del-
IEIAR. - Giornale radio - Estrazioni del Re-
gio Lotto.

20,15-21 (BA I): Vedi Trasmissioni speciali.

20,20: Conversazione dell'Eccellenza Alberto Pirelli:
«La tecnica e il potenziale bellico i.

20,30 (esrl. BA I): Trasmissione da Terni: IMPRES-

SIONT E cOMMENTT suL XXVIII GIiRo CICLISTCO
p'ITALIA
2030 (TI): Giornale radio in arabo.

[
13

145 (escl. BA T- NA II): DISCHI DI MUSICA VARIA®
1. Grieg: Peer Gynt, suite op. 46: «) I1 mattino.
b) Morte di Aase, ¢) Danza d'Anitra, d) Canzone
di Solveig: 2. De Falla: Danza del fuoco, dal
balletto « L'amore stregone ».

20,45 (NA II): Vedi Secondo Programma.

Fedora
Dramma di VITTOR10 SARDOU
ridotto in tre atti per la scena lirica
da ARTUR0 COLAUTTI

Musica di UMBERTO GIORDANO

Personaggi:
Principessa Fedora Romazov

Giuseppina Cobelli |

. Maria Huder

Paolo Civil |
. Gino Vanelli '

: Arnaldo Duleinati

Contessa Olga Sukarev . .
Conte Loria Ipanov .
De Siriex “
Dimitri . . .
Un piccolo savoiardo
Il barone Rouvel

: Nino Russo

|
l
i

Dirige I'"AvTore
Maestro del coro:

T T |
! 21: STAGIONE LIRICA DELL EXAR
CosTANTING COSTANTINI

Desiré . P |
Cirillo . . . Luigi Bernardi
Borov Romano Rasponi
Grech . . Goffredo Piani |
Lorek . . . Romano Rasponi
Nicola . . Luigi Bernardi
Sergio . . Pino Piva

|

|

SECONDO PROGRAMMA
MILANO 1-TORINO 1-GENOVA - IRIESTE - PALERMO
CATANIA - PADOVA - FIRENZE Il - SAN REMO

1850-19,55 «(MI I): Vedi Trasmissioni speclail.
19 (GE I): DiscruL

18,20 (escl. MI I): LEzIONE DI PRANCESE (Irina
Scircoff).

19,40 (escl. MI I): GUIDA RADIOFONICA DEL TURISTA
ITALIANO.

18,65: Previsioni regionali del tempo.
20: Segnale orario - Eventuali comuni
I'ELAR. - Giornale radio - Estrazioni del

glo Lotto.

20,20; Conversazione dell'Eccellenza Alberto Pirelli:

o La tecnica e il potenziale bellico v

20, "m Trasmissione da Terni: IMPnrssmM E CoM-
MENTI SUL XXVIII GIRo CICLISTICO D'ITALIA.

2045: DiscH1 b1 canzoni: 1. Celani: Sai tu per-
ché?; 2. Giuliani-Bracchi: Come sei bella; 3.
Setti: Giardino viennese; 4. Marchgtti: Tutte
le domne, tu; 5. Consiglio-Bracchi: Ho com-
prato un cagnolino.

Musiche brillanti

dirette dal M* CESARE GALLINO

1. Suppé: Boccaccio, introduzione dell'operetta
2. Strauss: Amare, bere e cantare, valzer; 3.
Fiorillo: Tarantella; 4. Barbi: Danza araba;
5. Lehar: Musihe di scena dalloperetta « La
vedova allegra »; 6. Ferraris: Nel regno delle
fate; 7. Hruby: Appuntamento con Lehar;
8. Cabella: Danza jantastica.
Nell'mtervallo: Raccont: e n

Gmseppe Dessi - Ln siepe

21:

elle per la radio

| Copermco '
Dialogo di GIACOMO LEOPARDI
(Prima trasmissione)
Persomgw
¥AGG1: Copernico, Sil
5 De Marchi; Ora pr
Ora ultima, Alda Merighi,

Regia di ALBERTO CASELLA

22

‘7227.30 lCil'C.’\“7\711('5‘:151;32.105(‘7(]73 Nuova York)‘
CONCERTO
dell'organista PIETRO YON
e del tenore GIOVANN1 MARTINELLI
1. Bach: Christus factus est (organo solo:
organista Yon, 2. Yon: 8) Crux fidelis,
b) Haec dies, ¢) Aurora coelum purpurat

TERZO PROGRAMMA
FIRENZE [ - NAPOLI T . ANCONA - ROMA 1II . BARI 11
MILANQ II « TORINO II . GENOVA II

18 (RO III): Dischi - Eventuall comunicazioni,

19: DISCHI DI MUSICA VARIA: 1. Marenco: Gran bal-
bile dal ballo « Sieba»: a) Tarantella e Polka
dei giocolieri, b) Mazurka, ¢) Rientrata di Sieba,
d) Valzer delle Valchirie e galop finale; 2, Gan-
ne: Saltimbanchi, fantasia; 3. Brown: Mi sento
milionario; 4. Armandola: Le marionette dell’o-
rologio (Trasmissione organizzata per la Drrra
Crorr di Milano).

19,30: GRUPPO DI FISARMONICHE
PROVINCIALE D1 BoLOGNA: 1. Gir
ca; 2. Bellettl: Matilde; 3. Ca!

DoroLAVORO
Marcia eroi-
osita in-

DEL

grata; 4. Antoniotti: Onde magnetiche; 5. Van-
gl: Festa nuziale; 8. Giampetro: Seconda ma-
zurca da concerto; 1. Bracco: Occhioni bel

20: Segnale orario - Eventualli comunicazion! del-
FELLAR. - Giornale radio - Estrazioni del Re-
glo Totto.

20.20: Conversazione dell'Eccellenza Alberto Pirelli:
«La tecnica e il potenziale bellico ».

20,30: Trasmissione da Ternl: IMPRESSIONT £ COM~
MENT] sUL XXVIII GIRO CICLISTICO D'ITALIA.

04’~ one da Torino:

Littoriali maschili dello sport

Impressiont e interviste

Trnsm

|
|

21:
«A MIO MODO DI VEDERE.
Denari, denari...!
Filastrocca di Cram
ORCHESTRINA diretta dal M* Exmio Sronscy
21.30:

Musica da ballo

OrcHEsTRA diretta dal M® ANGELINT
22,30-0,30 (FII- NAT - AN - RO IIT): Mus1 A
DA BALLO - Nell'intervallo (ore 23): Giornsule
radio,

(tenore Martinelli, c

22,50: DISCHI DT MUSICA VARIA: : Slan-
cio di wviolini (Orchestra d'archi dellELAR
diretta dal M° Petralia); 2. Amadei: Impres-
sioni d’oriente (Orchestra Italiana Di Piramo)

23: Giornale radio - Situazione generale e previ-
sioni del tempo.

23,15-0,30: MUSICA DA BALLO:
dal M° CarLo ZEME,

0,30 (RO I): Vedi Trasmissioni speciali.

ORCHESTRINA diretta

TUTTE LE STAZIONI DEL
Il PROGRAMMA

Negli intervalli: 1. Conversazione di Michele
Galdieri: «Ma a che somiglia questa can-
zone? » - 2. Giuseppe Mormino: « Gli acrobati
cel cielo», lettura.

Dopo l'opera: Giornale radio - Situazione ge-
nerale e previsioni del tempo.

Indi (fino alle 0,30): MUSICA DA BALLO:
STRINA diretta dal M CarLo ZEME.
0,30 (RO I): Vedi Trasmissioni speciali.

ORCHE~

Brennel o
PIAZZA L\Y,L(!: b

A b

CREMA JUVENTUS

Un vaso

S S dl crema
S Juventus
CHE RA: S.S.perlo
\ EFA R 1omn| n sviluppo
del seno

L. 19,50

v;ndlra ovungue e presso la Ditta
F.IMi CADE/ - Rip. R. C. - KM, Via Vietor Fugo 3
Ricevendo vaglia anticipato spedizione franco sema indieazione a'cuna

VERO REGALO

Un glolelio di foto- 99

apparecchio a pel-
licola 6 x 9, spiega-
mento rapido Obb
18 a 3 tempi, mi-
cino Standard, Un '°"""'"“
Astuccio L, 12,—
Pellicola  » 4,50
orezz0 mal raggiun
fo. Ioviate vaglia » VOB Porto s 3,—
C1 0 TENIT . Vis VITRUVIO, 47 - Wilano

valore di Lire 200,
oropagandiamo u

+12' CONCERTO
CROFF

PARTE PRIMA:

1. Marenco. Gran ballabile dal ballo
«Sieba»: a) Tarantella e Polka dei
giocolieri, b) Mazurka, ¢) Rientrata
di Cieva, d) Valzer del'e Valchirie
e galop finale,

2 Ganne «Saltimbanchi», fantasia.

PARTE SECONDA:

I, Brown: «Mi sento millonarion.

2. Armandola: «Le marionette dell'o-

roloriaio».,
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RADIOCORRIERE

RASMISSIONI SPEGIALI PER L'IMPERO E PER L'ESTER

DOMENICA 19 MAGGIO 1940-XVIII

7-8.15 (2 RO 3 -2 RO ) PACIFICO.
retto dal Mo Tito Petealjaz 1. Zandonnl
poemetto per flauto sollsta e plecola orchestra; 2

co botticellland vz n) 14 [1r|mnu|n b) L

e Magl, ¢) La nascitn dl Venere. : N

inglese 7,50: Musiea varla, — 8 Glorasle’ rudio in l|nllu 10

0-0,47 (Roma 11 -2 RO 4): Notiziario in francese.

15 (2 RO 6-2 RO 8): ESTREMO ORIENTE, MALESIA

E AUSTRALIA OCCIDENTALE. — Messu cantala rhllu Basi-

liea Santuario della 88 Avnunziata a1 Firenze v

slea sany 12,15 Wotiziario in inglese.

wradite: 1 « Amarilli»; 2 Donauds

spirate n; 3 «La ninna nanna delln Vergine o; 4

dilla Yradler: @ La palomnw; 6 Toiti:

a ldeale n, T « Ombra ) nuben; 8 Bensi: « Prima-

13: Segmale orarlo - Glornale radio.

O 4-2 RO 6). ITALIANI ALL'E-

della situazione politiea - Musiea sin-

straz 1 Grieg: a Coneerto in ls

— Concerto sinfonico di-
w1l Manto notturno »,
Berplghi:

Cac

ni:
Reger:
o Princesita
Reflee;
yera nostalgica »  —

13,20-14.45 (Roma Il -2
STERD. — Rinssumto
fonlea pec planoforte od orch

minore », cp. 16, per pianuforte ¢l orehestra: a) Allegro molto
moderato, b) Adagio, c1 Allegro molto moderato e marcato,
d) Fluale; 2 Ravel: « Concerto per la mano sinistra », per
planoforte ed orehestra - Dischi di comlei - Nell'intersailo
(ore T4}z Gloenale radio

14.45.15,15 (2 RO 4-2 RO G): SPAGNA, PORTOGALLO E
AMERICA LATINA. -- 14,15: Notiziario in spagnolo. —

15: Notiziario in portoghese.
15,30-16,50 (2 RO 4-2 RO 85): MEDIO ORIENTE. — Musica
operlstica diretta dal M Antonino Vofto col concorso del so-

prane Toti Dal Monte e del tenors Gustavo Gallo: 1. Bellin
o La sonnambuls o (A, non credea mirartl); 2. Puceini: « La
hobéme »  (Che  gelidas manina): 8 M ¢ aManonw (Or
tia, Manom); 4 Rossini: o La goz ota; 5. Tho-
mas: o Migio o (AWL non e i: « Falstaff v,
aria di Nannetta; 7. Mascagal: « L'amico Fritz », intermezzo;
8. Massenet© @ Werther w  (Al! non mi ridestar); § Wagner:
| moestei eantorl w.  preludio Negli  Intersalll: 13,45
Notitiario in italiano 15,55 Notiziario in francese.
16.40. Notiziario in inglese.

17-20,15 (2 RO 4 -2 RO 6)¢ TRASMISSIONE SPECIALE PER
L'IMPERO  — Trasm ge speclale per le Forze Armute
dell"tmpero Varleti Nell'intersa xllu e dopo il concerto:
Nottzié sportive. — 19,30: Notizie — Bollel

20: \\mnlv nrmn - Glornale radio

tino delle temperature

18-20,68 (Barl 1 - 2 RO 4 . 2 RO 15): EUROPA SUD-ORIEN-
TALE 18- Notiziario in bulgaro, — 18,15: TRASMIS-
seguente) —

SIONE PER | PAESI ARABI (Vedi Programma
10,16 Notiziarig w vomeno. — 10,30: Notiziario serbo-
croata. 19,45¢ Musiclie tlehleste. — 20: Segnale orarly -
Glormale, radio — 20,15 Notiziario in greco. — 20,30-20,38
Musics greea eiprodotin
13131005 (Basl 1-2 RO § -2 RO 15): TRASMISSIONE PER
| PAES| ARABI — \lu~u| araba - Notiziario in arabo
Conversazions per le donne In arabo,
alle 19,54 Roma | - Milano | - 2 RO 3
): Roma IT - 2 RO 8): EUROPA CEN-
T GOCCUDENTALE 19,15: Notiziario in francese,
1 Notiziario in inglese. — 19,41: Notiziario in spagnolo.
— 10.55-20.15. Notiziario in ungherese - Musica ope
Terzettl e quartetti da opere di autori italiani: 1. Verd I
trosatore o, terzetto finale dell'atto primo; 2. Bellini: « Nor-
ma s (Ab, di qual sei tu vidtima), terzetto; 3. Verdi: « Rigo
. quartetta, — 20,13-20,30: Notiziario ‘in tedesco.
(2 RD 4-2 RO 6): SUD-AFRICA. Notiziaric

8 (Remm [ - TURCHIA. — Musica turea -

Nulmnm in turco.

21-23.30 (cires) (2 RO 4 in collgamento eon RO D): 1. Con-
¢orto sinfonico diretto dal Me Ugo Tansini; 2. Dischi - Vedi
Primo Programma, — Negll Intervalli (solo da 2 RO 4): Com-
mentl in italiano, francese, tedoseo e Inglese

v 0 9-2 RO 15): Notiziario per I'lmpero.

RO 3 -2 L0 6): Notiziario in francese.

2 RO 6): Notiziario in inglese.

Bollettino in spagnolo ritrasmesso dalla

2 RO 3

,30- (2 RO 8):
s-mn di Montevideo.
3.3 RO 0 -2 RO 15):
Notiziario

EUROPA SUD-ORIENTALE.
in serbo-croafo. — 22,45: Notiziario

(2 RO 3 2 RO 4 2 RO &; dalle 0,30 all’l,20 anche

da RO 1) AMERICA LATINA E PORTOGALLO. — 24: Ria:-
snln del programma. — 0,7: Notiziario ritrasmesso da Radio
Splendid. — 0.10: Canzoni milanesl e genovesl. — 0.30: Neo-

tiziaric wn portoghese. — 0,40: Rassegna politica ¢ notizlario

sportite — 0,50 ({mnhln Maria Amalia Pardiniz 1. Giac-
chino-Cusenza* o Prefudio w; 2 Vierné: e Cattedrale »; 3. Par-
dini: « Visione franceseana ». — 1,10: Notiziario in italiano.

Oichestra Cetea dicetta dal Mo

Notiziario in spagnole,

0.30-1 (Roms | Milano 1- 2 RO 0): EUROPA OCCIDENTALE.
~_ 020 Notizizrio in inglese. — 0.45: Notiziario in fran-
cese.

L1140 (Moma |-
SPAGNOLA
verte

215410

Barziza, — L45

Miano 1- 2 RO 9):
— 1 Notiziario in spagnolo
stntontes

(2 RO 3-2 RO 4 RO 6): NORD-AMERICA,
2,15 Notiziario in italiona. — 2,30: Voee da Romu, eonver-
sazlonr - Secondo atto dell'opers Fedora di Umberto Glordao
- fancerta bandistien - Muslen mrin. — 4-4.10: Notiziatio n
inglese

RADIO VERDAD ITALO-
— 1,10-1,40: Con-

STAZIONI ONDE CORTE: 2 RO 3: m 31,15; kC/s
9630 -

2 RO 4: m 2540; kC/s 11810 - 2 RO 6:

C/s 814

m 19,61; kC/s 15300 - 2 RO 8: m 16,84; kC/s 17820
-2 RO 9: m 31,02; kC/s 9670 -

2 RO 15: m 2551;

kC/s 11760 — STAZIONI ONDE MEDIE: ROMA I:
m 420,8 kC/s 713 - ROMA 1I: m 245,5; kC/s 1222
- BARI I: m 283,3; kC/s 1059 - MILANO 1: m 368.6:

LUNEDI 20 MAGGIO

1940-XVIILI

7-8.15
srde

danze pum»Ln I
(Roma 1T

9,30-9,4

10,30-10.55

2 llll

(
| PAESI ARABL

araba
-13,15

=1

dese.
Bizet

inglese.
nevale », op
a Studio in sl ntinore »;

(2 RO G-
E AUSTRALIA OCCIDENTALE.
Seconde atto dell'epera Carmen
Notiziario in cinese.
Pianista Magda Brard:
« Studio in do - maggioee »,

maggiore o

13,20-14,45
STERO.

14,45-15,15

"SPECIALE PER L'ISTITUTO
COLTURA:

zonl milanesi e genovesi. — 16,

Musiche richleste.
(0!ln‘r~.xl[(u|l‘ di attualitd
(2 RO 4-2° RO 6)
AMERICA LATINA 3
Notiziario in portoghese.
-2 RO 4-2

11,15

- 12

(Roma

13,20,

2 RO 0)
Notiziario in inglese.
— 8. Segnale orario
2 RO 4):
% RO 4-2 RO B).

2 RO B)

— 13: Segnale oratio -
(Roma 11 -

Comunleazionl in
4-2 1

Fuga: u)

3 Chopin:

2 RO 4-2 RO 6):
Riassunto  della  situazione
1 fornale radio

— 14y

14,

16,40: Notiziario in inglese.
l7"01u (2 RO §-2
L'IMPEROD.

dat Sestetto voeale del Guf di
8,55: Bollettino delle

Giornale rmlln

(Barl 1-2 RO 0

17.4

Segnale orario -

17.40-2

TALE.
niea [taliana per 11 corso elementare ¢ medio

— 17

RO 6):
Glornale radio.

11

PACIFICO,

Notiziario in arabo -

nzonl venete

Musica v

ornale radio

Notiziario in francese,
PRIMA TRASMISSIONE PER
Disehi di musica

ESTREMO ORIENTE, MALESIA
Notiziario in olan-

Al Giorg'a
2,15: Noliziario in
1 Schumam: « Car-

@ Notturno

Giornale radio in ita
ITALIANI ALLE-

n

in fa diesis

alitica

Musiche richieste

2 RO 15):

RO

Roma - Danze

in

0):

temper:

zione in ungherese dell'Universith radiofonica it

spagnolo.

.30: Notiziario in iranica.

14,15

no.

SPAGNA, PORTOGALLO E
Notiziario

TRASMISSIONE
INTERNAZIONALE D'AGRI-

Italiano.
R0 &) MEDIO ORIENTE. Orehe.
dal Mo Angellnl. — 15,45 Notiziario
Notiziario in francese. — 16 Can

TRASMISSIONE SPECIALE PER
— 17.15:

. Fedora, opern
In tre pfti di Umberto Giordano - Canzoni pepolarl eseguite

spagnole - Mu-

ure. — 20:

17,50: L
allana per

EUROPA SUD ORIEN-
Lezmue in bulgaro dell'Universith radiofo-,

i

corse elementare ¢ medio — 18: Notiziario in bulgaro.
DIVISE SECONDO | PROGRAMMI CHE TRASMETTONO
«Cls } m ‘ STAZIONE ] kW
| | b
PRIMO PROGRAMMA
1069 2833 | BARI 1 .. . 20
986 304,3 | BOLOGNA é 50
538 559,7 | BOLZANO . . 10
1258 238,56 | FIRENZE IIl 1
1429 209,9 | MILANO I1I 1
1429 209,9 | NAPOLI 01 . 1
713 4208 | ROMA 1 .. .| 100
1429 209,9 | TORINO I1I . 5
1104 271,7 | TRIPOLI .. . 50
1492 201,1 | VENEZIA . ..:.. 5
1429 2009 | VERONA e 1
SECONDO PROGRAMMA
565 631 CATANIA . . s 3
1140 FIRENZE 11 . . 10
1140 GENOVA 1 .10
814 368,6 | MILANO I « 50
1348 222,6 | PADOVA . . 0.25
565 531 PALERMO . 3
1222 2455 | ROMA 11 . 60
1348 222,6 | S. REMO v 5
1140 263,2 | TORINO 1 . 30
1140 263.2 | TRIESTE .. .. . 10
TERZO PROGRAMMA
13567 2211 . 1
1357 221,1 L
610 4918 . 100
1367 2211 . 5
1357 2211 « 4
1303 230,2 - 10
1367 2211 . 5
1357 2211 | TORINO IT . .... 5

SECONDA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI
(Vedl Programma seguente). — 19,15: Notiziario in romeno.
— 19,30 Notiziario in serbo-croato. — 19,45: Muslea sinfo-
nica: 1. Corelli: «La follia v; 2. Sehumann: « Reordando »;
3. Wolf-Ferrari: « )l segreto di Sussnna », sinfonia  dell’o-
1 — : Segnale orario - Glornale radio in Italiano. —

i 0. 20,30-20,58: Musiche gre-

el M® Pallandios interpretate dal soprano Cristina Efti-

18,15-19,15 (Barv [-2. f-2 RO 15): SECONDA TRA-
SHISSIONE PER | PAESI ARABI. — Musies s - No-
tiziavio in arabo - Comersazione sociale In arabo - Le
in arabo dell’Universitd radiofonica italiana per il corso ele-
mentare e medio

18,15-18,35 (Koma IT-2 R0 3):

inae

Lezione in tedesco dell'Universitd

radiofonica italiana per il corso superiore
18.35-18,45 (Roma I1-2 RO 3): Lezione in tedesco dell’Uni-
versitd radiofonica itallana per il corso elementare ¢ medio.
18,45-19,5 (Roma TI): Cronache del turismo in francese.
19,15 (Roma II): Cronache del turismo in romeno
-20,30 ltlull\.' 18, Milano 1-2 RO 2:
dalle 19,55 alle 20, : EUROPA CEN-

TRO OCCIDENTALE.

A0 ne in Francese dell"Uni-
italiana per ll corso  elementare

versith radiofoniea e medin
— 10,7 Lezione In spagnolo dell'Universitd radlofoniea ita-
lang per 11 corso elementare o medio — 19,15: Notiziario
in francese. — 10,28 Nulmarm in inglese. — 10.41: No-
tiziario in spagnol 19,55 Notiziario in ungherese, --
20,30: Notiziaria in tedeseo,

B 2 (2 RO 4-2 RO 6) SUD AFRICA. — Notiziario
in inglese.

20.30-20,58 (Roma 11-2 RO TURCHIA. — Lezione 1w

tureo dell'Universiti radiofonlca italiana per i1 corso elemen-
tare ¢ merio. — Notiziario in turco.

21 21.20 (2 RO 9- 2 RO 15): Cronache del turlsmo in francese
21.20-21,30 (2 RO 9 -2 RO 13): Cronache del turlsmo in ro-
meno

21-23.30 civea (2 B0 4 in collegamento eon Roma 1)1 1. Musier
da ballo - 2. Masiche brillanti (Vedl Primo Programma)

Negli intervalli (solo di 2 RO 4): Commenti in itallano, fran-
cese, tedesco o inglese - Nel primo intervallo (dn MI): Voce
dapese da Roma
5 9 RO 15): Notiziario per I'lmpero.
8-2 RO 6)- Notiziario in francese.
3-2 RO 6) Notiziario in inglese.
(2 8): Bollettino in spagnolo ritrasmesso dalla
Sadrep di Montevideo.
23,3024 (2 RO 9 -2 RO13). EUROPA SUD DRIENT LE. -
Notiziario in serbo-croato, . — 23,45 in

wreco. — Musiche clleniche interpretate dal 'cnfm‘ sse K1
2js: 1. Lavdas: a) ¢ Hanno rubato gli agnelli », h) « Liuto»:
2. Labelet* a) « Garofano », b) « Malamo »

24-1,55 (2 RO 2 RO 4-2 RO B: dalle 0,30 all'1,20 an-
che da RO I1): AMERICA LATINA E PORTOGALLO. — 24
Riassunto del programma. — Notiziario. ritrasmesso da
Radio Splendid. — 0,10: Musiche sinfoniche: 1. Corelll: « Sa-

raband, gign e badinerfe »: 2 Maliplero: a) « 1) eapinero s,
b) « 1) cuci n, dalle « Impressioni dal vero »; 8. Casella: « L
donna serpente », :h\ln’\\n dﬂllowrn 0,30: Notiziario in
portoghese. ;0 della festa dell'Indip
Cubana  — 1,10: Nahmrm in italiano. 1,20: Lezione in
spagnolo dell'Universith ‘radiofonica italiana per il corso ele-
mentare. — 1,30: Musica varia. — 1,45-1,55: Notiziario .in
spagnolo.

0.30-1 (ann I- Milano 1-2 RO 9): EUROPA OCCIDENTALE.
— 0,30: Notiziarie in inglese. — 0.45: Notiziario in fran-

e

1-1.40 (Rﬂm.x 1- RO 9): RADIO VERDAD ITALO-
SPAGNDI Notiziario in spagnolo. 1,10-1.40:
Primo nllo dell’ ope(l 1l trovatore di Giuseppe Verdi.

2.154,10 (2 KO 3-2 RO 4-2 RO 6): NORD AMERICA.

15: Notiziario in italiano. 2,30: Rassegna in esperanto.
— 2.40: Canzoni mifanesi e piemontesl. — 3,15: Musiea vo-

Mihlm 1-2

cale da camera: 1. Searlatti: « Gid il sole v; 2. Caceini: « Ami
rilli »; 3. Schumann: « II fore di loto »; 4 Pergolesi: « Sici-
liana »; 5 Schubert: ¢ Margherita all'arcolalo ». — 3,30: Com-

plesso di fisarmoniche. — 8,45
1-4.10: Notiziario in inglese.

MARTEDI 21 MAGGIO 1940-XVIIIl

7-8,15 (2 RO 3-2 RO 6): PACIFICO. — Pianista Magda Brard:
1. Schumann: « Carnevale », op. 9; 2. Fuga: a) «Studio In
do magglore », b) «Studio in 51 minore »; 3. Chopin: « Not-
turne in fa diesis maggiore ». — 7,35: Notiziario in inglese.
— 7,50: Musica varia. — 8: Segnale orario - Giomale radio
in itatiano,

9,30-9,45 (Romha [1-2 RO 1):

10,30-10,55 :(2 RO 4 -2 RO 8):

Risposte agli ascoltatori.

Notiziario in francese.
PRIMA TRASMISSIONE PER 4

PAES| ARABI. — Notiziario in arabo - Dischi di. mysiea
diraba
11-13,15 (2 RO 6-2 RO 8): ESTREMO ORIENTE, MALESIA

E AUSTRALIA OCCIDENTALE. — Notiziario in olandese - Or-
chestes da ballo diretta dal M® Angelini, — 12: Eventuale
conversazione. — 12,15: Notiziario in inglese. — 12,30: Can-
zonl abruzzesl, — 13: Segnale orarlo. - Glornale radie in

itallano.
13,20-14,45- (Roma I1-2 RO 4 -2 RO 6): ITALIANI ALL’ESTE-
R0. — Riassunto della situazione politica - Trio vocale Le-

seano e complesso di fisarmoniche, — 14: Giornale radio. —
14,15: Cronache dell’Tmpero - Contersazione - Novith Cetra,
14,45.15,15 (2 RO 4-3 RO 6): SPAGNA, PORTOGALLO E
AMERICA LATINA. — 14,45: Notiziario in spagnole. — 15:
io in portoghese.
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15.»10.50 (2 RO 4 3 RO B): MEDIO ORIENTE. — Musica
polifoniea vocale: 1. Gluek: «Seduto In su la viva»; 2. Vi-
nardi: cAl gloco ﬂc\h cieea»; 3. Pratella: « Popolo che so-

gna, popolo che burla »; 4. Pedretti: « Le lueciole »; 5. Muld:

« Girotondo »; 8. Guarino: ¢ Canzenetta a balloa. 5,45

Notiziario in italiano. — 15,55: nnlduiu in lnnuse —

16,5. Concerte sinfonico diretto dal M Afredo.

sella: « Concerto per orchestras: 4) Allegro ma non tmmm,

b) Passacaglia, C) Inno. — 18,30: Conversazione in s

« Giovanul del Plan del Carpive». — 16.40: Notiziario in

inglese.

17-20,15 (2 RO 4-2 RO 6): TRASMISSIONE SPECIALE PER
L'IMPERO. — 17: Giormale radio - Musiea sinfoniea: 1. Ros-
sini: « La cenerentola »; 2. Haydn: « Sinfonia in re- maggiore »,
n. 101; 3. Saint-Saéns: « Danza macabra », op. 40; 4. Schu-
bert: « Ottava sinfonla in sl minore »: a) Allegro moderato,
b) Andante eon moto; 5 Martucel: a) « Notturne in sel be-
molle ». b) «Novellettu», op. 76 n. 2; 6 Grieg: « Peer
Gynt », suite; 7. Porrino: « Sardegna », poema  sinfonico -
In un intervallo: Attualith - Musiea varfa. — 19,55: Bollettino
delle temperature. — 20: Segmle orario - Glornale radio.

17, 40-205-8 (Barl 1-2 RO 9-2 R0 15): EUROPA SUD ORIEN-

ALE. — 17,40: Lezione In greco dell’Universitd radiofonica

Imhna per il corso_ elementare ¢ medlo. — 17.50: Lezione
in serbs to dell"Unl ] italiana per il eorso
elementare ¢ medio. — 18: Notiziario in bulgaro. — 18,15:

SECONDA TRASMISSIONE PEH I PAESl ARABI (Vedi pro-
gramma_seguente). — 19,15¢ Notiziario in romens. — 19,30
Notiziario in serbo-croato. — 19,45° Romanze da opere di
Giacomo Puceini: 1. « Manon Lescant » (Donna non vidi mai) ;
2. nl.a bohéme (Veechia zimarra); 3. « Toscan (0 dnlcl
bacl) ; «ka fanciulla del Westn (Ch'ella mi ereda); b.
-Tnundnl; (Signove, aseolta». — 20: Segnale orario - Gior-
nale radio. — 20,15: Notiziario in greco, — 20,30-20,58: Mu-
siche elleniche lnterpretate dal soprano Francesea Nikita e dal
haritono Evangelo Mangliveras: 1. Lavdas: a) « 11 platano », b)
«La glovane Simo »; 2. Kokkino: « Quante volte mi hal guar-
(hlon 3. Dsarudo: « Mascheren; 4. I.avdns .Due canzon!
polari »; 5. Papaspiropulos: « Il piceolo pastore

18, 15 19,15 (Barl 1-2 RO 9-2 RO 15): SEDONDA TIIASHIS-
SIONE PER | PAESI ARABl. — Musica araba - Notiziario
in araho - Conversazione artistiea in arabo.

18.15-18,25 (Roma I1 --2 RO 3): Leztone in inglese deli’Universita
radiofonica Hallana per il corso superiore.

18,25-18,85 (Roma 11 -2 RO 3)* Lezione In portoghese dell’Uni-
versitd radiofonica itallan# per Il corso elementare.

18,35-18,45 (Roma II - 2 RO 9): Lezione in romeno dell’Universitd
radiofoniea italiana per il corso elementare e medio.

18. GS-IG 15 (Roma IT): Cronache del turlsmo in inglese e te-

18, 50 2030 (dalle 18,50 alle 19,54: Roma I - Milano I - 2 RO 8:
dalle 19,55 alle 20,30: Roma 1I'- 2 RO 3): EUROPA CEN-
TRO OCCIDENTALE. — 18,50: Lezfone In francese dell"Uni-
versitd radiofonica itallana per il corso superiore, — 18,15:
Notiziario in francese. — 19,28: Notiziario in inglese. —
19 41: Notiziario in spagnolo. 19,55: Notiziario in un-

herese. — 20,15-20,30: Notiziario in tedesco.

2015?385 (2RO 4 -2 RO 6): SUD AFRICA. — Notiziario.in

e.

20.30-20,58 (Roma IT-2 RO 3): TURCHIA. — Conversazione
in turco - Dischi dl musica turca - Notiziario in turco.
21+21,30 (2 RO -2 RO 15): Cronache del turismo In Inglese

e e0. -

21-28,30 circa (2 RO 4 In collegamento con Roma 1): Dal « Tea-
tro della Moda » In Torino: Faust, dramma lirleo in eingue
atti di F. Barbier e M. Carré, mosiea di Carlo Gounod - Vedi
Primo Programma - Negli intervalli (solo da 2 RO 4): Com-
menti in itallano, francese, tedesco e inglese.

21,30-21,45 (2 RO ‘9 -2 RO 13): Notiziario per I'lmpero.

22,15-22,35 (2 RO 3 -2 RO 6): Notiziario in francese.

22,35-22,55 (2 RO 8 -2 RO 6): Notiziaria in inglese.
23,30-23,35 (2 RO 8): Bollettino in spagnolo ritrasmesso dalla
Sadrep di Montevideo.

23,30-24 (2 RO 9-2 RO 15): EUROPA SUD ORIENTALE. —
23,30: Notiziario in serbo-croato. — 28,45: Notiziario in greco.

24-1,55 (2 RO 3-2 RO 4 -2 RO 8: dalle 0,30 alI'1,20 anche

da RO T1): AMERICA LATINA E PORTOGALLO. — 24 Rias-
suntn del, programma. — 0,7: Notiziario ritrasmesso da Radio
Splendid. — 0,10: Belezione di operette, — 0,30: Notiziario
in portoghese, — 0,40: «la Sardegna », conversazione. —
0,50: Canzoni sarde Interpretate dal sopfano Vera Seciuto -
Danze popolarl. — 1,10: Notiziario in italiano. — 1,20: Le-
zlone in portoghese dell’Universitd radiofoniea itallana per 11
corso elementare. — 1,30: Secondo atto @ell’opera La cena
delle beffe’ di Umberto Glordano. — 1,45-1,55: Netiziario in
Spagnoto.

0,30-1 (Roma | - Milano 1 -2 RO 9) EIIROPA GGCIDENTALE
— 0,80: Notiziario in inglese. — 0,45: Notiziario in

1-1,40 (Roma 1- Milano 1-2 RO 9) MDIG VERDAD 1TALO-
'SPAGNOLA. — 1: Notiziario in spagnolo. — 1,10-1,40: Arle
¢ canzonette del 800 e 700, Interpretate dal soprano Eva Bagni
e dal tenore Arvedo Felicloll: 1. Steffani: a) « Etenitd
d'amore », b) « Amante confuson; 2. Vivaldi: « Aria » dalla
4 Serenata »; 3. Hagdn: x Cansonetta da concerto »; 4. Falco-
nierl: « O bellissim] -capelll »; 5. llou « Canzonetta »; 8. Ce-
sti: « Tu mancavl a tormentarmi v; 7. Secarlatti: « Chi vuole
tnnamorarsl »; 8. Gasparini: ¢ Lasciar @'amartl»; 9. Durante:
(l)am. danza v,

10 (2 RO 83-2 RO 4-2 RO 6): NORD AMERICA, —

2 15: Notiziario in italiano. — 2,30: jone in inglese del-

1'Untversith radiofonica itallana pér 11 eorso elementare. —

2,40: Concerto dell’orehestra sinfonica dell'a Efar » diretta dal

’I‘o;m Riecardo Zandonai: 1. Locatelli: « Coneerto per quattro

violini, %

donai:
liano. — 3,35: Belezione dell’mn Erual ! Gluseppe Verd\
L 40 Notiziario in inglese.

MERCOLEDI| 22 MAGGIO 1940-XVIII
7-8,15 (2 RO 3-8 RO 6): PACIFICO.
ns Notiziario in

., — 7,50: mm -_
8: Segnale orarfo - Giornale radio in ftallano,

Musiche richleste, —

9,30-9,45 (Rema 11-2 RO 4): Notiziario in_ francese.
10”-10 55 (2 RO 4-2 RO 8): PIIHA TRASMISSIONE PER
'5:3' ARABI. — Mhhrh in arabo - Dischi di musica

11-13,15 (2 RO 6 - 9 RO 8): ESTREMO QIIKITE. IALESIA
E AUSTRALIA DCCIDEHTI].E — Notiziarie
Concerto sinfonico’ divetto dal Me Antonio Gnlmkﬂ Ru-
spight: « Roma », poema &infodico: 1) La mm
dl Valle Glulia all'alba, b) La fontana del Tritone al mai-
tino, ¢) La fontana di Trevi al meriggio, d) La fortana di
Villa Medicl al tramonto; 2, Strauss: « Don Giovann! »; 3. Ros-
sini: o Guglielmo Tell », sinfonia dell'opera, — 12: « L'opera
geografica del Gesulti in Cina », conversazione, — 12,15: No-
tiziario in inglese. — 12,30: Preludl ed intermezzd da opere.
— 18: Segnale orarto - Glornale radlo In ftallano.

13,20-14,45 (Roma I1-2 RO 4-2 RO 6): ITALIANI ALL'E-
STERO. — Riussunto della situszione politica - Canzoni siel-
ltane e dinze larl. — 14: Giornale radjo. — 14,15: « F'ra
gli esercitl in lotta », sintes] espositiva degll avvenimenti della
guerra - Musiea varia,

14,45-15,15 (2 RO 4-2 RO 6): SPAGNA, PORTOGALLO E
AMERICA LATINA. — 14.45: Notiziario in spagnolo. — 15:
Naotiziario in portoghese.

1515-15,95 ( Rema 11-2 RO 4 -2 RO §): TRASMISSIONE
SPECIALE PER L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOL-
TURA: Comunieazlon! in inglese.

15,30-16,50 (2 RO 4 - 2 RO 8). MEDIO ORIENTE. — Musicne
brillant] dirette dal Me Cesare Gellino: 1. Buppé: « Giro d!
banditi»; 2. Moatague: « 11 soldatino 8f plombo»; 3, Buc-
¢hl: « Moo perpetuo ». — 15,45: Notiziario in italiano, —
15,55: Notiziario in francese. — 16,05: Prologo dell’opera
Mefistofele a1 Arrigo Boito. — 16,30: Comversaziobe in fra-
nico: «la politica mussalmana dell’Italia», — 16,40: Noti-
ziario in. mglese.

17-20,15 (2 RO 4 -2 RO 6): TRASMISSIONE SPECIALE PER
L'IMPERO. — 17: Giornale radio - Trasmisslove di un’ope-
retta - Banda della Begla Aeronautiea diretta dal M° Alberto
‘Di_ Minlello: 1. Schube: arela militare »; 2. Boecherini:
« Pastorale e minuetto »; 3. Martueel: « Novelletta »; 4. Fer-

: ale astuzie d Bertoldo », introdazione dell'o-

a », danza delle ore; 6. P

: aSuite all’anticav: a) Preludlo e foga, b) Aria,
c) Giga; 7. Masetti: o Habanera»; 8. Plainl: « Seherzo
in stile classico »; 9. DI Minfello: «(‘l)lh laaiall », valzer. —
19,55: Bolletting delle temperature. — 20: Segnale ofario -
Giornale radlo,

17,40-20,58 (Bari T-2 RO 9-2 RO 15): EUROPA SUD-
ORIENTALE. — 17,40: Lezione n bulgaro dell'Universitd ra-
diofoniea itallana per il corso elementare ¢ medio. — 17,50:
Lezione in ungherese dell’Universitd radiofniea lll]llll‘l per il
corso clementare e medio. — 18: Notiziario in b -
18,15: SECONDA TRASMISSIONE PER | PAESI ANABl (Vcd\
Programma scguente). — 1915 Mnllxhrlu in romeno. —
19,30: Notiziario in 452
Maria Urban - Arpista Adl Ruﬁln sum!l 2
orario - Giorpale radio. — 20,15: Notiziarfo in preco. —
20,30-20,58: Musiche elleniche fnterpretate dal soprano Silvia
Vianelll e dal baritono Demetrlo De Caro: 1. Sujul: « Chi-
tarran; 3. Anonimo: « Vorrel »; 3. Minos: « Dimenticaml »;
! Cn]mn\rh a) « Due sorelle », b) chfmm) 5. Strum-

1i: « Una roccla »; 8. Epitropaki. « Un

1315 19,15 (Bar) 1-2 RO 8 2 RO 15): SECDNﬂA TRASMIS-
SIONE PER | PAEST ARABL. — Musica araba - Notiziario
in araho - Conversazlone storica in arabo - Lezione in arabo
dell’Unhersitd  radicfoniea ltallana per 11 corso elemtentare e

medio,
18,15-18,35 (Roma 11-2 RO 3): Lezove in serbo-croato dell’U-
niversith radiofoniea itallana per il corso superlore.
18,35-18,45 (Rema 11-2 RO 3) :Lezione in tedeseo dell"Univer-
sitd radiofoniea italiana per il corio elementare e medio.
18,45-19,15 (hcma IJT): Crovache del turlsmo In umgherese e
svedese.

18,50-20,30 (dalle 18,50 alle 19,54: Roma 1 - Milano 1 - 2 RO
dalle 19,55 alle 20,30: Roma 11 - 2 RO 3): EUROPA CEITIG
OCCIDENTALE. — 18,50 Lezioe in francese dell"Universiti
radiofonica italiana per i} corso elementare ¢ medio. — 18,58:
Lezione in inglese dell'l!nh!rml udln{um Italiana per 11
corso elementare ¢ medio. — : Lezlone in spagnolo del-

I'Universitd  radiofonica 1ulhm “per 11 corso elementare
medio. — 18,15: Notiziario in francese. — 19,28 Nutlxhrio
in lulu! — 19,41: Notiziario in mlo. — 18.,55: Noti-

in ungherese. — 20,15-20,30 Notiziario in tedesco.
2015~90 85 (2 RO §-2 RO 6): SUD-AFRICA. — Notiziario in

20.30—20.-58 (Roma I1-2 Ry 3): TURCHIA. — Lezlone In turco
dell"Universitd radiofonica Ralisna per 1 corso elementare e
medio - Dischi di musiea turca - Notiziario in turco.

21-2] 30 (2 RO 9 2 RO 15): Cronache del turlsmo In unghe-

svedere.

e,
11-28.80 cirea (2 RO 4 in collegamento con Roma 11): Dal
« Teatro della Moda » 1 Torkio: Turandot, dramma lirico in
tre attl e cinque quadrl &1 Gluseppe Adami ¢ Renato Stmoni,
musiea di Giacomo Puccini - Ved| Terzo Programma. - Negll
interalll (solo da 2 RO4): Comment! In itallano, francese,

tedeseo ¢ ese,
21,30-2145 (2 RO 9 -2 RO 15):
22,15-2235 (2 RO 3-2 RO 81
22,35-22,55 (2 RO 3-2 RO 6)* lﬂH-ia ln Inglese.
23,30-23,85 (2 RO 8): Bollettino in spagnolo mm-uu dalla
Sadrep di Montevideo.

Nmziarlo per 1"Impero.
otiziario in francese.

* 23,3024 (2 RO 9-2 no 15): :umm SUD»ORIE"M.!. -

23,80: Notiziario in ser 23,45: HMO In

)

8) Ia mla bellan, b} -cm matinareseo »

24-1,55 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 8 dalle 0,30 211,20 anche
da RO 11): AMERICA uﬂuznm ALLD. — 24: Riss-
yunto del programma — 0,7: Notiziario ritramesso da Radio
Splendid. — 0,10 mnmmm 1 Chopin: « Not-
tarno in nd bemolle maggiore n; 2. Maliplero: « Barlumi »;

3. — 030: Netiziario in porto-

. « Trovadoriea
m—o«-c—mnnnm Concerto eorale .
a

diretta Me Danilo Zan-
nom 1. Sehubert: -umuu,tm « Ritorno da}

unph. 8. Iunqnm' «La Glana »; 4. Montanari: « Can-
Zone campestres: 5. Nereltd: a) « Stomelll mageliesi v, b) « To
vorrel che mlll Ium » €) «Gira ¢ froflay - Musiea ga
ballo. — 1,10: Netiziario in italiano. — 1,20: Lextone fn
spugnoto ‘dell’Universith radiofonies {tallena per il corso medio,
— 1,30: Selesione di danze. — 1,45-1,55: Netiziario in spa-
— 0,30-1 (Roma 1-Miso'1-2 RO 9): EUROPA
OCCWENTAIE ~— 0,30° Notiziario. In inglese. — 0.45: No-
tiziario in francese.
1-1,40 (Roma 1- Milano 1-2 RO 9): RADIO VERDAD ITALO-
SPAGNOLA. — 1: Notiziario in spagnolo. — 1,10-1,40: Duo
@i chitaree Baldnssari-Riccelll: 1 Alals: « La b!lll portefin »;
2. Czfbulka: « Govotta Stefanlan: 8 Baldessarl: o In gon-
dola» - Selezlone & canzoni.
2,15-4,10 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6): NORD- AMERICA, —
Planista Loredann Francesehini. — 2,15: Noti lnrw in ita-
liano, — 2,80: Viaggio musleale In Italla, — 2,45; Plaalsta
Loredana Franceschinl, — 8,15: Notiziario kwltﬂ:ﬁ — B.25°
Muslea varta: Orehestra Cetra direttn dal Mo Barsizza —
4-4,10: Notiziario in inglese.

GIOVEDI 23 MAGGIO' 1940-XVIII

7-8,15 (2 RO.3-2 RO 6): PACIFIC0. — Secondo atto dell’opera
La Gioconda di Amileare Ponchielll, — 7,85: Notiziario in
inglese. — 7,50: Branl da opere: 1. Bizet: « ] peseatorl dl
perle . (Mi par d'udire aneor): 2. Puecini: « Gisonl Sehlcehi »

{(Firenze & come un albere fiorito) ; 3. Giordano: a Fedora »

— 8: Segmle orario - Glormle radio in

(Amor t1 vieta).

Hallano.
9,30-9,45 (Rama I1-2 RO 4): Notiziario in francese.
10,30-10,55 (2 RO 4-2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER

| PAES! ARABI. — Notiziario in arabo - Dischi d] musica

araba.

11-13,15 (2 RO 6-2 RO 8): ESTREMO ORIENTE, MALESIA E
AUSTRALIA OCCIDENTALE. — Notizisrio in olandese - Messa
cartata dalla Basilica della 88 Amnunziata @i Fireme. — 12!

Notlzhrlo in inglese. —
: Segnale orarlo - Glormle radio jn italano.
lZNN,N (Roma IT1-2 RO 4.2 RO 8): ITALIANI ALL'E-
STERO. — Riassunto della situazione politica - Branl da
opere di Gaetano Donizetti: 1, « Don Pasqualey (Tornami a
dir ¢he w'ami); 2. « Don Sehastiano » (In terra solo); 3,
«la favorita» (0 mio Fernando); 4. « Lucla df Lammer-
moor », rondd Al Luela. — 14: Glornale radle. — 14,15:
« Sotto estranel clell v, conversizione, — 14,25: Sinfonle da
opere: 1. Pedrotti: -'rum in mmhern. 2. Thomas: « Mi-
goon »; 3. Lunidi: « La grangeoln ».
14,45-15, 15 (2RO 4-2 no B) SPAGNA, PORTOGALLO E AME-
RICA LATINA, — H A5: Notiziario in spagnalo. — 15; No-

tiziario in portog!
15,15-15,25 (Roma XI - B RO 4 -2 RO G) : TRASMISSIONE SPE-
CIALE PER L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA:

Comunicazlonl in

15,30-16,50 (2 RO 4 -2 20 8): MEDIO ORIENTE. — Violinista
Arrigo Pellicela: Veraeni: « Sonata in mi minore »: &) Largo,
b) Allegro eon fuogo, ¢) Mimtto. — 15,45: Hnthhvln ln

italiano. — 15,55: Notiziario in francese. — 10,5
degli Agenti di P. §. diretta dal Mo Andvu Marchesini: 1. l‘u!
cini: « "'urlnll«l. n, faotasia dell'opera; 2. Marchesini: « Po-
lacea da coneerto », seherzo per tromba; 8. Marchesinl: « Som-
mergibill » (cuem- sul mari). — ws Notiziario in benga-

lico. — 16,40: Notiziario in_i

17+ 20 15 (3 RO 4-2 RO 6): THASIISIONE SPECIALE PER
— 17: Glorpale tadlo. — 17,35: Trasmissione di
clm-edh - lr-nl da opere di Vincenzo Bellinl ¢ Rlecardo
thnr — 10,55: Bollettino delle temperature. — 20: Se-

gnale orarlo - ulomnle radio.
18-20,58 (Barl 1-2 RO 0-2 RO 15):
TALE. — 18: Notiziario in bulyaro. — 18,15: IND,
TRASMISSIONE PER | PABI ARAB! (Vedl programma se-
guente). — 19,15: Rotiziario in romeno, — 19,30: Notiziario
h-ho-ullh.—l.l Musiche richieste. — 20: Segmule
o - Glornale radlo. — 20,15: Notiziario in greco. —
8’0.80 20,50: Musiche elleniche interpretate dal Quintetto vo-

EUROPA SUD ORIEN-
SECONDA

. cale greco.
18, 15 lD 15 (Barl 1-2 RO 9 -2 RO 15): SECONDA Tmlls—

ONE PER | PAESI ARABI. — Musiea araba. — N
n arabo - Conversazione letterarla in arabo:
18,45-19,15 (Roma J1): Cromaca del turismo in serbo e spa-

gnolo.
18,50-20,30 (dalle 18,50 alle 18,54: Roma 1 - Milano 1-2 RO 8:
dalle 19,55 alle 20,30; Roma I1- 2 RO 3) : EUROPA cuno
OCCIDENTALE. — 19,15: Notiziario in framcese. —
iziario in inglese, — 19,41: Notiriario hw
19,55: Notiziario in ungherese, — 20,13-20,80: Nofiziario in

tedesco.
2\)1‘2—.20.85 (2 RO 4-2 RO 6): SUD AFRICA. — Notiziario in
20.’0'20.58 (l-ll m-2 lD 8): WICHIA. — Disettt A1 my-
siea turea. Notiziario turco.
21-21,30 (2 30 9-2 RO 15)* Cronache del tursimo in serbo
¢ spagnolo.
mas-uw cirea (2R04 In collgamentc eon Roms TII):

- 2. Canzond ¢ ritml. Vedl Terso Pm;unm Neglt hx-
mul.ﬂ (solo da 2 RO 4): Comment! fn taliano, francese,
tedeseo e Inglese.

nm-n.u (2 RO 9-2 RO 13): Notiziario w |'Impero,
22,15-22,35 (2 RO 3 -3 RO 6): Notiziario in framcese.

22,35-20,55 (2 RO 3- 2 RO €): Netiziario in h‘-l-
B,S&ZI‘IS @2 R0 ‘:.'Illhtﬁmln spagnolo ritrasmesso dalfa

Sadrep di
23,30-24 (2 RO 9-2 RO 15): EUMA SUD ORIENTALE. —
28,30: IMhiarin in serbo-croato, 28,45: Notigiario in

greco.
24-1,55 aut- RO 4 - 2 RO §): dalle 0,30 al’l,20 anche

dx B0 I): AMERICA LATINA € PONTOGALLO. — a(:
i S G10: Mixithe ickiests, — 0807 Notl
ziario in — 9,40: Comversazione. — 0,50 Musiche

1,20: Musiche

rviehieste, — 1,10 Notiziario in italiano. —
richleste. — ;,wxm Notiziario in spagnolo,
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RADIOCORRIERE

30-1  foma I - Milawo 1 - 3 RO 9): EUROPA CENTRO-0C-
CIDENTALE. — 0,30: Notiziario in inglese, — 0,45: Notizia-
rio in frances

11,40 tRoma 1 - \lllm» 1-2 R0 0): RADIO VERDAD ITALOD-

NOLA, 1-L10t Naﬂmno in spagnolo. — 1,10-1,40;
Musiehe richieste
215-4,10 (2 RO 8-2 RO 4-2 RO 6): NORD AMERICA. -
2,15 Notiziario in italiano, — 0; Brani da opere: 1
Rossinl: n) « Lu seals i seta », sinfonia, b) «La ceneren
tola w, aris e rondd, ©) o Gugllelmo Tell » (Allor che seorre)
(terzetto); 2. Bellini: a) « Notma », sinfonla, b) «La son-
wambula o, cavating dl Amina, ¢) o I puritanin (A

21,30-21,45 (2 K0 0 -2 RS 15):

3

23.30-2335 1"‘ RO 8
Sadrep i

23,30-24 (ﬂ 0 0- 3 RO 15): EUROPA suo. nRIEIITlI.E. =

2,15: Conversazfone: « Monumenti romanl — 3,
aria. — 4-4,10: Motiziario in inglese.
VENERDI 24 MAGGIO [940-XVIHI
78,15 (2 RO 3-2 RO 6): PACIFICO. — luni patriottiei ¢
marele militarl, — 7,35: Notiziaria in inglese, — 7,50 Sc-
lezione dl operette {tallme, — 8: Segnale orarlo - Giornate

radio In itatlane,

9,30-0,45 (Roma I1-2 RO 4): Notiziario in francese.
10.30-10.55 (2 RO 4-2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER

| PAESI ARABI. - Notiziario in araho - Disehi dI musicn
araba

11-13,15 (2 RO 6-2 RO %): ESTREMO URIEHYE MALESIA

E AUSTRALIA OCCIDENTALE. — Notiziario olangese -
Ionl patriottiel e marcle militari - Orclisstra Cetra diretta
dal M" Barzizza, — 12 Rassegna settimanale in francese. -

0: Banda degii Agenti di
1. Paceini: « Tu-

12,15: Notiziario in inglese. — 1%
P8 dicetta dal M° Andrea )
randot », fantasta dell’opern; 2 : « Sommergibill »
(Guerra sul marl) ; 3. Verdl: nl vespri slellland », fantasia
dell'opera * — 13: Segnale orario - Glornale racio o itallano

13,20-14,45 (Roma I11-2 RO 4 -2 KO 6): ITALIANI ALL'E
STER

RO. — Riassunto della situnzione politicn - Innl patriot
tiei ritono Teodoro De Voeram: 1. ranna: o Cante
storlea n. 2. Delle Cesl: «Sir oluf »; 3. Sadero: « Amurl

amurin ~— 14: Glornale radlo, 1,15« Volontarism
dl allors e Al sompre: Ieordl dell'entrata fn guerra -

nlsta Riceardo Brengola

14,45-15,15 (2 RO 4 -2 RO ). SPAGNA, PORTOGALLO ¢
AMERICA LATINA, — 14.45: Notiziario in spagnolo. —
15: Notiziario in portoghese.

5,15-1 (Remu 1T-2 RO 4 -2 RO G): TRASMISSIONT
SPECIALE PER L'ISTITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOL
TURA: Comufileazioni in spagnolo.

15,30-16,50 (2 RO 4 -2 RO 8): MEDID ORIENTE, — Inn
patriottic: e mareie militari, — 15,45 Nul:xllrm taliano

L o in francese. — 1 Liriche dell’800
1. Illlnl Peecla: « Mal d'amore »; 2 Tosti: « Luna d'estate »
3. Drigo: « 1 milionl di Arlecchino w: 4, Tosti: « Mare
chiaron; 5 Tirindelli: o Mistiea » - Orchestra d'archi d
fltmi ¢ danze diretta dal Mo Marlo Salerno; 1. Mascheron]
o B’ stata wna follia »; 2. Bormioli: u(‘nlmmo sivigliana »
3. Pieel: « Valzer delle gemme ». — E (‘omrlsumm
« Epicl Indlanl ». — 16,40: Notiziario in ingle:

17.20,15 (2 RO 4 -2 KO 6): TRASMISSIONE SPECIALE PEF
L'IMPEROD. — Inn[ patriottiel ¢ maree militari - Musicr
da eamern per quartetto Farehl: 1. Boeecherini: « Quartetton
op. 6. n 1: n) Allegeo vivace, h) Adagio, ¢) Minuetto i
rondd; 2 Prunck: « Quartetto in re magglore » - Music:
per violoneello < Nell'intervallo: Giornale radlo. — 19,55: Bol
Iettino delle temperature. — 20: Segnale orario - Giornale radio

17.40-20.58 (Bari 1-2 R0 0.2 RO 15): EUROPA
ORIENTALE. — 17,40 Lezione in bulgaro dell'Universiti
radlofonlea italiana per il corso elementare e medio, — 17,50
Lexione in ungherese dell'Universitd radiofonica italiana pes
Il corso elementare e modio. — 18: Notiziario in bulgaro, —
18,15: SECONDA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI (Ved
Progranima seguente) - 160,15: Notiziario in romeno. —
19,30 Notiziario in serbo-croato. — 19,45: Innl patriottiei
Seleslone di canzonl — 20: Segnale orario - Giornale ra
dio — 20,15: Notiziario in greco. — 20,30-20,58: Tnn
patriottiol e maree militari

18,15-10,15 (Bari 1-2 RO 6-2 RO 15): SECONDA TRASMIS
SIONE PER | PAESI AIABI — Lezione In arabo dell'Uni
versitd radiofonica itallana per 1l corso elementare ¢ medio
Musiea araba - Conversazione religiosa Islamica- fn srabo
Notiziario in arabe.

18,15-18,35 (Roma IT-2 RO 3);: Lezione in spagnolo dell'Uni
versitd radiofonica ftaliana per 11 corso superiore.

18.,35-18.45 (Roma IT1- 2 Ro 3): Lezione in tedeseo dell'Uni
versith radiofonlen lialiona per 1l corso elementarp & medic

18,45-10,156 (Roma 11): Cronache del turismo in bulgara «
olandese.

18.50-20,30 (dalle 18,50 alle 19,54: Roma I - Milane 1 -2 RO 3)
dalle 10,55 alle 20,30: Roma I - 2 RO 3): EUROPA CENTRO-
OCCIDENTALE. — 18,50: Lezione in francese dell’Universitd
radiofonica allana per 11 corso elementare e medio. — 18,58
Leatone 16 lese dell'Universitd radiofoniea ffaliana per
corso elementare o medio, — 19,07: Lezlone in lMEnohv

%

0301 (l‘unn 1-
.30

24-1,55 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 8; dalle 0,30 all'l,20 anche

da RO I1): AMERICA LATINA E PORTOGALLO. — 24: Riss-

sunto del programma. — 0,7: Notiziario ritrasmesso da Radio
Splendid. —- 0,10: Inni nazlomli e marcie militark” — 0.30,
Notiziario in portoghese. — 0,40: Selezione del secondo -atto

dell’'opera La_ leggenda de"a cittd invisibile di Kitesch, di

Rimski-Korsakof. — 1.0 in italiano. — 1,20:

Lezione in spagnolo dell” lhl)vrrn td radiofonica italinna per

l| m-m Tementare e medio. — 1,30: Concerto bandistico. —
55: Notiziario in spagnolo.

ano T-2 RO 9): EUROPA OCCIDENTALE.

Netiziario ir inglese. — 24.4%: Notiziaria in fran-

l»l,ﬂ) lllulm 1 - Milano l,-_) RO 9): RADIO VERDAD ITALO-
PAGNOLA. — 1: Notiziario in spagnolo. — 1,10-1.40: Inni
patriottici e selezione di . operette

2,15-4,10 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 6): NORD-AMERICA, —
2,15: Notiziario in italiano. — 2,30: Conversazione: « L'ar-
tighnato italiano ». — 2.40: Musiche richieste. — 4-4,10:
Notiziario in inglese

SABATO 25 MAGGI1O 1%940-XVIII

7-8.15 (2 RO 3-2 RO B): PACIFICO. — Brani da opere di

anno Woll-Ferrari: 1. « Il segreto di Susannaw, sinfonia;
2«1l campiello », ritornello atto terzo; 3. a I giolelli della
Madonma »: a) Aprila, o bella, la finestrella, b) Intermezzo
u 20 4 «l quattro rusteghiv, intermezzo; 5« Sly e a)
La canzone deli'orso, b) Canzone del beoni, — 7.35: Notiziario
in inglese. — 7.,50° Intermeszi e preludi da opere. — 8
Segnale orario - Giornale radio fn itallano.

9,30-0,45 (Roma 11-2 RO 4): Notiziario in francese.

10,30-10,55 (2 RO 4-2 RO 8); PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAESI ARABI. — Notiziario in arabo - Dischl di musica

arnba

11-13.15 (2 RO 6-2 RO 8): ESTREMO ORIENTE, MALESIA E
AUSTRALIA OCCIDENTALE. — Notiziario in olandese - Se-
condo atto dell'opera Fedora di Umberto Giordaro - Introdu-

zionl e sinfonie da opere: 1. Nicolui: « Le vispe comari di
Windsor »; 2. Borodine: « 11 principe Igor »; 3 Lualdi: aLa
grangeols — 12,15: Notiziario in inglese. — 12.30: Con-
certo  sinfoniec  dirette dal Mo Ifdebrando  Pizzetti:  Ga
gliards » dal « Concerto dell'Estate ». — 12,45: Notiziario
in giapponese. — 13- Segnule orario - Glormale radlo in
italiano

20-14,45 (Roma 11-2 RO 4-2 RO 6): ITALIANI ALLE-
STERO. — Riassunto dellu situnzione politica - Terzo e quarto
atto dell’opern La boh@me di Giscomo Puccini — Alle 14

Vinggi nei tempo - Rievocozione aneddotica di uomini ed e
nimenti - Giotnale radio.

10.,45-15.15 (2 RO 4 - 2 RO 6): SPAGNA, PORTOGALLO E AME-
RICA LATINA. — 14,15: Notiziario in spagnolo. — 15: No-
tizi in nnr!ovheu

75,15-1 » (Roma TI-2 RO 4 -2 RO 6): TRASMISSIONE SPE-

CIALE PER L'ISTIYIITD INTERNAZIONALE D'AGRICOLTU
RA: Comunicazioni in russo.

15,30-16,50 (2 RO 4-2 RO 8): MEDIO ORIENTE. — (om
plesso di Msarmoniche - Arpista Teresa Rossi e soprano Elisa
Capolino: 1. Paisiello: « La bella molinara»; 2. Claniz « Awe
Maria »; 3. Giuranna: « Augurio »; 4. Respighi: « Stornella
trice » - Musiche per trio: 1 Hlllll)erl « Sonata’ per piiw
forte, violine e vyioloneello »: 2. Casells llana e Dbur-
lesea ». — 13.45: Notiziario in |laluno = Notiziario
in francese. — 16,30 Notiziario in indostano. — 16.40: Noti-
ziarie in inglese,

17-20.15 v (2 RO 4-2 RO 6): TRASMISSIONE SPECIALE PER
LUim rnale radio - Estrazioni del R. Lnuu - Mu-

ischi comicl - Musiea varia, — 19,

Segnale orario -

siche rh'lm'xlk-
lettino  delle temperature. — 20:
radio.

7,40-20,58 (Bari 1-2 RO 9 -2 RO 15) : EUROPA SUD-ORIEN-
TALE. — 17.40: Lezione in greco dell’Universita_radiofonica
itallana per il corso elementare e medio, — 17,50: Lezione
Tn serbo-croato lil'l]'l‘nll(rsiﬂ radiofonica italiana per 1l corso
elementare ¢ medio. : Notiziario in bulgaro. — 18,15:
SECONDA TRASHISSIONE 'PER | PAESI ARABI (Vedi pro-
gramma_seguente), — 19,13: Notiziario in romeno. — 19,30:
Notiziario in serbo-croato. — 10,45: Canzoni romane. — 320:
Segnale orario - Giornale radio. — 20,15: Notiziario in greco.
— 20,30-20,38: Musiche elleniche interpretate dal soprano
Mirella Flery e dal tenore Ulisse Kazis: 1. Alberti: «La
fatan, 2. Neseritis o Canto del mare »; 3. Kokkinu: « Te ne
cammenti? »; 4. Micallidis: « La brunetta »; 5. Aslandis: « Se-
unm n, 6. Becadoru:. « Partirhw; 7 l,xvdnw « Canzone po-

lBJS-lR,l.‘x (Blrl 1-2 RO 9-2 RO 15): SECONDA TRASMIS
SIONE PER | PAESI ARABI. — Conversazione politlea In
arabo - Notiziario in arabo - Musica araba.

18,1518, 25 (Roma IT-2 RO 3): Lezione in ungherese dell'Uni
versitd radiofonica italiana per il corso superiore.

18,25-18,35 (Roma 11-2 RO 3); Lezione in porioghese del-
I"Universita. i iea itallana per il corso superioce.

dell"Universith radiofonlea italiana per 11 corso
medio. — 10,15; Notiziario in francese. — 10,28: llulmano
in ‘inglese. — 10,41: Notiziario in spagnolo. — 18.55: Noti-
ziario in ungherese. — 20,15-20,30: Not in tedesco

otizi
20, lS«EO 35 (2 RO 4-2 RO G): SUD-AFRICA, — Notiziario in
20.!0-20 58 (Roma 112 RO 3): TURCHIA. — Lezione In tareo

dell’Universitd radiofonica italiana per il 'corso elementare
¢ medio - Dischl df musica turea - Notiziario in turco.

21-21,30 (2 RO 9.2 RO 15): Cronache del turismo i bulgaro
e

o 3

212380 eirea (2 RO 4 In collegamento con Roma I): Con-
certo sinfonica - 2 Coro, Vedi Primo Programma - Nuli In-
tervalll (solo da 2 RO 4): Commenti In italiano, franesse, te
desto e inglose -

Notiziaria per I'lmpero.

=2 RG 6): Notiziario in francese.

2.RO 8): Notiziario_in inglese.

in spagnolo ritrasmesso " datla

23,30 'Mhlldo in meo, — 93,45 Notiziaria in
greco. :

18,35-18,45 (Roma I11-2 RO 3): Lezione in romeno dell'Uni-
‘versita radiofoniea italiana per il corso elementare e medio.
xuts-mn (Roma 11): Crowache del turista in esperanto e

18.50 ?0 30 (dllle 18,50 alle 19,54: Roma | - Milano 1- 2 RO 3;
dalle 19,55 alle 20,80: Roma 11- 2 RO 3): EUROPA CENTRO
OCCIDENTALE. — 18,50; Lezione in .bulgara dell’Universita
radiofonica itallana per il corso superiore. — 19,3: Lezione
o turco dell’Unisersith radiofonica "Italiana per il corso su-
periore. — 19,15: Notiziario in francese. — 10,28: Notiziario
in inglese. — 19,41: Notiziario in spagnolo. — 10,55: Noti-
ziario in ungherese. — 20,15-20,30: Notiziario in tedesco.

20, 1.5~"0.35 (2RO 4-2 RO 6): SUD AFRICA. — Notiziario in

30 58 {4 RO 8- Roma 11): TURCHIA, — Conversazione
per i piecoll - Dischi di musiea turea - Notiziario in turco.

21-21,80 {2 RO 9-2 RO 15): Cronache del turismo in espe-

CCPALD € morregese.
21-25.30 cirea (2 RO 4 in coliegamento con Roma 1): Fedora,
0% in tre attl di Umberto Giordano. Vedi Primo Program-
mg - Negll intersalli (solo da 2 RO 4): Commeati in itallang,
Traneese, tadeseo ¢ Inglese. 1

LA PAROLA Al LETTORI

RADIOABBONATO - Roma

Vi sarei.grato se voleste dare risposta al quesito
che vi sottopongo attraverso la posta del «Radio-
corrlere ». Sono ricoverato in un Sanatorio della
Previdenza Sociale, ed ho nella mla stanza una radlo
a valvole di mia proprieth. Per questo apparecchio
debbo pagare la tassa, conslderando che il Sanatorio
ha un impianto di radio con derivazione a cuffin in
ognl stanza?

L’Eiar ha do con
la Direzione Genzrale dell’l.N.. F‘ P.S., ulaﬂva al ca-
none di alle 7 er linstal-

lazione di apparecchi mei luoghi di cura dzpendenn
dall'Istituto stesso. La convenzione riguarda solamen-
te gli apparecchi di proprieta degli Istituti di Cura
e non quelli di proprieta dei privati (personale, me-
dici, degenti) per i quali si dovrda corrispondere il
canone di abbonamento ordinario di L. 81 annue.

C. D. G. R. - Merano.

Possiedo un radiogrammofono a tinque valyole, di
vecchis costruzione, che funziona fegolarmente. Vor-
rei sapere se € possibile sostituire la scala numerica
con una parlante.

La Casa costrutirice del vostro ricevitore potrda
indicarvi quanto desiderate. In caso contrario appli-
cate al vostro apparccclno una delle scale attual-
mente in quella
che meglio si adatta al vostm ricevitore,

AFFEZIONATO LETTORE C. S. - Cosenza.

Desidererei sapere se & possibile con un ricevitore
fototelevisivo captare da Cogenza le trasmissioni di

Per il fenomeno della propagazione delle onde, le
onde ultracorte, su cui trasmette la stazione televisiva
di Roma, non possono essere ricevute che nelle imme-
diate vicinanze del trasmettitore, Dalla localita ove
risiedete mon wvi sara quindi possibile captare, con
successo, le emissioni della stazione di Roma ad onda
ultracorta

UN OPERAIO di Castel Goffredo.

Possiedo un ricevitore a cinque valvole; di glorno
ricevo benissimo molte stazioni, di sera invece nel
mio apparecchio noto affievolimentl che si susseguono
a distanza di 8 o 10 secondi. Cosa debbo fare per
migliorare le mie ricezioni? . 8

Probabilmente si tratta del noto femomeno del-
X ading), fe z dovuto alla propa-
gazione delle onde. Eliminerete, in parte, questo in-
conveniente adottando wun ricevitore con controllo
automatico di volume ed una buona ed efficiente
antenna esterna. \

G. M. V. - Roma.

Da cinque annl possiedo un apparecchio a cinque
valvole. Da qualche tempo la pctznza dello stesso é
: Infattl icevo la sta-
zione di Roma III (debousslmaj e pochissime altre
emittenti, L'inconveniente dipende dalle valvole esau-
rite o da altre cause?
Le valvole del vostro ricevitore sono certamente
esaurite. Fatele verificare da un tecnico dotato di
strumenti idonei e sostituite quelle deperite.

21,30-21,45 (2 RO 9-2 RO 15): Notiziario per I'lmpero.

1! 5 (2 RO 3-2 RO 6): Notiziario in francese.
22,35-22,55 (2 RO 3-2 RO 6): Notiziario in inglese.
23,30-23,35 (2 RO 8): Bollettino in spagnolo ritrasmesso dalla

Sadrep di Montevideo.

23,30-24 (2 RO 9-2 RO 15): EUROPA SUD-ORIENTALE. —
23,30: Notiziario in serbo-croato. — 23,15: Notiziaria in

greco.
24-1,55 (2 RO 3-2 RO 4-2 RO 8: dulle 0,30 all’1,20 anche
da RO II): AMERICA LATINA E PORTOGALLO. — 24: Rias-
sunto del programma. — 0.7: Notiziario ritrasmesso da Radia
Splendid. — 0,10: Sinfonie da opere: 1. Donizetti: «La fa-
vorita »; 2 “eher ('ll franco eacelatore »; 3. Lualdl: « La
grangeola ». — Notiziario in portoghese. — 0,40:
“ Celebrazione della {n.u dell'indipendenza’ argentina. — 1,10:
Notiziario in italiano. — 1,20: Lezione in portoghese dell'U-
niversitd radiofoniea italiana per Il corse superiore. — 1,50:
Muslesd varia. 45-1,55: Notiziario in spagnolo,
(Roma 1- ,\llln I-2 RO 9): EUROPA OCCIDENTALE.
0,30 Natiziario in inglese. — 0,15: Notiziario in francese.
1-1 40 (Roma 1 - Milano I-2 RO 9): RADIO VERDAD ITALO-
SPAGNOLA. — 1: Notiziario in spagnolo. — 1,10-1,40: Duo
planistice Bormioli-Semprini - Trio vocale Lescano.
2,15-4,10 (2 RO 3-2 RO 41-2 RO 6): NORD AMERICA. —
2,15 Noliziario in Ruliano - Estrazionl del R. - Lotto. —
2,30: Lezione In fuglese dell"Universitd radiofonica italiana
* per il corso superfore. — 2,40: Programma organizzato per
Ia Fedetuaione delle’ Donne “Artiste ¢ Professioniste - Soprano
Efsu Spinola - Tenore Arvedo Felicioli - Branl da_opere” di
Gincomo Puceini - Assoli di sassofono e duo di chitarre. —
8,15: Conversazione, — 3,23: Muslea varla. — 4-4,10: No-
tiziario in inglese.
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fulgore inonda la scena. Appare Venere, che, presa d'amore per 11 bell'adole~
scente, & discesa dall’Olimpo per strapparlo alla fanciulle, certa della vittoria;
ma egll che adora Egle la respinge. La dea scaglia ellora la sua maledizione: 1
due amanti son condannati a dividersi, a ricercarsi disperatamente, a non riu-
nirsi mal.

La maledizfone della dea si compie terribile e implacabile. Nel folto pia
cupo della foresta é la capanna della vecchia Cinisca dove, affranto e col cuore
spezzato, giunge Dafni alle ricerca affannosa della sua Egle. Non appena Dafnl
&'¢é allontanato, disperata e ansimante, entra Egle che é inseguita da Sileno e
supplica d'esser salvata. Intenerita, la vecchia indica alla fanciulla la via presa
dal pastore. Lo troverd, e quando irrompono Sileno e i satiri si lascla martoriare,
arder viva, ma non svela dove essa sl & diretta. Nella seconda parte dell'atto,
1 due amanti si scorgono l'une l'altro sul vertice di due plcchi dirupatl. Fra |
due piceh! & l'abisso detto la gola del lupo. Dafni ed Egle si tendono dispera-
tamente e invano le mani. In quella, Sileno e 1 satiri hanno raggiunto la fan-
clulla e mentre tentano di ghermirla, essa, dinanzi allo strazio di Dafni, che
nulla pud fare per salvarla, non trova altro scampo che precipitarsi nella vora-
gine. Nella scena fattasi, appare i1 bianco fulgore dl Venere.

Al terzo atto, stanco e sfinito, Dafni, fertto a morte dal dolore, & trasportato
sulla riva dell'Anepo. E' il tramonto vermiglio e cantano gli usignoll. Presso
1 morente accorre Egle che Venere, impietosita, aveva salvato nel momento del-
l'atto disperato. Ma é troppo tardi e Dafni spira affidando all'amico Stesicoro
la sua zampogna perché il canto non deve morire.

) (Propriet& Ricordi).

IL MALATO IMMAGINARIO
Commedia lirica in un atto, due quadri e un intermezzo di Mario Ghisalberti
(dalla commedia di Moliére) - Musica di jacopo Napoli.

Primo quadro in un plccolo gabinetto nella casd
del vecchio Don Argante, che & sano come un pe-
sce, ma ha la paura assillante d’ammalarsl, anzl,
pegglo, di credersi perennemente ammalato e passa
le sue non molto liete giornate fra purghe e clisteri
e a rivedere | contl salati dei medici e del farmaci-
sti. Ecco, infatti, non appena incominciata l'azione,
Tonletta, la vivace e intelligente cameriera, ad an-
nunziare messer Gelsomino il farmacista, che si
avanza con un asclugamano legato intorno al ‘collo.
un gran grembiule blanco e un enorme siringa in
mano. Argante lo fa passare in un'altra camera ed
appare, subito dopo, tutta ansiosa e trepidante, An-
gelica, la di lui figliola che corre alla finestra. Di
sotto, nella strada, da una buona mezz'ora, passeg-
gla 1l suo innamorato Cleanto che le fa cenno at
volerle parlare. Tonietta, cul Angelica si confida, lo
fa arditamente salire. II duettino d'amore & tosto
interrotto dal ritorno nel gabinetto di Argante e del
suo ineffabile Gelsomino. Cleanto non fa in tempo &
fuggire ed é fatto nascondere da Angelica dletro un paravento. Congedato il
farmacista, Argante parla con sua figlia di matrimonio. La fanciulla crede trat-
tarsi del suo Cleanto. L'equivoco é subito chiarito perché lo sposo prescelto da
Argante é un medico, figlio di medico: un genero ideale per il malato imma*
ginario. Gran dolore per Angelica e per Cleanto che ode tutto. Tonietta tien
fronte petulantemente al suo padrone, che va su tutte le furie, minacciando
convento e bastonate e finisce col lasciarsi cadere esausto sulla poltrona. Ma
Tonietta non si scompone e, mentre nella confusione, Cleanto riesce ad infi-
lare la porta, conclude col dire che il matrimonio progettato da Don Argante
« ro, glammai non si fards — Nellintermezzo, il gabinetto ¢ nascosto da un
velario sul quale & dipinto, sommariamente, l'esterno della casa dl Argante.
Pulcinella, compare in scena seguito da una diecina del suoi comici ve-
nuti a Parigi con la speranza di sbarcarvi delle rappresentazioni. Tonietta
i affaccla da una finestra e l'invita ad una festicciuola che sta preparandosi
nella casa del suo padrone. — Il secondo quadro ci porta in un’ampia sala nella

i

NOTTURNO ROMANTICO

Opera in un atto e due quadri di' Arturo Rossato - Musica di Riccardo Pick
Mangiagalli.

Nella villa di donna_Clotilde sul lago di Como.
L’atto unico é suddiviso In due guadri, La damigells
na Elisa é ata d'un bel glovane rivo-
luzionario, il conte Fadda, il quale perd ebbe 11 torto
d'aver prima amato una zia di lel, donna Clotilde,
il cul amore s'¢ ora mutato In odio implacabile. In
mezzo agli echi ‘d'una festa da ballo, la zia mette
i1 suo odio al servizio d'un conte poliziotto, il conte
Zeno, che riesce cosi a ghermire il giovane rivolugio-
nario e a farle fucilare a tamburo battente, la notte
stessa, presso il cancello della villa, sotto gll occhl
della donna amata, che, disperata, nulla ba po-
tuto fare per salvarlo. Presso a morire, Aurelio
Fadda getta in faccia al suo carnefice l'apostofe se-
guente: o Gluro di amar la terra del nostri padil.
Giuro di consacrarle 'anima per toglierla dal duro
servagglo che la tiene schiava dei suo! tiranni, Gluro
di sopportare sete, ferite, affanni per affrettare il
glorno santo della riscossa. Sul sacro altare dei mar-
tirt, sull'ignorata fossa del glovani fratelli morti in
esilio .oscuro, sul planto delle madri... sull'amor mio lo giuro!s,
(Proprieté Cariseh).

ORSEOLO
Dramma in tre atti - Parole e musica di lldebrando Pizzetri,

Nella casa del SBenutore Marco Orseolo, Inguisitore
di Stato, Capo dei Diecl. Il Senatore Soranzo porta la
denuncia di tal Rinjeri Fusiner, figlio dl mercanti e
che ha conquistato per ragionl di censo 1l patriziato,
secondo la quale si accusa Marino Orseclo del rapi-
mento della di lui sorella Cecilia di cul nulla ‘st ga.
Irrefutabili le prove. I1 vecchio Orseolo rifiuta di
credere all'infamia del figlio. Frattanto, Soranzo prega
Orseolo dl non recarsi quella sera al ballo di Ca’
Grimani, «Perché aumentino i sospetti? «» risponde
Orseolo. Andra e con Contarinz, la sua diletta figliola.
Partito il Soranzo, entra Marino furtivamente e tra-
vestito. Confessa. Egli e | suol compagni hanno ar-
rembato, € vero, la gondola det Fusiner nella spe-
ranza di trovarvi i Fusiner, Non. c'era & bordo che
Cecilla. E la fanctulla, temendo d'un oltraggio, sl
buttd nell'acqua. Tremendo dilemma tra l'amore pa-
terno e il dovere del giudicel! Ma Orseolo non pud
mandare suo figlio alla tortura e consegnarlo al car-
nefice. Gli da del denaro-e lo fa fuggire. Poco dopo,
entra Contarina alla quale é sembrato di udire la voce del fratello. Ma il padre
nega. Un intermezzo carnevalesco all’aperto tra il primo e 11 secondo atto che
&1 svolge in Ca Grimani. L'apparire di Orseolo con la figlia da esca alle chlac~
chiere maligne intorno al rapimento di Cecilia. Un mascherato di viola, colore di
lutto, si presenta e si rivela al doge. E' Rinieri Fusiner, il fratello di Cecilia.
Accusando vigorosamente Marino Orseolo di ratto e 1l padre di complicita, chiede
glustizia. Scoppia lo scandalo. I nobill mettono mano alle spade. Rinieri salta
dalla finestra nel canale e Orseclo ¢ to. La sala si svuota, Il
veechio chiama Contarina per andarsene, Dal canale risponde una sghignazzata
e per la finestra plomba al piledi di Orseolo un involto. E' i1 velo che portava
Contarina. Tl vecchio prorompe in un grido angoscioso: sua figlia & stata rapital
Rapita, infatti, dai fratelll di Rinieri, ma all'lnsaputa di quest!, Contarina si
trova. in un’isoletta dell'estuario. Qui Delfino e Alvise Fusiner la tengono in

casa di Argante. E' il glorno in cui il dottor D e 1 suo
rampollo, anch’esso dottore, alla bella Angelica. Cleanto, che si fa passare per
il supplente del maestro di musica di Angelica, é riuseito a penetrare nella casa.
Arrivano i due dottori. Nulla di piz buffo e ridicolo del dottor figlio che & re-
spinto senz’altro dalla la 1 due {llustri dottori vanno
in bestia e s! allontanano minacciando di abbandonare -per sempre il povero
Argante che restera senza medico per tutta la vita. Ma c'¢ Tonletta che ag-
giusta tutto. Si traveste da medico, un medico assal giovane, ma valente, e si
accosta all'ammalato immaginario. I1 suo male (se ¢'é) non & che al polmone. Ma
basta che non s'arrabbi per guarire. E dovra anzi non arrabblarsi-mal se non
vorra crepare. E' quello che occorre perché Argante non smanil e non urll
quando, compunti, si vede dinanzi i due Egll da i1 ma lo
£poso dovra promettergll di divenire.. un dottore. Non si sa mal. Pulcinella e 1
suol comici invadono la scena. Tutti sono camuffati da medici e farmacisti. Pul-
cinella funge da Preside della Facoltd e acclama Argante dottore.
(Proprieta Ricordi).

LA VEGLIA
Un atto di C. Linati (da un dramma di . M. Synge) - Musica di A. Pedrollo.

/ La cucina d'un casolare solitario in una vallata
dell'Irlanda. In un canto. un letto su cul é steso un
corpo umano, coperto da un lenzuolo. E' sera. Nora
accende due candele. Bente a bussare e va ad aprire.
Entra il Giramondo, che sorpreso dalla pioggla, chiede
ospitalitd. 8'accorge subito del morto e spinge la donna
alle confidenze Dan Burke era uno strano vecchio
famelico: colto da malore improvviso, rantold come
un ocessesso e cadde morto. 11 Giramondo siede, beve
e fuma, Nora esce con un pretesto. Tosto, 11 finto
morto Dan Burke, sl rivela al Giramondo, beve e,
dopo aver detto tutto i1 male possibile della moglie,
s'appresta a scacciarla a colpl di randello, sicuro
ch'essa usci per incontrarsi con un amante. Ordina
al G ¥ e sl sotto il len-
zuolo. Entrano.poco dopo Nora e Michele e dal loro
discorso si comprende ch'essa s Burke solo per
inesperienza. A compenso degli anni sclupatl senza
amore e senza maternitd non le rimangono che le
monete che tiene nascoste in una vecchia calza. Mi-
chele si da avidamente a contarle offrendosi di sposarla, In quella, Burke butta
un’altra volta via 1l lenzuclo e minaccioso copre la porta col randello in mano.
Con male parole ordina alla moglie di lasciar la casa prima dell'alba. Michele
sl guarda bene dal difendere la donna protetta solo dal Giramondo, Burke e
Michele escono e Nora, piangente e avvilita, raccoglie 1 suol cencl per andarsene.
11 Giramondo la conforta. Le parole affettuose sciolgono: il cuore della donna
che come invasa da una giola improvvisa grida: « Verrd con te!». E strettl,
dalla porta di mezzo tutta chiara di sole mattutino,.escono lenti, guasi felicl.
Al ritorno, Dan Burke e Michele trovano la stanza deserta.

(Proprietd Sonzogno).

di sapere guale & stata la sorte di Cecilia per applicare
ulla degli Orseolo la legge del taglione. Ma giunge Ri-

nierl che impone ai fratelli di liberare Contarina e di riconduria illesa e incolume
a Venezia. La fanciulla deve ricredersi e convincersl che Rinleri ¢ un magnanimo.
Egli 'ama, V'ama sin dall'infanzia, non la tocchera, Con un gruppo di armati,
sopraggiunge in quella {1 vecenio Orseolo, ordinando V'arresto dei tre Fusiner. Ma
Contarina, per salvarli e salvar soprattutto Rinieri, grida al padre di esser andata
\iberamente con Rinieri e di esser fuggita con lui perché 'ama, Il vecchlo Or-
seolo, fulminato dall'onta, se ne parte straziato, maledicendo la figlia. Nel terzo
atto, slamo nel convento delle Carmelitane, Il tenpo é passato, Cecllia é morta
pura nel convento dove era stata ricoverata. Ed é morto anche, eroicamente,
Marine, che. imbarcatosi in incognito come semplice rematore sopra una galea
della Repubblica, caduto In un combattimento il capitano e mentre gla le sort
ai aveva preso 1l comando della galea riportando

una clamorosa vittoria contro il Turco. Il Senato non solo ha riabilitato la me-
moria di Marino, ma in quel giorno in cul la flotta vittoriosa ritorna a Venezia,
fara consegnare al padre le reliquie dell'eroe: il berretto e la spada. B sard Ri-
nier! Fusiner a cons rle. Egli vorrebbe Contarina e

alla
- questa, che lo ama sempre, acconsente. Ma prima si confessa col padre. Quel

glorno, ella ha mentito per salvar « lui». Il padre la benedice, ma come vede

tra gli offerenti anche Rinleri si ribella e la Al

zlone. Vecchio e cadente, per in pledi, si alla spada gloriesa

del figlio e la spada si spezza. E' un segno mandato da Dio perché l'odio finisca.
o L. (Proprietd Ricordi).

LA GIOCONDA '
Melodramma in quattro atti di Tobia Gorrio - Musica di Amilcare Ponchielli,

Sulla bella cantatrice Gloconda, figlia d'una cleca,
ha posto gli occhi cupidi la bleca figura di Barnaba,
la spla del Consiglio dei Diec!. Ma- Gloconda ama
Enzo, ch'ella crede un povero marinialo e che é In-
vece 11 Principe Enzo Grimaldl, proseritto e ritornato
sotto mentite spoglie & Venezia. Per vendicarsi del
rifiuto della faneiulla, Barnaba ajzza la folla contro
la povera cleca, additandola come una strega. Men-
tre la disgraziata é maltrattata dalla folla. che vuol
farne vise uno dei
capl dell’Inquisizione e sue moglie Laura che, imple-
tosita, prega il consorte di far liberare la cleca. Per-
ché le porti fortuna, la povera cleca offre per gra-
titudine il suo rosario alla sua salvatiice, In quella,
Laura riconosce in Enzo, che anch'egli era corto in
difesa della sventurata, I'uomo che amo, riamata,
quand’era fanciulia. All'occhlo vigile @l Barnaba non
Z g sl nasconde

sfugge 1a commozione della patrizia. Chi
nelle vesti del marinaio non pud essere dungue che
il proécritto Enzo Grimaldi. Tutto un plano d'infamia
#i disegna nel cervello di Barnsba, che propone al gloviie’ ai farlo fuggire quella
Dotte stessa con Laura sul suo - battello. Epzo naccetta e Barnab

A denunsia
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senz'altro | due amant! fugglaschi al capo dell'lnquisizione. Gloconda riesce a
saper tutto. Barnaba conduce Laura sul battello dove Enzo l'attende, Soprag
glunge Gloconda che vuol uccidere la sua rivale, ma come riconosce inw quula
scorgendo 1l rosario datole dalla madre, la di lei salvatrice, la fa fuggire con
In sua gondola, Alyise sl vendicherd lo steeso del tradimento e da alla moglie
un veleno perché & punisca da sé. Ma Giloconda riesce ancora una volta a sal-
vare madcnna Laura, cambindole Ul veleno con un sonnifero che le dard solo
una morte apparente. Nella festa che sl svolge nel suo palazzo, Alviee mostra a
tutt! | present! Ia salma della moglte glacente sul talamo. Enzo, che é fra gl
invitatl, st slancia contro Alvise brandendo 1l pugnale. Ma & trattenuto dalle
guardle che lo trascinano vin. Gioconda s'accosta a Barnaba, supplicandoio di
£alvare Enzo: prezeo, il suo corpo. Laura, che da Gioconda era stata fatta tra-
sportare nella sua  modesta dimora, sta per uscire dal lefargo. Viene
Generosamente, Gloconda riunisce | due amant! e Ii fa fuggire e quando nppare
Barpaba per ricordarle Ia sua promessa si trafigge con un pugnale,

(Proprieta Ricordi).

MADAMA BUTTERFLY
(da John L. Long e David Belasco) - Tragedia giapponese in tre atti di L. lllica
e G. Giacosa - Musica di Giacomo Puccini

Giunto a Nagasaki, |l luogotenente della canno-
niera « Lincoln » degll Stati Unitl, Benlamino Pin-
kerton, sposa... ell'uso giapponese la fanciulla quin-
dicenne Butterfly. Poco prima del matrimonio, dinan-
#l alla casetta d! bamba che egll acquistd per la
eposa, Pinkerton raccomntn la sua avventura a Sharp-
less, console degll Stati Uniti, che lo rimprovera del
gluoco doloroso. Glunta Butterfly col corteo dei pa-
rentl e delle amiche, il matrimonio & rresto con-
cluso. Ma la festa degli astant! vien turbata dall’ir-
rompere d'uno zio dalla sposa, vecchio Bonzo, che
viene a 1 la ice della re-
ligione degll avli per amore del marito. I parentl
fuggono Inorridit!, ma, rimasta sola, la sposa & fe-
lice stringzndosl al suo Pinkerton. Scende intanto
Ia notte trapunta di lucciole e di stelle.

Son passat! tre annf, e Butterfly, con la fedele
serva Suzuki, ridotta pressoché alla miseria, aspetta
sempre i1 marito, che le aveva promesso che sarebbe
ritornato nella staglone in cul fa il nido i1 petti-
rosso. Viene a lef il Console, che ha ricevuta una lettera dl Pinkerton, ma la
leuurn di q'mu ¢ Interrotta dalla venuta del Principe Yamadori, vecchio e

di . libern ormal, secondo le leggi glapponesi
che fanno delhbhsndono un caso di divorzio. Quando il Principe &'

L'’AMORE DELLE TRE MELARANCE
Opera in quattro atti, un prologo e dieci quadri (da una novella di Carle
Gozzi) - Parole e musica di Sergio Prokofieff.
Il Re del flori é disperato per la strana malattia
di cul é stato colpito il figllo suo ed unico erede.
T medici dicono trattarsl d'un caso di gravissima e in-
vincibile ipocondria e suggeriscono come rimedlo di
procurare al principe feste e divertimenti per provo-
care sulle sue labbra quel sorriso che forse potrebbe
guarirlo. I Re ha und nipote, Clarice, donna am!]
ziosa e cattiva, che spera gia di salire sul trono. Pan-
talone, consigliere del Re, Incarica Truffaldino, buf-'
fone di corte, di organizzare feste buffissime che do-
vrebbero far schiantare chiunque dalle risate, Ma v'é
qualcuno, oltre Clarice, Leandro che yorrebbe la
morte del Principe per diventar lul re con lo spo-
sare Clarice. Clarice perd non ¢ contenta della scarsa
energia del suo complice ¢ lo consiglia di trovare il
modo pll-spicclo — o d veleno o una fucilata —
per mettere il Principe fuorl servizio, In quella, cade
un vaso dal tavolo e sotto di questo si scopre Sme-
raldina, una donna araba che é la serva della Fata
Morgana. Minacciata di morte, annunzia il prossimo
arrivo della suz padrons che impedira l'allegria del Principe. E tutti e tre evocano.
la strega. Nel seconfo atto siamo nella camera da letto del Principe ammalato.
Ha la testa bendata e tutto intorno sono i cento medicamentl, le boccette, gli
unguenti riusciti . IL P geme e , Truffaldino ha ese-
guito una folle danza, ma senza alcun successo. Il Principe non vuole assoluta-
mente vestirsi per andare alla festa che é stata organizzata per lul. Ma Truffal-
dino gli mette un mantellc sopra la camicia, butta tutte le boecette dalla fi-
nestra, e carlcatoselo sulle spalle, lo porta fin su la tribuna del re. Il Principe,
assiste allo dl tutte le buffonate sllestite In grande stile per
lul. Ma tutto é vano. Ecco glungere Fata Morgana. Truffaldino non vorrebbe le-
sciarla passare e con uno spintone lu fa ruzzolare per terra con le gambe
aria, Avviene il miracolo. Il Principe prorompe in una clamorosa risata. Tutti
sono felici, ad eccezione, si capisce, della strega che maledice i1 Principe. Egit
dovrd innamorarsi, ma Invano, di tre melarancie € non avra ‘pita pace: II Prin-
cipe non vuol perdere un minuto di tempo. Le tre melarancie sono ben custodita
nella cucina della mage Creonta. Ed egll andra a prenderle col suo buon Truf-
faldino. Il Re non vorrebbe permetterio, ma 1l Principe si ribélla e parte, Siamo
ora nel deserto dove il mago Celic evoca il diavolo Farfarello per sapere dove

il Console lzgge la lettera, ma di gicia all che
Pinkerton sth per tornare, non lascia x!unsm il Console alla fine e ciod sino
alle parole in cul egll dice d'essersi sposato com un'americana. Né {I Console
ha piit 1! coraggla dl svelare la verita alla sventurata che gli fa vedere il blondo
figlio avuto dal marito e da lel tenuto a tutti celato. Poco dopo l'uscita del
Consale, un colpo dif cannmone ennunzia l'arrivo d'una nave e Butterfly col
canunocchiale riconosee ch'essa é la « Lincoln . Fssa st prepara por ricevere
Humlnw ¢ trascorre in veglia la notte, mentre Suzuki e !l bimbho cadono pres!
d uonno

Canti al e Butterfly, rls:uatendusl porta
nella culu u bimbe, cantandcgli una dolce ninna nanna. I nsole accom-
pagna Pinkerton e sua moglle, Kate. fino ella casetta di Buczerlly. che alla fine
apprende d'essere stata tradita e che a e americana eonsente al padre di
portarsl via il figlio. Rimasta sols, Butterfly non trova alta via d'uscita se
non col tagliarst la gola col coltello gl servito per il « karakiri» del padre.
8( uccide dopo aver bendato il bimbo, che si trastulla ignaro;, e Pinkerton
glunge ancora in tempo a raccoglierne I'ultimo respiro.

(Proprieta Ricord).
MANON LESCAUT

Opera in quattro atti (dall'omonimo romanzo dell’abate Prévou) - Musica di
Giacomo Puccini. P

Ad Amiens, sul far della sera, si folleggia e sl
ride In attesa della diligenza che dovrd fermarsi di-
nanat all'albergo. Al suo arrivo, me scende la bella
Manon che, scecompagnata dal frateilo, dovrd prose-
guire per Plrl‘i per essere rinchiusa in convento.
Della’ 11 giovane
studente Dz Or\m Ma le grazie della bella Manon
avevano gid colpito anche il ricco e vecchio Geronte,
che aveva compiuto 1l viagglo con lei e che si
pone dl rapiria, Ma fanno pii presto | due colombi
che fuggonoe con lo stesso cocchio che Geronte avava
prepamto per sé e per la sua conguista. — Al secondo
atto, mvl-moc Manon nella casa suntuosa del vecchlo
1 eu, dalle

nando De Grieux, é divenuta I'amante. Manon mon
épu\\hllceabuh:henu Grieux, che ¢ riuscito
dinanzi, perché
et !mumghhednbm mnmmrnu
braccia. 1 Manon e Ia
fa mndﬁnnm alla deportazione. Il giovane amante
ha tutto tentato, ma invano, per salvare la sua Manon. Ottiene soltanto cal
somandante della nave che dovra condurla, con le altre donne perdute, nella
Nuova Orléans, d'esser imbarcato con lel. Bull'mdn landa della Calenna, Manon,
che De Grieux & riuscito a far fuggire, px hé uc-
cisa dalla sete.e dalla febbre. E si sbbutu al sunlo. Nessun 80CCOTSO pUd _ormai
pté darle i1 suo fedele amante che lancia nel vasto deserto il grido della sua
dWone ll- bella ¢ voluttuosa lmﬂnuu.ngmrno‘u mmmhbnoc!p
sorriden<oslt ancora. (Proprieta Ricordi).
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proprio le tre on é una cosa faclle averle, perché
la vecchia maga, che le custodlisce, uccide col suo grande cucchialo chiunque
le 5! presenti, Celio da a Truffaldino un bel nastrino da regalare alla cuoca
maga. Gli av . Ma quando i1 Principe sard riuscito
ad delle tre non le apra se non quando sard in vici-
nanza dell'acqua. Tutto va a meraviglia e il Principe e Truffaldino riescono a
fuggire. Son dl nuovo nel deserto. Ma sono stanchi e sfiniti. Il Principe si
sdraia sulla sabbia per dormire. Trufialdino, che non sopporta piut la terribile
sete, taglia una delle melarancie. Ne esce una bella fanciulla, che chiede subito
dell'acqua.'L'acqua non ¢'é¢ e ia poveretta muore. Lo stesso capita per la seconda,
Il Principe si sveglle e vede le cdue fanciulle morte. Taglia Il terzo frutto e n2
vien fuori la Principessa Ninetta che anch'essa ha sete e chlede dell'acqua, Que-
sta, per fortuna, é portata sublto in un secchio. E la bella Ninetta non muore.
11 Principe ha trovato la sua sposa. Ora & guarito. Corre al palazzo per portar
uns ricea veste alla sua bella, Ella lo aspetterd. Ma non appena il Princips &i
€ allontanato, eccn Smeraldina che, pungendo Ninetta con uno spillo maglico,
la tramuta In un grosso topo e prends il suo posto. La disillusione del Prineclp®
al suo ritorno e il momentaneo tiionfo della cattiva donna. Trionfo momentanes
perché, nel momento in cui il Princlpe, per imposizione del Re, sta per spo-
sare la finta Principessa, | mago Celio ritrasforma 1l grosso topo in Principessa
e Ninetta si rifugia beata fra le bru.cla del suo sposo.

(Proprieta Carisch).

LA BELLA DORMIENTE NEL BOSCO
Fiaba musl:ale in tre atti di Gian Bistolfi - Musica di Ottorino Respighi.

Nella notte colma di stelle, 1'Araldo, per ordine
dell’Ambasciatore, ripete 1l bando del-suo -Re an-
nunziante la nascita d'und piccola Principessa €
invitante le fate a farle da madrina. Le sette fate
buone accettono 1'invito e si disperdono dolcements
per la campagna. Durante la solenne cerimonia del
battesimo, in cul ciascuna delle sette fate ha fatto
il suo dono alla bimba regale deposta entro una
culla doro, preannunziata da un fragore immenso,
tra nembi di flamme e di fumo, appare la Faty
Verde che fa cessare | canti e le risa. Ln Fata Verde,
offesa per non essere stata invitata al festino, sca-
glia la sua do avrd i
vent'anni, Ia Principessa si punieri con un fuso e
cadrd tn un sonno profondo dal quale niuno
mal destarla. Non sl odono pilt che i singhlozzi del
Re e della Regina. Pol {1l Re sl scuote e di l'ordine
che slano .distrutti tutt! i fust del ragnnA

Sono trascorsi vent'anni: Il Re ¢ la Regina sono
quasi tranquilli perché credono che in tutto il regno

Purtroppo, invece, in una piccola camera della torre pia
fantesca, l'ordine del Re non era

non esista ptx un fuso.
alta del castello reale, abitata da una vecchia
mal giunto. Un giorno, la
giunge sino alla eumersttl uelh vecchia che é intenta.a filare.

non conosce la a tenta. Vuole provare anch'essa a hvonrc cosl. e,
ahimé, si punge. La mdele profezia si comple e la bella Pﬂncxpaua st ad-
dormen
Pmno cent’anni. Nel fondo della foresta ¢ la Reggia della bella addor-
mentata. Echeggia il suono dif un corne
cavalieri e amazzoni to

Interesse Ia storia che gli vieme raccontata. Egli congeda tutto il suo seguito

e -lwh verso il castello. Cambia la scena e agll del Principe si presenta,
in misteriosa penombra, Ia visione di tutta la Corte addormentata. In
bella Un ragno tenta dt

londo Inleon dove glace la
sbarrarglt mmuﬁl. Principe si slancia verso la Bella
c!.udorlneed uhbnch thumlto nuovo invade la scena. Sorge
l'aurora. La fanclulla si desta, Il Pri) le s! getta al pledi e le plrhdlmm_
Anche tutti glf altrl assopiti si risvegliano. Appare la Fata agzurra, che,

un segno deélla sua bacchetta magica. trasforma lalcova In un trono dan
siedono felicl { due lnnmmﬂ.

(Proprieta dell’Autore).




LA CENERENTOLA
coso in tre atti di ). Ferretti - Musica di G. Rossini.

Clorinda e Tisbe sono adorate dal loro padre Don
Magnifico che non sogna che un principe per accasar
degnamente le sue belle e vivaci figliuole presun-
tuosette anch'esse, anzichend. Ma tutto l'affetto e le
attenzionl di cui circonda le due pettegoline . sono
a detrimento della povera Cenerentola, sua figliastra,
che nella casz, @ un po’ la vittima di tuttl. Il ba-
yone Don Magnifico ha posto gli occhi su un Prin-
cipe che dovra ospitare nella sua casa e che potra
essere un partito coi flocchi per una delle sue H-
gliuole. Ma il Principe, per poter meglio scrutare i1
cuore della tutura sposa che dovrd scegliersl, ricorre
a uno stratagemma. Egli si fingera lo scudiero e lo
scudiero dovra indossare gll abitl del Principe e pas-
sare per questo. Ne viene di consezuenza che tutte
le attenzioni e tutte le civetterie delle due ragazze
— ma di Cenerentola chl se ne occupa? — sono
rivolte allo scudiero, diciamo pure il servo, che giuoca
la sua parte nel mighore del modf. Cenerentola invece
8" piu i con lo che
altri non é che il Principe, il quale pud scoprire cosi tutte le qualita del cuore
della povera e negletta fanciulla verso cul si sente attratto dalla piu viva sim-
patia. Le due sorelle sono invitate col Principe ad una festa da ballo. Anche
la plccola Cenerentola vorrebbe andare alla festa, ma il boricso Don Magnifico
la schernisce maltrattandola e la lascia a casa. Invece. per l'intervento del filosofo
Alidoro. maestro del Principe, anch'essa, come una bella incognita andrd al
ballo dove, con Indicibile dispetto delle due civette e del loro degno genitore,
é la trionfatrice del festino. E la storia di Cenerentola finisce con le sue nozze
col vero Principe, la cui rivelazione fa stare tutti con un palmo di naso.

IL BARBIERE DI SIVIGLIA
Melodramma buffo in tre atti di Cesare Sterbini - Musica di Gioacchino Rossini.

1l Conte d’Almaviva é innamorato di Rosina. ric-
ca pupilla di Don Bartolo, il quale, a sua volta. ha
posto gli occhl sulle fresche grazie della ragazza e s!
é proposto di sposarla. Per poter abboccarsi con la
sua bella, {l Conte d'Almaviva si confida, chieden-
done l'aiuto, con l'astuto Figaro, che & il barbiere
di Don Bartolo Travestito da soldato e fingendos
ubbriaco 1l Coate seguendo i1 consiglio di Figaro.
riesce a penetrare nella casa e pretende, sebbene in-
vano d'esservi alloggiato. Ma Figaro ¢ inesauribile
nelle sue risorse. Almaviva si traveste ancora, questa
volta, da maestro di musica e dicendo d'essere In-
viato da Don Basilio maestro di musica di Rosina
penetra ancora nella casa di Don Bartolo col pre-
testo di Impartire la consueta lezione di musica
Cosl | due innamorati possono parlarsi, mentre Fi-
garo fa la barba. cercando furbescamente di distrarlo.
al maturo tutore. Ma sopraggiunge Don Basilio che
{1 finto maestro di musica aveva fatto passare per
malato Don Bartolo s'accorge del pasticelo combinato
e scaccia melamente Don Alonzo (nome che era stato assunto dal Conte) e 1l
barbiere indiavolato Don Bartolo non vuole piu perdere tempo e manda Don
Basilio a prendere il notalo per le nozze immediate con Rosina. E per esser
protetto contro ognl possibile attacco, va egli stesso a cercar le guardie. Ma nel
frattempo, Almaviva e Figaro sono riuscit! a penetrare nella rocca e il notaio
condottc da Don Basilio, & proprio-quello che occorre per la celebrazione delle
nozze di Rosina col Conte

FALSTAFF
Commedia lirica in tre atti di Arrigo Boito - Musica di Giuseppe Verdi.

Nell'osteria della Glarrettiera, il pancione Fal-
staff scrive due lettere a due dame, Alice e Meg.
che e3ll crede invaghite di lui. Siccome { due servl
cul ne da l'incarico si rifiutano di recapitarle. egll
1§ scaccia senz'altro. Le due donne hanno ricevuto
le lettere identiche guanto incendiarie, se le comu-
nicano vicend e sl p di vendi-
carst del loro autore burlandosi allegramente di lul
Ma il marito d'una di esse, Ford, punto dalla ge-
losia. non prende la cosa con la stessa disinvoltura
e si propone di veder chiaro neila faccenda. Intanto
il glovane Fenton dichlara !l suo amore a Nannetta
figliuola di Ford.

Messaggera delle due dame, Mrs. Quickly si reca
all'osteria dove & in attesa sir Falstaff cul a voce
parte lincoraggiante risposta di Alice. Essa infatt)
dalle 2 alle 3 sard sempre sola In casa ad aspet-
tarlo. Fingendosi un certo signor Fontana. soprag-
giunge Ford che, dichiarandosi invaghito di Alice.
propone a Falstaff di sedurre la dama, onde, sal-
tato Ul primo 1osso, possa anch'egli aspirare alle grazie della bella signora. Fal-
staff non esita a dichiarare d'esser piu che mal sulla buona via. E { due, senza
saperlo, cadono insleme pello stesso imbroglio.

La seconda parte dell'atto si svoige in casa Ford Questi vorrebbe dar ma-
rito a Nannetta nella persona del notaio dott. Caius. ma la piccola. che gid
ama il suo Fenton, invoca 1'ajuto della mamma perché la salvl. Ed ecco sir Fal-
staff puntuale all'appuntamento Dalle porte urigliano Meg e Nannetta. Ma
glunge furente anche Ford. Le donne fanno appena in tempo a far nascondere
Falstaff prima dietro un paraventa poi unella cesta del bucato dove & scoperto
e buttato con la cesta stessa nel filume. :

Ma sir Falstaff non rinsavisce. E basta che riappala Mrs. Quickly per dirgli
che di tutto quanto é avvenuto la povera Alice & innocente perché egll ricada
nella pania. Alice gli questa volta convegno a mezzanotte nel parco reale
dove egll dovrd recarsi travestito da cacclatore nero. Cosi nella confusione. del
ballo di fate e di spiriti che sl dice avvenga nella foresta egli potra parlar
d'amore alla sua signora. E Falstaff va al secondo appuntamento. A far da
fate, da spirit! e da diavoll '@ un brigata di dame e dl fanciulle. 1l

AU
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LA FORZA DEL DESTINO
Opera in quattro atti di F. M. Piave - Musica di Giuseppe Verdi.

A Siviglia, verso la metd del secolo xvin, Lzonora,
fizlia del Marchese di Calatrava, lotta fra la sua te-
nerezza filfale e 1l suo amore per Don Alvaro, che
vuole fugga con lul, E' sorpresa dal padre che, ar-
mato, irrompe nella stanza, oltragglando quel che
ritiene il seduttore delia figlin. Don Alvaro, per di-
mostrare c¢he non cercherd neanche di difendersi,
gitta via la sua pistoia. Questa, nel cadere, fatal-
mente esplode e colpisce, ucctdendolo, 11 vecchio Mar-
chese. -— Il secondo atto sl svolge in un’osteria del
villaggio di Ornachuelos, dove sono paesani, mulat-
tieri, student! e contadine. Emerge, fra_tuttl, la figura
d'uno .strano studente (sotto il quale si nasconde
Carlo di Vargas, figllo del Marchese di Calatrava),
che racconta una drammatica storia, La sua storia
con cui rivela 1'assillo della vendetta che lo punge
contro 11 seduttore della sorella e l'uccisore del padre.
Appare sulla soglla Leonora, che fa appena in tempo
a fuggire non appena scorge e riconosce il fratello.

tanco e sfinita, Leonora é riuscita a raggiungere i1

" convento dei monact presso la chiesa della Madonna deglli Angell in alta mon-

tagna. I1 Priore, commosso, l'accoglie, le fa indossare 1l saio e le di, come rifuglo,
uno speco nei pressi del convento. — In Italla, presso Velletri, durante la guerra
Don Alvaro, delle sol h sotto il nome di Don Federico
Erreros, salva la vita a un ufficlale che altri non & che il fratello di Leonora da
lui non conosciuto. Fra | due glovani sl stringe la pilt cordiale amicizia. Poco
dopo. gravemente ferito, Don Alvaro é trasportato alla sua abitazione T ferito
afida all'amico un piego che dovra bruclare ove egll morisse, Alcun! indizf e
aleun! sospett! spingono Don Carlo ad aprire (I plico. Un grido di glola feroce.
1l ritratto di Leonora! Ha dunque trovato !l seduttore dl sua sorella e l'uccisore
di suo padre. Non potrd piu sfuggirgll. Don Alvaro, guarito, ¢ sfidato da Don
Carlo. Essi si battono furiosamente, ma la pattuglia interrompe il duello, tra-
scinando seco Don Carlo Don Alvaro si é rifugiato nel Convento della Madonna
degli Angell. E' ora Fra Raffaele. Viene a scovarlo sin lassii il suo nemico
mortale. Lo provoca atrocemente e 1l terribile duello ha luogo presso l'eremo
dove vive in penitenza Leonora. Don Alvaro ferisce 1l suo avversario e per invocar
soccorso st sospinge sino allo speco dove ¢ {1 ricovero di Leonora. Inorridita, questa
corre verso il fratello. che, raccogliendo le sue forze estreme, la trafigge mor-

talmente. (Proprietd Ricordi).
LA TRAVIATA
Opera in tre atti di F. M. Piave - Musica di Giuseppe Verdi.

In una festa notturna nel suo bel palazzo di
Parigi, Violetta si incontra con Alfredo Germont,
che da Jungo tempo adorava la bellissima donna. Gl
accent! sinceri e commossi del giovane toccano 1l
cuore della mondana che, estaslata, sl sente per la
prima volta dinanzi al vero amore e alla giola d'es-
sere amata amando. Alfredo e Violetta si adorano e
vivono Insieme in una campagna presso Parigl. Ma
ecco un. glorno, mentre Alfredo é assente, presentarsi
alla glovine donna il vecchio Germont per suppli-
carla di abbandonare e dl rendere il figlio perduto
alla sua onesta famiglia. Violetta difende disperata-
mente e sin che pud il suo amore, ma finisce col
cedere e promette .Ma ch'egli sappla un giorno il
sacrifizio ch'ella compie. Rotta dai singhiozzi, scrive,
mentendo, ad Alfredo d! non amarlo pil e parte im-
provvisamente perché egll la dimentichi. Alfredo la
raggiunge jn una festa dove Violetta si trova col suo
auovo amante ch'ella non ama, Le propone di fug-
fire con lul; ma la sventurata, fedele alla promessa
fatta, pur col cuore straziato, resiste e rifiuta. Acciecato dall'ira, e per provocare
il rivale, In presenza di tutti, i1 giovane Insulta mortalmente la donna, gettandole
al pledi, perché sla pagata, una borsa colma di moneté d'oro. — Il carnevale
impazza per le vie di Parigl e Violetta, résa dalla tisi, non ha ormal pia che
poche ore dli vita. Alfredo, che finalmente ha saputo, torna a lel, piu innamorato
che mat e fremente di speranza, ma & troppo tard!. Ed ella gli spira fra le braccia.

Proprieta Ricordi).
NABUCCO (Froprieta Rico

Dramma lirico in quattro parti di Temistocle Solera - Musica di Giuseppe Verdi.
AT =

A Gerusalemme, nell'interno del tempio di Sale-
mone. I1 popolo vede con terrore -avvicinarsi Nabu-
codonosor, re di Babilonla, che, alla testa del suol
eserciti, sta per Impadronirsi della citth e porla =
sacco. Zaccaria, gran pontefice degli Ebrei, riesce ad
impadronirst di Fenena, figlla del Re babilonese e
la consegna in ostaggio al glovane ufficiale Ismaele
che, rimasto solo con la fanciulla, riconosce in essa
colel che, rischiando la vita, lo aveva salvato dalla
prizione durante un'ambasceria in Babilonla, Per
I'amore dl cul si era sentito subito preso per lel e
per gratitudine, Ismaele tenta di far fugglire la pri-
gionlera.” Ma In quella alcunl guerrierl babilonesl,
capitanati da Abigaille, ritenuta figlla primogenita
di Nabucco, irrompono nel templo. Abigallle, tutta
presa d'Ismaele. salyerd gli ebrel, se egll risponderd
al suo amore. Ma |1 giovane la . respinge e si stringe
Fenena il cul cuore sl schiude al verace Dio degli
ebrel.  Nabucco appare a cavallo sulla soglia del
tempio. Ha conquistato la cittd, Zaccarla tenta dl
pugnalare Fenena che ¢ salvata a tempo de Ismaele contro il quale, ritenuto
per traditore. imprecano gli ebrei sconfitti Il Re ordina il saccheggio e la
strs

age. -

Nell'atto seguente, che si svoige nella reggla di Babilonla, Abigallle riesce
a irsi d'una che rcca la prova che lel, creduta figlia primo-
genita di Nabucco, non € che una figlla di schiava D'accordo col Sommo Sa-
cerdote di Belo, fa spargere la voce della morte avvenuta in battaglia del Re.
1 8

pizzicato e bastonato ne busca quante ne pud finché non =l dichiara. penmo'
Ford capisce d’esser stato geloso a turto e acconsente alle nozze dl Nannetta
con Fenton Ed é questa la vittoria finale delle allegre comari

(Proprieta Ricordi).

Le favole dei melodrammi: Il mondo della luna, musica di Haydn,
Serrana, musica di Adolfo Keil. Il matrimonio, musica di Mussorgsky
verranno pubblicate .in seguito.

Je fard cingere la corona purché essa ordini lo sterminio di
tutti gli ebrei che Fenena, la quale ne divide ormai la fede, aveva gl resl
Iiberi, Le due donne si contendono la corona quando appare Nabucco che la
strappa dalle loro manl e se la pone sul capo. Travolto dall'orgoglio vuole ora
che il popolo lo adori come Dio, Fra lo spavento dl tuttl, una forza miste-
riosa strappa alla sua volta e fa scaraventare a terra la corona dalla fronte

del Re, Solo Ablzaille ha il col o di raccoglierla.
1l terrore ha fatto uscir di senno Nabucco, La figha della schiava sl fa
1'assenso del Re, per primo suo

regina e,
atto, ‘condanna a morte gli ebrel e la sua rivale In potenza e in amore Fenena.

irriso da Abigaille, apprende di aver fatto condannare a morte la
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sus vera figlia, La fronte orgoglipsa 51 plega e sente che solo il vero Dio d'Isracle
patrd salvarla, Inunbo glt Ebrel, incatenati al duro lavero mllz tponse del-

LE DONNE CURIOSE

C icale in tre atti tratta dall’ ima ¢

dia di Carlo Gold

YZufrate, a di del loro P
Un vecchio uulduo fedele fa wscire Nabucco dalla sua reggla dov'era tenuto
p-;lonle-o In hmpo penb& eglhi possa glungere pres:0 l'ara del supplizio =
1a or Un grande 1dolo che & presso l'ara ruina
(h 8%, Ablgallle onwelem ¢ Nabuecco con la sua figliuola s prostra adorando

11 véro Dia.

(Proprieta Ricordi).
MARUSSA
Egloga lirica in due atti di Luis Pasqual Frutos - Traduzione ritmica di Angelo
Nessi - Musica di Amedeo Vives,

L'azlone ¢ in Galtzia ai glorni nostrl. La aeena
rappresenta un galo prato galiﬂnno Il pmesagglo, in
fondo, si prolunga’all'infinito. poco dopo 1'alba.
All'alzars: della tela, la bella oomwnem Marussa —
sedlel annl fresehl e purl — seduta sul prato sta ac-
conclando con nastri azzurr! la sua pecorella favorita.
S'ode la dulzaina di Paolo, il bel ragazzo che l'adora
e ch'essa ama con tutto lo slancio della sua giovi-
nezza. Con grandl segni di glola, Marussa si leva e
va Incontro al suo damo, riapparendo subito dopo
stretta a lul Segue una deliziosa scenetta d'amore
fra { due ragazzl, che si separano quando giunge loro
la voce di Rufo, il vecchio contadino che ha I'inca-
rico deli'azienda del vicino: buon uomo, in fondo,
questo Rufo. probo e cosclienzioso al guale é stato
commesso un incarico curloso: di vegliare sugli amorl
della bella padroncina Rosa e del suo cugineito An-
tonio, un po’ sciocco e altezzosetto: un matrimonio
che deve assolutamente farsi. Invece Rosa noa vuole
saperne di Antonio, il quale fingendo dal suo canto
di corrisponderla con lo stesso sentimento, é certo dl conguistarla quando
Yavrh resa gelosa d! lul. Rosa e Antonio entrano In scema bisticciando forte e
dicendosene @l tutti 1 colori. A rendere pii aspra la situszione c’é {1 fatto
che ora Rosa s'¢ ur di Paolo, 1" ato della bella
Marussa, E senw’altro ordina a Rufo di fargliele venire dinanzl. Rufo si muove
a malincuore per andare in cerca del pastorello, che, per um caso, alpprcuima
invece da ed. Rosa, tutta presa d'amore, gli va
con sé, 1o fa sedere al suo flanco e come egli le vnrla della Bua Marussa,
gll fa credere essere questa che gli parla per la sua bocca, che gli soffia sul
viso le bruclant! frasi d'amore che inebriano e sconvolgono il poveretto. In-
tanto Antonlo ha abbordato l'ingenua Marussa. E' quello che gli oscorre per
far ingelosire Rosa, che lo crede un buono a nulla. L'apparire di Antonlo con
Marussa fa sorgere n2lla mente di Rosa un progetto diasbolico. Assumerd al suo
s2rviglo Marussa. Cosl la separerd dai suo Paoclo e gquest! finird con l'amar lei.
Marussa s'avanza, ma € tanto triste Ha smarrito la sua dilletta pecorella. Le era
elatsa donata da Paolo. Rosa cerca di cousoiarla. In quella, s'ode di dentro ia
voee di Paolo, Sconcerlata, Rosa noa vuole che !a fanctulla s'incontri col pasto-
rello e s'allontana portandosela seco. Quando giunge Paolo, in iscena non trova
che Rufo che gli dice come Marussa se ne sla andata con la padroncina. « Ma
perché se ne andd senza dirlo? Ah! Marussa morrd senza tes, geme il pove-
retto. G in quel sotme la di Marussa. Paolo
le sl slancia addosso € la copre di bacl frenetici e la chiama a gran voce per
nome. Ne! secondo atto, che si svolze nuuterno della casa di Rosa, la matassa
crdita dalla s la nel 1 del modi per | due
purl e Rosa fa a Marussa una falsa lettera di
Faolo perché ella gl rispouda e lo inviti la sera stessa a venire a trovarla. Sard
Invece lel ad andargll incontro e a cadergli fra le braccia. Antonio intercetta la
rizposta di Marussa e vi cambla 'ora che Rosa aveva per i suoi fini anticipata
su quella suggerita alla pastorslla. Cosl sard hai ad andarle incontro. Ma il buon
Rufo, che, sl capisce, é {1 portatore delle missive, riesce a sventare tutt! 1 ptant
malvagl. Glunta Is sera, prima che scocch! l'ora fatale, sl trascina seco il pa-
storello su verso la casa dove trovasli Marussa. E Il getta uno fra le braccia del-
l'altra. E felicl — lui ha portato anche la — 1 due b
ratl se ne vanno verso il loro prato, che non abbandoneranno piti. A Rosa e
Antonio, scornati, non resta che wchmurm » Quella coppla ci burld ». E Rufo
conclude: « mnruln.o sia il Bigpore

(Proprieta Sonzogno).

SIGFRIDO
(2* giornata delfa trilogia «L’anello de! Nibelungo » - Opera in tre atti - Ver-
sione ritmica dal tedesco di A. Zanardini - Parole @ musica di Riccardo Wagner.

Sigfrido, Libero e forte, & cresciuto nella foresta
sotto la tenda di Mime (Nibelungo, fratello di Albe-
rico) che sa il destino di Sigfrido e pensa dli poterlo
sfruttare per tornare in possesso dell'anello custo-
dito dal dragone Pafner. Sigfrido odia i1 deforme tu-
tore e lo incalza perché forgi la sua spada coi rot-
tami di quella di Slegmund Ma Mime noa riesce. Da

da Luly Sugana - Musica di Ermanno Wolf-Ferrari.

Nel Casino degli Amicl regna la pace piu perfetta.
Ragione dl questa ¢ l'esclusione dal Circolo dell>
donne, che muolcno dalia voglia di sapere quel ch2
ivi facciano 1 loro uomini. Lelio, Lunardo, Asdru-
bale & Ottavio puco si curano del sospetto delle loro
donne. Non cosl, perd. Florindo, che sl struggs nel
veder afilitta la sua fidanzata Rosaura. Gli amici han
divisato per queila sera di fare un’allegra cenetta in-
sieme, Pantalore ha I'incarico di provvedere a tutto
e e la sbriga con anche lul
da Colombina, smaniosa di sapere quello che avviene
nel Casino. Intanto, le donne si scervellano intorno
al segreto del loro mariti. In casa di Lello, Eleonora
riesce a impadronirsi delle chlavi del marito. Subito
dopu in casa dl Ottavio, per poter frugare neil'abito
di guesti e togllere le chiavi Colombina vi rovescia
sopra una tazza di caffé. Le chiavi del ridotto ven-
gono sostituite con quelle della cantina e Ottavio
esce con Florindo. 11 quale, ritornandn poco dopo
per rivedere la sua fidanzata, si fa abbindolare da
questa, che, come pegno d'amore e glurando di non farne uso, si fa dare le
fsmose chlavi.

Siamo ora nella strada ove trovasi il Casino. Pantalone manda Arlecchino ud

delle dele. Arrivi in gondola e fa per entrare, ma, Spa-
ventata dal giunzere dl Aﬂecchmo. fugge lasclando le chiavi nella toppa. Bea-
trice e Colombina, questa vestita da uome, hanno visto una douna che stava
per entrars nel ridotto e sempre pilu st convincono della colpa del loro womini,
Pantalone, affacciatos!, scambia Colombina per un uomo: la crede uno degll
amici e gli dice la parcla d'ordine; ma s’avvede subito dell'inganno e rlesce a
strapparle le chiavi. Le donne fugegono e Pantalone rientra furibondo. Quasi
insieme giungono Lelio, Ottavio e Florindo. Nessuno ha le chiavl. Florindo & il
s0lo a sapere il perché e appunto per cld non vorrebbe entrare. E' necessario
chiamar Pantalone. che accorre mostrandu due mazzl di chiavi. Ottavio e Lelio
enirano, mentre Florindo, scspettoso che uno dei due mazzi gia quello che
€zli stesso ha dato a Rosaura, sl nasconde per venire in chiaro della cosa. Ro-
seura glunge in maschera con Arlecchino. Mentre fa per entrare, Florindo le
strappa le chiavi, con le quall entra per far dispetto alla fidanzata che non
seppe mantener la parola. Rosaura sviene e Arlecchino invoca aluto. Accorrono

Beatrice e Colombi che fanno rinvenire Rosaura e pof, con mi-
hacce, promesse e moine riescono a farsi dare da Arlecchino le chiavl e ad en-
trare nel ridotto.

L’ultimo quadro st svolge in una sala del Circolo chiusa in fondo da una
vetrata a smeriglio. Arlecchino porta la minestra in tavola, mentre gli amici
festegglano il buon Pantalone. Le donne, splando dietro la vetrata, si con-
vireono fAnalmente che nulla di male fanno i loro uomin! e con un grazio:o
minuatto, cui segue un aliegro disardine, si conclude la serata e la festosn com-
media.

(Proprieta Sonzogno).

FRANCESCA DA RIMINI
Tragedia in quattro atti di G. D'Annunzio - Ridotta da Tito Ricordi - Musica
di Riccardo Zandonai.

Il primo atto, dopo una scena fra un gluliare e
alcune ancelle, quella fra Ostasio (uno dei fratelli
di Franeesca) e Ser Toldo e la patetica seena tra
Francesca e la sua minor sorella, si chiude con I'in-
contro di Francesca con Paolo il bello al guale la
fanciulla, credendo di veder in lui 10 sposo promesso,
porge una rosa. Egli, invece, non é che l'ambasciatore
dello sciancato Gianciotto, cul Prancesca ¢ coiuta con
1" mgannn

Nel atto, Fr sposa di
lanclotto, si ritrova con Paolo, innamordato di lei,
su una torre, durante il rervore d'una battaglia e gli
ingiunge di partire, Malatestino, fratello di Glanciotto
e di Paolo, ferito a un occhio, non vuol sapgrme
di riposo e fugge zall'inseguimento dei memieci, riani-
mando cosi i combattenti,

Ritornando al calendimargo, Paolo &, dnlh cl—
priota presso i-
vela | tormenti del proprio cuore tutto pleno cu lei.
La lettura del famoso libro — chi non ricorda le
immortali terzine dantesche? — spinge gli amaati a baclarsi mentre tutto in-
torno canta la primavera. Malatestino, che scopri I'intrigo dei cognati e che st
@ acceso anche lui di Francesca, propone a questa l'uéclsione di Gianciotto.
Respinto sdegnosamente dalla donna, sl vendica col rivelare al marito ingannate
la tresca, finge di partire per Pesaro con

un viaggiatore che s! presenta, fatidico e
Mime vuol sapere u proprio desclno € se riuscird a
forgiare la spada vittoriosa =Solo chi nmon conasce
Ia paura vl riuscird », gli viea risposto. Ed & Sigfrido
che, ricomponendo | pezzi di quella paterna, fonden-
doli, forgiandoll, temprandoli rlesce a creare = Not-
hung », la spada, Mime lancia 8igfrido ad affrontare
{1 drazo, col proposito di avvelenarlo non appena a-
vrd uceiso il mostro

Alberico, Intanto, veglla nella foresta, spiando il
momante di riconquistare i1 tesoro. E’ destate da
Wotan che gli annungia il prossimo arrivo di Sigfri-
do. Ma egll dice di nulla temere. E Sigfrido giunge
e aftrontato il drago lo uccide. Alcune goccle del sangue del mostro toccano la
sua bocea, infondendo al glovinetto erce la facoltd di intendere il linguasggio
dexll uccelll. Ed é cosl che da uno di questi gli viene rivelata l'esistenza del
tes0t0 com lincitamento di penetrare nella caverna per !mpossessarsi del tesorn
€ dell'Bilmo magico che lo renderd invisibile. Egli riesce cosl a fuggire, uscendo
calla grotta, alle insidle di Alberico ¢ di Mime. B poiché 'uccello amico gli svela
che quest! vuole avvelenario 1o uccide. Dail'uocello, {1 giovinetto ha appreso anche
Ia storia dil Brunhilde e il destino che l'attende quUando un puro erce senza
paura riuscitk a destarla. Ed egll s! avvia per trovare la walkiria.

Poiché 'onn sa che se l'eroe rliuscira a conquistare la walkiria, glf-déi perl-
ranne e {1l mondo sard redento dalla maledizione, egll tenta di arrestare il
ctino. Invano. Sigfrido si avanza trionfants, spezza la lancia del dio e lm'lvm
invulnerabile le flamme ¢ scorge e casto, Ia
sveglia con un baclo: 14 crede sua madre, tanto é puro il suo amore. Brunhlide
narrs a Sigfrido Ia sus storls, Bssa ¢ ora la sua sposa. Non pli dea, ma donna
€ come donoe ha In rivelagions dell'amore: P'amore che redimerd 11 moudo.

(Proprieta Ricordi).

S gl e e 1 R B

col pi dt chiedere al padre per !

Stcuri deuer 5011, 1 due amanti si abbandonano all’amore, ma Glanclotw Ll
sorprende. Nel tentativo di fuggire, Paolo resta Impigliato per la maglia ad un
chiodo della botola e vien trafitto insteme alla sua Francesca.

(Proprieta Ricordi).
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PROGRAMMI ESTERI DELLA SETTIMANA

CONCERTI
SINFONTCH - VARIATI - BMDISTIC!
18,45: Lilla: Concerto variato.
19: Ankara: Coneerto di musiea turea.
19,10: Burghead: Banda militare.

19,15: Berlino: Radiorchestra e solisti.

19,15: Bresl: Radiorchestra, eoro

19,15: Colonia: Concerto orcliestrale: 1. Misle-
vicek: « Sinfonia » in do maggiore; 2. Dyorak:

@ Coneerto » per cello e orchestra in si mi-
nore; 3. Kibleh: «La sera», idillio
19,15: Francoforte e Saarbriicken: Radiorehestra
19,15 Monaco: Musiche d’opere tedesehe (reg.)
19,15: Stoccarda: Radiorchestra: Musiche di Lui-

gl Spohr.
19,20: Bucarest: Musica spagnola (veg.)
19,30: Amburgo- Radiorehestra: 1, Webe
lacea» In ml magglore; 2. Cherubin
Baba » (intermezzo); 3. Kossini: « 11 bar-
blere di Shiglia » (overtura); 4 Lisst: « Mar-
cia del Croolati »; 5. Humperdinek: a) « Kij-

nigskinder »  (préludio  del primo  atto). )
« Hinsel e Gretel » (valzer).
19,30: Vienna: Hudiorehestra: 1. Rossi «La

Ceperentoli », wvertura :a) « Danze
tedesehe », b) « Rondd »_per corno e mehestra:
3 Eiszt: o Wanderjahve o (frammenti) & 4
Dywak: « Dus goldene Spinnrad », poema sin-
fonico; 3. Reger: « Romanza v in sol maggiore
ver violino ¢ orehestra; 6 Respighis « Ave-
tusa », per soprano ¢ urchestra; 7. Skriabin:
wSonata o in fa diesls magglore n 4 per

. pisno; 8. Canto; 9 Brahms: « Due danze un-
gheresi »

19,50: Beromiinster: Radiorchestra

19,55: Hilversum  (301,5) : Concerto di musica
dopera francese 1 Auber: « 11 domino ne-
oy, owrtura; 2 Gomnod: « Romea v Giu-

lietta » (selezione); 8. Massenet: Un'arin dalla
« Manou »; 4 Delibes: Frammenti da « Lak-
mé »; S Massenet’ « Erodiade »  (selezione)

6. Bizet: Uz duetto dalla « Carmen »; 7. Gou-
nod. Sclezioie dal « Faust »; 8 Bich-Gounod:
« Ave Maria B Logan: « Pale moot »

CONCERTI

SINFORIC) - VARIATI . BANDISTICI
18 Madona: iNdiorenestra: musiche dl eompi-
sitori lettoni
18: Stoccarda: Concerto di - musiche fruneesi e
tedesche
18,30: Bruxelles 11z Coneerto di disehi

19: Ankara: Coneetty di wasica (urea

19: Monteceneri: Concerto di musiehe operistiehe
itablane

19,3: Radio Parii
gnoli: 4

19,1

Musiche dI° compositor] spa-

Stoctarda: Coneerto di musiehe d'vpere

Parigi P.T.T.: Concerto di disehi

Stoccolma:  Rudierchestra: 1. Mezart:
« Eine Kleine Nachtmusik »; 2, Mendelssobn:
«Sognu di una notte d'estate » (Notturno) ;
3. Sibellus: « Re Cristiano », suite (Musette) ;
4. v Koch: « Dame sinfoniche »; 5 Bjdr-
kander: « 1dillio »; 6 Riisager: « Suitv s dl
dmnzoni danest per fanciulll.

20: Berlino: Concerto sinfonleo.

20: Kalundborg: Radlorehestra.

20,5: Hilversum (414,4); Ovehestra di Arnhem:
1. Haydn: « Sinfoola» n. 1, in wi bemolle
maggiore; 2. Mozart: « Coneerto » per violino
in sol maggiore; 3. Borodin: « Nelle steppe
dell’Asia centrale »* 4 Claikorski: « Serenata
mepmzonies », op. 26, per violino e orchestra;
5 Ciulkowskiz « Capriecle itallano », op. 45

20,10: Belyrado: Srhubert: o Sinfoniz» I si
minore k

20,10: Budapest: Concerto dell'orehiestra dell’0-
pera

20,15: Sottens: Radiorchestra: musiche franeesi
del XVIII seeofo: 1. Ealande: « Sinfonie i
Nata'e w; 2. Blainville: « Sonata in’ eoneerto »
per violanecllo e orchiestra; 3. Couperin: Una
«Suite », 4. Marals: « Suite ». per viofoneeto
e orchestra,

DOMENICA

TEATRO
LIRICA E PROSA

19: Beromiinster:
Cristianesimo.

Quadr! e seone “delly storla 00}

19,33: Radio Parigi: Terrasse: « Monsicar de la
Palisse », operetta.

20: Zagabria: Trasmisslone d'opera.
,30: Beromiinster rata teatrale

20,30: Parigi P.T.T.: Amie: «Tre ed unas,
commedia

21,25: Burphead: Tafrail: « Swept Channels ».

radiodramma

Segue; CONCERT1

19,55: Monaco~ Coneerto orchestrale

20,15: Kalundborn: Melodie e danze di° due se-
coll

: Bruxelles I: Concerto variate

: Softens: Concerto variato: Ricordi d'altr}
templ

20,45: Lubiana: Radiorchestra

21: Monteceneri: Concerto di*musiche di Grieg

21,10: Hilversum (414,1): Radlorchestra € pia-
no: Festival Beethoven: 1. Overtura da) « Fi-

delio », op 72; 2. 4 Concerto » v 1, op. 15,
In do. per piane e orchestra: 8« Le ereas
ture di Prometeo », overtura e halletto, op. 43

22,5: Burghead: Coneerto orehestrale

22,10: Budapest: Banda militare.

23: Bruxelles 1: Concerio di dischi: musiche di

Cinjkovski, * Cropin.  Musorgskl, Golestan, De-
bussy.
23,15 (ra): Berlino: Coicerto notlurro
LUNEDI 20 MAG

TEATRO
LIRICA E PROSA

19,30° Radio Parigi (dalla Comédie Frangaise):

Moligre: « Le mariage forcé »
19,30: nna: Shukespeare: « Misurs per mi-
sura v, commedia.

Segue: CONCERTI

20,30: Ankara: Radiorchestra e solist)

20,30: Bruxelles I: Musiche di compositori fran-
cesi e valloni. .

20,30: Parigi P.T.T.: Coneerto sinfonico: 3. Cha-

beier. « Marcla allegran; 2. Tomasi: « Bal-
lata » per sassofono e orehestra; 3. Schmitt:
«Antoalo e Cleopatray; 4. Bachelet: «11
glardino  dell*0ronte », prelu oulene:
«Sicheresse »; 6, Duessse: o Salle francese »
in re,

21,20: Madona: Coneerte di disehi: compusiziont
di Ravel

21,30: Berlino: Concerto variato.

21,30: Bucarest: Schumann: Coneerto per violine
@ orchestra (reg.)

21,55: Burghead: Orehestra scossese ¢ basso: 1.
Srendsen: « Zdrahayda », leggendd; 2. Tre can-
wonl seozzesi; 3. Bach: « Fantasia e fuga»
in sol minore

21,55: Milversum (301,5): Radiorchestra: 1
Mendelssoln: « Soguo di nna notte i estaté »;
2. Maseagni: o Cavallerla rusticans v, fantasia;
3. Griin: « Furlunt »; 4. Btols «Sognl <ol
Danubio »

22: Butarest: Selezione d'opere frauees:

22,15: Lubiana: Radiorchestra

22,45: Radio Parigr: Uoncerto
Haydo: «Sinfonls  milare »; 2 Wagner:
w Hdiitio »  dall’opetn o Sigfrida o, & g
« Krishna n; 4. Pierné: o Pexzo da coneerto o
per arpa; 5. Milhand: « Spudanes do Bragil o
6. Musorgski: « Una notte sul monte Calyo w.

2315 (ea): Berlino: Copekrfo notturmo

(reg.).

orehestrale: 1

19 MAGGIO

1940-X VIl

PROGRAMMI DIVERSI |
VARIETA - WOSICA LEGGERA E CARATTERISTICA ~ DANZE

18: Madona: Dange antiche e moderne
18: Sofia: Musica leggers ¢ du balln
18,30 Berlin: Varieth muslcale

18.30: Stotcolma: Musiea caratteristiea o

feg-

gern

18,30: Welsh Regional: Musica da ballo

19.15: Konigsbery: Musica  popolare, leggera
d'operetta,

19,15: Madona: Musica leggera ¢ caritteristica

19,25 Budapest: Melodie unghieresi e musica zi-

ganu

19,30: Stoccolma:
pourri)

19,45: Radio folosa: Melodie ¢ eanzoni.

19,45: Welsh Regianal: Trasmissione dal beseo
di Surrey: « Canto d'uceelli ».

20: Bruxelles I1: Programma sariato,

20: Lubiana: Musica lepgera

20: Welsh Regional: Musica leggera per organo.

20,15: Poste Parisien: 1 dilettanti s) wicro-
fong.

20,30: Sofia: Selezione doperette

20,30: Welsh Repional: Serata di varieth

Melodie  di  Romberg  (pot-

20,35: Bordeaux ~ Sud-Ovest: Radisfantasia: La
canzone del eyore.
20,40: Belgrado: Musiehe @'operette.

20.45: Radio Tolosa: Musica leggera

21,15: Bordeaux Sud-Ovest: Orehestra cubuna.
21,25: Sofia: Musiea leggera ¢ da ballo,

2130. Bordeaux Sud-Ovest: Danze di leri e i

21. 30 Kinigsberg: Mustea leggera e da ballo
21.45: Berlino: Musiea ecaratteristica e leggera.
22: Belgrado: VMineies leggera (ritrasm ).

22: Bucarest: Musien leggera (reg )

22: London Regional: Musien da ballo.

22: Parigi P.T.T.: Muslea foleloristica.

22.5° Radio Tolosa: Musiea leggern per orgamm
22,15: Bratislava: Musica da ballo slovaces
22.15: Radio Tolosa: Melodie ¢ eanzoni.

22,15: Stoceolma: Musiea earatteristica e leg-

ger
22,50: Hilversum (301.5) -

ratteristiea
23,20: Budapest:

GIO 1940-XVIili

MUSICA DA CAMERA
SOLISTL - CANTO

Musiea leggera e ea-

Muslca zigana

18: Beromiinster: « Lieder » i Carl Hess
18,30: Bruxelles 1: Coucerto per violoncello: mi

siche di compoditori della Vallonia,

18,45: Lilla: Composizioni @ Sehumunon, Du-
kas, Sehubert, Ravel, Debussy, Roussel.

19: Sofia: Coneerto per plano

19,15: Madona: Concerte voeale: antiche edin-
aont della Vilaka

19,40: Belgrado: Coneorto vocale.

19,40: Belgrado: Concerto corale

19,50: Sefia: Concerto eorale.

20: Lubiana: Coneerto yocale.

20,10: Belgrado: Concerto per violoneello € pigoe,

20,25:
« Quartetin » per yllﬂlm in mi bemeolle mag-
lore, op. 47,

20,30: Brema: Compusigions di  Michel,
drich e Jacobs.

20.30: Zagabria: Concerte voeale

20,45: Radio Parigi: Musiehe df Debussy ispi-
vate a poesle die Verlaine,

21: Zagabria: Concerto corale

21.25: HWilversym  (30),5): Coneerlo  per coro,
OrgauD € SoPrano

22: Brema: Concerto di viokino ¢ plane:
inglesi il italiane.

2215 Kalundborg: Mosica da camera; 1 $vo-
dersen: o Trio » per plang, violine e eelly: 2.
Beethoven: « Ttio » per plano, violino ¢ eello
in re maggiore op. 70, o 1,

2235: Stoceohmas Coneetta (organo: 1.° s
stedi« Bonats » per organo, op. T1; 2. Klee
metti: & Canzone », op Sandvold: «
tnduaione » ¢ -anlmiu

22,45: Lilla: lgrmste: pr—

23,5: Parigi P.T.T.: Coneerto voeale: Musiche
df Franek, Faoré, Busser, Guillou, Bourgiigaon

¥rie

mwsiehe

MUSICA DA CAMERA
SOLISTI - CANTO

18,30: Bruxelles 11:
Musorgski,

19: Sottens: Conecrto d"organe

19,15: Bruxefles |: Musiea da camera:
sizionl @ Mozart ¢ 4l De Ta Guerre

19.25: Bratistava: Concerto vocale.

19,40: Belgrado: Concerte vieuls

20: Sofia: Coneerio yocale

20.10: Belgrado: Concerto di violonesilo o pisno

20,45: Ankara: Coneerio di violoneello e plave.

20.45: Burghead: Concerfo eornle: Canzan! po-
polari britannichy

21,20: Beromiinster: Mosart: « Bivertiviento » in
mi bemolle magglare per ko d'acehl

21,35: Steccolma: Ceflo o pigne: 1. Patti:
o Capriceio  svedese »: 2 Rameau-Godowshi
« Tambeurin »; 3. Debussy: a) o Minstrels o,
b) «Jardin sons Ja pluie n, e) Refifls duns
V'eau »

21,40: Kalundborg: Concerto voeale: Canzont da

Concerto vocale: melade of

compo-

ol
21,45: Lilla: Qoneerto yoeale: Musiehe ol Chans-
son, Debussy, Ravel,
22,20:
22,15:
22,25:

Belgrado: Concerto per trio

Radio Parigi: Concerta per wlisth
Hitversum (301,5): Coneerto per orgame
tondon Regional: Coneerto di pisno.
Lilla: Saint-Suéns: o Somutas n L
Parigi P.T.T.: Concerte sovale: musiche

Bruneaa, Vellones, Canal

Sepue: PROGRAMM) DIVERSI
23,40 Burghead:
MUSICA DA BALLO

Musiea leggera per organy

16,40: Sottens - 18:
Bucarest - 19: Budapest - 20,30: Brema -
21,45: Sutteus - 22: Ankara - Brema - 22,10:
Bruxelles ! - 22,20 Zagabria - 22,30: Ra-
dio Tolesa . 235: Parigi P. P. - 23,45
Radio Parigi.

PROGRAMMI DIVERS!
VARIETA - WUSICA LESGERA € CARATTERISTION - OAMZE

17: Beromiinster: Musics
7,40: Hilversum (301,5):
ballo.

18,15: Sottens: « Swing-juzs »

18,30: Bordeaux Sud-Ovest: Orehestin argenting
18/45: Bordeaux Sud-Ovest: Camzonl ¢ Musette

18,45: Bruxelles I: Musiea folcloristiea francese

19,15: Berlino: Musicn feggeras per orchestrs o
quartetto di mandoling.

19,15: Bruxelles I: Musiea leggers (reg.)

19,15: Konigsberp: Varleld musicale

19.15; Monaco: Seata i varieli ¢ dunzd

19,15: Welsh Regional: Musiea da ballo

19,20: Bucarest: Selwzione d'operciie viensesi ¢
romene.

19,25: Brema: Varietd musieale,

19,30: Bratislava: Musicu. leggern per due piani

19,30: Burghead: Programme di warieli.

20: Burghead: Varieti: « Lunedl sera alle otton.

2020 Beromiinster: \lnmcn folelarfstica

¢ Budapest |12 Musica zigama
20.30 Bruxelles H: « Radineabuare! »:

leggera e earatteiistion
Musiea Jeggera ¢ da

Leenlln

uITe.
20.!0: Hitversum (301,5): Musiea leggors ner
Organo e 0.

20.30: Radic Tolosa: Programma virje: Colloga-
menta radiofonico.

21,15: Stoccetma: Rudloesbarel.

21,20: Welsh Regional: Musiex 2 ballo (Simw

ﬂrnwnul
© Kinigsberg: Mu-uu leggern.

22: Bordeaux Sud-Dyest:
Francia

22.10: Bruxelles J: o Kadlocabaref »

22,10: Budapest: Mlu.ca Agana.

22,15: Bratishawa: Mudiea ds ballo slospera

22,30: Burghead Vavietd ¢ dunze (Honrs Nall)

22,30 Radio- Tolosa: Tunghl v . Mwelte

MUSACA DA BALLO: 19.25: Budapest ~ F9.55
Hiliorsum €301,5) - 25,20: Brema - 21.50:
Aniara . 22: Sotters, Sofia - 22,20: Zaysbra
22.20: Bremn - 22,45: Brasselle | - 23.15:
Parigh P.P. ¥

Canzont r-hlll weedra




CONCERTI

SINFONICI  VARIATT - BAMDISTICH
17: Berominstar: Rudiorehestrs
18: Stoctarda:
tedesche
18,15: Bruxclles |:
ghese » 0 4
18.30: Bruxelles t: Coneerto di dischi:
aTre duze slave
18,45: Sofia: Radlorchestra
19,15: Ankara: Coneerto di musiea tures
19,15: Berlino: Banda ¢ corl militarl
19,15: Burghead: Radlorchestea: | Mogart:
dunze tedesche; 2, Respighl: « Gl ueeelli
: 8 Frank Bridge: « L'estate o,
leo: 4. Benjamin: « Overturn  per
ta Ttaliana »
19,40: Parigi P. T. T.
19,55: Hilversum (414
wlnrhl 1. Saint-Suéns:
78. 2 Franck: « Le Eolldi s, poema sin
'm\lcu 3. FL Schmitt: o Soirsn; 4
o Habaners ».
20,10: Belgrado: Schubert: « Siofonta »
minore, detta o Incompiuta »
20,15: Berlino: Overture o valzer (reg.).
20,15: Madona: Musics sinfonlea lettone
20,15: Momaco: Concerto di disehi
20,15: Vienna: Concerto variato (reg.)
20,20: . Kalundborg: Radiorchest

Bach: « Coneerto brandebur-

Concerto di dischl
Orchestra  di

in sl

certo » In re magglore per cello e orchestra

wsulte w n. 1.

20,30: Bruxelles 1: Rudiorchetru ¢ eori.

Drorak:

Aubert:

« Tre

poemy
[

Coneertn di - musiche franeesl o | 20,30: Sottens: John Galsworthy: « Loywulés »,

RADIOCORRIERE

MARTEDI

TEATR O
LIRICA E PROSA

MAGGIO 940-XVIII

MUSICA DA CAMERA
SOLISTI - CANTO

18:

Lubiana:” Concerto per violonerllo
10: Beromiinster: Musica da camers

¢ plano.

commedia in tre at

19.15: Kénigsberg:
‘19,20: Welsh Regional:
19.30: Amburge

PROGRAMMI DIVERSI
VARIETA - MUSICA LEGGERA € CARATTERISTICA - DAMTE

Musien  pupolare, leggera ¢
d’operettu.

Mustea da ballo  (Vie-
tor Silvester).

Musiche di Paul Lincks ed ¥

| 20,45: Radio Parigi: Sicha  Gully: 1 Dens Madona: Coneerts corale ool o
couverts », radiorecita Radio Parigi: Plerné: intettn o. d Kinneke
. Bruselles I} Concerto ;..-';qr:::.\t.l. ! 19.30: Brema: Varieth musicale
Bucarest: Canzoni itallane, 19,43: Beromiinster: Serata dl varietd
" : Lilla: Composizioni di Anet, Bevlivz, Du 2"“:""‘"‘“ te operette di Strauss
Segue: CONCERTIL Scumitt, Fi P
", ['1“" ¢ m"_ |.m|,|(l,“.v cnnto. 20,25: Stoccarda: Ritmi ¢ melodi
20.30: Parigi P.T.T.: Concerto orchestra : Borodin: « Quartettd o durelii 20"!g Breslavia: Varietd musicale: Come uni
se contemporanea; 1. Vaszy: « Sulte | 11 re magglore 0lta o o
Viski: « Enfgma o, pocti sin- | 19.30: Bratislava: Canzoni slovacelie. 53‘23' ‘;"‘!'l';:‘a"h!:”:;‘l;'-“"mm‘(‘; ey, &
fonico; 3 Lajtha: « Sinfonia: 4 Beethoyen Stoccolma: Coro a quattro yoel ¢ quar- | 5570 an i il B ol T

Mue-
« Sinfonis » n. 3 in do, |

wia » o re maggiore, o« Pariginav: 6. D6 | 79/45: Radio Parigi: Concerto di piano e vio-
bussy: « Primavera », suite sinfoniea lino: Lekeu. « Sovata »
| 20,30: Zagabria: Rudiorchestra e baritono. 20: Sofiaz Concsrto veeale: Cangoni glapponesi
| 21: Beromiinster: Concerta di  musiea religioss | 20: Zi : Concerto per violing e piano
cattoliea, 20.3f islava: Canzoni di Schumann,
1| 21: Stoccolma: Radiorebestra ¢ plano: 1. Niel- | 20.30: Sofia: Concerto per triv _
sen: o Mascherata», overtura; 2 Mankell: | 19,30: Stoccolma: Coro u quatira voch ¢ quar-

1. Gluck:
« Igenla in Aulide », overtura; 2. Leo: « Con-

3 Momart: « Serenata » n. 9 in re maggiore,
framment .

20,30: Ankara: Radiorchestra: | Strauss: o Dy
namide », valzer; 2. Brahms: « Do
gherese », n. 21; 3. Grieg: o Peer

|
\
|
|

CONCERTI
SINFONIC) - VARIATI  BANDISTIC!
18: Budapest: Radiorchestra.
18: Stoccarda: Concerto di
[edesche.
18,5: Belprado: Radiorchestra
18,15: Sofia: Radlorchestra.
18,30: Bruxelles |:- Hacode):
in 14 minore (reg.)
18,45: Madona: Musiche di opere di Verdi
19: Ankara: ( 0 di musica turca
19,10: Maontecene Concerto di musiea slava
19,15: Berlino: Concerto varfato
19.15: Colonia: Claikorski:
suite (reg.)
19,15: Monaco: Concerto di disch
19,40: Berominster: IMidiorchestra.
19.40: Parigi P.T.T.: Coneerto dl dischi.
20: Burghead: Coneerto  sinfonien:
«Sinfonia n 6o In st minore (Patetlea)
20: Hilversum (301,5): Radiorchestra,
20,30: Bruxelles il:
ner: Preludio e terzo
degll Del s
20.30; Stoccolma: Banda militare.
20,45: Ankara: Radlorchestra: |
marela; 2. Fuelk:
‘s Sulnt-Sados:

musiche

atto del « Crepuscolo

Messler:

mi bemolls maggiore; 4.
mano »  (aria)
w Concerfo » per plano e orehestra in do minore.

21: Bratistava: Debussy: « Prélude i Uaprés midi
A'un Faune

21,20; Madona: Dvorak: « Sinfoslaw n. 5

22: Berlino: Radlorchéstra

22.5: Budapest 11: Musien zigana.

franeesi o

o Coneertan no 4

w Lo schincelanoel »,

Clajkosski:

Radiorchestra e coro: Wag-

« Li-
« 1l sogno. Ideale »,

wnlaer; « La principessa gial-
law, overtura: 4. Maseagni: o Iris» (sele-
zione) ; 5. Brahms: « Danza unghetese ». n. 7
20,45: Sottens: Festival Mozart: 1. Overtura dal
« Don Grovannd »; Aria di Leporello. dal
« Don Giovanni »; 3. « Siofonls » n. 26, in

a Per questa bella
Ber busso e contrabasso; 5.

1

21,10: Bratislava: Beethoren

21,35 Burghead: Radiorchestru
| 2215:
22115: Stoccolma:

22,45: R
23,15 (ew

telto strumentale.
19.40: Belgrado:

overtuu;

o Prometea »,

Mozart: o Sinfo-

Concerto  corale.

fetto strumentale

21: Monteceneri: 0 Ticinese.

21: Sofia: Rumanze russe dl Cisjkovski

3 21.30: Brema: Melodie dei iuesi Rassi
*| 21,30: Montecen Sercnate e
balletti di DI Lass Jannequin, Du-
rante, Banchieri, Monteverdi ¢ Veechi

21,30: Zagabria: Concerlo corale.

22: Belyrado: Concerto per corno.

22: Brema: Piet Heln: « Rapsodin «landese v per
plano a quattro: mani

22,45: Lilla: Davico: « Trio ».

23,15: Parigi P.T.T.: Concerto vocale

AGGIO 1940-XVIII

« Coueerto » In e minore op.
© orchestra: 3. Weiner:
stra, danze ungherest

30, per plano
o Suite » per orehe-

« Sinfonia n.

(Eroica)

Radiorchestra

Congerto @i valzer: | Lisat:
ulzer »; 2 aunoy - a Valzer da
Coates: « Mayfair »

Concerto  variato.
Coneerto notturno

Lubjana:

« Mepliisto-W
coneerto »

Pai
Berlino

MERCOLED] 22 M

21.15: Bovduux Sud-Ovest

21,15: Kalundborg:
21,20: Madona:
21,20: Welsh Regional: Musicn leggera per or-

21,30: Berling:
21,30: Konigsberg: Musica leggera e du ballo.
21,45: Bordeaux Sud-Ovest: Ritornelll e danze
21.50: Radio Tolosa
22: London Regional

22.15: Bratislava:

22,15: Kalundborg: Musica da bullo.
22,30: London Repional:

\ll\((\ DA BALLO

de Pari
Danze esotiche: Le
Congt

Musiea leggera per organo
Muslea leggera e caratteristic

gano
Musica caratteristicn v leggera.

Selezione  d'operette
Musiea da ballo (reg.)
: Musfea da ballo

Musiea Jeggers

Dudley Hippodrome Or-
chestri

2235 Burghead : Varield ¢ danze (Henry Hall)

.20: Budapest: Musica 2
21.30: Bucarest - 21,50:
Ankara Parigi P.P. - 22,10: Hilversum
(301.3) - Budapest - 22.20: Zagabria - 23,15:
Parigi P. P. . 23.30: Brema.

MUSICA DA CAMERA

TEATRO PROGRAMMI DIVERSI | SOLLETEK = CARNTO
- LIRICA E PROSA VARIETA - KUSICA LEGGERA E CARATTERISTICA - DANEE | 17.40 Hibersum (301.5): Concerto per organs
¥ i erys e Yveline: « ‘ 1815: Bruxeiles erto per organn
lg,h,:,'."'{:';":,’,;,':: Bea) ;(:,“:.'I"“",,\I‘ ouime || 35 Serominster: usit cartteniten  leggen. | 1615 Bruelles 11: Coreero per fulo e piowo
19,15: Stoccarda: Brodman: « Lu distnuzione del | 18:45: Lilla: Musica leggern 8,15: Burghead: Musicu da camera
castello dl Heldelberg nel 1689, rlevoeu Welsh Regianal: Seratu di wrieti 18.15: Radio Parigi: Franck: « Sonata v per vio-
gione storien ey ; Amburgo. Musica caratteristics o leggera lino ¢ piano
19,30: Budapest (dall’Opers Reale): Mussorgoki Vurietd musicale. 18,30: Berominster: Aleune sovate per sivling,
@ Clovans’ cina w, opers in tre att Serati dl varleta. . di Beethown.
19,30: Radio Pari Shakespeare: « Molto - mgr.tmnm variato: Viendsa ri- | 18,50: Hilversum™ (301.5): Concarto rotale
more per nulla ». mine sempre Vienn 19: Sofia: Concerto per sestetto di strimenti a
19,40: Colonia: Riidiger Wintzen: « Fuoen su 20 Kalundborg: Musiea d'operette finto e pian
Madras », radioreelta : Radio Tolosa: Selezione d'vperette 19.15: Bucarest: Concerto di plane.
19,50: Sofia: Trasmissione (‘opera 201 Welsh Regional: Muslea dv ballo (Jay | 19.30: Bratistava: Canzoni dells  regione  di
19,55: Monaco: Artur Miller: o Fesel - und | o 'Yilue) - ; Liptoy .
Schwinge », tragedia 2 agerw ¢ g billo. 1 19.30: Stoceolma: - Conerto corale
20: Belgrado: Trasmissions d’opers dal Teatro Serata di varietd: « Soir | 20,20: Kénigsherg: « Lieder v ¢ musiea per piaio
Nizionale ) de Paris 20.25: Francoforte e Sa:rbriicken: Concerto di
- 1: ; - 21: Poste Parisien: Simone M . ¥oling ¢ "plans.

Bt I g OSSR v AT | 215 Bordeau Sud-Ovest: Canant » musien €0~ | 2025: Slocaarda: Concert vrste ()
commedin in tre atti. ' ratteristica 20,30: Lubiana: Composizioni di Paganini.
20,30: Bruxelles 1: Besier: o Miss Bav, radio- | 21/15: Beromiinster:. Programma varlo: 1l lago | 21.45: Lilla: Coneerto i violino: 1. Pugnani:
recita in cinque mtl o di Zurigo Temipo di- minueto 2 Saint-San: « Hava-

: igi . " . ¥ i 0: Berlino: Serata di varieti,
mﬁ?cu?”('x‘.—nx:’ir'gf ..“&”"FT.‘Z’.;‘.,G;“.'"}i“‘“.:: Kinigsherg: Musica leggers © da Datlo 45: Stocearda: Chiturru € canto
Musset) 3 + di ar 22 Brema: Liuto e conto
21, : ¥ Caergel: « Le | 21 o Hall, 22.35: Kalundborg. Coneerto vocate. )
|(2.2|d ﬁ;“m?.‘mll‘r::"(,,m,:;?\',‘,,m:ml ‘s 21.50 Poste Parisien: V ma Un caso di co- | 2315: Parigi sncerto voeale: Musicle
4 3 . o seienza. di Debussy, Fawé. Gaubert
uupgreu’:“('tumupn" I;n' a‘l‘,::‘:ﬁ:nd‘ﬁrtl:h:l‘im‘l;-' 22,5: Radio Tolosa: Musica leggeen 23,40: Burghead: Concerto di piano
Musset) 22.15: Bratislava: Swing ¢ jazz. 23.45° Radio Parigi: Gaubert: « Somatan per
. i . . 15 1 Musica leggera. Mauto ¢ plano.
2215: Parigi P.T.T.: Auwsanet: « Marigold ». [ 22157 Bucarest: .
22,45: Radio Parigi: Bermard: « Un tagamso di | 2215 Stoccolma: Musica da ballo
18 uml »,  radiorecita, 22, Bordeaux Sud-Ovest: Musica da juzz K RAMMI DIVERS
22.3 Brema: Canzoni e danze. Segue: PROG!
: London Repional: Varieti ¢ fanze versum (301,5) - 22: Sottens - 22,10: Bero-
Segue: CONCERTI 23 Burghead: Musica da bello (Oscar Rabin). | muenster - Brusselle 1l - 22,20: Zagabria -
22,15¢ Luhiana: Radiorchestra MUSICA DA BALLO: 21,15: Vienna - 21,30: |  22,30: Radio Tolosa - 23,15: Parigi P. P. -
23,15: Berlino: Coneerto notturno. Brema - 21,50: Ankara - Parigi P. P. - Hil- 23,20: Budapest - 23,30: Brema.

LE STAZIONI ESTERE DI CUI NORMALMENTE Si PUBBI.ICANO | PROGRAMMI

kHz STAZIONE STAZIONE kHz STAZIONE kw
904 s:n,u Amburga (Germanita) « ey m una 25 Francoforte (Germanta) . . 2> 1149 zsu North National (Inghllterra) . 40
182 1648 Ankara (Turchia) " 120 583 5146 Grenoble (Francia) . . . . . 20 260 1154 Oslo (Norvegla) EEL R
686 4373 Belgrado (Jugoslavia) . . . 20 160 1875 Hilversum 1 (Olanda) . . . . 120 950 3128 Parigi P.P. (Francla) . . . 60
841 356.7 Berlino (Germania) e . 100 722 4144 Hluversum 1 (Olanda) . . . 17 695 4317 Parigl P.T.T. (Francia) o120
558 5396 Beromuenster (!vlluru) « o« 100 995 301,5 Hilversum U (Olanda) . . . 65 1456 206 Parigl Torre Eiffe] (Pranclu) .5
1077 2786 Bordeaux P.T.T (Francia) . 60 240 12 Kalundborg (Danlmarca) . . 60 638 4702 Praga (Boemia) . 120
1366 2196 Bordeaux Sud-Ovest (Francla . 35 1031 201 Roenigsberg I (Germania) . . , 100 1393 2154 Radlo Lione (Prancu . *25
1004 Bratislava (Slovacchia) Voo 135 1213 2473 Lilla (Francia) Leoe . B0 1321 227,1 Radlo Méditerranée (ancm) .2
758 Brema (Germania) , : 100 648 463 Lione P.T.T (!ﬂncl-) ... . 100 bt 1648 Radlo Parigl (Francla) . . - 80
950 3158 Breslavia (Germlml) . v . 100 785 3822 Lipsla (Germanla) . 120 913 3286 Radle Tolosa (Francia) .. 60
922 3254 Brono (Moravia) R ] 1149 2611 London National (xnghllterm) . 40 1040 2885 Rennes (Francia) . voeoe 120
620 483, Bruxelles 1 (Boluo) PP | 877 342,). London Reglona) (Inghllterra) , 70 1249 2402 Saarbruecken (Gcrmnnla) [ § §
932 3219 Brusxelles [ (Belglo) . . . , . 1§ 527 ,3 Lubfana (Jugﬂalaml P 6 850 352,89 Sofia (Bulgaria) . . . 100
823 3645 Bucarest (Romanla) ey - 583 5146 Madona (Letton! s 50 574 522,6 Stoccarda (Germnnln) . . 100
546 5995 Budapest | (Ungh ) | 120 748 400, Marsiglia PTT (l'nncll) . 100 704 426,01 Stoccolma (Svezia) . » B8
3595 8345 Budapest U (Ungheria) ce . W 1113 269,58 Melntk (Boem! 100 767 391,] Scottish Reglonal (lmlllzrra) .70
767 391,01 Burghead (Inghllterra) . . 680 1013 2962 Midland Becuonnl (lnghuterrn) 70 677 443,1 Sottens (Svizzera) . . . .. 100
658 4558 Colonla (Germania) ©oao. 100 740 4054 Monaco dl Baviera (Germanlia) 100 859 3492 Strasburgo (Francla) . . . . 100
1176 1 Copenaghen (Danlmarca) . ... 10 1167 2571 _Monte Oenerl (sv\mrn) - 15 716 3866 Tolosa P.T.T. (P'l‘lncll) oo 120
191° 1571 D 1), 150 1185 2532 "Nizza P.T.T a) 60 592 506,86 Vienna (Germanla) . 100
200 1500 Droltwich (Inghilterra) . . . . 180 4491 North aeglnnll ungmmm) 70 801 3731 Welsh Regional (Inghliterra) . 70
bbeteuch e e T ey i LA el b e, L it et o e e




RADIOCORRIERE

CONCERTI
SINFONIC! « VARIATI - BANDISTIC!
18: Stoctarda: Concerto di musiche francesi e
tedesche.

18,30: Belgrado: Radiorehestra.

18,45 Sofia: Radiorchestra

19: Ankara: Concerto di ‘musiea tared

19,15: Bucarest: Marce tratte da opere (reg.).

19,15: Bresiavia: Concerto di diseii.

19,15: Colonia: Radiorchestra: Musiehe della nuo-
va Germanja: 1. Unger: « Gli antichi Paest
bassi », suite orchestrale, op. 77; 2. Bresgen
« Concertn » in re per cello e orchestra; 3
Riethmiiller: « Toni » per grande orchestra,
organo ¢ strument] a flat

19,15: Kénigsberg: Conc. sinfonico: 1. Brahms:
« Concerto » per plano in re min.; 2. Bruck-
ver: «Sinfonia » n, 6 (originale).

19,30: Amburgo: Concerto di musiche d'opere-
1. Moart: a) «Cosi fan tatte » (overtura),
b) «1i mtto dal serraglio » (un duetto), €)
Canto; 2. Lortzing: «Zar_e earpentiere »:
a) Overtura, b) Coro; 3, Nieolui: o Lo allegre
comarl di Windsor» (canto); 4 Flotow:
« Alessandro  Stradella »  {(un- duetto).

19,45: Madona: Radlorchestra: 1.
gurd Jorsalfar », suite, dp. 56; 2.
Rossini: Ballo dal « Guglieimo Telin; 4.
Strauss: « Valzer dell’Imperatore »; 5. Canto
8. dkowski: o 11 lago dei eignl », suite.

versum (301,5): Musiea norvegese ¢

1. Halvorsen: « Rapsodia norvegese »

2. Grieg: « Dlaf Trygvason; 8. Atter-
berg: «En Viirmlandrapsodie »
19,55: Monaco: Melodie ¢ canti del Reno.
20: : Coneerto sinfonico.

20: Kalundborg: Concerto di musica danese.
20,25: Beromiinster: Mozart: « Requiem ».

- 20,25: Stoccarda: Concerto di musiche d'opere
tedesche (reg.) .

CONCERTI
SINFONIC! - VARIAT) - BANDISTIS!

18: Stocearda:

F esclie.

© 19: Ankara: Concerto di musica turea

19,15: Kanigsberg: Radiorchestra e solisti: mu-
siea d'opere: 1. Verdi: « Ballo in masehera »:
2. Weber: « 11 franco eacclatore »; 8. Verdi:
« 11 Trovatore »: 4. Verdl: « Aida »

19,30: Amburgo: Concerto di musiche di Ciai-
koyskl: 1. « Concerto » in si hemolle minore
per piano ¢ orchestra, op 23; 2, « 1l Vai-
voda », poema sinfonico, op. 78

20: Sofia: Concerto sinfonico: Opere di compo-
sitorl bulguri

Coneerte di musiehe francesi ¢

20: Stoccarda: Radlorchestra ¢ solisti

20: Stoccolt Radiorchestra.

20: Vienna: Radiorchestta: 1. Weber: « Obe-
ron », overtura; 2, Brahms: « Variazionl su di

un tems di HWaydn», op. 56-a; Drlgvm\
« Liindliches Divertissement n (’rlmmmll)
Otescu: « Nei  glorni passati o, fantasia; 5
Stlvestrl. « Danza rumena defla: Transiivania »;
6. Schrlateseu: « Bagatella ».

20,5: Madona: Radiorchestra ¢ solistl.

20,30: Ankara: Concerto variato.

20,30: Belgrado: Coneerto sinfonico

21: Bruxelies 1: Coneerto sinfonfeo: 1. Béetho-
ven: « Leonora » n. 3, overtura; 2. Lalo: a Sin-
fonia spagnola v per violino e occhestra; 3.
Strauss: « Don Glovannis, poema siofonico; 4

Gevaert: « Verso I'avvenire »
21.20: Madona: Radiorchestra: Medins: « Sin-
fonla» n. 2 In la maggiore.
22: Berlino: -Radiorchestra.
PROGRAMMI DIVERSI

VARIETA - MUSICA LEGGERA F SARATTERISTISA -

17: Softens: Musica leggera

18: Lubiana: Musica leggera,

19: Bordeaux Sud-Ovest: Melodie e canzoni.
19,15: Berlino: Melodie di Franz Lebir

| 1915' Brestavi Varleti musicale: Mille note

allegre.
1915 Kumqshorm Varietd musicale: Virtuo-

1915 sw:nrda Selezione d'operette di Franz
1925 Buna Varieth musicale.

19,30: Burghead: Musiea da ballo (Jack Payne).
20: Kalndborg: Mosiea leggera e da ballo da-

nese.
20,15: Burghead: Sersta di varfeth. *
20,15: Kdnigshery: Musfes feggera.

EDI 23
TEATRO
LIRICA E PROSA
18: Radio Parigi: Trasmisione d@il'Opéra Co-
mique.
20: Burghead: A A Milne: « Michael wnd

Mary », rudioreeita
20,20: Poste Parisien: Trasmissione teatrale:
Commedle di auteri poeo noti

Segue: CONCERTI

20,30: Ankara: Radiorchestra

20,30: Bruxelles 11: Radiorcnestra e coro.

20,30: Monteceneri: Concerto dedicato al con-
temporanel di Baeli -¢ al maestri d'oggl

20,30: Zagabria: Radiorcliestra e soprano.

21,15: Bruxelles 1: - Radiorchestra: 1. Bela: « 0-
verlura ungherese »; 2. Charpentier: Framment]
dalle « Tmpressioni *Itala o 3. Wigy: « Umo-
rescay per violino e plano; 4. Brusselmans:
o Telemaco a Gataus y; 5, Stravss: « Sotte 1

gl ».

21,20: Kalundborg: Radiorehestra: Musiche un-
gheres!.

21,30: Berlino: Concerto orchestrale.

21,35: Sottens: Comcerto dedieato alla musica
francese moderna

21,50: Bucarest: Selezione di opere slave.

22.45; Lilla: Concerto warfato: 1. Massenel: « Fe-
draw, overtura; 2. -Lal « Rapsodia norve-
gesen: 3. Fauré: w Pavuna »: 4 Chaminade:
« Callirkoé », suite per orchestra; 5. Guiraud:
« Qretou Green », secna e valzer,

23.15 (ca): Berlino: Coneerto notturno.

VENERDI 24 MA

TEATR O
LIRICA E PROSA

19,30: Budapest: Trasmissione dull'Opera feale

19,30: Radio Parigi: Trasmissione dal Théitre
du Boulevard

19,35: Bucarest: Berthé: o Lu casa delle tre ra-
EA24 p. Operelin

20,20: Beromiinster : Trasmissione Wopera.

20,30: Parigi P.T.T.: Rossiniz « Le Comte Ory »

opera.

20,35: Welsh Regional: Radiorecita

20,45: Sottens: Marchal-Nelio: « Donner-moi le
la, sl vous plait », commedta poliziesea,

21,5: Hilversum (301.5): Debussy: w Pelléas et
Métisande », opera (parte prima)

Segue: CONCERTI

22,10: Bruxelfes. 11: Concerto di dischi:
Al Wagner ¢ di Strauss v

22,15: Burghead: Orehestra scoxzese: 1. Wagner.
« Tannbiinser », overturn; 2. Weher: « Oberon ».
un'arin; 3 Grieg: a Dal tempi di Holberg »,
suite per strument! d'archi; 4 Mozart: « 11
flwito magico », un’arin; 5. Elgar: « La eorond
delle Indie », sulte (overtura)

22,40: Kalundbory

Musiche

« 1l piccolo eifo chivde Voechion; 8. Cha-

brier: « Suite pastorale »; 4. Laparra: « Une
dimanche basque ».
23.15 (ca): Berfino: Concerto notturne

SABATO 25 MAGGIO

TEATR O
LIRICA E PROSA

18: Rdw Pangi: Trasmisstone dal Théitre !-—

tional de I'Opéra
20,30: Bruxelles Lehir: o Federiea s, oor
relta in tre atti
20,40: Montecenieri: Corra e Achifle: « Addiv
- tutte questo », cominedia.
< Radio Parigiz Blanchon: « Pancrace », ra-

dhmdu in due attf
22,45: Radio Parigi: Bernard: o Una munlnn
ocessione », seena  radiofonien
— e

Segue:

PROGRAMMI DIVERS)

AGGI

940- XYV

PROGRAMMI DIVERS] |
VAREETA - WUSIOA LEGOERA £ ARATTERISTICA - DAWE
17.35: Settens: Muslea doggera

1855: Sottens: Musita caratteristios ¢ musion

Teggera.
19,15: Berlino: Grande serata di varieth
1915 Francofarte e Saarbriicken: Varleth musi-

1925 Brema: Varicld musicale.
19,30: Bratislava: Musica leggera,
m15 Welsh Regional: Musicu da halle (Am-

20,20 Radio Tolosa: Orchestra havajana

20,30: Bruxelles I: « Radiocabaret »
.30 Breslavia: Musica foleloristica,
dl ballo.

leggera e

: Poste Parisien: Ritmi e mclodie
ﬂli Bordeaux Sud-Ovest: Musica d'operette
21,20: Hilversum (301,5): Musiea leggera e
canzonl
211}5 Burghead: Radiorivista.
: Bordeaux Swud-Qest: Radiofantasis.
zz Hilversym  (301,5): Musica leggera per or-
gano, violino ¢ plano: L. Sainl-Sains: « Ré-
wrie du soir »; 2 Boocherini-Dushkin: Una
canzonetta; 3. Dyck: a) o Mimosa», b)
«lris »; 4. Gounod: « Serenata »; 5. Jensen:
«la seran: 6 : o« Un notturno; 7
Dyck: « Glicind »; 8 Buch-Gounod: « Ave Ma-

22; Sofiaz Musiea dn ballo.

22,5: Radio Tolosa: Celebri yalzer

2210: Bruxeles |: Musica di o joza-hot ».
22,10: Budapest: Musica zigana

22,15: Bratislava: Musica da balle.

22,30: London Regional: Musica da balle (veg.)

GGIO 1940-XVIII

PROGRAMMI DIVERSI
VARIETA - WUSICA LEGGERA E GARATTERISTICA - DANZE

19,15; Stoccarda: Programma vuriato

19,25: Brema: Varirtd musicale

19,40: Belgrado: Musica folcloristica

20: Berlino: Musica caratteristica e leggera.

20: Burghead: Musica leggera

20: Lubiana: Musics leggrra.

20: Welsh Regional: Varield ¢
Hall).

20,20: Poste Parisien: Varietd v dame

21 Pmu Parisien: Veeehi ritornelli, veeehi ri-

danze  (Henry

2115 Wdenu Sud-Qvest: Orchestra argentina.

21,25: Sofia: Musita leggern ¢ da hallo

21,30: Berlino: Semta i varietd

21.30: Konigsberg: Musiea leggera e dn halle.

21,35: Burghead: Programma di varield

21,35: Welsh Regional: Mnsica da batle (Harry
Robhins)

21,50: Radio Tolesa: Varietd. Viwa Vestate

22: London Repional: Musica leggera per organo,

22)0: Beromiinster: Musica caratteristica e leg-

gers.

22,20: London Regional: Musica da balle (Hod-
gekinson).

22.30: Bordeaux Sud-Ovest: Musica dn jaza.

2315: Burghead: Musica da ballo (Heory Hall).
23,20: Budapest; Musica zigana

MUSICA DA IAH.D 18,20: Belgrado - 21,30:

brema - 22,20: Zagabria - 22.30: Sotens. -
23,15: Parigi P, P. - 23.30: Brema.
940-XVIII

MUSICA DA CAMERA
SOLISTI - CANTO
18: Madoua: Concerto corale: Camzosi popolari

do_diesis nhwr {oChuir de lume.v) (l\!)
: Zagabria: Musich da eamera
(ea): Beromiinster: Concerto corale.

Sattens.
22: Mozart: « Sonsta » In fa maggiore per due

MUSICA DA CAMERA
SOLISTI - CANTO

17.15: Sottens: Toweesto @ ikine
18.15: Bruxefles 1! Conoerte wou
. Magora: Convorte oorsle
: nooerty vocale

19,40: Belprade:
19,40: Burghead: Concerto dorgano,
19,40: Parigi P.T.T.: Musiea da eamera (reg.)
1 Bach: o Souata in Ja» per flauto, violise
o plano. 2. Haydn: « Un - adaglo »
zn Safia: Mrmm o arehl Wurlgars
: Zagabrim: Concerto @1 plane

ZIHO Brema: Trio da  camers

20,30: Budapest: Pano ¢ violino: Mozait
aSomta » in sol  magglore; Sehubert
« Rundd - brillante »

20,45: Sofia: Concerto voeale.

21.15 Bratistava: Cansoni ispitate 1 poemi &

2!.25 Stogooima: Plune ¢ canto

21.30: Brema:  (‘oueerfo . B plano:  Musiche
di Dobmanyl, lisa e Chopin

22: Parigi P.T.T: Musiea da camern: 1. Fau-

vé: aSonata n 1y per phano ¢ odlo; 2 Canta
22,10: Hilversom (114.4): Piano ¢ tenore.
22,15: Steccolma: Musiche & Chopln {reg.)
22,35: Burghead: Sestetta d'archl
23,40: Burghead: Concerto & piano
Holbranke

Musiche di

Segue: PROGRAMMI DIVERS!

22,45: Radfio Parigi: Muslen . leggern o caratie-
23,15: ivead. Musicn da ballo (llufr)' lﬂﬂ
MUSICA DA IHJAI 21,15: m

Ankara - Ankara Umn
fe 1 - sz Iqahrll~2315 Mll PP
- 23.30: Brem,

MUSICA DA CAMERA
SOLISTI - CANTO

18,30: Breslavia: Concerto corale
19,15: Welsh Regional: Canzonl delle isole bri-
tanniche
19,30: Vienna: « Licder » popolarl
19,40: Hilversum (801,0): Concerto vocale.
2010 Kalundborp: « Lieder o i Schumana.
: Kénigshers: Concerto di vislne e plano:
“Doimansi: « Nella campagun ungherese v
3 \m Un walzer; 3. M. Liuz: Aleune com-

21,40: Stoccolma: Concerte di v\nllnn 1 Bach-

Saint-Seéns: o« Preludio v; 2. e s ot -
Achron: « Sulle sli del eanto »; "l \"lnlllly
« Bmwlh- »: L Paganini: « Studlo da eon-

certo
21.45: Ll"l Cuncerto vocale,

per solisti: 1
flauto, violfho v cello; 2

les
Havin: « Trio» per

Sehubert: T telo .d'arehl; 3. Simar: « Quar-
tetto s per futo e trio d"archl
22,15: Kalundbory: Vielino e plano: Melsted:

«Sonata op. 13», per vialino ¢ plano In Ja
magginre.
22.15: Lubiana: Concerto voenle
22,30: Brema: Walter Ricwaan: « Gl antich!
Olaudesi del Scleento »  (per piano).

22,45: Litla: Muslea da a-eu: 1. Loreasity:
« Conterto o per viola d'amore, fagotto ¢ atra-
; 2 + o Coneerto »

¢ strument] antichi
2315 P-rm P.T.T.: Concerto voeale

CONCERTI
SINFORIC! - VARIATI - BANDISTICI

17,35: Bruxetles 11: Coneerto wariato ¢ canto.

18: Stoccarda: Concerto @ musiche franced ¢

tedesche

18,45: Bruxelles 1: Concerto i dischi

18,45: Lilta: Caerto . varlato: 1. Niéolai: « Le
dliegre cwmari & Windsor », umum 2
Mugsenel s 5 Lo LM-, budletto; 3. Lacome:
« Noce grsconse

19: l»h'l (‘muln di musiea turea

19,15: Bucarest: Ballett! d'upere (ng.).

20: Sofia: Radiorchestea

20.15' Bucarest: Broch: « La campana », ora-

M: Ankara: Coneerto sariato: 1, Hartman
« Daza sotto #l sede », intermeazo; 2 Lahr:
@« Marcin  ouvigle »: 3. Schmslstich: o Amore

20,30: Lubiana: Serata di varietd. 21,50: Poste Parisien: Varleti: Vedette di de- ‘i, « Poithe o, storis @'wmibre I cinque quadri;
z?g;g Radio Tolosa: Musica d'operette, amsls:i".d s : 2245: Lilla: Fauié « Sonata» n. € per plano :mm.ur.:‘:mm' allegra o, selezione; 5.
Zagabria: Musica caratteristion ¢ leg- 3 o: ea ra (ritrasm ). 3 ’

5 o s 22: Bordeaux Sud-Ovest: Musica & film ¢ vintino. 20,40: Belgrada: Concerto sinfonico.

20,40 Stoccolma: Radiocabaret. 22: London Regional: Musies dn ballo (Jaek 2135 (301 5): Coneerto i o
21,25: Sofia: Musiex lemn White). = famfura; 3

21,30: Belino: Melodie © 2: Sha: Mvica leugns o da hallo iyus 7 DU VRS 21.35: Burgheat: e oo,

21,30: Knigsberg: \(us\en rlunmst(n ¢ po- 22.10 Budapest: Musiea zigana. MUSICA DA BALLO: 21,40: Beromvenster 22,15: Lubians: & bea,

polare. 23,15: Burghead: Varletd ¢ xhnn {Henry mm 22: Q—ﬂ Mi.l PIT. - 225: mlh 22,35: Burghead: Concerto orehestrale
21,30: Zagabeia: Concerto M Lamburizze, 2345 P.m P. 'l'. T.: Muslea leggera. Tolosa - 22.20: Zogabtia - 22,50: Belgrado | 23 (cn): Bruxelles 11: Concerto ) dischi.
121,45: Lilla: Musiea 'd'oper 24: Radio l!nlu - 2315: Parigi '. P. - 23,20: Butapest. 2315 (ea): hh Concerta notturne,
B = et e e I s e el




RADIOCORRIERE

CORSO DI ALBANESE

DOMENICA 19 MAGGIO - ORE 8

VENTITREESIMA LEZIONE
CONTLIUAZIONE DEI VERBI IRREGOLARI

Rrah (io batto).

Indicativo pres.: rrah - rreh - rreh - rrahim -
rrihnl - rrahlo. imperfetto: rrihnja - rrthnje - rrihte
= rrihnlm - rrihnit - rriboin. Passato remoto: rraha
- rrahe - rrahu - rrah$m, rrahmé - rrahét, rrahté -
rrahén, rrahnd. Congiuntivo pres,: té rrah - té rrahish
= t8 rrahé - té rrahlm - té rrihni - té rrahin. Ammi-
rativo: roakam - rrake - rraka - rrakemi - rrakeni -
rrakan. Otfativo: rrafsha - rrafsh - rrafté - rrafshim
- rrafshi - rrafshin, Imperativo: rrih - le t8 rrahé -
rrihnl - le t8 rrahin. Participio pass.: rrahur.

Rri (io sto).

Indicativo pres.: rri = rrl = 1l - rrimé - rrind - rring.
Imper/etto: rrinja - rrinje - rrinte - rrinlm - zrinit
- mrinin. Passato remoto: ndénjta - ndénjte - ndénjti
= ndénjtém - ndénjtét - ndénjtén, ovvero: ndénja
- ndénje - ndénji - Munjém - ndénjét - aden]&n
Congtuntivo pres.: t& rri = rrish - t& rrijé

Trimé - 8 rrint - t8 rrind, Ammlrdtivo ndanjkum -
ndénjke - ndénjka - ridénjkemi - ndénjkeni - ndé-
njkan. Oftativo: ndénjea - ndénjg - ndénjté - ndé-
njoim - ndénjel - ndénjein. Imperativo: rri - le té
rrijé - roinl - le t8 rriné. Participio pass.: ndénjtur,
ndénjur.

Rroj (io vivo).

Indicativo pres.: rroj - rron - rron - rrojmé - rront
- Trojné. Imper/sﬂo rronja - rronje - rronte - rronim
= rronit - rronin, Passato remoto: rrojta - rrojte -
rrojtl - rrojtém - rrojtét - rrojtén. Congiuntivo pres.:
8 rroj - té rrosh - t& rrojé - té rroJ: - t& rroni -
té rrojné. Ammirativo: rrojtkam - rrojtke - rrojtka
- rrojtkem! - rrojtkenl - rrojtkan. Ottativo: rrofsha
= rrofsh - rrofté - rrofshim - rrofsh! - rrofshin. Im-

perativo: rro- le té rroj@ - rroni - le té rrojné.
Participio pass.: rrojtur,
Shes (10 vendo). g

Indicativo pres.: shes - shet - shet - shesim - shisni
- shesin. Imperfetto: shisnja - shisnje - shiste -
shisnim - shisnlt - shisnim. Passato remoto: shita
- shite - shiti - shitém - shitét - shitén. Congiun-
$ivo pres.: t8 shes - t& shesish - t& shesé - t& shesim
- t& shisnl - W& shesin. Ammirativo: shitkam - shitke
- shitka - shitkem! - shitken! - shitkan. Ottativo:
shitsha - shitsh - shitté - shitahim - shitshi - shit-
shin. Imperativo: shit - le t8 shesé - shisni - le té
shesin. Participio. pass.: shitur.

Shoh (io vedo).

Indicativo pres,: shoh - sheh - sheh - shohim =
shitmi - shohin. Imperfetto: shihnja - shihnje =
shihbe - shihnim « shihnit - shihnin. Passato remoto:
mhl - pe - pam¥ - paté - pané. Congiuntivo
pres.: té shoh « ﬁ shohish - té shoh# - t& shohim -
8 shlhni - t& shohin. Ammirativo: pakam - pake -
paka - pakem! - pakenl - pakan. Oftativo: pafsha

= pafsh - pafté - 9aumm pafshi - pafshin. Impe-
rnlvo u\lh - le t& lhob! - shihni - le té shohin.
pass.: paré.

Participio
‘l‘hlrm (io chiamo).
Indicativo pres.: thérres - ‘thirret - thérret
tMI:‘rellm - thlrruni - mlrruin Imperlzno. th!r-
lsnja - - thér-

risnit - thérrisnin, P-uulo rcmula' thirra - thirre
= thirri - thirrém - thirrét - thirrén, oyvero: thérrita

B

vdiqa - vdige - vdig - vdigém - vdiq#t - vdigén.
Congiuntivo pres.: t& vdes - té vdeg - té vdesé -
18 vdesim ~ t€ vdisnl - t8 vdesin, Ammiranvo vdekam
- vdeke - vdeka - vdekem! - vdeken( - vdekan.
Ottativo: vdeksha - vdeksh - vdekté - vdekshim -
vdekshl - vdekshin. Imperativo; vdls - le t& vdesé
= vdisni - le t& vdesin. Participio pass.: vdekur,

Vete Cio vado).

Indicativo pres.: vete - vete - vete - vemi - vini
- vené, Imperfetto: vinja - vinje - vinte - vinim -
vinit - vinin. Passato remoto: vajta - vajte - vajti
~ vajtém - vajtét - vajtén. Congiuntivo pres.: td
vete - t& veg - t& vejb - té vem! - té vinl - t& vend.
Ammirativo: vajtkam - vajtke - vajtka - vajtkemi
- vajtken{ - vajtkan. Ottativd: vafsha - vafsh =
,vafté - vafshim - vafshl - vafshin. Imperativo: ec¥
“ (shko) - le t& vejé - ecéni (shkoni) - le L& ven&. Par-
cipio pass.: vajtur.

Vb (io metto).

Indicativo pres.: vé - vE - vEémé - vlnl -
véné. Imperfetto: vlnja - vinje - vinte - vinim -
vinit - vinin, Passato remoto: vura - vure - vurl
- vumé - vuté - vuné. Congiuntivo pres.: t& vé -
té vésh - t& véré - té vEmé - t& vini - t& vénd.
Ammirativo: vénkam - vénke - vénka - vénkemi -
vénken! - vénkan, Ottativo: vénca - vénc - vénté
- véngim - vencl - véncin. Imperativo: véré - le té
véré - vinl - le té vén®. Participio pass.: véné,

Vinj, vij (io vengo).
Indicativo pres.. vin] - vjen - vjen - vimé - vinl
‘= viné. Imperfetto: vinja - vinje - vinte - vinim
- vinit -’ vinin. Passato remoto: erdha - erdhe -
erdhl - erdhém - erdh8t - erdhén. Congiuntivo
presente: té vij - t& vish - t& vijé - té vimé -
té vinl - t& viné Ammirativo: arthkam - arthke -
arthka - arthkemi - arthkenl - arthkan. Ottativo:
arthsha - arthsh - arthté - arthshim. - arthshi -
arthshin. Imperativo: eja - lg t& vij¢ - ejant - le
té viné. Participio pass.: ardhur.
Vras (io uccido).

Indicativo pres.: vras -vret- vret - vrasim - vrisnl
- vrasin. Imperfetto: vrisnja - vrisnje - vriste - vri-
snim - vrisnit - vrisnin, Passato remoto: vrava - vrave
- vrau - vramé - vraté - vrané. Congiuntivo pres.: té
vras - té vrag - t& vrasé - té vrasim - té vrisni - té
vrasin. Ammirativo: vrakam - vrake - vraka - vrakemi
- vrakeni - vrakan. Ottativo: vrafsha - vrafsh -
vrafté - vrafshim - .vrafshi - vrafshin. Imperativo:
vraj - le t& vrasé - vrisni - le t& vrasin. Participio
pass.:. vraré.

la veritd). Ha q& t& rrosh, mos rro q# t& hash (man-
gla per vivere, non vivere per manglare). Rrofsh si
malet! (lett. possa tu vivere quanto le montagne,
cloé a lungo). Na rrofshin Princeshat! (evviva ls
‘Principesse!). Vafsh e arthsh (ar¢) shéndoshé (possa
tu andare e tornare sano e salvo - formula di augu-
rio), Eja kétu (vieni qul). Miré se vjen (benvenuto).
Miré se erdhét (benvenutl, ben arrivati). Kam frikd
se do té vdes# (ho paura che morirad). Ay e rrahu
me sa fuql gé kishte (egll lo percosse, bastond con
quanta forza aveva). Ay u-shtréngua té shiste shté-
ping e vet (egll fu costretto a vendere la sua casa).
Pafsh mémédheun t'ént té liré (possa tu veders la
tua patria libera!).

Prof. ANGELO LEOTTI.
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QUARANTANOVESIMA LEZIONE PER PRINCIPIANTI

I - Der Schliissel zur Uebersetzung: Die fiinf Finger
der Hand. Die Macht der Finsternis. Meine Sprach-
kenntnisse Die Hiute der Kiihe. Wir wohnen in der
Stadt, aber Im Sommer gehen wir auf das (aufs)
Land. Der Sohn des Bauers (= des Bauern) geht oft
auf den Markt der Stadt. Er verkauft seinen Kunden
die Milch der Kithe und die Génse.

II. - Grammatische Wiederholung und Vortrag des
Kinderliedes « Komm', lleber Mal!»,

IIL. - Die — La decl
schwache Deklination).

Alla declinazione debole mancano 1 nomi neutri;
percid la suddividiamo nei gruppi del nom! maschilt
e dei nomi femminili. La caratteristica dl cotesta
declinazione é la desinenza -en (0 abbreviata in -n)
in tuttl i cast del nomi. maschill salvo nel nomina-
tivo singolare e nel plurale intiero del nomi femmi-
nili (che non prendono mal una desinenza nel
singolare), I sostantivi appartenenti alla declinazione
debole non adoperano '« Umlaut » nella formazione
del plurale.

I nomi della debole ai
quasi esclusivamente esseri animati, Essa camprende
cinque gruppi: .

1, Tuttl 1 nomi masckill useénti in -e (eccetto
der Kdse =1l il nostro tiplco
basti per tutti | cinque gruppl:

debole (die

CASO SINGOLARE PLURALE

Nom der Knabe il ragazzo die Knaben | ragazsi

Genit. | des Knaben del ragaszo der Knaben dei ragazzi
Dat. dem Knaben al ragazzo | die Knaben | ragazzi i
Ace den Knaben il ragazzo den Knaben al ragazal

di i dalr

Me vrap ay vajti tek avo (egll andd di corsa da
esse). Ejani shpejt me mua (venite subito con me).
I vdiq e éma (gli é morta la mamma). A di t& mé
thuash sa &sht ora? (sai dirmi che ora ¢, che ore
sono?). Erdhl mbrémja (& venuta la sera). Ata rri-
nin gjithé ditén pa punuar (essi stavano tutto il
glorno senza lavorare, in ozlo). Ay dinte té thoshte
prralla t& bukura (egll sapeva dire, raccontare delle
belle favole). Ku e pe? e pash# né Tirané (dove lo
vedesti? 1o vidi a Tirana). Ay thérriste shokét e tij
(egli chiamava i suol compagni). Shkol t'{ shihte né
Ishin atje (andd a vedere se erano 1), I rrihte zemra
nga gézim! (gli batteva il cuore dalla gloia). Ay ndé-
njti atje ca dité (egli stette M alcuni giorni). Puna
nuk #sht ashtu 12 thua (la faccenda non é come tu
dici). Nuk do t& rrim& shumé (non staremo molto).

Nello stesso modo s! declinano: der Gatte (il ma-
rito), der Hase (la lepre), der Kunde (il cllente), der
Bote (il messaggero), der Erbe (l'erede), der Lowe (il
leone), der Jude (l'ebreo), der Neffe (il nipote, figlic
del fratello), der Pate (il padrino), der Riese (il gi-

. gante). S'intende che questl nomi aggiungono la de-

sinenza abbreviata -n.

2, Un gruppo di monosillabl che hanno perso
la -¢ in cul terminavano primitivamente; essi pren-
dono la desinenza completa -en. Es.: der Mensch
(l'uomo), der Graf (il conte), der Christ (1 eristiano),
der Fiirst (il prlncxpe, tit.), der Prinz (il principe,
figlio del re), der Narr (il pazzo), der Held (l'eroe),
der Bpatz ul pnnem), der Bir (l'orso), ecc. Talvolta,

neg si la -e della
m der Herr (Il signore).

Kur i shihte ishte shumé { lumtur lo ve-
deva era felice). I sémurl zurl t& bértasé nga dhém-
bja ('ammalato comincid a gridare dal dolore). Cupa
vinte né shkollé me shumé gézim (la ragazza andava
@ scuola con grande gloia). 8i e shihnl, uné jam miré
(come vedete, 10 sto bene), Néna thirrl fémijét (la
mamma chiamd 1 bambinl). Thoni ndonjé .gjé (dite
qualche cosa). Rrofté Mbreti! (viva il Re). Mos vri-
sni (non uccidete). Vini re (fate, lett. mettete at-

- thérrite, aec Congiuntivo pres.: té thérres - &
::&mc - - te - W -

omm-ua th!r!lﬂh& - ihﬁl’ﬂtsh - murrnm = thérrit-
thérritshi - thérritshin, oyvero: thirca -
thkv. au Imperativo: thirr - le t& thérresé - thérrisnt

e té thérresin. Participio pass.: th!mtul’, thirrur.

Thom (io dico).

Indicativo pres.: thom - thua - thoté - thomi -
thoni - thons. lmmleﬂo. thosha - thoshe - thoshte
= thoshim - thoshit - thoshin. Passato remoto: thashs
= the - tha - thamé - thaté - thané, Congiuntivo pres.:
1& them - t& thuash - t& thots - t& thomi - t& thoni -
u thoné, Ammirativo: m&nhm ~ thénke - thénka

i thén

= théng - Mntl ehlnolm ~ thénei - !hlncm Iﬂ%t
perativo: thus) - la té th - thon! « le t& thon#é

Participio pass.: théné. -

VI-Q (h muoio).
1 vdesin, lmpor] rr Ju;f.“ % ?l:'n'.}m =
- etto:

vdiste - 'dmln = vdisnit - vdunln Passato remoto:

ini t& hollat kétu (mettete il denaro qui).
A pini duhan? Jo, uné nuk pi duhan, uné pi nkl
(fumnu" No fo non tumo. io bevo acquavite).
erdhén (esst
dall” Alhnnla) A e kint par& mikun t'im? (avete ve-.
duto il mio amico?). Sonte do t& vete né theatér
(stasera andrd a teatro). Ay ka vdekur prej shumé
kohésh (egll @ morto da molto tempo). Pérse e shite
Iibrin t'&nt? (perché vendesti {1 tuo libro?). Kéta tre-
gétaré shesin cohé té m! (questi negozianti ven-
dono della buona stoffa). Sa metra shitét (shitté)?
Shitém, shitmé shtaté metra (quant! metrl ne avete
venduti, ne vendeste? Ne abblamo venduti, ne ven-
demmo sette metri). Té djelén e shkuars (qé& shkoi)
vajta né Vior# (domenlica scorsa andal a Valona). Kur
do t& vish? Do t& vij nesér né méngjes (quando ver-
rai? verrd domattina). Uné vrava njé zok (lo uochl
un uccello). Pse e yrave? (perché I'hal ucciso?). Im
vélla nuk mé tha g& ishlt kétu (mio fratello non mi
disse che eravate qui). C'rroba do t& vini sot? (che
abiti vi metterete oggi?). Q'mé kini pér té théng?
(che cosa avete da dirmi?). Ku po vete? (dove val,
st;l andando?). Betohem t& them té vértetén, vetém
W vértetdén (gluro di dire 1a verita, nlentlltro che

¢ (An) H-errn Karl M
3 Alcunl nomi mucbm m arlrglne stranlera: der
“(l'u ) der Elefant,
der Knmemd der Katholik, der Prutestant der Soldat,
der Tyrann, der Phllosoph, der Regent.

4. Parecchl che ita
der Preusse, der Hesse, der Russe, der Chinese, der
Franzose, der Tiirke, der suhse der Pole, der Serbe,
der Bulgare, ecc.

Osservazione: Der Deutsche (il tedesco) sl declina
pure in modo debole, ma.dato che si tratta qui dt
un aggettivo sostantivo, ess prende una -r come de-
sinenza caratteristica nel nom slng se & preceduto
dall'articolo ein Di Questa re-
gola vige anche per il quinto gruppo.

5. Aggettivi e participl bostannvl di genere ma-
schile. Es.: der Kranke (I'ammalato), der Fremde (il
forestiero), der Reiche (il ricco), der Arme (il povero),

der Verwandte (il parente), der Bekannte (il cono-
scente), der Gesafidte (l'ambasciatore), der Beamte
(I'impiegato statale), der Gelehrte '(I'erudito).

1V. - Der Lesestoff: « Ueber das Relsen
Wenn der Frilhling kommt, spliren (o vempuren =
sentire) vlele Menschen eine grosse Lust (1: vogu:)
zu reisen: sie
del vllggl) Es gibt mancherlel Grilnde (dlvcru ra-
gioni), elne Reise zu machen (zu verrehen, eine aejn
der K macht seine
reisen (v. daﬂsﬂ). der Beamte macht elhe Dlemmm
(v. di seryizio), der Kranke eine Erholungsreise (dt
convalescenza), der Gelehrte eine Forschungsreise
(v. d'esplorazione), und in den Ferlen machen viele
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Leute (tanta gente, in ted. plur.) fhre Vergniigungs-
yeisen (di piacere) ins Gebirge oder an die See (= ans
Meer). Wer verrelsen will (vuole), benutzt entweder
dle Eisenbabn (adopero la ferrovia), das Flugzeug
{Vaeroplano) oder den Kraftwagen (=das Auto).
Manche Menschen machen Wanderungen (vagabon-
daggi) oder Ausfliige (escursioni) su Fuss, mit dem

Fanrrad (la bicicletta) oder mit dem Faltboot und
Zelt (battello smontabile = piegabile e la tenda), Das
ist sehr romantisch, aber nicht immer bequem (co-
modo).

(Pcrtsetzuns in der n#chsten Stunde).

V. Die ben. — 1. Deklinjeren Sie: Ein
Deuescher lsinx). alle Deutschen (tutti 1 tedeschi,

Con nuvele fuggevoll, 1'uecello migra lontano

e canterd In terra straniera il canto della patria.

Coel pure gira il glovane per boschi e per camp!

# somiglianza della madre terra (del mondo).

. Qua lo salutano ¢opra 11 mare gl uccelll a lul notl:

ess! sono volatl dalle pianure della patria verso qul.

Qui olezzano ! fiori not! e intorno g lul,

1{ hanno portato | venti fino quaggil.

Glt uccelli conoscono la sua casa patersa;

egll ceminava (nel temp! lontani) i fiort per farne
[mazzolini all'amata;

e l'amore lo gulda e lo tiene per mano

Cosl 1l paese pii lontano diventa la sua patria.

V. — Die Aufgaben. — 1. Lernen Sie die unregel-

-

.‘"

plur.); dieser mte; einige
Mensch; viele Leute, - 2. Lerncn 8le dle Beispiele
der schwachen Deklination und die neuen Waorter
des Lesestoffs!

QUARANTANOVESIMA LEZIONE DEL CORSO DI PERFEZIONAMENTO

1. - Die Uebersetzung: Ein Fehler, so klein er auch
sel, Ist immer der Anfanz eines grosseren, Wo viel
Licht ist, ist (gibt's) auch viel Schatten. So Inte-
ressant (spannend) auch dieser Roman sein mag, 80
warde ich ihn mir doch nicht kaufen. Falls (im
Falle, dass) Sie frither zuriickkehren (zuriick sein)
werden, rufen Sie mich bitte an! Obgleich der Wein
ausgezeichnet war, trank er nur wenig. Wenn ich
nicht Alexander wire, mochte ich Diogenes sein.
Damit Sie gut deutsch sprechen. miissen Sie viel
Uebersetzungsiibungen machen.

TI. - Kurze grammatische Wiederholung: Die Kon-
Junktienen

JII. - Die neue Grammatik: I verbl irregolari (die
unregelmiissigen Verben).

Nel seguente elenco sono raggruppat! tutti 1 verbi
irregolari nel senso proprio, perd sono stati trala-
sciat! i verbi ausiliari e modall. Saranuo cosl enu-
merat! tutti quei verbi che presentano coniugazione
inaspettata o dopploni. Alcuni verbi sono da rag-
grupparsi sotto l1a designazione « contugazione mista »
perché hanno nell'imperfetto e nel participlo passato
1a finale -t. come i verbi deboll, ma cambiano nol-
tre la voeale tematica come i verbl forti (Ablaut).
Alcun! del verbl enumerati vi sono gid conosciuti.
1. Backen (friggere, cuocere al forno) - backte (buk)
gebacken,
lL'imperfau.o forte buk & oggl fuori uso).
brennen (ardere, bruciare) - brannte - gebrannt.
bringen (portare ad una pers) - brachie -
gedracht,
denken (pensare) - dachte - gedacht.
essen (mangiare) - @ss - gegessen,
gebéren (partorire) - gebar - geboren.
gehen (andare) ging - gegangen.
kennen (conoscere) - kannte - gekannt.
nennen (conoscere) - nannte - genannt.
10. rennen (correre precipitosamente) -

CRasoh wn

rannte -

11. salzen (salm‘e) - salzte gesalzen.

12. mahlen (macinare) - mahlse gemahl

13. schmalzen (condire collo strutto) - schmalzr.e -
geschmalgen.

14. spalten (fendere, spaccare) - spaltete - gespalten.

15. senden (mandare) - sandte = sepdete - gesandt =
gesendet.

16. sitzen (essere ndutu) - Sass - gesessen.

17 tun (fare) - tat - .

18. wiegen (pesare, avere i1 peso) - - gewogen.
wigen (pesare), erwiigen (r'mmm - wog, erwog
- gewogen. erwogen

19. wenden (voltare) - mndte—vendeu - gewandt
= gewendet.

20. wissen (sapere) - wusste - gewusst.
tre ita, nella p: le-
zlone.

IV. - Ein Wanderlied (una canzone del viandante):
« Wohlauf, noch getrunken den funkelnden Wein!n.
. Wohlauf, noch getrunken den funkelnden Wein!
Ade nun, thr Lieben, geschieden muss sein!
Ade mun, thr, Berge, du viterlich Haus!
Es treibt in dle Ferne mich michtlg hinaus!
Die SBonne, ste bleibet am Himmel nicht steh'n,
es treibt sle, durch Liinder und Meere zu geh'n,
Die Woze nicht haftet am einsamen Strand;
die Stiirme, sie braucen mit Macht durch das Land
Mit eilenden Wolken der Vogel dort zieht
und singt in der Ferne eln heimatlich Lied.
Eo trelbt es den Burschen durch Wiilder und Feld.
zu gleichen der Mutter, der wandernden Welt.
Da n ihn Vogel bekannt tiberm Meer;
sle flogen von Fluren der Heimat hierher.
Da duften die Blumen vertraulich um ihn,
sle trieben vom Lande die Liifte dahin.
Die Vbgel, sle kennen sein viterlich Haus;
die Blumen, die pflanzt’ er der Liebe zum Strauss;
und Liebe. die folet {hn. die geht {hm 2vr Hand:
So wird thm zur Heimat das ferneste Land.
8 Strophe wie die erste.
(Worte von Justinus Kermer, Musik von . Robert
Bchumann).

Die Uebersetzung :
ncora si ben 11 vino :elntmam:e!
. bisogna separa:

=

w

L]

@

Addio, o monti., o casa paternal

M1 sento fortemente uplnw ﬂl andare lmm\
Tl sole non si ferma nﬂ“;‘ ; A

£s50 deve passare per & mu © mar

11 flutto non vien trattenuto culla spiaggia deserta;

Verben! -2, Sie dle neuen Worter
des Wanderliedes in Thr Heft und lernen Ste sle!

Prof. HEINZ BORNGASSER.
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CINQUANTATREESIMA LEZIONE
(Ventisettesima del Corso per principianti).

Hundred = cento e Thousand = mille, come ogn}
altro numero, se adoparati sostantivamente, for-
mano il plunle ngmungendo la lettera s alla voce
del di battelli 11
Tamigl = nundreds of boats covered the Thames.
Vi erano decine di migMaia di farfalle nel campi
= There were tens of thousands of butterflies in
the fields.

Score = ventina e dozen = dozzina sono regolar-
mente coniugati al plurale come in italiano; perd,
quando sono precedut! da un numero, non prendono
pil, abitualmente, la s nel plurale. Es.: Cinque ven-
tine di pecore = Fire score of sheeps. Due dozzine
d'ostriche — Two dozen of oysters.

Per tradurre in inglese le forme itallane «a cen-
tinaia », « & migliaia », « uno a uno », « due a due »,
«a dozzine », basterd sostituire al prefisso italiano
«an la eerrinpondeme preposizione inglese by. Es.:
A centinaia = by hundreds; uno & uno = one by one;
a migliala = by thousands; due a due = two by two.

Tn inglese gl aggettivi che indicano le dlmen-
sioni si collocano sempre dopo | nomi che Indicano

misure Bs.: La strada é larga trenta pledi =
The street is thirty feet wide. Il mare ¢ profondo
qui mille metri = The sea here is a thousand me-
tres deep.

Per indicare o domandare |l giorno del mese 51
adopera sémpre, in inglese, la forma imj
it is seguita dal numero ordinale. Quando per indi-
care una data si nomina un giorno della settimana
0 del mese, «adoperatn avverblalmente », esso dovra
essere preceduto dalla preposizione on. Es.: Verrd
mercoledl = I will come on Wednesday, 11 piroscafo
arriva Il 14 e parte 1} 16 = The ship arrives on the
fourteenth and sails on the sixteenth. Oggl ne ab-
blamo 25 ed egli deve arrivare {1 20 = It Is the
25th. and he has to come on the 20th. Giovedi ¢é
festa, non posso venire = Thursday !s a holiday,

Le ose. — Per indlcare l'orn si dovrd sempre far
uso del verbo impersonale it is (é). In inglese le
frazioni dell’ora si nomm-na nmpre prima dell’ora,
e sl contano_a partire dall’ora per arrivare fino alla
mezz'ora. Quando la meze'ora é trascorsa si con-
tano | minuti che mancano all'ora successiva, par-
lando sempre in forma impersonale, 8i pud adope-
Tare tanto l'espressiome it is, quanto 1'espressione
it wants (pia frequente la forma i¢ is). Es.: Che ora
&? = What o'clock is 1t? (forma tradizionale, un
po’ arcaica: clock = orologio é quello situato nella
Torre di Westminster). Che ora ¢? = What time Is
it? (ferma abituale). Sono le cinque = It is five
o'clock = it is five, Sono le sel e un quarto = It is
a qual past six. Bono le otto ¢ mezza = It Is hall
past elght. Sonc le nove e ire quaru It i1s a
Guarter to ten. Sono le move ¢ mezza It is half
past nine. Sono le undiei meno pochl minuti =

lent quality, unadulterated. The dinner lasted four
hours and was extraordinarily cheap, the bill being
put up to auction as a curlosity. The « Trattoria »
was made famous by King Ludwig of Bavaria, the
lover of Lola Montés who was a frequent visitor. He
lived at the Villa delle Rose, afterwards the home
of Prince Billow. Another similar restaurant was
the « Falcone», where you saw everything cooked,
before you ate it, and where I once dined of snalls,
hedgehog, porcupine, and wild boar,
Traduzione
1 pranz! privati a Roma erano molto scadenti, es-
sendo costitultl generalmente di cattive cople di ple-
tanze inglesl, cosl che cercavamo rifuglo nel risto-
rant! (taliani. Uno detl pih not! era « La Botticella »
In Trastevere, famosa per | suol pranzi a base di
pesce, del venerdl Pletanza principale era la zuppa
alla marinara composta di pesce pescato nel Tevere
stesso. "8t prov 1 pochi
platto di carne chiamato stufatino. Il vino era \1
vino dei Gastelli, allora"dl eccellente qualith e non
adulterato. Il pranzo durava quattro ore, era straor-
e buon i1 conto veniva
messo all’incanto come una curlositd. La « Trat-
toria» fu resa celebre da Re Ludovico di Baviera,
l'amante di Lola Montés, che ne era frequentatore
assiduo. Egll viveva nella Villa delle Rose, che di-
venne poi ablcamone del Principe di Btiilow, Altro
ristorante del era « 11 Falcone », dove si po-
teva assistere alla con.un dl tutte le pietanze prlmn
della loro degustazione e dove una volta pra: a
base dl lumache, rane, ricel, poreospini e elnghinle
selvatico.

In
My companion in Rome on this journey was General
Charles Richard Fox, the eldest son of Lord Holland,
who was born before his mother had secured a di-
vorce from her first husband. I have spoken of the
overbearing temper of the English in forelgn parts,
but this was modified by an Intense love of cul-
ture which was characteristic in the Whig Aristo-
cracy of which General Fox was a model. His love
for literature, art, archaeology, and indeed of eve-
rything which could adorn the mind, was exiraor-
dinary. One never heard of athletles. Not a ymms
men, he was indefatigable in seeing the most di-
stinguished people, in hearing of the most recent
discoveries and readinz the newest books. It was a
grest advantage to me to have him as a guide.
Traduzione
Durnnu qnuto viagglo, mio compagno in Roma
Fox, figllo di
Lon! Holland, e che nacque prima che la madre fosse
riuscita ad ottenere i1 divorzio dal primo marito. Ho
gik parlato del temperamento predominante degli in-
glesl In paese stranlero, esso perd era attenuato da
un intenso amore per la cultura tipica dell'aristo-
crazia di parte Whig, della quale 1l generale Fox era
un modello, I suo amore per la letteratura, l'arte,
lnrchmlogxa per tutto cid che fosse ornamento dello
spirito, era straordinario. Non sl sentiva allora par-
lare di atletica. Pur non cuendo glovane egli era
le nell i note-
voli, mell'informarsl sulle ph‘x recentl scoperte, nel
leggere i libri piu recentl, Bra per me dl ¢rande
vanuggln l'averlo come gul
ella lezione del prossimo :mlmll uml dato _se-
gu(to alla lettura del primo capitolo di queste Me-
morie di Browning.

KATHLEEN SANDERS LOVATELLL

GORSO DI FRANCESE

MERCOLEDYI' 22 MAGGIO - ORE 19,20
TRENTANOVESIMA LEZIONE

— T verbi pronumlnln sono
al'infinito presente e el

Verbi pronominali.
vrecedutl da se (ital. «sl»)
ugano con due pronomi delia stessa persona. Uno
dl questl pronomi sard il soggetto e laltro il com-

e .al participlo presente

It wants a few minutes to eleven.
meno vent§ = It is twenty minutes to twelve Sono
le nove meno venti = wants twenty minutes
to nine.
Quando si tratta di indicare le ore di partenza e
di arrivo del tr:nl (vedi mrlo ferrovierio) le cure
fossero

All
quést! verbt non hanno che il pronome oomplernmto.
81 avrd quindi la coniugazione seguente: Je
trompe (lo mi sbaglio), tu te trompes (tu ti lbagl().
11 se trompe (egll &l sbuulll) ecc.

vengono adoperate come

Partird col treno delle qulnro e venti = T
start by the four twenty train. Sa
dar ool treno delle sette e cinquanta = T&
be beiter to go by the seven ffty train

VENERD(' ?4 MAGGIO - ORE 19,35
CINQUANTAQUATTRESIMA LEZIONE
(Venticettesma de) Corso di perfezionament

0).
Prosecuzione della lettura dﬂ primo capitolo” dele
Memorie dl Osear Browning

I
The dinners in Rome were very bad, being gene-
rally inferior coples of English dishes, so we took

refuge in Itallan restaurants. One of the most
famous was the « Botticella» in -the Trastevere.
famous for its nsh dinners on Priday. The main

dish was the «zuppa alla marinara s, lnlde of fish
caught in the ‘l'lher mll’ 'ﬂf the 1“ Protestants

Je tempeste passano urlando e forsl

- i

was meat called « stufatino
The wine Wwas ~vmo del cmem #, then of excels

- (s ) oy (shaglia—
o tevh).
rebbe msglio an- tivo: Ne te pas (non sba-
would gnnm) ne nous pas (non ), ne
vous trompez pas (non sbagliatevi).

cede 11 verbo. Es. m ¢s Hvres =
g::l sl sono 'compenu dul mm Vollt 1es livres qu'ils
ths =

se sont Beoo 1 lbrl che st sono wn .
Nel verbl pronominall coniugatt in forma interro-
gativa e Il sog-

1 mette dopo i1 verho. Bs.: Vous rmnm-m\u?
‘—“cinpemm vol? ‘A meno che non sl us! Ialtra forma
lnt-errocnlu, a ulon. 1 due pronomi 1 stanno prima

erbo. -ce que vous vous nmm

Al «ne» itallano equivale la forma en. J'en

al, tu en as, il en a, ecc. (lomho.wnehu,ulu
ne Ha, ece).
Se #t tratta @i un verbo pronominale, | pronomi

(Continua a pag. 47).
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il fuoco & consumato ¢ freddo e bulo resta mel
focolare,

1l Guglielmo Tell di Rossini, opera in quattro
atti di Jouy e Bis, tratto dalla tragedia omonima
di Schiller, venne rappresentato per la prima volta
all's Opéra + di Parigi, [l 3 agosto 1829. Esso & 1'ul-
timo lavoro teatrale di Rossini,.fl quale non scrisse
poi, come & noto, che lo Stabat Mater e 1a Piccola
Messa, oltre & molta musica da camera per canto
e Istrumenti diversi. Quattro sono | momenti che
si e nella del G
Tell: un e appas-
sionato (il celebre quintetto del violoncelli con cui
la sinfonia sl apre): un accenno misterioso e si-
nistro alla tempesta (allegro che segue immedia-
tamente): un episodio pastorale con la serena me-
lodia affidata al corno inglese, cui si sovrappone
un disegno ornamentale di flauti, e infine un mo-
mento guerresco, che si innesta al precedente con
irresistibile effetto: cloé la famosissima fanfara,

i da uno di trombe e svilup-
pata e condotta con quel magici effetti di cre-
scendo e di contrasti di cui Rossini fu maestro

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M” Victor De Sabata (Mercoledi 22 maggio -
Primo Programma, ore 21).

Il programma del concerto comprende musiche
di Brahms, Pilati, Sibelius e Ravel,

La Seconda sinfonia in re maggiore di Brahms
fu composta nel 1878 e venne chiamata « Sinfonia
viennese » per { caratterl di spigliata freschezza e
serenita che vi dominano. Il primo tempo « Allegro
non troppo» & basato su tre motivi tematici, che
presentano uno stesso carattere espressivo. L'ana-
logia da taluno osservata del primo tema dell’« Al-
legro non troppo » di questa sinfonia con quello
corrispondente  dell’Eroica, sl limita all'identita
della forma ritmica. Non v'¢ infatti chi non veda
nella melodia annunciata dai corni e dai legni una
espressione idilliaca ben differente dalla conscia ed
austera affermazione injziale della sinfonia beetho-
veniana; espressione che perdura nel successivo sor-
gere e digradare di un passo degli archi ed acquista,
dopo un lieve oscuramento nel rullio di timpani e
negli accordi del troemboni, un senso pii vivace di
giocondita in un altro elemento tematico secondario
del violini, da cui sorge pol la bella ¢ delicata me-
lodia del secondo tema, ora velato di melanconia,
ora ravvivato da slanci gioiosi. L'ampia melodia de;
violoncelli dell's Adagio non troppo », sembra, dopo
la sua prima enunciazione, disperdersi in lente di-
vagazioni dalle quali tuttavia emerge di tanto in
tanto lo spunto iniziale, Dopo un episodio di carat-
tere piu leggero, gli archi annunclano il secondc
tema che si sviluppa con larghezza e passione por-
tando nella espressione fing ad allora piena di
calma, una nota pit agitata, L'« Allegretto gra-
zioso » (quasl andantino) é una di quelle pagine
di Ispirazione pastorale tanto caratteristiche in
Brahms, pagine a cui egli sa infondere un senso
di soavita, di malinconia, di tenerezza, di nostalgia
e di sogno, Nel finale, il musicista, lasciato da parte
ogni si ab all'im-
peto di una gioia sana e robusta. Il primo tema &
presentato dalla massa degli archi e ripreso con
slancio e forza da tutta l'orchestra; il secondo scorre

e caldi nei violini primi e
nelle viole, In essi, ed in tutto lo sviluppo, c'é quello
spirito che da ai canti collettivi- popolari tedeschi
il carattere — ora pin, ora meno accentuato, ma
sempre sensibile — della celebrazione di un rito
che nella esaltazione di elementi lirlci comuni,

RADIOCORRIERE

BASTA COL «LEI»!

Le ragioni storiche, logiche e grammaticali che im-
pongono puatriotticamente alla coscienza di tutti i
buoni {taliani l'esclusione del u lein ed il ritorno al
v ot » come pronome di rispetto, sono state esposte
agli alliey: del Prim> Corss nella XVI Lezione
parlata  sulla « Unita. della lingua» Della dotta
ed esauriente dissertczione, avvenuta il 3 maggio,
pubblichiamo il testo integrale:

discorrere dei pronomi, riassumeremo in que-

sta lezione, in breve, la storia di tu, di voi e
di ella o lei, come pronomi allocutivi della nostra
lingua. E poiché I'italiano ha come suo immediato
pr e il latino, & prendere le mosse
appunto da quest’ultimo.

Per secoli, dalle origini, la lingua latina ha ado-
perato, nei rapporti fra persona e persona, di qua-
lunque grado, genere e condizione esse fossero,
esclusivamente, senza eccezione, il tu. Accanto a
questo, ma solo in periodo di tempo notevolmente
tardo, comincia a comparire nei testi latini come
pronome di cortesia anche il vos.

Nel Medio Evo fu, anzi, credenza comune che
Giulio Cesare fosse il primo a cui i Romani aves-
sero cominciato a rivolgersi con il voi: « Allora gli
fu posta la corona imperiale (narra a questo pro-
posito un nostro scrittore del Trecento) a dargli ad
intendere che egli era signore di Roma e dei Co-
munl del mondo. E allora cominciarono a trovare
per lui quello parlare che dice v0s, ché insino a
quel di giammai e’ Romani non avrebbero detto a
persona altro che tu; hora incominciarono a dire
con Cesare v0s ».

Se il riferimento a Cesare é di carattere pura-
mente leggendario e frutto di una tardiva inter-
pretazione di alcuni versi di Lucano, sta di- fatto
tuttavia che, storicamente, 'uso del vos risale al-
I'epoca imperiale; ove se ne eccettui un passo del-
I'v Eneide » virgiliana, i primi sicuri esempi, che i
documenti ci offrono, appartengono al terzo secolo
della nostra éra.

Da allora in poi, anche nell'alto Medio Evo, il
v0s viene adoprato accanto al tu, soprattutto quando
ci si rivolge al Pontefice, all'lmperatore o ad un
personaggio di grado eminente. Il vos insomma, di-
viene il pronome che si adopera in segno di rispetto
nei rapporti con le persone di altissima autorita.
Tale uso e differenziamento si continua nel volgare
italiano dei primi secoli, in cui fu e voi sono i soli
pronomi allocutivi adoperati. Nella lingua letteraria
del tempo con il voi ci si rivolge unicamente ai
superiori di condizione e di grado, o alla donna
amata; in tutti gli altri casi, anche quando.nella
preghiera "si invocano Dio, la Vergine e i Santi,
viene usato costantemente il tu.

Dante, ad esempio, nella Commedia si serve del
v0i, soltanto quando dirige la parola al suo maestro
(Brunetto Latini), ad uomini che egli considera di
elevatissimo, particolare prestigio politico, o civile;
0 artistico (come Cavalcante Cavalcanti, Farinata
degli Uberti, Corrado Malaspina, Guido Guinizelli),
ad un pontefice (Adriano V), al fondatore della
sua casata (Cacciaguida) e infine a Beatrice., Per
tutti gli altri egli adopera esclusivamente il fu.

Occorre osservare a questo proposito che, come
Dante e altri ci testi i i
di quel tempo si servivano per consuetudine sol-
tanto del fu. E ancora oggl quest'uso, in cui si per-
petua la pid antica e schietta tradizione latina,

ro-

Gum-n nella nostra trattazione grammaticale a

coli posteriori hanno fatto risalire questa usanza
alle abitudini e convenzioni spagnolesche e 1'hanno
tacciata di' eccessiva cortigianeria. Non ¢’ dubbio
che le consuetudini di Spagna abbiano ‘contribuito
a diffondere e radicare quest'uso; ma | primi esempi -
di ella e di lei compaiono gia nelle nostre Corti set-
tentrionali a partire dalla seconda meta del Quat-
trocento, ciod in un periodo anteriore all'influsso
della Spagna sui nostri costum:;

Questi prinii esempi si spiegano come deriva-
zioni dall'abitudine di rivolgersi a personaggi di ri-
lievo e di importanza, servendosi delle locuzioni:
Vostra Signoria, Vostra Magnificenza, Vostra Ec-
cellenza, Vostra Altezza, le quali erano gia in uso
nelle Cancellerie e nei formulari del nostro Medio
Evo.

In un esempio come questo ricavato da una let-
tera di un capitano del popolo in Modena al Duca
Ercole 1 d'Este, nell'anno 1489: « Rispondendo a
Vostra Eccellenza intorno al giovane che ella crede
detenuto le dico che al castello non v'é altra pre-
gione che in fondo di torre senza luce v, ella va in-
terpretato in funzione di quel Vostra Eccellenza che
lo precede. Vostra Signoria, Vostra Eccellenza e si-
mili espressioni di riverenza divenute soggetto, por-
tano di conseguenza con sé la terza persona per il
verbo che sintatticamente viene a dipenderne.

Nel periodo in cui si fa pit manifesto 1'influsso
spagnolo, l'usanza del lei si diffonde tanto, che al-
cuni. letterati non esitano a combatterla vivace-
mente. Nel 1543 Claudio Tolomel, scrivendo ad An-
nibal Caro si scaglia contro l'abuso di Vostra Si-
gnoria e del lei. « Nelle prose di Dante, del Boccac-
cio, di Giovanni Villani e degli altri buoni autori,
egli dice, non si legge questo infrascamento di
Signorie... ch'oggi s'usa a tutte le ore parlando e
scrivendo i, e propone di sostituire una frase sif-
fatta: «Prego Vostra Eccellenza che si degni di
farmi questa grazia » con questa altra: «lo vi
prego, Eccellentissimo Signore, che vi degniate
farmi questa grazia ». Annibal Caro trovava « cosa
stranissima e stomacosa che abbiamo a parlare cen
uno come se fosse un altro; e tuttavia in astratto
quasi con l'idea di colui con cui si parla, non con
la persona sua propria «, e scrivendo a un gentil-
uomo gli dava senz'altro del voi dicendo: « Non vi
do delle Signorie, perché quando io serivo a certi
uemini che sono ucmini davvero, soglio sempre par-
lare pit volentieri ad essi medesimi che a certe
lor terze persone in-astratto »,

Altre testimonianze numerose per questa batia-
glia contro il lei possono trovarsi nei letterati di
quel tempo o posteriori; un verseggiatore scriveva:

Corrotta é la natia dolce favella,
Perduto il tu latino e il voi toscano,
Barbare signoria succede, e quella .
Suona per ogni bocea il volgo insano.
Con lei si tratta, e si parla con ella,

E chi, presente, ascolta, appar lontano;
Sembra che muti luogo e cangi sesso,
Quel non pare, a cui parli, ed ¢ pur desso,

Tuttavia il lei riesce a vincere queste severe cri-
tiche ed opposizioni fatte in nome della nostra pia
antica tradizione e, durante i secoli seguenti, mal-
grado gli attacchi di aleuni Grandi come il Leo-
pardi, il lei & usato nelle relazioni di carattere

* meno intimo fra pari grado e in quelle comuni fra

minori e maggiori accanto al voi. Nella seconda
meta dell'Ottocento, anzi, riesce a soppiantare ad-
nella

vige fra le della dirittura il voi e si
mana, nella Sabina e negli Abruzzi, della cor e della
Quanto all'origine del lei, ¢ fone tradizi La del Governo Fascista circa 1'uso del

che ci si debba riportare a influssi spagnoli. E in
realtd, non pochi scrittori del Cinguecento e di se-

v0i in luogo del lei viene a ripristinare la piu an-
tica e schietta nostra

esalta il vincolo di un'intima fratell senti~
mentale.

Nella Suite napoletana di Pilati sono evidenti
quei motivi ispi i di 1 e

parf poletano che il il nu-
¢cleo poetico fondamentale del mondo artistico dei
musicista, -

Il linguaggio musicale ed | vari mot! del senti-
mento dimostrano la vivace varieta inventiva e I'in-
tima lirica - del X

La Sage di Sibelius si muove in una atmosfera
poetico-musicale che trova concreta espressione in
un 1 che fi aveva

MUSICA DA CAMERA

Martedi 21,maggio alle ore 22,25 le Stazioni del
Secondo Programma trasmettono un concerto del
pianista Detrol Csiby che comprende musiche di
Bach-Busoni, Debussy, Kodaly, Bartok e Dohnanyi.
La Ciaccona di Bach, una delle opere pil perfette
nella sua e

violoncellista Nerio Brunelli che comprende mu-
siche di Strauss, Gluck, Boccherini, Masetti, Lalo,
Debussy e Dunkler, L'essenza dell'arte straussiana,
e pit particolarmente quella della sua musica da
camera, € di evidente derivazione liszt-wagneriana
e soprattutto brahmsiana. In questa Sonata ritro-"
viamo la potenza dello sviluppo tematico, virtuosita

bellezza della linea

stralmente elaborata da Busoni, apre il concerto.
Di Debussy, si Preludio, Sar e
Toccata, che con la loro

melodica, ritmi vivaci ed interessanti, il tutto fuso
in un assieme del miglior effetto. Questa Sonata é

il
gla compiutamente espresso in altre sue opere, quali
per esempio « Finlandia», « Canzone di Prima-
vera », « Le Oceanidi ». :
Sebbene nella

e
e raffinata di questo grande maestro. I1 concerto
si chiude con tre composizioni brillanti e carat-
teristiche: Canzone popolare, Rondo e Capriccio,

di questo siano
evidenti tracce della scuola tedesca, il Sibelius ri-
mane, per il it delle sue uno

dei creatori della musica nazionale finlandese,
Chiude il concerto il noto Bolero di Ravel.

di Kodaly, Bartok e Dohnanyi, tre
musicisti fra i pil noti e significativi della gio-
vane scuola ungherese.

Giovedi 23 maggio alle ore 22,25 le Stazioni del
Primo F tra un del

a da un «allegro con brio», « andante ma
non troppo», e « finale », Una nobile ed espressiva:
Melodia di Gluck, un Rondé brillante di Bocche-
rini, una sognante Ora di vespero di Masetti, una
caratteristica Chitarra di Lald, una suggestiva pa-
gina: Sogni di Debussy ed una Filatrice di Dun-
kler, abilmente elaborata da Brunelli, completanc
il programma. o
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complumem.l me, te, se verranno apostrofat! davantl
ad en. Es.: Je m’en moque (io me ne rido), tu t'en
mogues (tu te ne ridl), i s’en moque (egll se ne ride).

Y come avverbio significa «ci, vi» € non si deve
confondere con y pronome che significa w«ci, via
eol senso di «a lui, a lel, a loro », ecc. Questo y nel
verbi pronominali si mette dopo i pmnomt me, te, 3¢,
nous, vous, se. Bs.: Je m'y arréte (lo mi ¢l fermo).
tu t'y arrétes (tu ti ci fermi), ecc.

Confronto fra i verbi pronominali ftaliani e fran-
cesi.

Verb: pronominali in italiano e non in francese:
Abusarsi (abuser), ammalarsi (tomber malade), ar-
rampicarsi (grimper), cedere (préter), comunicarsi
(communler), degnarsi (daigner), imbattersi (rencon-
trer), muoversi (bouger), prendersi la libertd (prendre
la liberté), prendersi il disturbo (prendre la peine),
sciogliers! (fondre), sognarsi (réver), sottoscriversi (s!-
gner), tuffarsi (plonger), vergognarsi (avoir honte).

Verbi pronominali in francese e non In italiano:
Adoperare (se servir), andare a letto (se coucher).
andare in collera (se fAcher, se mettre en colére),
appassire (se faner), deridere (se moquer de), diffi-
dare (se méfier), ( s'éerier, ), eva~
dere (s'évader), far presto (se déper.her). far senza
(se passer de), fuggire (s’ en!ulr). passeggiare (se pro-
mener), (8"

n Ame dés qu'll alme un autre &tre, lors méme
qu ﬂ e sagit que d'un amour vulgaire. Bt ceux qui
ne cessent pas d'almer ne continuent d'aimer que
parce gu'ils ne cessent pas de devenir meilleurs, L'a~
mour alimente la sagesse, et la sagesse alimente 1'a-
mour; et c’est un cercle de clarté au centre duquel
eeux qul aiment embrassent ceux qui sont sages.
La sagesse et 1'amour ne se peuvent séparer. Et dans
le paradis de Swedenborg, 1'épouse n’est que « l'amour
de la sagesse du sage ». MAETERLINCK

IRINA SCIRCOFF.

PAROLE CROCIATE

ORIZZONTALI: 2. Porta una croce.. e n'¢ felice

scappare (se sauver) scorrere (s 'écouler); sedere (s’ n—
seoir), star bene o male (se porter bien ou mal), stu-
pire (s’étonner), svenire (s’évanoulr), tacere (se taire),
venir meno (se trouver mal), ece.

11 verbo sapprocher de » (avvlchnnl a) non é ri-
flesso, & meno che non s'indichi a chi 0 a che cosa
ci sl avvicina. Es : Approchez et dites-moi = ayvici-
natevi e ditemi. Elle s'approcha de moi et me donna
le Mvre — essa mli sl ¢ avvicinata e mi dette i1 libra.

I verbi «asseoir, promener, taire: (mettere a se-
dere, far passeggisre, tacere) non sono pronominali
ma attivi e si conjugano con 1'ausiliario avoir. Es.:
On as-tu assis ta tante? — dove hal messo a sedere
tua zia? Il a promener sa soeur dans e jardin =ha
fatto passeggiare sua sorella nel glardino.
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. QUARANTESIMA LEZIONE
Testo di lettura:
Il faut que je vous conte une petite

— ‘4. Metallo bianco argentino —
6 Deposito sabbioso d'acido urico — 8. Chi eserci-
tava l'arte magica — 9. Buca profonda — 11. Figlio
dl Noé — 12. Capo militare presso i turchi — 14.
1l fondator di Trola — 16. Il padre delle monete e
delle medaglie — 18. La maggior cima dell'Eritrea
presso Senafé — 20. Codardi — 21. Danno voleva dir

qui est trés vrale et qui vous divertira. Le Ro} se
méle depuis peu de faire des vers; Mrs. de Saint-Ai-
gnan et Dangesu lul apprennent comment il s’y faut
prendre. Il fit l'autre jJour un petit madrigal, que
lui-méme ne trouva pas '.mp Joli. Un mnttn i1 an
au hal de

ie vous prie, lisez ce petit mdnpl et wyu &1 Wu.a
en avez jamais vu un si impertinent. Parce qu’on
ssait que depuls peu 'aime les vers, on m'en apporte
de toutes les facomss. Le Maréchal aprés avoir n.
dit au Rol: « Sire, Votre Majesté juge divinement
bien de toutes choses; wrai que voila le plus
cot et le plus ridicule madrigal gue j'ale jamais vu».
Le Roi se mit & rire et lui dit: « N'est-il pas vral
que celui qui-l'a falt est bien fat? — Sire, il n'y &
pas moyen de lui donner un autre nom. — Oh, bien,
dit le Rol, Je suis ravi que vous m'en ayez

st bonnement: c'est moi qui V'ale fait. — Ah, Sire,
quelle trahison! Que Votre Majesté me le rende; je
Yai lu br — Non,

sont
. Le Roi a fort ri de cette follle, et tout le
monde trouve que cela est la plus cruelle et petite
chose que I'on puisse faire & un vieux courtisan. Pour
moi, qui alme toujours & faire des je vou-

les plus natu-

[
G
6 d
3 9 ©
il 1710 0 i
[ﬁ r 19
5 'y a
e 7 7
B 2
57

2]

chi cosi disse — 22. Il compare del ladro — 23. Cittd
;mel — 25. Antica cittd della Sicilia, fondau dai
da Annibale — 27. Adi 28.

mentale — 3. La sconosce il coriggmso — 4. Autorita
5. Voce di minaccioso richiamo — 6.

drais gue le Roi en fit IA-dessus, et qu'll Ju:olt pAr
14 combien il est loin de connaitre jamais la
e m-i

Traduzione:

Bisogna che vi racconti una storiella, che é molto
vera, e che vl divertirh. T1 Re da un po’ di tempo vuo-
le fare del versi, i signori di Saint-Algnan e Dangeau
gl insegnano come si deve fare. L'altro giorno fece
un piccolo madrigale ch'eghi suao trovd non troppo
Un disse al di Gram-
mont: « Signor Maresciallo, vl prego, leggete questo
piceclo madrigale, e vedete se ne avete gid visto uno
eosl impertinente. Perché si sa che da guando mi
piacciono i versi, me ne portanc dl mzu le specie ».
Il Maresciallo dopo aver letto, : aSire,
Vostra Maesta giudica dlvunmznu beu di ogni co-~
sa; & vero che questo & il pill stupido e 1 piua ridi-
colo madrigale che {0 abbia mai letto ». I1 Re si mise
a ridere, e gll disse: « Non é vero dunque che quello
che 1'ha fatto & ben un fatuo? — Sire, non c'¢ modo

mente: sono io che I'ho fatto. — Ah, Sire, ¢l
dimento! Che’ Vostra Maesta me lo unﬁz 'ho letto

timenti sono sempre i pid nltmn-

molto di questa pazzia, e tuttl trovano che guesta é

Ia pil erudele piccola cosa che st possa fare ad un

vecchio cortigiano. Per me, che amo sempre far delle

riflessiont, vorrei che i1 Re ne facesse su questo fatto,

e che giudicasse da ¢id quanto é lontano dal cono-
scere la veritd. i
MaxcuesA DE SEVIGNE

e de l'amour, et 1'amour
est 'aliment de la lumiére. Plus I'amour est profond,
plus l'lmtmr devient sage; et plus la.sagesse l'élave.
plus elle s de Yamour. Almez et vous de-

naa devenez sage
n'alme véritablement qu'en devepant meilleur,
dunnlr IMI sage. 11 l‘y a ’u
lore quélque ehose

devenir meilleur c'est
d'étre au monde qui n

bucc\; — 7. Antico nome dell'Aniene —
8. Castello antico — 10. Che ha all al pledi. — 11.
Istruito — 13, Le donne l'accorciano ancora — 15.
Tabelle che indicano le ore di dati lavorl — 16. La
planta del t& — 17. Composizione poetica — 18. Co-
nosci — 19. Cittd nel Trentino — 24. Buco del naso
— 26. 11 re dalle orecchie d’asino — 28. Vecchlo nome
del lago di Como — 29. Servono per ordire le stoffe
— 32. Resta, non si muove — 34. Cento.. romant
entro... Ancona — 36. Esotico grido di xlola

(Lorenzo Lo Dato).

ITALIANI, MANGIATE PESCE !

PER VOI, MASS A IE
X Come si cucina il pesce:

SALSA VERDE DA PESCE

Pestate nel mortaio: prezze-
molo, cerfoglio, basilico, salve-
strella, quaiche foglia di seda-
no, un paio di scalogni (0 una
cipollina), una bella acciuga, 20
‘grammi di capperi. Passate poi
ﬂ tutto al setaccio, Metlete in

salsiera il passato con un
rosso di uovo erudo, un poco i
olio, aceto, sale e pepe; mescolate
bene. L'ottima salsa & pronta.
Ascoltate
] tueti | GIOVEDI e le DOMENICHE
!

alle ore 20 circa, il notiziario
Commissar{ato Generale per la pesca.

GIOVANNI STRAUSS JUNIOR

ANNER € Strauss hanno fatto perdere al pub-
blico I'amore per la grande musica. dice eon
disappunto. Chopin nel 1830 in occasione del

suo ritorno a Vienra per acuni concerti. Injatti i
viennesi pii non delirano per il grande pianista
€ accorrono invece con jrenesia alle sale ove le or-
chestre dei loro beniamini suonano polche e valzer.

Ogni giorno cresce Vinleresse e la passione per
i valzer di Strauss, e di pari passo il Maestro puo
aumentare le sue pretese presso Ueditore, il vecchio
Tobia Haslinger, il quale ha ormai pin che rad-
doppiato i compensi, lui che aveva Jatto stemtare
persino . Beethoven.

Giovanni Strauss ¢ ora padre @i ire figli, ed aitri
due nasceranno nel 1831 e nel 1835; il primogenito,
nato nel 1825 si chiama Giovanni, come il padre,
ma in casa vien chiamato Chani; il secondo ¢
Giuseppe, e Pultimo sara Edoardo; ci sono poi due
bambine. La piccola dimora riswona a tutte le ore
del giorno, e della motte, di wvagiti, di gridi, si
che il musicista fugge esterrefatio perché non gli
riesce piu di concentrarsi e lavorare. Sard vera-
mente quella Vunica causa per cui egli frequenta
con tanta assiduita la casa delle modista Emilia
Trampusch? Trascura sempre pin la moplie, e se
pur non ‘convive apertamente con la sua nuove
fiamma, ha presto da lei un figlio, e ne verranno
poi altri quattro. E' uno scandalo, eppure i vien-
nesi tutto perdomano al re del valzer, e si direbbe
che anche la moglte, rassegnata, perdoni, purché
non manehino i mezzi per allevare i figlivoli. Gio-
vanni il primogenito é destinato ad essere junzio-
nario di banca, percio frequenta la scuola politec-
nica; inutilmente il jfanciullo protesta di voler
jure il musmista il _padre ¢ irrremovibile e per

ierlo da quel pensi gli fracassa persino
il piccolo violino, suo trastullo preferito. Tattica
che per esperienza doveva sapere essere sbagliata,
perché anch'egli fanciullo era passalo attraverso
quella prove. Intanto gli studi procedevano molto
male, ed un giorno Chani viene espulso dalla scuola
perché sorpreso a fischiettare un valzer durante le
lezioni. Era pii forte di lui. Il padre é jurente, e
inutilmente la moglie cerca di jargli capre la ra-
gione dicendogli che malgrado il suo divieto, e pur
non avendo mai presq regolari lezioni di musica,
Chani sa suonare il violino e il pianoforte, e sa
persino comporre polche, mazurche e valzer. Il
padre.-non cede né alle preghiere del figlio né alle
insistenze della moglie. Fortunatamente egli parte
per un giro di concerti a Budapest, a Berlino, a
Parigi ed a Londra, ove dirigerd Vorchestra alle
Jeste d@’incoronazione della Regina Vittoria; passa
da un trionfo allaltro quasi dimentico della m
glie e dei figli, che durante la sua lontananza vi-
vono im wmaggior seremitda sotto l'amorevole guida
della madre, Giovanni junior.trae grande profitto
dalle lezioni del maestro Amon, e quando Sa suo-
nare benissimo il violino (l compositore Drechsler

g con esito issimo larmonia
e il contrappunto con la speranza di farne un
cultore di musica sacra; ma viene deluso, perché
appéna non é sorvegliato Giovannino suona polche
e valzer persino sull’organo delle chiesa,

Eccolo diplomato, eccolo autorizzato del Consi-
glio municipale, benché ancora minorenne, a co-
stituire un’orchestra che rapidamente addestrerd
e con la quale un giorno fargd concorrenza al padre.
Chiamarsi Giovanni .Strauss é per il giovane mae-
stro un grande vantaggio, ma anche una grave
responsabilita; come lo accoglierg il pubblico? A
dire il vero Giovanni Strauss junior ¢ molto fi~
ducioso, e sicuro di sé; chi dubita ancora é il
padre; ¢ dubbioso e geloso al tempo stesso, La
fjamosa sera in cui il direltore d’orchestra Gio-
vanni Strauss junior affronta per la prima volta
il giudizio del pubblico, tutta Vienna accorre e
gli decreta il trionfo facendogli bissare ben 19 volte
una sua composizione; il padre non assiste alla
festa, ed accoglie ancora con una certa diffidenza
la relazione che glie ne fa uno dei suoi dipendenti,
che a stento si trattiene dal dirgli tutto il suo
pensiero, e cioé: « Tuo figlio ti supererda ».

Giovanni Strauss sentor dovra ben rrewo cedere
il posto al figlio; a poco a poco egli se ne convince
¢ si abitua allidea, € comincia a sentire anche lui
ammirazione per il suo rampollo, che gli fa ve-
ramente onore. Egli di onori me ha avuti tanti, e
specialmente sensibile fu o quello di essere diret-
tore musicale dei balli di Corte; che allro pud de-
siderare? Non desiderare altro ormai che
di campare ancora un po' sui conquistati allori,
mmwmueertodnwﬂuamlsm;
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8 RADIOCORRIERE

«IL COMPAGNO INSEPARABILE »

L. 702 (per 125 volt)
Dimensioni: 22x 13 x 11
Peso: kg. 2 completo di mobile
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